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isa kan isaaniitti in dabalama; akkasittis
hirmaata dhaala keenyas keessaaz uu
duraa in fudhatama. 4 Ayyaanni waggaa
shantammaffaa Israa’elootaa yommuu
dhufu, dhaalli isaanii dhaala gosa isa
isaan amma itti galaniitti in dabalama;
akkasitti dhaalli - isaanii dhaala .gosé
abboota keenyaa irraa in fudhatama”
jedhan*, .
*2 26:55 .

*f Lew 25:10-13 . .

5 Yommus. Mnseen akka dubbii
Waac,lafryootn ajaja kanatti fufee jiru
Israg’e ootatti hime, “Gosi sanyii Yo-
seef dhupgaa qabu; ® Waaqayyo waa’ee
durboota Zelofehaadiif yommun dnb-
baté 'Nama qomoo pgosa abbaa isazanii
keessaa haa ta’u malee, isaan nama ija
1saamitti toletti haa heeruman! 7Ig-
raa’eloonni adduma addaan dhaala go-
sa abboota isaaniitti jabaachuun isaau
irra waan jiruuf, dhaalli Israa’elootaa
Bosa tokko keessaa gara gosa biraatti
hin darbin! ?Kanaaf namni Israa’el

adduma addaan dhaala abboota isaatii
keessaa akka qabaatuuf, durboouni. go-
sa Israa’el keessad dhaala qaban hun-
dinuu gomoo gosa abbaa isaanii kees-
saa tokkotti haa- heeruman! ¥ Gosi Is-
raa’elootaa adduma addsan .dhaala
igaatti . akka jabaatutti, dhaalli tokko
illee posa tokko keessaa gara isa kaa-
niitti hin darbin!’ jedheera” jedhe.

10 Intaloouni  Zelofehaad . akkuma
Waaqayyo Musee abboome in godhan.
Uintaloonni Zelofehaad Maahilaa, Tiir-
zaa, Hopglaa, Miilkaa fi No’aa ilmaan
obboloota abbaa isaaniitti in heerp-
man*.. 2 Isaan maatiiwwan ilmaan Mi-

_naasee ilma Yoseef keessatti in heeru-

man; dhaalli isaaniis qomoo gosa abbaa

15aanii keessatti in hafe. .

*126:29-34 T '

. 13 Abboommiiuii fi wanti. gajeclaa
ta’e warn Waagayyo karaa Musee
fusllee Yerikoo, bukkee laga Yordaa-
uos dachaawwan Mo’aab keessatti Is-
raa’eloota abboome isaan kana turan.

Seera Keessa Deebii

Tullun Siinaatii Ka’uu
. Saba Israa’el
1 1 Dubbiin Museen dachaa Yordag-
1 nos Arabaayi lafa ouaa keessatti
fuullee Suuf, Phasraan Tofel, Laabaan,
Haserootii fi Diizaahab gidduutti guu-
tummaa Israqa’elitti dubbate kanatti fufee

| jira, 2Siinaadhaa hamma Qaadesh-Bar-
' ‘ne’aatti, karaa- tulloo Se’iir adeemsa

yyaa kudha tokkoo ti. 3Sabui sup

i biyya Gibxii ba’anii waggea afurtamr
| maffaa; ji’a kudha tokkoffas; ji’icha
| keessaa guyyaa tokkoffaatti, -Museen
| wanta Waagayyo waa’ee isaaniitiif isa
! abboome. hupdumaa Israa’elootatti in

hime*.. 4Kunis erga inni Sihoon mootii

. Amoorotaa isa mandara Heshboon kees-

sa jiraachaa ture, Oog mootil Baashaan

isa. mandara Ashtaarot keessa jiraachaa

_: sﬁ.r'es _Fdraayitti mo’ec booddee ture*.

IMuscen dacbaa Yordaanos isa biyya
Mo'aab keessaatti scera kanatti fufee

| jirw ibsun in jalqabe. $luni, *“Waagayyo
' gooRtaan keenya tulluu Siinaa irratti,

PALLILLY kana irra yeroo dliceraa turta
Aiittu, 7asii buqgifadhaatii gara biyya
gaaraa isa kan Amoorotaa, biyya olloota
isaanii isa Arabaayi keessaa, biyya gas-
raa, biyya dachaa, biyya para mirgas,
karaa garqara galaanaas biyya Kana’aa-
notaa, biyva Liibdanon, hamma Efraa-
xiis laga guddichaatti adeemaa! ¥Kunoo,
ani Waagayyo, biyya isa ani abboota
keessan Abrahaam, YVisihaq, Yaaqoobiif
igaan booddeedhaanis sanyii isaamif nan
kenna jedhee kakadhe, isiniif keuneera,
dhaqaatii gabachaa!’ jedhee nutti dubba-
taera™ jedhe™. _

*3-Lik 33:38

* Lak 21:21-35

Y LUma 12:7

Museen Geggeessitoota
e Isaanif Kaasun Isaa -
(Bau 18:13-27)

“ '9 Ani Museen yeroc sanatti, “Jsin
ba’aa ani kophaa koo baachuu hin
danideenye anatti taatan*; 1® Waaqayyo
gooftaan keessan isin baay’iscera; ku-
noo, isin har’a akka wrjoota waaqa
Keessaa ' baay’attaniittu*. 11 Waaqayyo
gooftaan inni kan abboota kecssanii, 1sa
ammaa kanatti si’a kuma isin haa

baay’isu, akkuma jsin abdachiises isin
haa eebbisu!l 12Haa ta’v iyyun malee,
ani attamittan kophaa koo rakkina kees-
san, ba’aa keessan, wal lolun keessanis
baachuv danda’a ree? 13Isin namnuta
ogeessotaa fi ibattoota gosa keessan
keessatti beekaman fo’aatii fidaa!” Ani
immoo akka isaan dura-boutuu keessan
ta’an nan godha” isiniin jedheen ture.
141sin immoo deebiftanii, “Wanta ati
dubbatte kana gochuun -gaarii- dha”
anaan ‘jettan. '$Kanaafan. dura-buutsn
gosa keessanii warra ogeessotas fi bee-
kamoo sana fiudhee, dura-buutun kees-
san akka ta’anjif eegdota kumaa, eepg-
dota dhibbaa, cegdota shantamaa, seg-
dota kudhapiis gosa pgosa keessaniif
godhe*, 16 Ani yeroo sana abboota firdii
keessan abboomee, “Dubbii obboloota
keessan giddundhaa ka'u isaaniif ilaa-
laa! Nama biyyaa tokkoo fi obboleessa
isaa, nama biyyaa tokkoo fi orma isa
bira jiru giddunttis firdii gajeclaa ken-
naa! 17Firdiin kan Wasqayyoo waan
ta’eef, firdiitti nama wal hin caalchisi-
naa! Isa guddaadhaaf akkuma ilaalta-
nitti isa xinnaadhaafis ilaalaa! Dubbii
isinitti ulfaatu immoo anatti fidaa, nam
ilaalaa!” jedhe*, 18 Ani yeroo sana wan-
ta gochuun isin irra jiru hundumaa isin
abboomeen tore.

* By 18:18; Lak I1:14

%10 Uma 15:5! Kes 10:22

*15 Bau 18:25 :

%16-17 Bau 23:1-3,6; Kes 16:19°

Gaaddun Ergun Isaanli - -
. (Lak13:133)

19 Waaqayyo gooftaan keenya akka
nu abboometti tullvu Siinaatii kaanee,
lafa onaa guddaadhaa fi' sodaachisaa
isin argitan sana keessa karaa biyya
gaaraa isa kan Amoorotaatiin baanee,
biyya Qaadesh-Barne’aa dhagne.
20 Gaafas ani isiviin, “Isin biyya gaaraa
isa kan Amoorotaa isa Waaqayyo goof
tgan keenya nuuf kennu bira geessaniit-
tu; Milaa, Waaqayyo gooftaan keessan
biyya kana isiniif kenueera;. akkuma
Waagayyo pooftaan abboota keessanii
jsinitti hime ol ba'aatii qabadhaa! Hin
sodaatinaa, hin na’inaas!” nah jedhe,
2 Jgin hundumti keessan kana irrafti na
bira dhuftanii, “Kottaa, namoota gara
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212 Seera Keessa Deebii 1
biyyichaa dhaganii karaa kamiin akka
ol itti baanuuf gara mandaroota kamii
akka dhaqnu nuuf gaadanit, deebi’anii
nutti himan of dura in ergina® jettan*.
B Wanti isin dubbattan kun gaarii anatti
fakkaannaan isin keessas namoota ku-
dha lama, gosa gosa tokko keessaa
vama tokke tokko nan fo'e. 24Kana
irratti isaan biyya gaaraatti ol ba’anii

_ hamma dachaa Eshkolitti adeemanii in
gaadan. 2* Yommus isaan ija muka biy-
ya sanaa keessaa muraasa harkatti qa-
Eat_anq gara keenyatti gad bu‘anii,
Biyyi Waaqayyo gooftaan keenya
nuuf kennu biyya gaarii dha” jedhanii
nutti in himan,

%22 Lak 13:2

26 {sin garun abboommii Waaqay-
yoo gooftas keessanii irratti kaatan
malee, biyyichatti ol ba’uu hin jaallan-
ne. -2 Godoo godoo keessan kecssatti
guungumtanii, “Waaqayyo sababii nn
Jjibbeef biyya Gibxii keessaa nu baasee
nu balleessundhaaf harka warra Amoo-
rotaatti nu kenne. 28 Ecssatti ol baana
ree? Obboloonni keenya yeroo nutti
dubbatan, ‘Sabni sun un caalaa dhe-
dbecroodhaa fi baay‘ce dha, mandara
gurguddaa dallaa dhagaa bantii waaqaa

Wasaqayyo Warra Isran’el
Adsabuu Isaa
(Lak 14:20-45)

34 Waagayyo dubbii keessan kana
yommuu dhaga‘c dheckkamee, cim-
sees kakatee, ¥ “Namoota dhaloota
ha.ma_a,_a .kana-keessaa tokko illee biyya
gaarii isa ani abboota keessaniif ken-
nnudhaaf kaknudhaan abdachiise hin
argu. 3 Kaaleb ilmi Yofunee garuu
guntummaatti ana Waaqayyo duukaa
waan bu‘eqf biyyicha in arga; lafa
1_111111_1_ 1saa irra ejjetes isaaf, ijoollee
isaatiifis nan kenna™ jedhe. 37 Waa-
qayyo sababii keessaniif anattis- im-
moo dheekkamee, “Atis immoo acbitti
hin galtu*; 38 Iyaasuun ilmi Non, gar-
gaartuun kee garuu achitti in gala; ati
1sa jabeessi; inni, warri Israa’el biyyi-
cha akka fudhatan in godha*. 3 Muy-
cc_)_olun keessan warri izin, ‘Irbaata
duna.a ta‘n‘ jettan, ijoollonni keessan
warri har’a hamaa fi gaarii hin beekne
achitti in galu; ani biyyicha isaaniif
nan kenna; issanis isa in gqabatu*.
#01sin garuu gara lafa onaatti garaga-
!aam, karaa galaana diimaatti geessu
irra adeerhaal!™ jedhe. '

ieessa ga’uun marfame qabu; sanyii 137 Lok 20:12
Aanaaqotaas immoo achitti argineerra’ 38 Lak 34:17; 27:18
jedhanii garaa keenya sodaachisaniiru® o Lak 14:3

jettan®,
*28 Lak 13:33

. 29 Y(Hnmus ani immoo isiniin,
3.Hm na’inaa! Isaan hin sodaatinaas!

Waaqayyo gooftaan keessan inni isin
dura adeemu biyya Gibxiitti ija kees-
san duratti akka isiniif lole akkasuma
ofii isaatii isiniif in lola*. 3! Waagayyo
gooftagn- keessan lafa onaa keessafti
karaa isin irra adeemtanii as dhuftan
!cana hundumaa irratti akka nama ilma
isaa baatuutti akka isin baate argitaniit-
tn” nan jedhe*. #Isin garuu dubbii
kapa irratti iyyuu Waagayyo gooftaa
kees_samtp hin amanne. **Inni isa ka-
raa itratti iddoo buufataa isiniif bar-
I_ant.iu}ldhaaf, karaa irra adeemtanis
wsinitti argisiisuudhaaf halkan utubaa
;Tt:;(:lsg:.att_l_m, gqyya:ja immoo utnbaa dun-

atiin isin ’
messaatiin ura bu’ee adeemaa
:g? gau 142.;4‘25; Iyg 10:14
au 4£:22; Hi :3-4; ;

oy bau 4% os {1:3-4; Bau 19:4

41 Isin immoo deebiftanii, “Nuyi
Waaqayyoon yakkinecrra; amma ga-
run akka Waaqeyyo gooftaan keenya
au abboome hundumaatti ol baanee in
lolla* naan jettan; tokkon tokkon
keessanis, “Mi‘a lolaa hidhatanii biy-
ya gaaraatti ol ba'nun salphaa dha™
Jettanti yaaddan, 4+ Waaqayyo garuu

Ani isinii wajjin hin ba‘u, diinonni
keessan akka isin hin moonetti ‘Ol
hin ba‘inaa, hin {olinaas® jedhii isaa-
nitti himi!* naan jedbe. 43 Anis kana
isinitti himeera, isin garuu abboom-
mii Waaqayyoo irratti kaatanii of
tuullummaadhaan biyya gaaraatti ol
baatan malee isa hin dhageenye.
# Amooronni biyya gaaraa irrd jiraa-
tan sun gad isinitti ba’anii akka kan-
niisaa isin ari‘anii, Se'lirii hamma
Hormaatti isin in rukutan*, 48 Yom-
muu isio deebitanii fuula Waaqayyoo
duratti boossan Waagayyo isiniif hin
dl:lagef_:nye, gurra isaas gara keessa-
nitti hin gabne. 46 {sin yommuu yeroo

..
3
%
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dheeraa Qaadeshiin teessan sand ka-

naaf achi turtan™®.

%4 Lak 14:45
%46 Lak 20:i; Kes 2:14

Warra Edoomii Fi Mo’.aabii Wajjin
Walitti Dhi’aachua Isaanii

2 1Xana booddees nuyi garagallee,
akka Waaqayyo ana abboometti,
lafa onaa keessa Karaa galaana diimaatti
geessn irra dhagrice, maannoo tulluu
Se'iir guyyas baay’ec in adeemne®,
*'Lak 21:4
2 Waagayyo yommus anaan, ® “Isin
yeroo dheeraadhaaf naannoo tulluw ka-
has adeemas furtaniittu, amma gara
bitaatti garagalaa! 4 Saba kanas abboo- -
mi, ‘Isin darbitanii gara daarii biyya
obboloota Keessanii, sanyii- Esaawuu
warra Se'iir jiraatanii keessa darbuuf
jettu, isaan isin ip sodaatu, isin immoo
baay’ee of eeggadhaa! sAni tulluu
Se‘iir gabeenya isaa godhee Esaawuuf
waanan kenneef, biyya isaanii keessaa
ani lafa faana tokko illee isiniif hin
kennu; kanaaf isaan hin Iolinaa! ¢Isin
nyaata horiidhaan isaan irraa bitadhaa-
tii ayaadhaa, bishaanis horiidhaan
{saan irraa bitadhastii dhugaa*! ? Waa-
gayyo gooftaan. keessan isin lafa onaa
isa guddaa kana keessa akka adeemtan
beckee, hojii barka keessanii hundu-
maan isin ecbbiseera; waggaa afurtam-
man kanas Waagqayyo gooftaan keessan
isinii wajjin ture, kanaaf isin waan
tokko jllee hin dhabne’ jedhiin!” jedhe.
“4.6 Lak 20:14-18 '
© g Akkasitti nuyis obboloota keenya
sanyii Esaawun warra Se'iir jiraatan
giddun darbinee, karaa Arabaayi isa
lafa onda sana, karsa isa mandaroota
Ftaatii fi Eziyon-Geberii dhufu irrae
gorree, karaa Mo'aab isa lafa onaa irra
ifi adeemne*. ?Waagayyo yOommus,
“Ani biyys Aar sanyil Looxiif qabee-
nya isaanii godhee waanan kenneef,
biyya isaanii keessaa tokko illce qabee-
nya akka godhattaniif isiniif hin keonu;
kanaaf warra Mo’aab hin rakkisinaa,
Iolaafis -tuttuqxanii isean hin aarsi-
naa!” nan’jédhe*. 1 Warri Emiim dur
gehi in jiraatu turan; isaan saba gud-
daadbea fi danuu, akka warra Aanaaqis
dhedheerco ‘turan*. 1isaan kunis ak-
kuma warra Aanaaq, Refaa’otaitt in
lakkaa’amu; Mo’sabonni garuu isaa-
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niin, “Emiimota® jedhu. 12 Warri Hoor
dur biyya Se'iir in jiraatu turan; garuu
akkuma warii Israa’el biyya qabeenya
isaatii isa Waaqayyo isaaniif kenne
jrratti godhan, sanyiin Esaawuus biyya
gabeenya isaanii isaan irraa fudhatanii,
fuula isaanii duraas isaan in ballecssan;
iddoo isaanii irras ofii in jiraatan*.

*¢ Lak 20:19-20

) Uma 19:37

*j( 1:28; Uma 6:4

2 Uma 14:6

13 Ammas Waagayyo, “Ka'aa, da-
chaa Zered gama ce’aal™ fiunn jedbe;
nuyis dachaa Zered gama in ceene*.
14 Nuyi Qaadesh-Barne'aadhaa kaanee
dachaa Zered ce’uun waggaa soddomii
saddeet nu fudhate; yeroo sana keessa
guutummaan loltoota dhaloota sanaa
akkuma Waaqayyo isaanitti kakatee
ture buufata sana keessaa in dhuman®*,
1 Akkasnmas harki Waaqayyoo ham-
ma isaan dhumanitti, buufata sana
keessaa isaan balleessundhaaf isaan
irratti ka‘ee ture*, T
%13 Lak 21:12
%14 Lak 14:34 :

*}5 Lak 16:31-32 : ]

16 Erga warri loltuun snun hundinn
dudu’anii saba sana keecssaa dbumanii,
17Waaqayyo anatti in dubbate. 18 Inni
anaan, “Isia har'a karaa daarii Mo’aab
biyya Aar keessa in darbitu; 1¥daarii
biyya Amoonotaatti yommuu dhi’aat-
tan immoo, ani duraan biyyicha qabee-
nya isaanii godhee sanyii Looxiif waa-
pan kenneef, 1afa ijoollee Amoon kees
saa tokko illee ~qabeenya akka
godhattaniif isiniif hin kennu; kanaaf
isaan hin takkisinaa, lolaafis tuttugxa-
nii isaan hin aarsinaa!” jedhe*. 2 Re-
faa‘onni dur achi jiraachaa waan tura-
niif, inni kunis akka biyya Refaa’o-
taatti in lakkaa"ama; Amoononni garuu
isaaqiin “Zamzumoota™ jedhu. 21Isaan
saba guddaa dha, danuu dha, akka
warra Aanaaqis dhedheeroo dha. Waa-
gayye garuu Amooncta duraa isaan inh
balicesse; warri Amoon biyya gabee-
nya isaanii isaan irraa fudhatanii, iddoo
isaanii irras ofii in jiraatan*, ¥ Waa-
gayyo sanyii Esaawuu warra Se’iir
jiraataniifis akkasuma godhce, warra
Toor fuula isaanii duraa balleesse;

isaanis warra Hoor irraa biyya gabee-
nya isaanii fudbatanii, iddoc isaanii
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irraz hamma har’aatti ofii in ji i
Ir | s 1 jiraatan. jedhee anatti in * i
imll(najgorxoal\?c:t warri Kaftorii dhufan immoo nu irratti l(::!;zabgaﬁwn sanoon
Gaazaatti jira: Wl?:é:sgaﬂgzt’?ahaﬁg; gﬁndtg? oA K nﬁt?utlsff
jir: A fa aaf ba’e. 32
jbiz:_,;ﬁisnsfnu,_lddoo isaanii irras ofii in nya immoo isﬂlzal‘aﬁgg nguc;zfz?aai e
A - - - etm ;
. 8 nuyijs isa, ljpol=lee isaa, namoota is:z;
20-57 e oot - hundumaas in rukunne. *Nuyi yeroo
*23 Uma 10.14; Iya 3:3; Amo 9:7 :ﬁﬁ;e@ﬁg&flﬂma 52 hundumas in
iy o 2 anne; aroota sana dhii :
maatiiﬁ;m;lai Waaqayy,o, ‘Ka’aa adee-  bartii, ijoollees raawwannee in”l:-:l,leig-
maatii I gnam:mgp ce ?:,: Kunoo ani Sine; waan tokkos hin hambifne
ma biyya Aamor mootii 5 Wanti i ofii kee -
Eeeshbogu, biyya isaas harka kecssau; o T o Tedhanne
qa:figiala f:u:i?:éhi%aa'l?la%f iEa tuttu-  keessaa boajine duwwaa dha. 3 Manda
, _ s jalqabaa*! 2 Ani ra Aro’er i a S
har’a naasisuu kee, sod i chay sans Lecta jomaon
_ aachisuu kees mandara dach jiruu jal-
saba guutummaa l;antii w. j Gl andits . 12t
§ 1 | aaqaa jala qabee hamma Giil’aaditii i
jiraatan irratti nan fida; isaanis waa’ ko i san dhoercos muts
] aa’ee ko illee dallaan izaa dh " nutti
lég:n ?smirrlnn(li;l'l ggag,?’_an nl rom’u, yaa- cimee kan hafe hin jiru?erw:: : o
daanis | 2}1;13 tu” jedhe*. gooftaan keenya hunduma; isaan‘?i )&ya?
24 Lak 2713 barsee nutti in kenne*. *lsin biyya
sanyii Amoonitti, laga Yaaboq keessaa
kutaa' tokkotti, mandaroota biyya gaa-
;?latt:isﬁ lafa W;aqs:iyyo gooftaan keenya
__dhowwe - hundurnaatti i
dhi’aanne. garuu hin
*37 Iya 10:12
*36 28am 24:5

Israa’eloonni Sihoon
Mooticha Mo’uu Isaanii
(Lak 21:21-30)

26 Yommus ani Qedemo

onaa sana kcessaa Sihogn moot?itHéile
po_onlttl namoota ergee dhaamsa nagaa
itti nan dhaame*. 27 Ani, “Biyya kee
keessa nan darba, ani karaa gabadhee
nan adeema malee, para mirgaatti yoo-
kiis gara bitaatti hin goru; 2 nyaata isa

ani nyaadhu horiidhaan anatti in gur- 3
gurta, bishaan isan dhugus horiidhaan
anaaf in laatta; garuu miillumaan achi
keessa na dabarsi*! »Kunis akkuma
1joolleen Esaawuu warri Se’iir jiraata-
nii fi Mo’aabouni warri Aar jiraatan
anaaf godhan, ani Yordaanosin ce’ce
biyya isa Waaqayyo gooftaan keenya
nuuf kennu sanatti hamman galutti kan
ta’uu dha” nan jedheen. 3¢ Waagayyo
gooftaan kee garuu Sihoon mooticha
Heshboon akka har’a godhe kanatti
harka kee kecessa buusimdhaaf jedhee
hafuvra isaa in cimse, mata-jabeessas
isa in godhe; kanaaf inni karaa isaa no
dabarsyu hin barbaanne*,

*26 Lak 21:21-26

*28 26

“30 Bau 4.21: 7:3

31 Yommus Waaqa * i
) Y : yyo “Ilaa, an
lElhcu:;nu_ fi biyya isaa dabarsec sitt;
bennuu jalgabeera, atis biyya izsaa qa-
attee, kan kec godhachum jalqabil”

Oog Mootiin Baashaan
Mo’amuu Isaa
(Lak 2{:31-15)

!Kana booddee deebinee karaa
Baashaan irra buunee yommuu ol
baanc,_Oog mootiin Baashaanis na-
moota isaa wajjin nu lohudhaaf Edraa-
yitti nutti dhufe. 2 Waaqayyo, “Ani isa
namoota isaa, biyya isass harka kee
keessa bunseera isa hin sodaatin! Si
hoon rmootii Amoorotaa isa mandara
[I;Ileshbo?n cl;eessa Jiraachaa ture akku-

a goote, ini i ”
naa:%jedhe. oginis akkasuma in goota

. 3 Waaqayyo gooftaan keenya yom-
mus Qog mootii Baashaan, namoota
jsaas harka keenya keessa in buuse;
nus isaan rukunnee, nama tokko illeé
utuu hin hambisin hunduma isaanii in
balleessine. 4 Yeroo sanatti mandaroo-
ta isaa hundumaa in qabanne; manda-
roofa jaatamman guutummaa Argoob
biyya mootummaa Oog mootii Baa-
shaan keessaa tokko illee hin hambif
ne. $ Mandaroonni kun hundinuu dal-
laa dhagaa dhedheeroo, karraa fi dan-
qaraa qabaniin kan marfaman turan;

horii qe’ '
orii qe’ee fi waan mandaroota sana-

pvimggati . R —__

Kana malees immoo mandaroonni dal-
laz hin gabne baay’eetu ture. & Nuyi
yommus Sihoon mootii Heshboon,
mandarpota isaa hundumaa, namootd
} isaa, dhiirota, dubartoota, ijoollotas
b isaa wajjin raawwannee akkuma bal-
| Jeessine, isaan kanas akkasuma raaw-
. wannee in_balleessine®. 7 Garuu horii
© e’ ee, wanta mandara keessaa saamne
hindumaas ofii keényaaf fudhannee
galle*. . -
*5 2:34; 7-1-4

*7 20:13-18 : _

8 Yeroo sana biyya Yordaanos irraa
gara ‘ba’a-biiftuu, dachas Aarnonii
hamma tullou Hermoonitti mootota
Amoorotaa lamaan harkaa in fudhanne.
s Warri Sidoon Hermoon kanaan *8ii-
riyon” jedhu; warri Amogrotaa immoo
“Seniir” jedbu. 1¢ Nuyl mandaroofa la-
fa diriiraa gubbaa jiran hundumaa,
biyya Giil’aad, biyya Baashaan hundu-
fnaa, hamma mandarodia ‘Qaalkaa fi
Edraayi warra mootummaa Qog moaotii
Baashaan keessaatti in fudhanne.
I'Warra Refaa’otaa keessaa kan hafe
Oog mootii Baashaan duwwaa ture;
gireen isaa siree sibiilaa ti, dheerinni
isgaa dhundhuma gagal, bal’inni isaa
dhundhuma afur ture; innis amma iy-
yiiu Raabaa “mandara biyya warra
Amoon keegsa jira*.

1122021

! “Gosoota Yordaarios lrraa Gara
- Ba’sa-Biiftuntii Lafa Fudhatan
B (Lak 32:1-42) '

12 Lafa isa yeroo sama qabanne
keessaa mandara Aro’er isa dachaa
Aarnon jiruu jalgabee hamma walakkaa
biyya gaaraa isa kan Giil’aaditti manda-
roota isaa wajjin gosa Ruubenii fi gosa
Giadiif nan kenne. 3 Biyya Giil’aad isa
hafeef guutummaa biyya Baashaan, Ar-

oob . biyya. isa Qog mo’e hundumaa
immoo walakkaa gosa Minaaseef nan
kenne; guuummaan biyya Baashaan
biyya Refaa’otaa jedhamd . ture.
W¥aa’iir ilmi- Minaasee guummmaa
biyya Argoob hamma daarii warra Ge-
shuurotaa fi Ma’akaatotaatti in fudhate;
Brashaanin Yas’iiritti moggaase, har’w
mh iyyuu Baashaan safara Yaa’iir je
dhama. 15Giil’aadin immoo . Maakiiriif
nan kenne. Gosa Ruubenii. fi gosa
_ Qeadiif immoo Giil’aadii hamma wa-
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lakkaa dachaa Aarnonitti, achii immoo
hamma laga Yaaboq daarii. Amoono-
taatti, V' karaa daarii Yordaanos immoo
Keneretii hamma galaana Arabaayi isa
“Galaana soogiddaa” jedhameetti, Ara-
baayi isa tullun Phiisgaa jala gara ba’a-
biiftun jiruutti nan kenne®. . _
* 7 fya 11:2; 19.35 IR
18 Yeroo sana ani, “Waaqayyo
gooftaan keessan lafa kana akka gabat-
taniif isiniif kenneera; egaa isin warri
lola dandeessan hundumti keessan mi’a
lolaa hidhadhaatii Israa’eloota abbo-
loota keessan dura bu’aa!” jedhee isin
abboomeen ture. ¥ Haa ta’v iyyuu ma-
lee; ani, “Horii ge’ee baay’ee gabaa-
chuvn keessan waanan beekuufan, du-
bartoonni keessanii fi jjoollonni kees
san immop mandaroota ani isiniif
kénne keessatti haa hafan! 0 Hamma
Waaqayyo gooftaan keessan ‘akkuma
lsin bogochiise obboloota keessan bo-
gochiisee, lafa isa Yordaanos gamaa
{saaniif kenouuf jiru sand isaan qaba-
chiisptti isinis immao isaan gargaaraal
Isa booddees hundumti keessan addu-
ma addaan gara qabeenya keessaniitti
in deebitu” jedhe. - - :
21 Ani yeroo sana lyaasuu yom-
munn abboome, “Wanta Waaqayyo
gooftaan kee mootota’ kana lamaan
godhe hundumaa ija keetiin argiteetta;
Waagayyo moommmoota ati -itti adee-
maa jirtu hundumaas akkuma kana in
godha. 22 Egaa Waagayyo gacfiaan kee
ofii isaatii waan siif lolunf ati isaan hin
sodaatin!” nan jedhe*.
*¥12 1:29-30

Museen Biyya Kana’aanitti

Galuu Dhowwamun Isaa
23 Ani yommus cimsee Waaqay-
yoon nan Kadhadhe; 24 kadhanni koos,
“Yaa Waaqayyo gooftaa, ati guddina
kee i harka kee isa aango-qabeessa
garbictia keetti argisiisuu jalgabdeetta;
waagayyolii keessaa isa kamtu waaga
irraa yookiis lafa irraa akka kee gocha
akkasij fi hojii aangoe hojjechuu dan-
da’a ree? ¥ Ani ce’ee Yordaanos-ga-
maa lafa gaarii, biyya gaatii isa ba’ees-
¢a sana, Liibaanoninis akkan ilaalunf
sin kadhadha” kan jedhu ture. 26 Waa-
gayyo garuu sababii keessaniif anatti
dheekkame malee, anaaf hin dhagee-
nye; inni, “Si ga’a, waa’ee kanaa
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deebitee anatti hin dubbatin®! 27 Atj
laga Yordaanos kana hin ceetu; gubbee
tultun Phiisgaatti ol ba’i, ol jedhii
biyyicha gara lixa-biiftuutti, gara bi-
taatti, gara mirgaatti, gara ba’a-biift
tuuttis ija keetiin ilaalil 28Iyaasunnis
immoo saba kana dura bu’ee dhagqee,
biyya ati argitu kana akka isaan dhaa-
lan in godha; ati isa ajaji, gorsi, jajja-
beessis!” jedhe*. 2 Yommus nuyi da-
chaa funliee Bet-Phe’or keessatti in
bafne. :

%36 Lak 20:12

28 3137

Museen Akka Isaan Abboommil
Wazqayyoo Eeganiif Gorsuu Isaa

_ 4 !Museen itti fufee saba sanaan,
“Ammas isin yaa saba Israa’el,
akka jiraattaniif, biyya Waaqayyo
gooftaan inni kan abboota keessanii
isiniif kennuttis galtanii akka gabatta-
niif, seerrataa fi wanta gajeclaa ta’e
akka gootaniif isa ani isin barsiisy kana
dhaggeeffadhaa*! 2 Abboommota Waa-
gayyo gooftaa keessanii eegaa malee,
dubbii ani isin abboometti waan tokko
hin dabalinaa, waan tokkos irraa hin
bir’isinaa*! Y Wanta Waaqayyo tulluu
Pheoritti hojjete iji keessan argeera;
Waagayyo gooftaan keessan namoota
Ba’aal isa Phe’or waaqessan hundumaa
isin gidduudhaa balleessecra*. 4 1sin
warri Waagayyo gooftan keessanitti
jabaattanii dhaabattan hundinun garuu,
hamma har’aatti jirtu. $Kunoo, isin
biyya dhuunfaa keessan godhachuu-
dhaaf itti galtan keessatti akka hojjet-
taniif, ani akkuma Waaqayyo gooftaan
keessan na abboometti scerrataa fi
wanta gajeelaa ta’e isin barsiiseera.
SKun saba hundumaa doratti ogum-
maadhaa fi hubaunaa keessan waan
ta’uuf, igaan seerrata kana bundumaa
yeroo dhaga’an, ‘Dhuguma sabni gud-
daan kun saba ogeessaa fi hubataa dha’
isiniin in jedhu; kanaaf isin kana duu-
kaa bu’aa eegaal 7 Akknma Waagayyo
gooftaan keenya yeroodhuma nnyi 1sa
waammannutti nutti dhi’aatu kanatti,
sabni puddaan waaqayyoliin isaa isatti
dhi’aatan isa kam ree*? & Sabni gud-
daan seerrataa fi firdii isa qajeclaa
akka seera isa ani bar’a isin dura kaa’u
kana hundumaa gabu isa kam ree*?

*] Lew [8:5

*2 12:32; Fak 30:6; Mul 22:18-19
*3 Lak 25:]-9

*7 4:32-34; Far 145:18

*3 Er 8:8; Far 147:19-20

9 “Isin garuu dammaqgaa, wanta

ljaan argitan akka hin irrzanfannetti,
bara jireenya keessanii guutuus garaa
keessan keessaa akka hin badnetti of
ceggadhaa! Tjoollee keessan, ijooilee
ijoollee keessaniis barsiisaa*! ¥ Gaafa
isin Siinaatti Waaqayyo gooftaa kees-
san dora dhaabattan, ‘Sabni kun bara
lafa irra jiraatan hundumaatti ana so-
daachuu akka baraniif, jjoollee isaaniis
akkaspma akka barsiisaniif, ani dubbii
koo akka dhaga’an nan godha, atis na
biratti walitti jsaan qabil’ jedhee Waa-
qayyo anatti in dubbate” jedhe*,
" Gaafas isin itti dhi’sattanii, miilla
tullun sanaa jala akka dhaabattan, tul-
lnu duumessi gurraachi dukkanaa’aan
itti uffifame sana irraas ibiddi hamma
bantii waaqaatti ol akka boba’e,
Zyommuns Waaqayyo ibidda sana gid-
dundhaa isinitti akka dubbate, isinis
sagalee isa isinitti dubbatame sana
dhageessaniittu, garuy sagalee duwwaa
malee, bifa tokko illee akka hin argin,
B innj kakun isaa isinitti akka beeksise,
abboommii kurnan isa akka isin goota-
niif isin abboome sanas inni gabatoota
dhagaa lama irratti akka caafe*, 14ye-
roo sana seerrataa fi wanta gajeelaa
ta’e, isa isin biyya dhaaluuf jettan
keessatti ¢epdan akkan isin barsiisnuf
Waagayyo akka na abboomes ijoollee
keessanitti ijoollee ijoollee Kkeessa-
niittis himaal

*0 Far 103:2; Kes 4:23; 6:12; 8:1]

*10 Bau 19:17-20; Kes 6:7

%13 Bau 24:12; 31:18

Waaqayyolii Tolfaman Qabaachun
Irraa Of Eeggachiisuu Isaa

15 Kanaafis igin ofii keessaniif of
ceggadhaal! Isin gaafa Waagayyo Sii-
naatti ibidda gidduudhaa isinitti dubba-
te sama bifa tokko illee hin argine;
18isin fakkaattii waan tokkootiin bifa
girixame tolfachundhaan karaa irraa
akka hin kaauneef of eeggadhaal Bifa
waan tokko illee, kan dhiiraa yookiis
kan dubartii*, 17 fakkaattii bineensa lafa
irran  tokko illee, fakkaattii waan
baal’cedhaan gillcensa keessa balali’uy
tokko illee, 18 fakkaattii wanta lafa irra
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munyuuquu, fakkaattii qurxommii lafa
jala Yh}lisﬁ‘aan keessa jiruu tokko illee
tolfachuu irraa of eeggadhaal 1?Gara
waaqadtti ol ilaaltami, biiftun, ji'a,
urjoota, maeea waaqa keessa_a hund1_.l_-
maas yeroo argitan, walaalchifamtanii,
warra Waaqayyo gooftaan keessan saba
guutummaa bantii waagqda jala jiraniif
kenne sanaaf akka hin saganneef, isaa-
niifis akka hin bojjenmeef of eepga-
dhaa*! 2* Waaqayyo garuu, biyya Gib-
xii isa, akka iddoo ibidda sibiila itti
baqgsanii sana keessaa isin fuudhe, akka
har’aa kana saba dhuunfaa isaa akka
taataniif as isin fide*. * Waaqayyo
sababii keessaniif apatti aaree, ani la_ga
Yordaanos akkan hin eeeneef, biyya isa
gaaﬂi Waaqayyo pgooftaan keessan
dhaala godhee isiniif kennuttis akkan
hin - galleef in kakate*. 22Kanaaf. ani
biyya kanatti nan du’a malee, laga
Yordaanos gamatti hin ce’y; 1sin garun
gectanii biyya gaarii sana in dhaaltu.
P Isin kakuu Waaqayyo gooftaan kees-
san isinii wajjin gale akka bin irraan-
fanmetti, bifa fakkeenyaa isa Waaqayyo
gooftaan keessan isin dhowwe fak-
kaattii waan tokkootiin akka hin tolfan-
gettis of ecggadhaa*! * Waaqayyo
gooftaan keessan ibidda xaph godhuu
dha, Waaqayyo binaafaa dhas*.

16 Bau 20:4; Rom 1:23

UG 7 Rom 125 Mot 17:16; Er 8:2

%20 Bau 19:5-6; 1Mot 8:51; Isa 48:10; Er

Ha

M 137 3:26

"3 49

%24 &:3; Bauw 20:5; Ibr 12:29

#1295 {sin ijoollee godhattanii ijoollee
fiodllee keessanii yommuu argitan,
.diwi"cha' keessas yeroo dheeraa yom-
mun “turtan, fakkaattii waan tokkoon
Bifa- fakkeenyaa tolfachundhaan yoo
Karaa- irraa kaattan, tuitugxanii isa
aarsuudhaafis wanta Waagayyo goof-
taa keessan duratti hamaa ta’e yoo
hojjettan, 26ani har’a waadaa fi lafa
waamee isin jrratti dhugaa nan baasi-
sa; biyya isa dhaaluudhaaf Yordaano-
sin ceetanii itti adeemtan kana irraa
dafianii raawwattanii in balleeffamtn;
fsin raawwattanii in dhumtu malee
yoroo: dheeraa isa irrd hin jiraattan®.
¥ Waaqayyo saba warra kaan giddun
igin in bittimsa, lakkoobsi keessan
muraasatee saba - warra® Waaqayyo
isman gidduutti isin bittimse keessattis

muraasa taatanii in haftu. 2¥ Yommus
isin achitti waaqayyolil warra. muka
irraa, dhagaa irraas harki namaa tol-
che, warra hin- arginee fi warra hin
dhageenyeef, warra hin nyaannee fi
warra hin fuunfanneefis in hojjettu*.
¥ Garuu achitti Waaqayyoon gooftaa
keessan in barbaaddattu; isin garaa
keessan guntuudhaan, yaada keessan
guutuudhaaris yoo -isa barbaaddattan
isa in argattu*! ¥ lsin yeroe rakkattan,
dubbiin kun mindianus yeroo isin irra
ga’u, bara booddeetti gara Waaqayyo
gooftaa keessaniitti in deebitu, dubbii
isaatiifis in abboomamtu. ¥ Waaqayyo
gooftaan keessan, Waaqayyo araara-
qabeessa waau ta’eef, isin hin patu,
isin hin balleessu; kalfuu isa cimsee
abboota keessanii wajjin gale sanas
hin jrraanfatu*,
*26 30:19; Isa 1.2 S
*28 28:36; Far [15.:4-7 o
*20 Far 27:8; Er 29:13-14; Isa 10:20-22
*31 Far 1038 o .
32 Erga Waaqayyo nama biyya la-
faa irratti unmee jalgabee: waggoota
isin.dura darban keessatti dubbiin gud-
daan akkasii takkaa ta’ee yookiis dha-
ga’_ame_e beeka yoo ta’eef gaafadhaa!
Daarii waaqaa gar tokkoo hamma gara
isa kaaniittis iyyaafadhaa! 2 Ak_l_{_a isin
sagalec Waagayyoo dhageessanii fay-
yaatti jiraattan kana, sabnj tokko ibidda
gidduudhaa utuu inni itti dubbatyu tak-
kaa dhaga’ee beekaa*? 3 Akka. isa
Waaqayyo gooftaan keessan biyya Gib-
xiitti fuula keessan duratti isiniif godhe,
waaqayyolii keessaa yaaliidhaan, mi-
likkitaan, lolaan, harkd aango-qabees-
saan, irree¢ diriiraadhaan, wanta gur
guddaa nama naasisuunis dhagee, saba
tokko saba warra kaan keessaa fudhatee
kan -isaa kan godhate tokko: jiraa*?
3 [gin garuu gooftichi Waaqayyo: akka
ta’e, isa bukkeettis kan biraa akka hin
jirre- akka beektaniif, isinitti argisiifa-
meera*. 3 lnmi. isin .gorsee - deebisun-
dhaaf waaqa irraa sagalee isaa akka
dhageessan godhe; lafa irratti ibidda
isaa isa guddaa isin argisiise; ibiddicha
gidduudhaas dubbii isaa in dhagees-
san*. ¥Inni. abboota keessan waan
jaallateef, sanyii isaaniis isaan bood-
deedhaan fo’atee, ofii isaatii isin duratti
argamee, humna isaa isa guddaadhaan
biyya Qibxii keessaa isin in baase*,
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¥ Akka har'a asitti isin galche kana,
yommus biyya isaaniis dhaala godhee
iginiif kennuudhaaf, saba gurguddi-
baan, aangoodhaanis isin caalan fuula

keessan duraa ari’ee in baase. ¥ Kanaa-

fis bar*a gooftichi ol waaqa irratti, gad
lafa irrattis Waagayyo akka ta’e, kan

biraas akka hin jitre beekaa, yaadattis
gabadhaa! “ Kanaaf isiniif, isin bood-
dees ijoollee keessaniif akka tolutti,
biyya Waaqayyo gooftaan keessan bara
bundumaaf isiniif kenm keessatiis bar-
1i keessan akka dheeratutti, seerrata
isaa fi abboommii isaa warra ani har'a
isin abboomu eeguun isiniif in ta‘a.
*33 Bau 20:19

324 719

*35 32:39 o

*36 Bau ! 9:16-18: 20:18-20

*37 78,13, 1013

Mandarconul Sadii Kooluuf
Keanamuu Isaanil

41 Brgasii  Museen mandaroota
Yordaanos irraa gara ba‘a-biiftuu jiran
sadii addaan in baase, 42 Kupjs namni
utuu hin beekin, duraanis haala ntuy
irraa hin qabaatin namg ajjeesee, man-
daroota kana keessaa isa tokkotti yoo
baqate akka jiraatuuf ture. 4 Manda-
Toonni sunis, Bezer isa bakkee diriiraa
lafa onaa keessaa Bosa Ruubeniif ken-
name; Amoot isa Giil*aad keessaa Bosa
Gaadiif kenname; Golaan isa Baashaan

keessaa gosa Minaaseetiif kenrname
turan*,

*$1-43 Lak 35:9-28: Iya 20.8-9

Waa’ee Scera Waaqayyoo
Isa Isaaniif Kennamee
Yaadachilsnu Isaa

44 Seerri Museen Israa‘eloota dura
kaa‘e kanatti aanee kan jiruu dha.
#5Tsaanis dhuga-baatota, seg¢rrata, wan-
ta qajeelaa ta‘es warra Museen yeroo
Israa‘eloonni biyya Gibxii ba‘an itti
dubbatee dha. 4 inni laga Yordaanos
uTaa gara ba’a-biiftuy fuullee Ret-
Phe'or biyya Sihoon mootii Amoorotaa
isa Heshboon keessa jiraatu sanaatti
ture; isa immoo Musee fi Israa‘eloonni
yeroo Gibxit ba‘anii dhufan in ballees.
san. ¥ Yommus isaan biyya isaa, biyya
Oog mootii Baashaanis, biyya mootota
Amoorotaa lamaan warra dachaa Yor-
daanos keessaa gara ba'a-biiftuu turan
sana in qabatan. 8 Biyyichi Aro‘er isa

qarqara laga Aarnonii jalgabee hamma
tulluu Siiyon isa Hermoon jedhammutti,
“?guutumman Arabaayi isa Yordaanos
irraa gara ba‘a-biiftuu Jirnutti, hamma
galaana Arabaayi isa miilla tullon
Phiisgaa jalaattis in bal*ata ture,

Museen Abboommii Kurnén .
Isaan Yaadachiisun Isaa
(Bau 20:1-17;

! Yommus Museen guutummaa [s

raa‘el walitti waamee, “Yaa Is- .

raa‘el, seerrata, wanta qajeelaa ta’e isa
ani har’a isinitti dubbadhu kana dha-
- ga'aal Isaan baraa, jabeessaa eegaas!
?Waaqayyo gooftaan keenys tullun
Siinaa gubbaatti kakuu nuuf galeera*
THar'a Waaqayyo myi warra amma
jirru kanaa wajfin kakuu kanatti gale
malee, abboota keenyaa wajjin miti.
‘ Waaqayyo tulluu irratti fyula keessan
duraa ibidda gidduudhaa isinitti in
dubbate. 5Ani yeroo sana sababii isin
ibiddicha sodaattanii tullichatti ol hin
ba'in haftaniifan dubbij Waagayyoo
isinitti himuuf Waaqgayyoo fi isin gid-
duu dhaabadhe; innj,
& *Ani Waaqayyo, gooftaa kee isa mang
garbummaa biyya Gibxii keessaa 5i
baasee dha.

7% *Waagayyolii kan biraa tokko
illee ana bukkeetti hin gabaatin*) ¥ Bifa
qirixame, fakkeenya wanta ol waaga
irra jiruu, gad lafa irra Jirue yookiis
bishaan keessa lafa jala jiruu hin tolfa-
tin*! #Ati bifa fakkeenyaa kanaaf hin
sagadin, isaafis hin hojjetin! Ani Waa-
qayyo gooftaan kee Waaqayyo hinaafaa
dha; cubbuu abbootaas hamma dhaloota
sadii, hamma dhaloota afuriittis harka
joollee warra na jibbanii keessaa nan
barbaada. 19 Dhaloota warra na jaallata-
nii abboommii koo eeganiitti garuu,

aatama isaaniitti gaarummaa koo
nan argisiisa. .
*2 Bau 19:5; 24:1-8
*7 Baw 20:3: Kes 11:1 6,28
*&27:15 :

11" ‘Waaqayyo nama akkasumaan
maqaa isaa dha’u adaba malee waan
hin dhiifneef, ati maqaa Waaqayyoo
gooftaa keetii akkasumaan hin dha‘in!

12* *Waaqayyo gooftaan kee akka si
abboometti, guyyaa Sanbataa qulqulli-
natti eegi! ¥ Guyyaa ja‘a hojii kee hoj-
jedbu, jiruu kees hundumas godhadhu!
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H agn inni torbaffaan garuw Sanbe-
ta-G\u\r?as';qayyo gooftaz keetiif ecgamun
dba; isatti ati, ilmi kee, intalli kee,
hojjetaan kee, hojjettuun ke‘e. gotiyyoon
kee, harreen kee, boriin ge'ee kee hun-
dingu, galaan kellaa kee keessa jirus
hojii tokko illee bin hojjetin! Hojjetaan
kee fi hojjettuun kee akkuma kee ‘hﬁa
boqotan! 18At biyya Gibxiitti garbicha
akka turte, Waaqayyo gooftaan kee har-
ka jabaadhaan, irree ol fundhamaadhaa-
nis achii akka si baase yaadadhu; Waa-
qayyo gooftaan kee kanaaf guyyas San-
hataa ‘akka eegdunf si abboome*.
A5 15:15; 16:12; 24:18,24 . .
’ * ‘Biyya Waaqayyo gooftaan
k'éel.ésiif _keyr{nu ‘keessa bara dheeraa
akka jiraattuuf, gaariis ak;;;;f ﬁzeuusfi
kkuma Waaqayyo goof ee si
:‘fk:-%gglthettf _abqbaa kec fi haadha keef
ulfina kenni! L .
17 * *Hin ajjeesin!
718" ‘Hin ejjin!
.+ 19 ‘Hin hatin! _
" 20 “Nama irratti sobaan dhugaa
in ba’in! .
hl.n2b1 “ ‘Haadha manaa namaa duraa
fudhachnudhaaf hin l]?.wwa; mana na-
maa, maasii isaa, hojjetaa isaa, hojjet-
i “isaa, qotiyyoo isaa, harree isaa
yookiis waanuma kan isaa ta’e duraa
fudtischundhaaf hin bawwin*!
o} Mik 2:2 o o
1539 “Waaqa yo tulluie gubbaadhaa
Iﬁhi‘lzddh fi d::lui};'lessa gidduudhaa, duu-
fnigssa gurraacha limixii keessaas sage-
1¢¢ ‘guddaadhaan dubbii kana guutum-
nia walga’ii keessanitti dubbatee, ga-
batoota - dhagaa lamatti ‘isaan caafee
snatti’ keine malee, wayyis itti h;-n
alle* E . .
d.gg Boi-24:12: 31:18

Pt Musecen, Waagqayyoo Fi Saba

4. - Gidduu Dbaabachuu [sasa -

Wiews -t (Bau 20:18-21)

" 2% “(Gaafas isin ibiddi tullicha irraa

wtuh boba’vu dukkana keessaa sagalee

yotamuu dhageessan, dura-buutonni
fean  keessanii  bundinun maangud-
ohni keessanis na bira dhufanii,

WKunoo, Waaqayyo gooftaan keenya

Wlfina isaa fi guddina isaa pu argisi-

pdern, nnyis ibiddicha gidduudhaa sa-
paloe isaa dhageenycerra; Waaqayyo

. paraatt] dubbatee, nama utun hin du’in

fu, nuyi har’a argineerra*. 25 Ammas
g:vs:l:oinegrl sagalee Waaqayyo gooftaa
keenyaa yoo dbageenye nuyi in duuna,
ibiddi guddaan kunis xaph nu sgod.ha.
egaa maaliif dhumna ree? 26Nama
foon nffate hundumaa keessaa cenyutu
Waaqayyo inni jiraataan lblflda gid-
duudhaa utuu dubbatuu dh‘z.tga ec, akka
keenya kana utun hin du'in hafe ree?
27 Att itti dhi*aadhu waan Waaqayyo
gooftaan keenya jedhu hundumaa dha-
ga’i, wanta Waaqayyo gooftaan kee-
nya sitti dubbatu hundumaas- nutti
bimi! Nuyi in dhageenya, in abboo-
as’ jettan.
%al;‘n}??:tu 33]’.'20; Kes 4:12-13,33 '
28 “Waaqayyo duhbii ism‘ anatti
dubbattan kz?na!f zommuu dhaga’e, inni
anaan, ‘Isa jarri kun sitti dubbatan
dhaga‘cera:- Isaan wanta _duzl:batan
hundumaa ba‘eessa dubbatan. ?* Isaa-
niif ijoollee isaaniifis bara baraan
gaarii akka ta‘vuf, ama sodaachuu-
dhaaf, abbaommii koo bundumaas ee-
guudhaaf yeroo hundumaa garaa ak-
kasii - utun qabaatanii attam gaarii
dha*! 3 Ammas dhagiitii:- Godoow-
wan keessanitti deebi’aa isaaniin je-
dhi! 3 Ati. garun deebi’ii as na bira
dhaabadbu, anis abboommota, seerra-
ta, waan qajeclaa ta’e hqnduma@s_sml
nan hims; ati immoo biyya ani akka
isaan gabataniif isaaniif kennn kegi_-
satti isa akka eeganiif isaan in barsiif-
ta‘ jedhe. 32 Egaa of eeggadhaatii ak-
kuma Waaqayyo gooftaan keessan
isin abboometti isq _eegaa, isa irraas
gara mirgaatti yookiis gara bitaatti hin
gorinaa*! 3Isin akka jiraattanitti,
gaariis akka isiniif ta’utti, biyya isa
gabachuuf jirtan keessas bara dbeeraa
akka jiraattanitti, karaa Waaqa;.lyyo
gooftaan keessan isin agb‘oom;‘_ un-
dumaa irra deddeebi’aal” jedhe.
* L10: 29:3 .
éﬁ :.'-5? 28:14; Iya 1:7; Fok 4:27

Waaqayyoon Jaallachuun
Abbéomg:iﬁ:a Caalu Ta’uu Isaa
1 Amnmas’ abboommii_n. seerranm,
wanti qaj eelaa-ta’es._lnm Waaqay-
yo gooftaan keessan biyya d];aalg:—
dhaaf itti adeemtan keessatti akka
hojjettaniif isin barsiisun na abboo-
me, kanatti aanee kan jiruu dha.
? Kunis isin guutwmmaa bara jireenya
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keessantitti seerrata isaa fi abboom-
mii isaa warra ani isin, ijooliee kees-
san, ijoollee ijjoollee keessaniis ab-
boomu, eegnudhaaf Waaqayyoon
goofiaa kcessan akka sodaattaniif,
barri keessanis akka isiniif dheera-
tunf kan kennamanii dha*, 3 Egaa yaa
Israa’el dhaga’i! Gaarii akka siif
ta‘uuf, akknma Waaqayyo inni kan
abboota keetii si abdachiisettis biyya
aanhanii- fi damma baasp sana kees-
satti guddaa baay’achaa akka adeem-
tuuf wanta kana of eeggadhnu hojje-
dhu*!

*2 4:10

¥3 Lug 11:28

4 Yaa Israa’el dhaga’il Waagayyo
gooftaan keenya Waaqayyo isa tokki-
cha*! 5 Ati Waaqayyoon gooftaa kee
garaa kee guntnndhaan, humna kee
guutundhaanis jaalladhu*! 6 Dnbbiin
ani-har’a si abboomu kunis garaa kee
keessa haa taa'u*! 7Isas keessa ded-
deebi’ij ijoollee kece barsiisi! Yeroo
mana kee keessa teessp, karaa irra
yeroo adeemtu, yeroo ciiftu, yeroo
kaatus waa’ee isaa dubbadhu®! 8 Ati
akka milikkitaatti harka kee irratti isa
hidhadhu! Ija kee durattis kan rarra’u
haa ta'u*! ¥ Michichila balbala mana
keetii fi karra keetii irratti isa caafi!
*¢ Mar 12:29-30; I1Q0or 8:6
*5 Mat 22:37; Kes 10:12; 2Mot 23.25
%G 11:18-20
*7 Uma 18:1¢
“8 Bau 13:¢

Abbsomampn Diduw Irrea Of
Eeggachilsuu Isaa

10 Waagqayyo gooftaan kee biyya,
mandaroota gurguddaa fi gaggaarii
warra ati hin ijaarin siif kennuudhaaf
abboota kee Abrahaamii fi Yisihagiif,
Yaagoobiifis kakate kanatti yeroo si
galchu*, ' manneen mi’a gaggaarii ati
itti hin guutiniin guutaman, boolla
bishaanii warra ati ofti hin gotin, iddoo
dhaabaa waynii fi mukkeetii gjersaa
wagra ati ofii hin dhaabin yerco argat-
tu, nyaatiees yeroo quuftu*; 12 Waaqay-
yoon isa biyya Gibxii, mana garbum-
maa kecssaa si baase -sana akka hin
irraanfannettt of eeggadhu®!

*10-Uma 12:7
NIE-NI
*12 4:9
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13 Ati Waagayyoon gooftaa kee 50-
daadhn, isaafis hojjedhn, maqgaa isaatii-
nis kakadhu*! 14 Ati waaqayyolij biraa,
waaqayyolii saba warra naannoo kee
Jiranii, hin waaqessin! Waaqayyo
gooftaan kee inni si gidduu jiru, Waa-
qayyo hinaafaa waan ta‘ecf, dheekkam-
si Waaqayyo gooftaa keetii si irratti
akka hin bobaanetti, inni irra lafaa irraa
akka si hin balleessinetti of eeggadhu*!
*13 10:20; Mat 4:10
*15 Bau 205

16 Waagayyoon pgooftaa kee ka-
naan dura Maasaatti akka gorte isa
hin qorin*! 17 Ati abboommota, wanta
isaaf dhugaa ba’aniif, seerrata Waa-
qayyo gooftaa keetii warra inni si
abboome cimsii eegi! 1% Gaarii akka
siif ta’utti, biyya Waagayyo abboota
keetiif kennuudhaaf kakate sanattis
galtee qabeenya kee akka isa godhat-
tunf, ati wanta qajeelaadhaa fi Waa-
qayyo duratti gaarii ta’e godhi)
'® Waaqayyo akkuma jedhe diinota
kee hundumaa si duraa ari’ee in
baasa®,

YJ§ Bau 17:1-7; Mat 4.7
*19 Bay 23:27-28

20 Gara fuula duraattis ilmi kee,
"Wanti isaaf dhngaa ba'u, seerranni,
wanti gajeelaa ta’es inni Waaqayyo
gooftaan keenya st abboome kun maal
fa’i?” jedhec yoo si gaafate*, 21ati
immoo ilma keetiin, Nuyi biyya Gib-
xiitti garboota mootii biyya sanaa
turre; Waaqayyo. garuu irree jabaa-
dhaan biyya Gibxii nu baase*; 22 Waa-
gayye milikkita, dingif gurgnddaa-
dhaa fi sodaachisaa biyya Gibxii ir-
ratti, mootii Gibxii irratti warra mana
isaa keessa jiraatan irrattis fidee tja
keenya duratti argisiise. 23 Inni biyya
isa abboota keenyaaf kennundhaaf ka-
kundhaan abdachiise sana nunf ken-
nee, itti nu galchuudhaaf achi keessaa
ny baase. * Waaqayyo egaa yeroo
hundumaa gaarii akka nuuf ta'uuf,
innis akknma har’aa kana jireenyatti

-akka nu eeguuf, nnyi Waaqayyoon

gooftaa keenya akka sodaannutti,
secrrata isaa kana hundumaa eeguu nu
abboome*, 25 Nyyis akknma inni nu
abboometti, Waagayyo gooftaa kee-
tya doratti abboommii isaa kana hun-
dumaa gochuudhaaf yoo of eegganne,

i

AR AR o
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gajeelummaatti nunf in lakkaa’ama”
in. jetta.

20 Fya 4:6-7; Bau 13:14

%21 5:15; Far 44:2

w4 4:1

Sabni Israa’el Saba Warra Kaanii
Wajjin Akka Walii Hin Galle
Dhowwamuu Isaanll -

(Bau 34:11-16)
#11 Waagayyo gooftaan kee biyya ati
7 itti galtee qabachuuf jirtutti yom-
muu si geessu, biyyicha keessaa Hee-
tota, Girgaashota, Amoorota, ‘Ka-
na‘aanota, Pheriizota, Hiiwota, Y_l‘bu-_
soota saba si caalaa baay’atanij fi
jajjabaatan, saba baay’ee kana torban
si duraa oofee in baasa*. * Waaqayyo
gooftaan kee harka kee keessa 1saap
yommuu buusu, atis isaan yommuu
rykirttu, hundnma isaanii ajjeesi ma-
lee, isaanii wajjin kakuutti hin galin,
@o’as isaan hin argisiisin! %:Isaamitti
hin: soddoomin, intaloota kee 3lmaan
igaaniitti: hin heerumsijsin, ilmaan
kees intaloota isaanii-hin fuusisin*}
+Kanaa achj isaan ilmaan k.e:e wad-
gayyolii biraaf akka hojjetaniif Waa-
geyyo. biraa in deebisuy, d.hf:ckka.mm
Waaqayyoo.si irrattiin boba’a, dafces
si.balleessa. 5 Kanaaf ati iddoo aarsaa
igadnii diigi, utuboota dhagaa qulqul-
[ng’aatti ilaalaman sanas caccabsi,
mukkeetii isaan qigqirixanii waaqay-
pittii tolfamtuuf dhaabanis jigsi! Bifa
fakkeenya isaaniis ibiddaan gubi! Ku-
nep, akkas isaan godhi*! ¢ Ati Waa-
ayyo. gooftaa keetiif saba qulqul-
a'aa dha; Waaqayyo gooftaan kee
ka ati addaan baatee.saba d.huun_faa
. taatnufitti, saba biyya lftfaa irra
g hundumaa keessaa si fo’ateera™.
%.31:3: HoE 13:19 . -~ -
#3 Bau 34:15-18
w8 12:2-3 .
I‘éfﬁiu 19:5; Kes 4:20; Tit 2:14; IPhe 2:¢
1! 7 Waaqayyo sababii ati saba lafa
jreda kéessaa lakkoobsatii baay’attmuf
st jasllate yookiis si fo’ate miti,-ati
saba lafa irraa keessaa lzkkoobsatti
muraasa*. 8 Waaqayyo garuu waan si
jaatlateef kakuu abboota keetiif kaka-
fos waan eceguu barbaadeef, irree ja-
Beadhean mana garbummaa keessaa,
barka Fara'oon mootii Gibxit jalaa si
fure*. ® Egaa Waagayyo gooftaan kee
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Waaqayyoo dha, isa beekil lnni Waa-
gayyo amanamaa dha; inni warra isa
jaallatanii abboommit isaa eeganiif
hamma dhaloota kumaatti kakuu isaa
in ecega, gaarummaa jsaas 1saan in
argisiisa*. '* Warra isa jibban garuu
isaan balleessuudhaan gatii - isaanit
mataa. isaantitti in deebisa; inni warrd
isa jibbanitti achumaan dafee . gatit
isaanii mataa isaaniitti'in deebisa®.
11 Egaa ati abboommii, seerrata, wan-
ta qajeelaa ta'es warra ani har’a si
abboomu kana eegi! ;

37 0:4-5 : B

%% 4:37; Hos 11:1 C

*0 Bau 20:5-6; Nak 1:5: Dan 9:4

¥1¢ Naho 1:2

Echha Ahhoomamuh
- Keessaan Dbufu..
. (Kes 28:1-14; Lew 26:3-13)

- 12 Waan qajeelaa ta'e kana gaarii
gootee yoo eegde, Waaqayyo gooftaan
kee abboota keef isa kakate kakuu isaa
siif in ‘¢ega, gaarummaa isaas 5i argi-
siisa*. 13 Inni si jaallata, si eebbisa, si
baay’isas; inni biyya siif kerinuuf ab-
boota keetiif kakate keessatti dhala
kee, midhaan maasii kee keessaa, way-
niii kee, dhadhaa ejersaa kee in-eebbi-
sa; saawwan kee fi bushaayee kee siif
baay'isuudhaan si éebbisa. 14 Ati saba
hundnmaa caalaa in eebbifamta; nama
kee keessaa dhiirris dubartiinis dhala
kan dhabu, saawwan kee kéessaas kan
maseenu hin jiru. ¥ Waaqayyo dhuk-
knoba hundumaa sittii in qaba; nni
dhukkuba hamaa ati biyya Gibxiitti
beektu sana warra si jibban hundu-
maatti fida malee, sitti hin fidn*.
16 Saba ' Waagayyo gooftaan kee dabar-
see sitti kennn hundumaa . balleessi
malee, isaaniif hin oco’in! Kiyyoo
waan sitti ta’puf waaqayyolii isaaniif
hin hojjetin*! T L

%12 Bau 2,3.'.;?31

*ﬁfs ‘;.-?4‘,-' Bau 23:33;34:12; Iya 23:13

17 Ati, “Sabni kun lakkoobsattoo
ana caalun attamittan achii isaan baa-
sa ree?” jettee garaa kectti in yaadda
ta’a; 18 garuu wanta Waaqayyo goof-
taan kee Fara’oonii fi warra Gibxii
hundumaa irratti hojjete ba’cessa go-
dhii yaadadhu malee, isaan hin sodaa-
tin! 19 Ati yaalii-isa guddaa ija keetiin
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argite sana, milikkita, dingii, harka
jabaa, irree ol fuudhamaas isa Waa-
gayyo geoftaan kee ittiin si baase sana
yaadadhu! Waaqayye gooftsan kee
saba ati amma sodaattu kana hundu-
maas akkasuma in godha*. 2 Kanuma
irratti iyyuu warri hafanii si dvraa
dhokatan hamma balleeffamanitti
Waaqayyo gooftaan kee soonsa isaa-
nitti in erga*. 2! Waaqayyo gooftaan
kee, Waagayyo inni guddaanii fi so-
daatamaan. sun sii wajjin waan jiruuf
isaan hin sodaatin! 22 Waagayyo goof-
taan kee saba kana irraa jalaan si
duraa oofee in baasa, bineensi akka
sitti hin baay’anuetti immoo hunduma
isaanii al tokkoon hin balleessin!
I3 Waaqayyo gooftaan kee harka kee
keessa isaan in bousa; hamma isaan
dhumanittis badiisa guddaa isaanitti in
fida. 2¢ Inni mootota isaanii harka kee
keessa in huusa; magaa isaaniis waaqa
jalaa iu ballcessita; namni tokko jllee
si dura dhasbachuu hin danda’u, atj
isaan in balleessita. 25 Bifa fakkeenya
waagayyolii isaanii ibiddaan gubi! In-
ni kiyyoo akka sitti hin taanetti war-
gec fi meetil waaqayyolii isaanijtti
uffifame hin hawwin! Inni Waaqayyo
gooftaa kee duratti ciigga’amaa waan
ta’eef, isa hin fudhatin! 26 Iuni abaa-
ramaa waan ta’cef, atis akkuma isaa
abaaramaa akka hin taanetti raawwat-
tee isa ciigga’i, isa tuffadbus malee,
wanta ciiggaasisaa mana keetti hin
galchin! '

Y9 4:34: 29:2

20 Bauy 23:28-30

Waaqayfoon Akka Hin
Irraanfanneef Gorfamuu Isaanil

8 1 Ammas isin akka jiraattaniif, ak-
- ka baay’attaniif, biyya Waaqayyo
abboota keessaniif keunvudhaaf ks
kuudhaan abdachiise sanattis galtanii
qabeenya keessan akka godhattaniif,
isin of eeggadhaatii abboommii ani
har’a isin abboomu hwndumaa eegaa*!
*Waaqayyo gooftaan keessan gad isin
déebisuudhaaf garsa keessan keessa
waan ture, ahhoommii isas in eegdou
fi hin eegdanii keessan beekundhaaf,
qeree isin ilaaluwdhaafis jedhee, karaa
inni lafa onaa sana keessa wapgaa
afurtama kana isin adeemsisaa ture
yaadadhaa*! 3 Yommus namni dubbij

afaan Waagayyoo keessaa ba’vun ma-
lee, buddeena duwwaadhaan akka bin
jiraaune isin barsiisuudhaaf, juni isin
beelessee gad isin deebise; kana bood-
dee immoo maannaa, isa isin abboonni
keessanis hin beekin isin soore*.
4Waggas afurtamman kanas uffanni
keessau isin irratti hin dhumne, miiili
keessan hin iitofne*. 5 Egaa namni ilma
isaa akkuma adabatu, Waaqayyo goof
taan keessanis immoo isin adabachuu
isaa garaatti gahadhaa*!

Y 4] ) '

%2 Bau 15:25; Far 93:9-11

3 Mar 4:4

*4 29:4

¥5 Er 30:11; 46:28; Tor 12:7; Fak 3:11-12

0 Egaa karaa isaa irra adeemuw-
dhaan, isa sodaachuvdhaanis abboom-
mii Waaqayyo gooftaa keessanii ee-
gaa! 7 Waagayyo gooftaan keessan biy-
ya gaariitti, isa dachaan 1saa fi tulluun
1saa burqaa bishaanii, ijoo bishaanii fi
bishaan lafa.jalaa qabutti isin in gal
cha. #Biyyichi biyys qamadii, biyya
garbuu, biyya mukkeetii waynii, biyya
mmkkeetii harbuw, biyya rumaanii, biy-
ya mukkeetii ejersaa fi bivya dammaa
ti. # Biyya ati utvw hin heela’in buddee-
na nyaattu, biyva ati keessatti waan
tokko illee hin dhabnee dha; dhagaan
biyyichaa sibiila qaba, tulloota isaa
keessaas sibiila diimaa qottee in baafta.
9 Atis nyaattec in quufta, biyya gaarii
inni siif kenne sanaafis Waagayyoon
gooftaa kee vifinaan in jajatta.

11 Egaa ati abboommii isaa, wanta
qajeclaa ta’e, seerrata isaas warra ani
har’a si abboomu eeguu dhiiswudhaan,
Waaqayyoon gooftaa kee akka hin
irraanfanuetti of eeggadhu*! 12 Kanaa
achi ati yerco nyaattee quuftu, man-
ueen gaggaariis ijaarrattee yeroo kees-
sa jiraattu, 13 saawwan kee fi bushaa-
yeen kee yerco wal horan, meetiin kee
fi warqeen kee yeroo baay’atu, wanti
ati gabdu ‘hwndinuus yeroo guddatu,
4 yommus ati garaa keetti ol of gabuu
in jalgabda, Waaqayyoon gooftaa kee
isa biyya Gibxii mana garbvmmaa sana
keessaa si baases in irraaufatta. 15 Innj
isa si gegpeessee lafa onaa bal’aa fi
scdaachisaa, lafa gogaa bishaan hin
gabne, lafa bofni hadhsa gabum fi
torbaangabaan kan. keessa guute sana
keessa si dabarsee dha, isa dhagaa

Seera Keessa Deebii 8 - 9 223

nrsas keessaa bishaan siif baasee
g.h'as’*;- 16iga gad si deebisuudhaaf, go-
rees si ilaalundhaaf, . gara dhvmeatti
immoo- paarii siif gochvudhaaf lafa
onaa keessatti, maannaa wanta abhoon
ni kee iyyuw hin beekne si sooree dha*.
1" Kanaaf garaa keetti, “Humna koo fi
jabina irree kootu badhaadhummas ka-
na anaaf kenne” in jetta ta’a. ¥ Garuw
Waagdyyo gooftaan kee akkuma har’a
godhe kana, kakwy isa abboota kee
abdachiise cimsuudhaaf jedhee, ati ba-
dhaadhummaa akka argattunf, humna
waan siif kennunf isa yaadadhn*!

i 4:9 i :

5 Bau 17:1-7

*§ 823 - L

*]7-18 Far 44:3-8 :

19 Ati Waaqayyoon . gooftaa kee
jrraanfattee, waaqayyolii warra kaan
duukaa buutee isaaniif yoo hojjette,
voo sagaddeefis garun, raawwattee ak-
8 ati baddu, ani har’a sitti dhugaa nan
s, M Ati Waagayyo. gooftaa keef
ﬂ%ga’uu waan hin jaallatiniif, akkama
pha warra Waagayyo fumla kee duraa
Eﬁﬁﬂeessee atis akkasuma in badda.

_!“_XIJ'Boomamuu'I)iduu Seba Israa’el

) 1.Dhapa’i yaa Israa’el! Ati -_par’a
':9c.f..mandara gurguddaa dheeriuni dal-
1an. .ismanii waaqa keessa ga’u-saha
warra kaan warra guddinaa fi humnaan
#ic.caalan irraa fudhachvudhaaf laga
¥drdaanos in cecta*’ ?Jarri sunis sa-
Nyii »Aanaaqotas ti; isaan jajjaboodhaa
f.¢hedheerco .dha; ati iyyuu isaan-in
‘Benkta, . waa’ee. isaaniifis, “Eenyutu
wagyii Aanaaq dura dhaabachuu dan-
da’a?" jedhamee akka dubbatamu dha-
‘geessectta*. 3Egaa har’a .inni akka
mda. xaph godhwutti si dura adeemu
Waaqayyo gooftaa kee akka ta’e beeki!
Ioni si duraa isaan in balleessa, harka
kee jalas isaan in galcha; yommus ati
akkuma Waaqayyo si abdachiisetti biy-
4 keessan isaan .iun baafta, daftees
paan in fixxa*.
W o128 o
M Lak 13:32-33 .
3.4:.24 .
ni.'4 Yommuu Waaqeyyo gooftaan kee
i#aan si duraa ari’ee baasy, ati immoo,
“Wadqayyotu qajeelina koof jedhee
#kka ani biyya kana qabadhuuf as ana
galche” jettee garaa keetti hin yaadin!

Waaqayyo ‘gooftaan kee garun sabni
kun jal’oota waan ta’aniif; si. duras
oofee isaan in baase. s Waagayyo goof-
tasn kee saba kana jal’ina isaatiif
jedhee si duraa ocofaa waan jiruuf,
biyya kana gabachaa jirta malee, gajee-
lina kee yookiis gara-tolina- keetiif
miti; Waaqayyo isa abboota kee Abra-
haamii fi Yisthaqiif, Yaaqoobiifis ka-
kate sana fiixaan baasimdhaaf kana.an
godha*. §Waaqayyo gooftaan kee ga-
babii gajeclina keef biyya gaarii kana
akka gabattunf akka siif hin kenmn
egaa beeki! ‘Ati dhuguma saba boqu-ja-
beessa. - L e
4.5 8:17 S .

© 7 Ati lafa onaa keessatti Waaqayyo
gooftaa kee attam akka aarsite yaada-
dhw, hin irraanfatinis! Gaafa biyya
Gibxii baatee jalqabdee hamma guy-
yaa iddoo kanatti galteetti Waaqayyo
irratti ka’aa turte. 8'Ati Waagayyoon
Siinaatti- iyyuu -@arsinaap, inni sitti
dheckkamee $i balleessuuf “"yaade.
? Yommuu ani gabatoota dhagaa, gaba-
toota kakvy isa Waaqeyyo wania sif
wajjin kakvutti gale irratti caafe _sa}ia
fundhuudtaaf gara tullichaatti ol ba'e,
guyyaa afurtamaa fi halkdn afurtama
tullicha irra pan taa’e; yeroo sana am
buddeena hin nyaanne bishaanis hin
dhugne*. ¥ Waagayyo yommus gaba-
toota dhagaa lamaan warra quba isaa-
tiin irratti caafe saua anaiti in kenne;
dubbiin Waagayyo gaafa isin walitti
qabamtan sana tullicha irraa-ibidda
giddvudhaa isinitti duhbate ‘hundinuv
isaan irratti -caafamanii jiru turan*.
11 Waaqayye guyyaan afurtamnii fi
halkan afurtamni erga dhumee bood-
dee, ‘pabatoota dhagaa lamaan, gaba-
toota kakun saua anatti in kenne.
12 Gaafas Waagqayye, “Jarri kee warri
ati biyya Gibxii baafte in-manca’am,
dafami karaa ani isaan ahboome.irraa
jal’atanii, bifa bagfamaa in tolfatan;
kanaaf ka’ii,. ariifadhwu gad bu’it”
naan jedhe. ' - -
*Q Bau 24:18; 34:28

*10 Bau 31:18 _

13 Ammas Waaqayyo, “Ani jara
kana argeera, kunoo isaan boqu-jaboo-
ta; 4ana dhiisi, maqaa isaanii- waaga
julaa haxaa’ee nan balleessdy sin-im-
moo saba isaan’ caalaa jabaatuu fi
baay’atunf ahhaa nao godha” jedhee
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anatti in dubbate. '$ Yommus ani ibiddi
tullicba irraa utun boba’aa jirunn dee-
bi’ee gabatoota kakuu sana lamaan
hatka lachuutti baadhee, tullicha irraa
gad bu’e. 16 Yeroon ilaale, kunoo, akka
i1sin Waaqayyo gooftaa keessan yakki-
tan, bifa bagfamaa akka jabbiitti tolfat-
tanii, karaa Waaqayyo isin abboome
irraas daftanii akka jal’attan nan arge.
7 Ani kana irrattan ija keessan duratti
gabatodta sana lamaan of harkaa dar-
badhee caccabse. 18 Sababii jsin Waa-
qayyoon tuttugxanii aarsundhaan isa
duratti bamaa gootanii, cubbuu hundu-
maa hojjettaniif ani ammas deebi’ce
guyyaa afurtamaa fi halkan afurtama
fuula Waaqayyoo duratti addaan nan
gombifame; yeroo sana ani buddeena
bin nyaanne, bishaanis hin dhugne*.
1" Waaqayyo aaree isin balleessnudhaaf
- waan isinitti qophaa’eefan, ani aarii
isaa fi dheckkamsa isaa sodaadhe;
Waagayyo paruu ammas immoo anaaf
in. dhaga’e*. ®Yommus Waagayyo
baay’isee Aaronitti dheekkame, isa aj-
jeesuus in barbaade; ani garuu acbu
maan Aaroniifis immoo nan kadbadhe.
N Dibicha keessan isa isin tolfattanii
cubbuu isinitti ta’e sana fuudheen ibid-
daan gubee caccabsce, hamma inni
awwaara ta’utti daakee, awwaara isaa
immoo bishaan tullun jalaa gad
yaa'ufti nage.
*8 9:9
*19 Ibr 12:21

22 Isin immoo Tabecraatti, Maa-
saatti, Qibrot-Hatawaattis Waagay-
yoon in aarsitan*. 3 Yommuu Waagay-
vo, “Dhagaatii biyya ani isiniif kenne
qabadhaa!” jedbee, Qaadesb-Barne’aa-
dhaa isin etge; isin immoo abboommii
Waagayyo gooftaa keessan irratti kaa-
tan, isa hin amanne, isaafis hin dhagee-
nye*. 24 FBrpa paafa inni isinii wajjin
wal ‘bareetii jalqabee isin Waagayyo
irratti ka’uu hin dhiifne,

%22 Bau 17:7; Lak 11:3; 11:34
*23 Lak 13:17,31; 14:1-4; Ibr 3:16

25 Sababii Waagayyo “lIsinan bal
leessa™ isiniin jedheefan, guyyaa afurta-
maa fi halkan afurtamman sana funla
Waagayyoo duratti addaan gombifame*.
% Yommus ani Waagayyoon kadhadhee,
"Yaa Waagayyo gooftaa, saba dhuunfaa
kee warra ati humna kee isa guddaa-
dhaan furte, irrec jabaadhaanis biyya

Gibxii baafte kana hin balleessin! 27 Ati
hojjetoota kee Abrahaamii fi Yisihaqiin,
Yaaqgoobiinis yaadadhn malee, boqu-je-
binaa fi jal’ina yookiis cubbuu saba
kanaa hin ilaalin! 22Kanaa achi warri ati
biyya isaaniitii nu baafte, ‘Waagayyo
biyya isaan abdachiisetti jsaan galchuu
hin dandecnye, inni sababii isaan jibbeef
lafa onaatti isaan fixuudhaaf achii isaan
baase’ in jedbu*. ?Isaan saba kee ti,
saba dhunnfaa kee, warra ati humna kee
isa guddaadhaa fi irree kee isa jabaa-
dhaan baaftee dha” jedhe. :
*25 9:18-19 .

%28 32:27; Lak 14:15-16; Far 115:1-2

Museen Si's Lammaffaa
Abboommicha Fuudhuu Isaa
(Bau 34:1-18)

1 O 1Yeroo sanatti Waagayyo

anatti in dubbate; inni, “Gaba-
toota dhagaa akka warra duraa sana
lama baasii soofi, tullun irratti para
koo kottu! Sanduuga mukaa tokkos
tolchi! 2 Ani immoo sagalee gabatoota
duraa warra ati cabsite sana irra turan
gabatoota kana irratti nan caafa; atis
sanduugicba keessa isaan in keessa”
jedbe. '

3 Kana irratti ani muka laaftoo irraa
sandunga nan hojjedhe, gabatoota dha-
gaa akka warra duraa sanas lama baasee
nan soofe; pabatoota sana lamaanis
harkatti gabadhee gara tolluutti ol nan
ba’e. *Yommus Waaqayyo akkuma isa
caaffata duraa sana irra ture, abboommii
kurnan watra inni gaafa walga’ii sana
tullun irratti ibidda giddundhaa isinitti
dubbate, irratti in caafe; kana booddee
Waagayyo gabatoota sana anatti in ken-
ne. S Ani tullun irraa deebi’ee gad bu’ee,
gabatoota sanas akknma Waaqayyo na
abboome sandunga isan tolche sana
keessa nan kaa’e; isaanis sanduugicbu-
ma keessa jiru.

6 Israa’eloonni Be’erot isa kan sa-
nyii Yaa’aakaanii ka’anii gara Mose-
root in adceman; achitti Aaron du’ce,
achnmattis in awwaalame; Ele’azaar
ilmj isaas qooda jsaa luba ta’ee im
hojjeta ture*. 71saan achii ka’anii im-
moo gara Gudgodaatti, Gudgodaadhaa
ka’aniis gara Yoxbaataa bivya isa bur-
gitun bishaanii gabutti in adeeman.
tWaagayyo yommus pgosi Lewwil
hamma har’aatti akknma gochaa jiran,
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sanduuqa kakuu. isaa baatanii isa dura
dhadbatanii isaaf akka hojjetaniif, ma-
qad isaatiinis akka eebbisaniif addaan
issan in baase*. 9 Kanaafis gosi Lewwil
obboloota igaanii wajjin qooda yookiis
dhaala hin arganne; egaa akkuma Waa-
ayyo gooftaan kee isatti dubbatee ture
ghﬁalli isaa Waagayyoo dba*.
*§ Lak 33:30-33,38
g Lak 3:5-8; Kes 31:9,25; 33:10
*0 Lak 18:20
10 Yommus ani akkuma si’a duraa
sana guyyaa afurtamaa fi halkan afur-
tama tulluu sana irra nan tare; Wazgqay-
y6, yeroo sanas immoo anaaf dhaga’ee-
ta, inni isin balleessun hin _w_allanng*.
11Yommus Waagayyo, *Sabni kun biy-
a-.ani isaaniif kenmuudhaaf abboota
gaaniitiif kakadhe sanatti galanii, biy-
icha dhaala jsaanii akka godhataniif,
LH, isaan dura bu’ii adeemil” jedhee
anatti in dubbate. . : :
¥109:18; Bau 3428 .

:ri " Wanti Waagqayyo Isaan Irraa
- Barbaadu Ittl Himamuu Isaa
4 12 Ammas yaa [sraa’el, Waaqay-
yoan gooftaa kee sodaachuu, karaa isaa
zmldumaa ima adeemuu, isa jaalla-
chuy; garaa kee guutuudhaan, jireenya
kee. guntuudhaanis Waagayyo gooftaa
keef hojjechuu malee, Waaqayyo goof-
taan kee maal si irraa barbaada*?
B Gaarii akka siif ta’uufis abboommii
fi Seerrata Waaqayyoo warra ani har’a
ii abboomu kana eeguu malees maal si
rrag barbaada? 14 Kynoo, bantiin waa-
qa,a fi bantiin waagaa inni _bantnw'w.;n
waaaa gararraa jirus, laftis wanta isa
rrg jiru hundumas wajjin kan Waaqay-
“gooftaa keetii ti. 1Haa ta’u iyyuu
n}ile;é'; Waaqayyo abboota kee duwwaa
gallatee yaada irra kaa’ate; isaan
&q'ddecdhganis akkuma har’aa kana
gigl §anyii isaanii iyyuu saba warra

gp hundurmaa keessaa isin fo’ate®.
12 Mik 6:8
S437.7:6° o
1+ 16 Kanaafis isin yaada garaa keessa-
nii, isa haguugame qulleeffadhaa, st'a-
ohis. decbitanii boqu-jabeeyyii hin ta’1-
nap”! 17Egaa Waaqayyo gooftaan kees-
pan waaqayyolii irratti Waaqayyoo dha,
poftaa gooftotaa, Waaqayyo isa gud-
3&. isa aango-gabeessa, isa sodaatamaa

dbas; inni nama wal hin caalchisn,

gabbarsuus hin fudhatu*. ¥Inni ijoollee
abbaan jrra hin jirreef, dubartii abbaan
manaa irraa du’eefis firdii gajeelaa in
kenna; inni nama galaa in_jaallata,
nyaataa fi uffatas in kennaaf. PIsinis
biyya Gibxiitti galaa waan turtaniif,
warra galaa sana jaalladhaa®!

*16 30:6; Umag 17:9-14 o

#17 2Sen 19:7; HoE 10:34; 1Xim 6:15
*19 Bau 22:20-21; Kes 27:19

20 Ati Waaqayyoon gooftaa kee
sodaadhu, isaaf hojjedbu, isatti maxxa-
ni, maqaa isaatiinis kakadhu*! 3 lnnj
isa ati jajattui dha, inni Waagayyo kee
isa wanta gurguddaa fi sodaacbisaa ati
ija keetiin argite siif godhee ‘dha.
2 Abboonni kee nama torbaatama ta’a-
nii- biyya Gibxiitti gad bu’an, amma
garuu. Waaqayyo gooftaati kee '§kka
urjoota’ waaqa keessaa akka baay’attu
si godhe*. : o
020 4:10
"2 Uma 46:27; 15:3

Waaqayyoon Akka Jasllataniif,
Akka Isaaf Abboomamaniifis
: Gorsuu Isaa

l l 1 Kanaaf ati Waaqayyo gooftaa

-1 kee jaalladhu, wanta innt st
irraa batbaadu, seerrata isaa, wamta
gajeclaa ta’e, abboommii isads yeroo
hundumaa eegi*! 2Ani ijoollee. kee
warra .adaba Waaqayyo gooftaa keetil,
guddina isaa, harka isaa 1sa jabaa, irree
jsaa isa cimaa hin beeknetti yookiis hin
arginettan dubbadha utuu hin ta’in, sitti
akkan dubbadhu ati har’a beeki! 3 Mi-
likkitaa fi hojii isaa isa inni biyya
Gibxii keessatti Fara’oon mootii Gibxii
fi biyya isaa hundumaa irrattis godhe,
4wanta inni yommuu isaan si ari’uuf 8i
dunkaa bu’an loltuu warra Gibxil, faz-
deen isaanii fi konkolaattota isaann
godhe, akka inni bishaan galaana dii-
maa isaan irra garapalche, akka Waa-
qayyo raawwatee isaan balleesses bee-
ki*/ SHamms gaafa ati iddoo kana
dhuficetti wanta inni lafa onaatti siif
godhe, § gosa Ruuben keessaa Daataa-
nii fi Abiiram ilmaan Eliiyaab wanta
inni godhe, Israa’el bundumaa gid-
duutti lafti afaan isaz banee, maatil
isaanii fi dunkaana isaanii, wanta 15aan
gaban horii isaanii hundumaa wajjin
akka isaan. ligimse hubadhu*! 7Hojii
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funla Waagayyo gooflaa kee duratti isa
nyaadhu! Ati ilma kee, intala kee,
hojjetaa kee, hojjettuu kee, nama Lew-
wit mandara kee keessa jiruu wajjin
nyaadhn, waan hojjettu hundumaattis
fuula Waagayye gooftaa kee duratti
gammadi*! 1* Biyya kee keessa hamma
jiraattutti, wasra Lewwootaa akka hin
ganne of eeggadhu!

*S Lak 12:22

*6 Lew 3:17; 17:10-14

*18 14:23 .

20 Erga Waaqayyo gooftaan kee
ikkuma si abdachiisetti daarii biyya
kectii siif bal’isee immoo, garaan kee
foon nyaachun yommuu dharra’n, ati,
“Amma foon nyaachuu nan barbaada”
in jetta; akkuma garaan kee dhar-
ra’ettis foon in nyaatta. ' 1Jddoon Waa-
qayyo akka maqaan isaa itti waama-
muuf fo’atu si irraa yoo fagaate immoo
kanaan dura akkuman ‘si abboome,
saawwan kee fi bushaayee kee warra
Waaqayyo siif kenne keessaa tokknma
qaladhn! Kellaa mandara kee keessatti
hamma garaan kee barbaade nyaadhn!
2 Isas akkuma foon kuruphee fi foon
borofaa nyaatamutti nyaadhy, inni qul-
laa’aa ta’ee fi inni qullaa’aa hin ta’in
haa nyaatu*! 233 Ati garuu dhiiga akka
hin nyaanne hubadhu! Dhiigni Inbbun
waan ta’eef, lubbuu foonii wajjin kin
nyaatin*! 24 Dhiiga akknma bishaaniitti
lafatti gad naqi malee hin nyaatin!
BAH ija Waagayyoo duratti wanta
gajeclaa yeroe bojjettu, siif, si bood-
deedhaanis ijoollee keetiif gaarii akka
ta’'unf isa hin nyaatin! % Wanta qul-
laa’aa isa qabdu sanaaf aarsaa warceg-
de sana duwwaa fudhadhuutii gara
iddoo isa Waaqayyo fo’atu sana dhagqi!
7 Aarsaa galma gubamuu immoo foon
isaa fi dhiiga isaa iddoo aarsaa isa kan
Waagqayyo gooftaa - keetii irratti
dhi’eessi! Dhiigni aarsaa keetii iddoo
aarsaa isa kan Waaqayyo gooftaa keetii
irratti haa dhangalaafamn, foon isaa
garun ati nyaadhu! * Ammas ati ija
Waaqayyo gooftaa keetii duratti waan
gaarii. fi waan gajeelaa yeroo hojjettn,
siif, si boeddeedhaanis fjoollee kectiif
bara baraan gaarii akka ta’uuf, dubbiin
amma si gbboormu kana hundumaa of
eeggadhuutii dhaggeeffadhu!

Q21215
ENVILE

Waaqayyolii Tolfamoo Irraa Of
Eeggachiisuu Isaa

29 Waaqayyo gooftaan kee iddoo
ati gabachuuf dhagxn irraa, saba warea
achi jiran fuula kee duraa raawwatce
in balleessa; ati immoo biyya isaanii
isaan irraa fudhattee keessa in jiraatta.
30 Erga isaan fuula kee duraa balleeffa-
manii booddec garun, “Anis akknma
isaanii akkan godhuuf, sabni kun atta-
mitti waaqayyolii isaaniif hojjechaa
turan?” jettee waa’ee waaqayyolii
isaanii iyyaafattee kiyyootti akka hin

galleef of eeggadhu*! 31Isaan waanu-

ma ciiggaasisaa Waagayyo jibbu waa-
qayyolii isaaniif godhanii, ilmaan isas-
nii fi intaloota isaanii iyyuu ibidda
keessa buusanii waaqayyolii isaaniif
gubaniiru; ati garun Waaqayyo gooftaa
keef akkas bin godhin!

32 Waanuma ani si abboome of
ecggadhnutii godhi malee, isa irratti
hin dabalin, isa irraas hin bir'igin!

*30 Bau 23:24; His 20:32

Waaqayyolii Kan Biraa Duukaa
Akka Hin Buuneef Gorsuu Isaa
1 3 ' Raajiin yookiis namni ‘abjuu
abju’atu tokko isin gidduudhaa
ka’ee milikkita yookiis dingii yoo isi-
nitti bime, 2 milikkinni yookits dingiin
inmni duraan isinitti hime fiixaan yoo
ba’e, inni egaa, “Waaqayyolii kan
biraa in waagessina, in bojjennaafis”
jedhee, warra isin dur hin beeknetti
yoo isin geesse, 3isin dubbii raajii
sanaa yookiis namicha abjuu abju*atu
sanaa hin dhaga’inaal Waagayyo goof-
taan keessan akka isin garaa keessan
guutnudhaan, yaada keessan guutun-
dhaanis isa jaallatian beekundhaaf qo-
ree isin in ilaala. 4Isin Waaqayyo
goofiaa keessan duukaa buaa, isa so-
daadhaa, abboommii isaa eegaa, saga-
lee isaa dhaga’aa, isaaf hojjedhaa,
isattis maxxanaa*! $Raajiin yookiis
namichi abjun abju’atu sun immoo
Waaqayyo gooftaa keessan isa biyya
Gibxif isin baase, mana garbummaa
keessaas isin fure irratti akka kaatan,
karaa akka isin irra adeemtaniif Waa-
qayyo gooftaan keessan isin abboome
irraas akka jal’attan waan godheef haa
ajjeefamu! Akkasitti hamaa of giddnu-
dhaa balleessaa!
4 4:29: 82
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~ 6 Obboleessi kee haadhoon kee, 1l-
mi kee, intalli kee, haati manaa kec
jaallalleen kee yookiis firri kee inni ati
gkka lubbuu keetti jaallattu, “Kottu
dhagqnee waagayyolii kan biraatiif hoj-
jennaa” jedhee dhoksaatti si wallaal-
chisece, warra abboouni kee, atis hin
beeknetti si geessee*, 7*Waagayyolii
saba wasra sitti dhi’oo naannoo kee
yookiis daarit lafaa gar tokko hamma
gara kaaniitti sittii fagoo jiraniif hoj-
eunaa” yoo jedhe, #ati isaaf tole hin
jedhin, hin dbaggeeffatiniif, garaan kee
isaaf hin oo’in, isa hin mararsiifatin,
hin dhoksinis! ?lsa ajjeesundhaaf ati
duraan dursi harka el fudhadbu! Kana
booddee immoo sabni hundimau harka
ol tti haa fudhatu! Ati akkasitti isa
ajjeesi! WInni Waagayyo gooftaa kee
isa. biyya Gibxii mana garbummas
Kecssaa si baase irraa gara si galchnu

jian yaadeef, ati dhagaadhaan rukutii
3a. ajjeesi*! M Yommus warri Israa’el

wdinuu kana in dhaga’u, in sodaatus,
ispan keessaas hammina akkasii pamni
fokko illee-deebi’ee hin hojjetu*.
¥6.18:20; 19:19; IQor 5:9,13
Y0 17.7; Yo 87
2521
-+ 12 Mandaroota Waaqayyo gooftaan
keessan akka isin keessa jiraattaniif
{giniif kennn keessaa mandara isa tok-
Ko keessatti wanti tokke utuu dubbata-
muu yoe dhageessan, 19 kunis namoon-
nl ilmaan Beliyaal ta’an tokko isin
{dduudhaa ba’anii, “Kottaa dhaquoee
#dgayyolii - kan biraatiif hojjennaa”
dhanii, warra i1sin dur hin beeknetti
- geessanii, namoota mandara isas-
ol igana karaa irraa yoo kaachisan,
Wivanti jibbisiisaan akkesii kun isin

fdduutti dhuguma bojjetameera voo

‘&, iyyaafadhaa, qoraa, ba’eessa go-
#haa gaafadhaa! 15 Werra mandara sana
kvé¢sa jiraatan hundumaa billaadhaan

#esaal ‘Saba sanaa fi horii isaanii

imdumaa ‘qara billaatiin raawwadhaa
ballecssaa! 16 Wanta mandaricha kees-
# booji‘ame hundumaa iddoo wal-
il mandarichaa walakkaatti walitti
fabaatii, akka galma gubamuutti Waa-

o gooftaa keessan duratti manda-
ﬁhu wajjin ibiddaan gubaal! Inni
birme sunis bara hundumaaf tuula-
ee haa taa’u malee deebi’ee hin
garamin*. 7Wanta zbaarame kana

keessaa tokko illee harka keessan kees-'
satti hin argamun yoo ta’e, Waaqayyo
aarii isaa isa sodaachisaa irraa decbi'ee
akkuma abboota keessaniif kakatetti
araara isinitti in argisiisa, isiniif in
00’a, isin in baay’isas. 13Isin sagalee
Waagayyo gooftaa keessanit yoo -dha-
geesgan, abboommii isaa isa ani bar’a
1sin abboomu kana hundumaas -yoo
ecgdan, wanta ija Waagayyo gooftaa
keessanii  duratti -qajeelaa ta’es yoo
hojjettan, inni immoo kana -isiniif in
godha. . :

*6 20:16-18

Amala Boo’icha Warra Kana’aan
Irraa Dhowwamuu Isaanii
1 4 11gin ijocllec Waagqayyo goof-
: taa keessanii ti; kanaaf warra
dir’aniif of hin mirmurinaa, gubbee
mataa  keessaniis bin haaddatinaa*!
Isin.saba Waaqayyo gooftaa keessa~
niif qulqullooftanii dha; Waaqayyo sa-
ba dhuunfaa isaa akka taataniif, saba
irra lafaa irra jiran hundumaa keessaa
addumaan isin fo’ateera®. -
*! Lew [9:27-28; Er 47:5; His 7:18;
Kes [:3] .
*2 Bau 19:5-

Nyaata Qullaa*an Ta’ce Fl Nyaata
Qullaa’aa Hie Ta’in
(Lew I1:1-47}

3 Ati wanta ciiggaasisaa tokko illee
hin nyaatin! *Hotii gqe’¢¢ Ti wanta
daggalatti galan keessaa kan ati nyaat-
tu kanatti aananii jiru; saawwa, boclaa,
reettii, Sborofa, kurupbee, gaaf-torbo,
bosonuu, gorkee, qelejjee, hoolaa tul-
Ino, Shorii ge’ee fi wanta daggalatti
galan keessaa isa kotteen isaa bagagee
lamatti hiramuu fi kan alalz guurn
hundumaa nyaachun in dandeessa;? ga-
run warra alals guurenii, kotteen isaa-
nii ba4age keessaa iyyuu. gaala,..il-
leettii, osolees hin nyaatin! Isaan kun
alala in guury, .garuu kotteen isaanii
gargar hin hiramne; isaan si -duratti
xuraa’oo haa ta’an! fBoyyeen immoo
kotteen isaa bagagaa yoo ta’c iyyun
alala ‘waan hin guurreef 'si duratti
xuraa’aa haa ta’n! Foon isaanii hin
nyaatin, raqa isaaniitti hin bu’in! .-

9 Warra bishaanitti galan hundu-
maa keessaa immoo kanatti aananii kan
jiran nyaadhm! Waanuma wazn akka
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baallee fi gqola gabu nyaadhu! 1® Waa-
numa waan akka baallee fi gola hin
qgabne immoo hin nyaatin! Inni si
duratti xuraa’aa haa ta’u! 1! Simbirroo-
taa fi allaattota warra akka qullaa’ootti
ilaalaman hundumaa nyaadhu! 12 Warra
kanatti aananii jiran immoo hin nyaa-
tin! Joobira, domboo, pgogocoroon,
13rumicha, foggi, culullee akka qgomoo
gqomooe isaatti, ¥.qurrue akka gomoo
qomoo isaatti, 'S puchii, simbira eke-
raa, allaattii bisbaanii, corofee akka
qomoo gomoo isaatti, 1 haadha onaa,
hurunguu guddaa, indaanqoo bishaanii,
17haadha waaqoo, allaattii ragaa, haa-
dha quufoo, 18allaattii hawaannisaa,
huummoo, haadha gaayyee akka qo-
moo ¢omoo isaatti, simbira halkaniis.

19 Munyuugaan baallee gabu hun-
dinuu si biratti xuraa’aa haa ta’u, isa
hin nyaatin! 2 Uumama baallee gabu
isa akka qullaa’aatti ilaalamu pgaruun
nyaadhu*! 1 Ati saba Waaqayyo goof-
taa keetiif qulqulloofte waan taateef,
ofiin~du’ii tokko illee hin nyaatin,
galaan dallaa kee keessa jiru akka
nyaatuuf isaaf kenni yookiis ormatti
gurguradhu!

llmoo reettiis aannan haadha ishee-
tiin bin affeelin®.
*3-20 Lew 11:1-19
*21 Bau 22:30; 23:19; Lew 17:15

Kudhan Keessaa Tokko Baasuufl
Seerrl Kennamuu Isaa

22 Ati dhugumaan wanta waggaa
waggaatti lafa kee irraa galfattu hun-
dumaa keessaa kudhan keessaa tokko
baasuun si irra jira*. ¥ Ati guutimomaa
bara jireenya keetii Waaqayyoon goof-
taa kee sodaachuu akka bartutti, ku
dhan keessaa tokko midhaan keettii,
kan daadhii waynii keettii, kan dha-
dhaa cjersaa keettii, isa saawwan kee
fi bushaayee kee keessaa angafa dha-
lates, iddoo Waaqayyce pgooftaan kec
magqaan isaa akka itti waamamuuf fo'a-
tutti, fuula isaa duratti nyaadhu*!
¥ Yeroo Waagayyo si ccbbisutti imx
moo kudhan keessaa tokkoo sana gees-
suudhaaf iddoon Waaqayyo pooftaan
kee maqaan isaa akka itti waamamuuf
fo’atu sun si irraa fagaatee karaan isaa
voo sitti dheerate, ¥ati horiitti isa
calleessi! Horichas gudunfii harkatti
gabadhun gara iddoo Waaqgayyo goof

taan kee fo’atu sanaa dhaqi! 26 Hori-
chaanis wanta barbaadde, sangaa yoo-
kiis hoolaa yookiis daadhii waynii
yookiis dhupaatii cimaa, waanuma ga-
raan kee kajeele biti! Achitti ati fuula
Waaqayyoo duratti isa nyaadhuutii
gammadi! Warri mana keetiis fuula
Waaqayyoo duratti isa nyaatanii haa
gammadan*! 27 Sanyii Lewwii isa kel-
laa mandaroota kee keessa jiraatu, isa
sii wajjin qooda yookiis dhaala hin
hirmatin immoo hin irraanfatin*!

%22 Lew 27.:30 :

%23 12:17-18; 15:19-23

*26 12:7

%27 12:12,19

28 Dhuma wagguma waggaa sadaf
faatti immoo wanta bara sana palfatte
keessaa kudhan keessaa tokko hundu-
maa fidiitii kellaa mandarcota kee
keessa kaa’i*! 2*Waaqayye pgooftaan
kee waan hojjettu hundumaan akka si
eebbisutti, sanyiin Lewwii inni sii waj-
jin gooda yookiis dhaala hin hirmatin,
galaan, ijoolleen abbaan irra hin jirre,
dubartiin abbaan manaa irraa du’e,
warri kellaa mandarcota keetii keessa
jiraatan dhufanii isa haa nyaatan, haa
quufanis!

*28 26:12-15; Lew 27:32-33

Wapgpaa Ittl Gatiin
Namaaf Dhlifamu

fLew 25:1-7}

1 5 L Ati dhuma waggaa torbaffaa

hundumaatti gatii namaaf dhiisi!
TAkki itti gatii namaaf dhiisan kanatti
fufee jira; gatiin akka namaaf dhiifamu
Waaqayyo biraa labsiin waan- hima-
meef, namni obboleessa isaa nama Is
raa’el irraa gatii gabu, gatii sana baa
dhiisuuf*! 2Gatii orma irraa qabdue ga-
ruu irraa fudhachuu in dandeessa; waan
obboleessa kee irraa gabdu immoo dhii-
siif*! 4Waaqayyo pooftaan kee biyya
dhaala godhee siif kennu keessatti gud-
daa waan si eebbisuuf, sanyii kee kees-
satti dhabaan hin argamu. 3Sagalee
Waagayye gooftaa keetii ba’eessa goo-
tee yoo dhappeeffatte, abboommii isa
ani har’a si abboomu kana hundumaas
ba’eessa gootee yoo eegde, $ Waagayyo
gooftaan kee akkuma si abdachiisetti si
ecbbisuuf jira; ati saba baay’cedhaaf in
ligeessita, ofii garuu bin liqecffattu; ati
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gaba baay'ee irratti in moota, isaan
geruu si irratti bin-mo’an*. :
*2'Nah'5:10; 10:32
% 231920
Pg 28:12 . o
- "7 Obbeloota kee waira mandarcota
biyya kee isa Waaqayyo gooftaan kee
siif kennu keessa jiraatan keessaa inni
tokko dhabaa yoo ta’e, garaa itti hin
idbaatin yookiis harki kee obboleessa
aé“isa dhabaatti hiixacbuu hin® dhii-
§ih% 8Harka kee diriirsiif, wanta isa
birbaachisu hamma ga'utti ligeessiif*!
v A%i, “Waggaa torbaffaan juni itti ligii
fififaaf dbiisan dhi’aateera” jettee, ob-
boleessa kee isa dhabaa ija bamaatiin
akka hin ilaalleef, yaadni hamaan ga-
ras kee keessatti akka hin argamneef
ofeeggadhu! Ati yoo waa isa dhow-
watte, luni. immoo Waaqayyotti si.iy-
yuta, kunis. cubhuu sitti in ta’a. 1® Ati
un - isdaf kenmitu gammachuu-
gaan isaaf kenni malee garaan kee hin
fifivicin! Waadayyo gooftaan kee im-
gyoo hojii kee bundumaatti; waan har-
pan. qabdu hnndumaattis si eebbisa®.
NNamni deegaan biyya kee keessaa
‘waan hin dhabamneef, obboleessa kee
isa dhabaa fi deegaa biyya kee keessa
Jiruuf harka kee akka diriirsitunf sin
abbooma*. .
*7 1Yoh 3:17
51 ig 6:34-35
W 200r 9:6-7 :
,:}!’F&Mat' 26:11; Yoh 12:8
Nikkka Itti Hojjetoota Luba Baasan
Bt (Bau 20:0-11)
Hﬂ; 12 Sanyii warra Ibrootaa keessaa
firri tokko sitti of gurguree yookiis
sartiin tokko sitti of gurguttee wag-
E {a’a yoo siif hojjete, waggaa torbai-
1

¢t akka birmaduutti gad dhiisi*!

Yommuu akka birmaduutti gad dhiif
fu immoo harka duwwaa hin adeemsi-
Win! ¥ Waaqayyo gooftaan kee guddaa
rwaan si eebbiseef ati immoo busbaayee
ikee keessaa, midhaan oobdii kee kees-
4, cuunfaa waynii kee keessaas isaaf
ienni! 15 Ati takka biyya Gibixiitti gar-
#ieba akka ttte, Waagayyo gooftaan
Wee immoo akka si fure yaadadbu! Ani
iganaafan har’s isa kana si abbooma*,
i Indl immoo si bira'taa’uun waan isatti
stoleef sii fi maatii kee waan jaallatuuf,
MAni si biraa hin adeemu” yoo siin

jedhe, 17 gara balbalaatti geessii mutaa-
dhaan gurra isaa uri! Akkasitti inni
guutummaa bara jireenya isaatti garhi-
cha siif haa ta’u! Gurra garbittii kees
immoo akkasuma godhi! ¥ Yoo gad jsa
dhiifte garuu hojjetaan qacarame tokko
wapgaa ja‘a kan siif hojjetu irra dachaa
lama kan ta*u inni waan siif hojjeteef,
akka hirmaduutti gad isa dhiisuun jabaa
gitti hin fakkaatin! Waaqayyo gooftaan
kees wanta ati gootu hundumaatti si
ecbbisa.. T

*12 Er 34:14-

*155:15

_Angafa Horii Waaqayyoof
Addaan Baasuu

.19 Saawwan kee keessaa korom-
mii, bushaayee kee keessaa korbeey-
yii warra angafa dhalatan Waaqayyo
gooftaa keetiif addaan baasi! Korom
mii ahgafa dhalataniin hin gotin! Kor-
beeyyii angafa dhalatan rifeensa isaa-
pii hin murin*! 1 ]lddoo Waaqayyo
fotatutti atii fi maatiin kee fuula
Waaqayyo gooftaa keetii duratti wag-
paa waggaatti isaan in nyaattu®!
2 Garuu horiin tokke mudaa yoo qa-
baate, hokkolaa yookiis jaamaa yoo
ta'e, hir’ina guddaas yoo qabaate,
Waaqayyo gooftaa keetiif aarsaa hin
dhi*eessin*! 2 Horii akkasii kana dal-
laa mandara kee keessatti nyaadhu!
Inni qullaa‘aa hin ta’in, inni qullaa’aa
ta’es akkuma foon kurupbee fi foon
borofaa nyaatanitti walumaa Wwajjin
haa nyaatan*! 2 Dhiiga jsaa garuu
akkuma bishaanii lafatti gad naqi
malee hin nyaatin*!
*19 Bau 13:12-16
0-14:23 .
*21 Lew 22:20
%32 [2:15,22 o
<23 Lew 17:10-14; Kes 12:16

Ayyaana Faaslikaa Akka

. Ayyaaueffatan Godhamuu Isaa

o (Bau 12:1-20f _
1 6 1 Ati ji'a Abiib yaadadhu! Waa-
qayyo gooftaan kee ji’a Abii-
bitti halkaniin . biyya Gibxii keessaa
waan si baaseef ayyaana Faasiikaa
Waaqayyo gooftaa keetiif ayyaanessi*!
1]ddoo. Waaqayyo maqaan isaa akka
itti waamamunf fo’atu sanatti, ati bu-
shaayee keessaa yookiis saawwan
keessaa adarsaa Faasilkaa Waaqayyo
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gooftaa keetiif dhi’eessi*! 3 [sas bud-
deena bukaa’aa wajjin hin nyaatin! Ati
ariitiidbaan biyya Gibxii keessaa waan
baateef, guutummaa bara jireenya
keettis guyyaa itti biyya Gibxi keeszaa
baate sana akka yaadattuuf guyyaa
torba maxinoo wajjin nyaadhu! Innis
buddeena rakkinaa ti*. 4 Guyyoota tor-
ban sana raacitiin tokko illee guutum-
maa bivya keetii keessatti hin argamin!
Foon ati guyyaa duraa galgala aarsaa
dhi’eessite irraas guutummaa halkan
sanaa irraa hafee hamma ganamaatti
hin turin! 5 Aarsaa Faasiikaa, manda-
roota Waaqayyo gooftaan kee siif ken-
nu keessaa tokko keéessatti iyyuu hin
dhi’eessin! 6Iddoo Waagayyo gooftaan
kee magaan isaa akka itti waamamuuf
fo’am sanatti garuu, aarsaa Faasiikaa
sana, galgala yeroo aduun lixxu, yeroo
itti biyya (nibxii baatetti dhi’eessi!
Tlddoo Waaqayyo gooftaan kee fo'atn
sanatti isa affeelii nyaadhu! Ganama
immoo deebi’ii godoo keetti. gali!
8Guyyoota ja'a maxinoo nyaadhu!
Guyyaa torbaffaatti immoo Waagayyo
gooftaa keetiif walga’itn uifina-qa-
beessi haa godhamu! Guy'yaa sanatti
hojii hin hojjetin!

*! Bau 13:4

2 12:5-6 .

*3 Bau 12:34,39

Akka Itti Ayyaana
~ Makarii Ayyaanessan
(Bawu 34:22; Lew 23:15°21,33-43)

9 Haamaadhaaf gnyyaa haamtun
midhaan irra keessee jalqabiitii torban
torba lakkaa’i! 19 Akkuma eebba Waa-
qayyo gooftaa kee irraa argatteettis,
aarsaa jaalala keetiin dhi’eessim ken-
nuudhaan Waaqayyo gooftaa keetiif
ayyaaneffadhu*! 11 Ati, ilmi kee, intalli
kee, hojjetaan kee, hojjettuun kée,
sanyiin Lewwii warri kellaa mandaroo-
ta ke keessa jiraatan, galaan, ijoolleen
abbaan itra hin jirre, dubartiin abbaan
manaa itraa du’e isin gidduu kan jiraa-
tanis iddoo Waaqayyo gooftaan kee
maqaan jsaa akka itti waamamuuf fo’a-
tettl, Waaqayyo gooftaa kee duratti
walii wajjin gammadaa®! 12 Atis biyya
Gibxiitti garba akka turte yaadadhu!
Seerrata kanas gaarii godhu eegl"'f
*0. 1} Bau 34:22

“1112:7; 10:18-19
*12 5:15 :

13 Yeroo midhaan kee oobdii irraa,
waynii kees lafa cuunfaa isaatii galfattu
ayyaana Gordommaa guyyaa torba ay-
yaaneffadhu! 4 Ayyaaneffachuu kee ka-
nattis, ati, ilmi kee, intalli kee, hojjetaan
kee, hojjettuun kee, sanyiin Lewwii,
galaan, ijoolleen abbaan irra bin jirree fi
dubartiin abbaan manaa irraa dv’e warri
kellaa mandaroota kee keessa jiraatanis,
walii wajjin itli gammadaa*! 15 Ati dhu-
gumaan akka gammaddutti, Waagayyo
gooftaan kee waan ati galfattuun, hojii
harka kee hundumaanis waan si eebbi-
suuf, iddoo inni fo’atu sanatti ayyaani-
cha Waaqayyo gooftaa keef guyvaa
torba ayyaaneffadhu!

*14 12:7; 10:18-19

16 Dhiironni kee bundinun iddoo
Waaqayyo fo’atu sanatti, waggaatti
si’a sadii, ayyaana Maxinootti, ayyaa-
na Makariitti, ayyaana Gordommaattis
funla Waaqayyo gooftaa keetii duratti
baa argaman! Isaan harka isaanii duw-
waa Waaqayyo duratti hin dhi’aatin*!
17 Akka eebba Waagayyo gooftaan kee
siif ‘kenneetti, namni adduma addaan
hamma danda’u haa kennu!

*6 125 .

Abboota Firdii Akka
Kaafataniif Gorsuu Isaa

18 Kellaa mandaroota kee warra
Waaqayyo gooftaan kee siif kennu
hundumaa keessatti akka gosa gosa
keetiitti abboota firdii fi gegpeessitoota
haojii irra dhaabi! Isaan saba sanaaf
firdii gajeclaa haa kennan*! 1*Firdii
hin jal*igin, hin loogin! Gabbarsnun ija
warra ogeeyyii jaamsee, dubbii warra
qajeclotaas waan micciiruuf, gabbar-

_sun hin fudhatin*! 20 Aii akka jiraat-

tuuf, biyya Waaqayyo gooftaan kee siif
kennus akka dhaalnmf, firdii iza dhu-
gaa dunkaa bu’i*!

*18 1:16-18; Lak 11:16; Kes 25:1-3

*!9 Bau 23:1-3,6-8; ISam 8:3

20 4:1

2] Iddoo aarsaa Waaqayyo gooftaa
keetiif hojjettu bukkeetti, mukkeetii
jalatti sagadan isa akka kan waaqay-
yittii tolfamtuu sanaa hin dhaabin*!
2 Umboota dhagaa warra Waaqayyo
gooftaan kee jibbus bin dhaabin*!

21 7:5; 2Mot 23:4; Bau 34: 13
22 Lew 26:1
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.Wanta Ciiggaasisaa Foula
Waaqayyoo Duraa Akka Fageessan
© Gorsiuu Isar

1 7 1 Waaqayyo gooftaa kee duratti
ciigga’amaa waan ta’eef, ati
kormia yookiis korbeessa mudaa yoo-

" klis karaa tokkoon illee hir*ina gabu

Wiidqayyo gooftaa keetiif aarsaa hin
dhi’ eessin®!
"I Lew 22:20; Mil 1.6-9

2,Dhiirri yookiis dubartiin si gr.d»
duudhaa, mandaroota Waaqayyo goof-
taan kee siif kennu keessaa kakuu
cabsuudhaan, ija Waaqayyo gooftaa
keetii duratti hamaa hojjetn yoo arge-
me, 3 abboommii koo didee waaqayyo-
lii kan biraaf yoo hojjete, yoo isaaniif
sagades adwndhaaf yookiis ji’aaf yoo-
kils macca waaqa: keessaa tokkoof
iyyuu yoo sagade*, 4dubbiin kunis yoo
gitti himame, ba’eessa podhii qori,
Wariti ciiggaasisasn kun lsraa’el kees-
ggtti- ta'uun' isaa dhugaa yoo ta’e,
tghiira yookiis dubartii nama wanta
Baniaa kana hajjete, gara karra manda-
fithaatti geessiitii dhagaadhaan rukutii
ajjeesi*! ¢Inni ajjeefamu sun namni
hima yookiis namni sadii yoo isa irratti
dhugaa ba’an ajjecfama malee, dmigaa
ba’ut -nama tokkootiin kin ajjeefamu®.
tisa- ajjeesuudhaaf immoo harka warra
dhtiga-baatotaatu dura dhagaa itti dar-

€ bata kena booddee immoo harka na-

migota hundumaatn .itti darbata; akka-
gm hamaa of gldduudhaa in ballecss1—

¥ r9

W Lew 24:14 :

8:19:15: Lak 35:30; Mat 18:16 2Qor 13:1;
Wim 5-19: for 10:28

f?;J},6 10: IQor 5:13

i ld;i_oo Firdiin Ttti Kenn amun Akka
ce . Dhaqan Abboomuu Isaa

& Dubbiin dhiiga dhangalaasuu,
W‘na eén gabeenya namaa; waa'een
ilutanii nama miidanu si- gidduutti
'ee yaa’ii karra mandaraatti yom-
v ‘dhi’aatu, ati immoo murtoo itti
kéinun yeroo dadhabdu, iddoo Waa-
giyyo gooftaan kee fo’atutti- geessi!
*Lswivoota warra lubootaa fi abbaa
flrdii warra yeroo sana firdii keunuu-
dkuat ‘bojii irra jirad bira -dhaqiitii
{saan paafadhu! Yommus isaan firdi-
oha sitti in bimu*. 1 Atis waan isaan

iddoo Waaqayyo fo’atu sanatti sitti
himan godhi! Waan isaan jedban bun-
dumaas ba’eessa godhii eegi! 1 Akka
seera isaan si barsiisanii fi- murtoo
isaan kennaniitti hojjedhu malee, isa
irraa gara mirgaatti, gara bitdattis hin
jal’atin! 12 Namni tokko luba yookiis
abbaa firdii isa Waagayyo gooftaa
keef hojjechuudhaaf achi dbaabatuuf
dhaga’uu didee yoo tuffate haa ajjee-
famu! Ati: Israa’el keessaa wanta ba-
maa balleessi*! 13 Jarri hundinuus ka-
na in dhaga’u, in sodaatu, deebi’anii
tuffachun irraas of in eeggatu, .

%G 21:5; 24:8; 31:9; 2Sen 19:8-11

‘f.? 13 5o

Akka 1iti Mootii Moosifatan™
. Gorsuu Isaa_

14 B1yya Waaqayyo gooﬂaan kce
siif kennutti galtee laficha gabattee isa
keessa erga teessee booddee, “Akka
gaba naannoo koo  jiran hundumaa
mootii of itratti nan moosifadha™ in
jetta ta’a*; 1¥obboloota kee keessaa
mootit isa Waaqayyo gooftaan kee
fo'atu of irratti moosisi malee, mama
ormaa isa obboleessa kee hin.ta’in of
irratti hin moosisin! ¥ Mootichkis far-
deen hin baay’ifatin! Waaqayyo, “Ka-~
raa kanaan lammaffaa hin deebi’inaa™
erga jedhee, akka namoonni biyya Gib-
xii dhaqanii fardeen baay’ifatanis hin
godhin*! 17Yaadni isaa karaa irraa
akka hin jal’annetti, dubartoota bin
baay’ifatin, meetii fi warqce baay ce
hin tuuHatin*! .

214 1Sam 8:5-9 :

*16 Mot 10:26-29; Isa 31:1- 3 His 17 15
Kes 28:68

*7 Mot 11:1-8; 25en 1. 15 9:27

18 Mootichi moosifamee teessoo
irra yommuu taa*u, macaafa seeraa isa
Lewwoota warra luboota bira jiru
itraa waragata maramu irratti haa
caafsifatu*! 1 Kun Waaqayyooo goof-
taa isaa sodaachuuw akka inni ittiin
barunf dubbii secera kanaa fi seerrata
kanaa hundumaa akka ittiin ecguufisa
bira haa taa’u! Inni bara jireenya isaa
hunduimaatti isa haa dubbisu*! 2 Inni
garaa isaa keessattl innii fi sanyiin
isas Israa‘el irratti bara dhee¢raa akka
mo’aniif, obboloota isaa gararraatti of
lakkaa’ee, abboommicha irraas gara
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mirgaatti yookiis gara bitaatti akka
hin jal’annetti isa haa dubblsu'

*18 17:9

*19 Mot 23:1-3

‘Warri Lewwootaa Aarsaa Keessaa
Qooda Qabaachuu Isaanll

1 8 'Tewwoonni warri luboonni

kana jechuunis guutummaan
gosa Lewwii aarsaa gubamu isa akka
qooda Waaqayyootti dhi’aatn sana haa
nyaatan malee, gosa Israa’¢l warra
kaanii wajjin qooda yookiis dhaala hin
hirmatin*! 2 Akkuma Waaqayyo isaan
abdachiisetti inni ofii isaatii dhaala
isaanii ti; kanaaf isaan obboloota isaa
nii gidduudhaa dhaala hin qaban.  Na-
moonni warri korma. yookiis hoolaa
aarsaa dhi’eessan, harka, mangaagaa
lamaan, mi’a garaas lubaaf haa ken
nan! Kun gooda lubni saba irraa argatu
haa ta’u*! 41ja midhaan keetii keessaa,
kan waynii keetii keessaa, dhadhaa
¢jersaa kee keessaas isa duraa, rifeensa
hoolaa keetii kecssaas isa duraa isas-
niif in kennita®. * Waaqayyo gooftaan
kee gosa kee hundumaa keessaa Lew-
wiinii fi ijoolleen isaa bara hundumaa
dhaabatanii maqaa isaatiin akka hojje-
taniif isaan fo’ate.
;113}0:9; Lak 18:8-20: ISam 2:28: 1Qor
*3 Lew 7:33-36
*4 Bau 23:19

6 Namni Lewwii mandaroota guu-
tummaa Israa’el keessaa isa tokko
keessa jiraatu garaa isaa hundumaan
hawwee, ba’ce gara iddoo isa Waagay-
yo fo’atu sana yoo dhufe, 7 inni akkuma
Lewwoota obboloota isaa warra Waa-
qayyoof hojjechuudhaaf achi isa dura
dhaabatanii, magaa Waaqayyo gooftaa
isaatiin hojjectuu in danda’a. 3Imni
dhaala abbaa isaatii isa gurgurame
keessaa isa argatu irratti 1yyuu, nyaata
warra kaanii wajjin wal qlxxee haa
hirmatu! _

Amala Cligga’amaa Irraa Of
Eeggachilsuu Isaa

9TIsin biyya Waagayyo gooftaan
keessan iginiif kennutti yeroo galtan,
wanta cliggaasisaa sabni warri sun
amala godhatan dunkaa bu’wu hin ba-
rinaa*! 1 Namni ilma isaa yookiis in-
tala isaa aarsaa gubamuuf dhi’eessu,

namni hooda dubbatu, namni duumessa
ilaalee ayyaana hedu, beckaan, namni
qoricha namatti godhus tokko illee si
keessatti bin argamin®*! 1! Namni nama
dawweessu, namni eckeraa dubbisu,
gaalluun yookiis namni warra du’an
waamu si keessafti hin argamin*!12 Ee-
nyu illee kana yoo godhe Waaqayyo
duratti ciigga’amaa in ta’a; sababii
hojii cligga’amaa akkasiitiif Waagayyo
gooftaan kee saba warra kaan oofee
fuula kee duraa in baasa. 1*Kanaaf ati
Waagayyo gooftaa kee duratti mudaa
kan hin gabne ta’i*!

*) Lew 18:3

*0 Lew 18:21; 19:26,31; 2Mot 17:17; 216
*1} Lew 20:27; iSam 28:3-20; Lew 19:31
*13 Mat 5:48; Uma 6:9; 17:1

Raajil Isaanlif Akka Kaasu
Abdachiisuu Isaa

14 Sabni warri isin achii baasuuf
jettan, wanta warri duumessa ilaalanii
ayyaana hedanii fi warri hooda dubbatan
jedhan in dhaga’u; garuu Waaqayyo
gooftaan keessan isin akkas akka hin
gooneef isin dhowweera.

15 Waagayyo gooftaan keessan isin
gidduudhaa, obboloota keessan kees-
saa, raajii akka kootii isiniif in kaasa;
isin isaaf dhaga’aa*! 1*Kun hundinuu
akka fedha kecssanii isa isin puyyaa
walga’ii sana tulluu Siinaatti, “Nuyi
akka hin dhumnetti, deebince sagalce
Waagayyo gooftaa keenyaa akka hin
dhageenye, ibidda guddaa kanas deebi-
nee akka hin argine nuuf godhil”
jettanii Waagayyoon gooftaa keessan
kadhattanii dha*. 17 Gaafas Waaqayyo
anatti in dubbate; inni, “Wanti isaan
dubbatan kun ba’eessa. B Ani raajii
akka keetii obboloota isaanii keessaa
isaaniif nan kaasa; dubbii koo afaan
isaa keessa mnan kaa’a, inni immoo
wanta ani isa abboome bundumaa isaa-
nitti in hima*. 1?Egaa eenyu illee
dubbii koo isa .inni magaa kootiin
dubbatu kana dhaga’uu yoo dide, gatii
isaa in argata*. 20Raajiin utuu ani
dubbachuudhaaf isa hin abboomin dub-
bii tokko magaa kootiin waan dubbatu
kan fakkeessu yookiis maqaa waaqay-
yolii warra kaaniitiin kan dubbatu haa
ajjeefarnu!” jedhe*. 2 1sin immoo ga-
raa keessanitti, “Dubbii isa Waagayyo
hin dubbatin sana attamitti beekuu
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dandeenya?” yoo jettan, * raajiin tok-
ko magaas Waagayyootiin erga dubba-
tee booddee, dubbichi yoo raawwata-
muu yookiis dhugaa ta’vu dhaabaate,
dubbichi isa Waagayyo hin dubbatinii
dha; raajichi kana ta’innaadhaan waan
dubbateef isa bin sodaatinaa*!

Mi§ Lak 12.6-8; Yoh 1:45; 6:14; 7. 40
HoE 3:22; 7:37

*!¢ Bau 20:19: 1br 12:19

*18 Bau 4:12, Isa 6:8, 51:16; 59:21; Er 1.9;
His 3:/-4; Mat 10:19

*10 HoE 3:23

Q013:0-5; Er 14:13-15

"‘22 Er 28:7-9

" Mandaroota Itti Kooluu Galan
(Lak 35:9-28; Iya 20:1-9)

1 9 ! Waaqayyo gooftaan kee saba
lafa irraa warra inni ofii isaatii
biyya iseanii siif kennn yommuy bal-
le¢ssu, ati immoo biyyicha isaan irraa
flldhattce, mandaroota isaanii fi man-
ticetii isaanii keessa yommuu feessy,
*biyya Waaqayyo gooftaan kee akka
&fi- qabattuuf siif kennu keessaa man-
aroota kutaa kutaa biyyichaa gidduu

. fitan-sadii addaan baasi*! 3 Namni na-

ma ajjeese tokko achitti akka kooluu
galuuf, biyya Waagayyo gooftaan kee
dkka ati dhaaltuuf siif kennutti karaa
bhasisiitii biyyicha iddoo sadiitti hiri!
"2 4:41-43
4 Seerri namni utun hin beekin

yOOkns haaloo utun irraa hin gabaatin
fiarna tokko yommuu ajjeesu bagatee
fttiin du’a ooluu danda’u kanatti fufee
jira. 5Namni tokko muka muruvudhaaf
Rimaa wajjin caakkaa lixee, muka
muruudhaaf qottoo yommuu ol fudhatn
?Ot‘tlchl mukattii bugga’ee namicha

da wajjin dhage rukutee yoo ajjeese,
fni ajjeese sun mandaroota sana kees-
:aa gara isa tokkootti kooluu haa galu!

Kanaa achi mandarri kooluu itti galan
gur irraa fagoo yoo ta’e, inni duraan
namicha irraa haaloo utun hin gabaatin
waan ajjeeseef, du’wun kan isa irra hin
jirre yoo ta’e iyyuu, utuun inni achi hin
Ba.’in inni gumaa baafachuudhaaf bar-

aadu sun yommuu garaan isaa aaru
duukaa bu’ee gagqabee isa in ajjeesa
t#’p; "kanaafan, *Mandaroota gadii ad-
daan baasi!” jedhee si abboome.

. 8 Waaqgayyo gooftaan kee biyya isa,
“Isiniifan kenna™ jedhee abboota kee
kaknudhaan abdachiise bundumaa siif

kennce daarii biyya keetii yoo siif
bal’ise, ?ati abboommii isa inni har’a
si abboomu kana hundumaa yoo cegde,
Waagayyoon gooftaa kees yoo jaallat
te, guyyaa hundumaas karaa isaa irra
yoo adeemte, mandaroota dur addaan
baafte sanatti mandaroota kan biraa
sadii dabaltee addaan in baafta. 19 Biy-
ya Waaqayyo gooftaan kee dhaalaaf
siif kennu keessatti dhiigni nama bal-
leessaa hin gabnee akka hin dhangalaa-
netti, dhiigni dhangala’u kunis si irraa
akka hin barbaadamnetti kana godhi!

11 Garuu namni tokko nama haaloo
irraa gabu tokko riphee ceggatee, ruku-
tee ajjeesec mandaroota sana keessaa
isa tokkotti yoo baqate, !?maangud-
doonni mandara isaatii erganii isa fi-
chisiisanii akka inni du’uuf dabarsanii
harka isa gumaa baafachuudhaaf bar
baadu sanaatti haa kennan! 15 Garaan
kee isaaf bin 00’in! Israa’el keessatti
dhiigni nama balleegsaa hin qabnee
akka hin dhangalaane in goota, gaariis
siif in ta’a*.
*13 13.9; 21:8-9

14 Biyya Waaqgayyo gooftaan kee
akka ati gabattee dhaaltuuf siif kennu
keessatti dbagaa daarii ollaa keetii isa
warri si dura turan dhaabaniif duraa
hin buggisin*!
*14 27:17

Firdii Kennuudhaaf
Dhuga-Baatonni
Barbaachisuu Isaanil

15 “Namni tokko in yakke yookiis
cubbuu hojjete” jedhamee yoo ham-
meeffame, afaan dhuga-baatota lamaa
yookiis sadiitiin malee afaan nama
tokkootiin itti hin ragga’u*. 18 Namni
sobaan dhugaa ba’u tokko ka’ee nama
tokko sobaan yoo hadbeesse, !?jarri
wal hammeessan sun lamaan fuula
Waaqayyoo, fuula lubootaa fi abboota
firdii bara sanaa duratti haa dhi’aatan!
18 Abboonni firdiis ba’eessa godhanii
dubbicha haa goran! Egaa namichi
sobaan dhugaa ba'u sun obboleessa
isaa irratfi sobaan dhugea ba’uun isaa
yoo hubatame, 1? wanta inni obboleessa
isaa irratti hojjechiisuuf yaade sana isa
trratti raawwadhu! 1sin akkasitti hamaa
of gidduudhaa ballgessaa! 20 Namoonni
warri hafan kana in dhaga’u, in sodaa-
tu, deebi’aniis wanta hamaa akkasii hin
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hojjetan. 22 Qooda lubbuu Jubbuun,
goada ilkaanii ilkaan, qooda barkas
harki, qeoda miillaa miilli ijaa haa
baafamu malee hin oo’iniif*!

*15 17:6; Lak 35:30; Yoh 8:17; 20or 13:1;
Ihr 10:28;, Mat 18:16 .

*2 ISBau 21:23-25; Lew 24:19-20; Mat

5.3 .

Akka Itti Duulatt] Adeeman
20 i Waagayyo gooftaan kee- inni
- biyya Gibxii ol si baase sii
wajjin waan jiruof, ati diina keetti
duuluudhaaf baatee, fardeenii fi konko-
lazittota Jolmu kan kee caalaa guddams
yeroo argitu, isaan hin sodaatin! 2 Bak-
kee lolaa sanatti- yeroo dhi‘aattanis,
lubichi gara fuula duraatti ba’ee, loltun
keessanitti haa dubbam! 3 Inni yommus,
“Yaa namocota Israa’el dhaga’aal Isin
har’a diinota keessanii wajjin wal lo-
luuf dhi’aattaniitm, egaa isaan duratti
laphee hin laafinaa, hin sodaatinaa, hin
rom’inaa, hin na’inaas! 4Inni isin col-
chuudhaaf isin dura adeemee diinota
keessan lolu Waaqayyo gooftaa kees-
san” haa jedhu! 5Kana booddee warri
hojii geggeessan immoo jaraan, “Isin
keessaa .namni mana haaraa ijaaree
eebbisiifatee itti hin galin jiraa? Inmi
lola keessatti du’ee namni kan biraa
akka ecebbisiifatee itti hin galletti, gara
mana isaatti haa deebi’u! ¢ Namni way-
nii dhaabbatee ija isaa irraa bin nyaatin
jiraa? Inmi lola keessatti du’ee namni
kan biraa ija isaa akka hin nyaannetti,
gara mana isaatti haa deebi’u! 7 Namni
durba haasa’atee hin fuudhin jiru jiraa?
Inni lola" keessatti du’ee namni kan
biraa ishee akka hin fuunetti, gara matia
isaatti haa decbi’u™ haa jedhan*! ® War-
ri hojii geggeessan ammas jaraam,
“Namni sodadm yookiis laphe-laafessi
jiraa? Garaan hiriyoota isaa warra kaa-
niis. akka kan isaatii bishaan dkka hin
taanetti, inni gara mana isaatti haa
deebi’u” haa jedhan*! ®Warri hojii
geggeessan  kana jaratti dubbachuu
yommuu raawwatan, angafoonni loltyu
jara dura adeéman hojii irra haa dhaa-
baman! . ) -
*7 24:5
*8 Abo 7.3 _ S
10 Ati mandara tokkotti duultee ye-
roo itti dhi’aattu, dura dhaamsa nagaa
itti dbaami! 'isaan deebii nagaa siif

Scera Keessa Deebii 19 — 21

decbisanii karra isaanii yoo siif banan,
namoonni achi keessatti argaman hun-
dinuu hojii humnaa siif haa hojjetan!
1 8ii wajjin nagaa buusuu didanii, yoo
si lolan garuy, ati mandarichatti mavsi!
13 Waagayye gooftaan kee mandaricha
harka kee keessa yeroo buusutti, -achi
keessaa dhiira kan ta’e bundumaa bil-
laadhaan rukuti! 4 Dubartoota, ijecllee,
horii qe*ee, wanta mandara sana keessa
jiru hundumaa, wanta beeji*amu guu-
tummaatti ofii keetiif gabadhu! Diina
kee itraa wanta booji’ame isa Waaqay-

yo gooftaan kee siif kennes nyaadhu!

15 Mandaroota si irraa fagoo warra kan
saba sitti dhi’co. jiran kanaa hin ta’in
hundumaas akkasuma godhi*!
*13-15 Lak 31:7,9; Kes 3:6-7 _
16 Haa ta’u iyyuu malee, mandaroo-
ta saba warra kanaa warra Waagayyo
gooftaan kee dhaala siif kennu keessatti,
wanta lubbuil gabu tokko illee fayyaatti
hin hambisin! 17 Warra Heetotaa, Amoo-
rotaa, Kana’aanetaa, Pheriizotaa, Hii
wotaa  fi. Yibusootaa immoo akkuma
Waaqayyo gooftaan kee si abboometti
raawwadhuu isaan -balleessi! ¥Kanaa
achi wanta ciiggaasisaa isa yeroo waa-
gayyolii isaaniif sagadan hojjetan saza
iukaa bu’uu si barsiisu, atis Waaqayyo
gooftaa kee duratti cubbuu in hojjetta*.
*16-18 Lak 21:1-3; Iya 10:40 )
19 Ati mandara tokko qabachuu-
dhaaf itti duultee, yeroo dheeraadhaaf
isatti yoo marsite, mukkeetii mandara
sanaa murtee hin balleessin! lja isaanii
nyaachuu in dandeessaatii gad hin ci-
rin! Mukkeetiin sun namoota watra atl
itti matsitee esggattu sana mitt.
10 Mukkeetii warra 1ji isaanii akka hin
nyaatamne ati beektu duwwaa achii
kaasuu in dandeessa; warra akkasii
immoo ma mandarri sit wajjin wal
lolu sun kufutti,. hejii marsaadhaaf
barbaaddu akka ittiin ijaartunf murmu-
ril . .

_ Gumaa Hin Beckamnee!
Waaqayyoon Araara
_ Kadhachuu Isaanii _
2. 1 -1Biyya .. Waagayyc gooftaan
kee akka ati gabattuuf siif ken-
nu keessatti namni tokko ajjeefamee
reeffi isaa bakkeetti yoo argame, nanr
ni isa ajjeeses yoo wallaalame, ¥ maan-
guddoonnii keessanii: fi abboonni firdii

o
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keessan gad ba’asii, fageenya iddoo
reeffi namichaa ittt argamee fi manda-
toota naanna’aa sanaa giddun jiru baa
pafaran! 3 Maanguddoonni mandara isa
fddoo reeffi namichaa jirutti caalaa
dhi’aatu keessaa dhufan goromsa hin

abamin, waanjoonis kan irra hin ga'in

udhanii, * dachaa bishaan yaa’u qabu
isa lafti isaa utun hin qotamin, midhaa-

. "pis utuu itti hin facaafamin hafetti gad

ecssanii dachicha keessatti saggoo

aa kutan! $Sanyiin Lewwootaa warri
luboonni warri Waaqayyo gooftaan kee
akka isaaf hojjetanii fi magaa isaatiin
akka eebbisaniif, wal diduun yookiis
wal rukutuun hundinuu dubbii afaan
ipaaniitiin murtoo akka argatuuf isaan
fo'ate gara fuula duraatti haa. dhi’aa-
tan*! 6 Maanguddoonni mandara iddoo
reeffi namicha isa ajjecfamee itti arga-
me sanaatti dbi’oo jiran hundinuu go-
tpmsa dachaa keessatti saggoon ishee
kutame sana irratti harka isaanii haa
dhiqatan*! 7Isaan harka isaanii yom-
maan - dhiqatan, “Harki keenya dhiiga
kana hin dhangalaafne, iji keenyas
pama isa dhangalaase hin argine. ® Yaa
Waaqayyo, Israa’el saba kee isa fur-
tetti araara argisiisi, dhiiga nama bal-
leessaa hin gabnee kana. lsraa’el saba
keetti hin lakkaa’in!” in jedhu; akka-
witti dhiiga isa dhangala’eef dhiifa-
muun isaaniif in ta’a. ? Wanta ija Waa-
gayvoo duratti qajeclaa ta’e yoo goo-
tan, yakka isa dhiiga nama balleessaa
hin gabnee dhangalaasuudhaan ta’u of
gidduudhaa in baileessitu*.

*3$ 17:8-9
%6 Far 26:6; Mas 27:24-25

"Q 19:13; Lak 35:33

) Dubarteota Booji*aman Keessaa
Niitii Fuudbua

*- 10 Ati diinota keetti yommuu
duultu, Waaqayyo gooftaan kees har-
(a; kee keessa isaan buusee yommuu
gan’ boojitu, 1! warra boojite sana
keessaa dubartii miidhagduu tokko
argitee, ishee fuudhuu yoo feete, 12 ga-
ra mana keetti ishee galchi! Isheen
mataa ishee haa haaddatiu, gqeensa
ishees haa qorattu! 13 Uffata isa yeroo
booji’amte uffattu sana ofittii baaftee
mana kee teessee abbaa isheetii fi
haadha isheetii ji’a tokko guumu haa
gadditu! Kana booddees ishee bira
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ga'ii abbaa manaa isheedhaaf ta’i!
Isheenis baadha manaa siif haa taatu!
14 Jsheen yoo sitti toluu didde immoo
iddoo barbaadde haa dhaqxu gad ishee
dhiisi malee, sababii ishee yeellaasif-
teef akka garbittiitti lakkooftee ishee
hin gurguratin!

Dhaala Ilmi Angafni
- Argacbnun Ta'n

15 Namni tokko haadha manaa la-
ma qabaatee, ishee tokko jaallatee,
ishee kdan immoo yoo jaallachun
dhaabaate, lachuun isaanii, isheen in-
ni jaallatu, isheen inni hin jaallannes
ijoollee godhataniifii, ilmi inni angaf
ni immoo kan ishee inni hin jaallannee
yoo ta’e, namichi sun gaafa ilmaan
isaatiif dhaala hiru, angafummaa ilma
izaa isa kan haadha manaa isaa ishee
inni hin jaallanne sanaa ilma isaa isa
kas ishee jaallatutti hin dabarsin!
i7Inni ilma isa kan ishee hin jaallan-
nee sanaaf qabeenya isaa bundumaa
keessaa harka lama kennuudhaan an-
gafummaa isaa haa beeksisuuf! Inni
humna isaa isa jalgabaa waan ta’cef
angafummaan kan isaa haa ta'u!

Adaba Ilma Didaa Irra Ga'n

18 Namni tokko ilma mata-jabeessaa
fi didaa, abbaan isaa fi haati isaa utuma
adabanii isaaniif kan hin dhageenye yoo
qabaate, fabbaan isaa fi haati isaa isa
gabatanii gara karra dallaa mandara inni
keessa jiraamiti geessanii maanguddoo-
ta mandara isaatti haa dhi’eessan!
20 saan maanguddoota mandara isaatiin,
“llmi keenya kun mata-jabeessaa fi
didaa dha, nuuf hin abboomaniu, albaa-
dhessa, machaa’aa dhas™ haa jedhan!
2 Kana booddee namoonni mandarichaa
hundinuu dhagaadhaan rukutanii isa haa
ajjeesan! Akkasitti hamaa hundumaa of
gidduudhaa balleessaa! Warri Israa’el
hundinuus waa’ee kanaa in dhaga'u, in
sodaatus,

Seerri Garaa Garaa Baafamuu Isaa

22 Nammni tokko cubbuu dw’a itti
farachiisu waan “hojjeteef ajjeefamee
mukatti yoo rarraafame, 23 guyyaadhuma
sana haa awwaalamu malee, reeffi isaa
mukicha irra hin bulin! Namni mukatti
rarraafame Waaqayyo duratti abaaramaa
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dha; biyya Waaqayyo gooftaan kee akka
dhaaltuuf siif kennu hin xureessin®!

*22-23 dya 8:29; Lak 25:4; Mat 27 57-38;
Gal 3:13; Yoh 19:31

' -Seera Garaa Garaa Itti
Fufee Kennuu Isaa .

2 2 1 Qotiyyoon yookiis hoolaan ob-
boleessa keetii badee utuu adee-
muu yoo argite, gara isaatti decbisi
malce cafluma jettee hin dhiisin! 20b-
boleessi kee sitti dhi’oo yoo ta’'uu
dhaabaate yookiis isa yoo beekuu dhaa-
baatte immoo mana keetti foudhii gali!
Hamma obboleessi kee barbaacha din-
futtis si bira haa turu, yommuu inni
dhufu immoo isaaf deebisi! 3 Harree isaa
yookiis uffata isaa akkasuma godhil
Egaa waanuma obboleessa kee duraa
badee inni dhabee barbaadaa jiru yom-
muu argitu akkasuma godhi males,
tuffattee hin dhiisin! 4Harreen yookiis
qotiyyoon obboleessa keetii karaa irratti
kufee yoo argite, isa gargaarii kaasi
malee, calluma jettee hin dhiisin*!
*-4 Btm 23:4-5

5 Uffata dhiiraa dubartiin hin uffs-
tin! Uffata dubartii dhiirri hin uffatin!
Eenyumti illee wanta akkasii yoo go-
dhe Waaqgayyo gooftaa kee biratti ciig-
ga’amaa in ta’a. € Muka tokko irratti
yookiis lafatti mann’ee simbirroo il-
maan yookiis angaaquun keessa jirn
argitee, haati jilmaan yookiis anqaaquu
sana irra yoo jiraatte, haadha ishee
ilmaanii wajjin hin fudhatin! 7 Gaarii
akka siif ta’unf baras dheeraas akka
jiraattuuf, haadha ishee gad dhiisi!
Ilmaan garuu ofii fndhachuu in dan-
deessa.

8 Ati mana haaraa yeroo uaarrattu,
namni bantii isaa  irraa kife dhiiga
dhangala’uu fi gumaa mana kee irratti
akka hin fidaetti, qarqara bantii mana
keetti naannessii ittisa itti ho_uedhu'
9Sanyii akaakuu garaa garas iddoo
dhaabaa waynii keetti hin facadsin!
Kanaz achi iji sanyii isa ati facaafte
sanaa, {ji iddoo dhaabaa waynii sana
irraa argamus guutummaatti maha qul-
qullummaaf addaan in. baafama. 1° Qo-
tiyyoo fi harree walitti camaddee ittiin
hin qotml 11 Uffata rifeensaa fi quncee
talbaa .irraa waliin makamee dha’ame
hin uffatin®*!- 12 Qoloo uffattutti- karaa
golee -arfanii cercerree kaa'adhu®!

*-11 Lew 19:19
*12 Lak i3: 38

‘Scera Gaa’elaa Eeguuf o
Abhoommil Kenname

"13 Namni tokke niitii fundhee, er-
ga bira ga’ee booddee, yoo ishee _ubbe
14 inni dubbii nama yeellaasisuun ishee
badheessee, “Ani intala kana nan fuu-
dhe, garuu yeroon isheetti. dhi’aadhe
immoo milikkita durbummaa ishee nan
dhabe” yoo jedhe, 15 abbaan -intalattii
fi haati ishee milikkita durbummaa
isheetii karra kellaa mandarichaa lafa
masangnddoonni mandara sanaa-itti wal
ga'anitti geessanii  isaanitti haa
dhi’ecssan! ' Yommus abbaan inta
lattii maanguddootaan, “Ani intala
koo namicha kanatti nan hecrumsiise,
ifni’ immoo "ishee in jibbe; 17 kunoo
ammas- dubbii nama yeellaasisuun,
‘Ani milikkita durbummaa intala kee-
tii ‘hin argaune’ jedhee ishee hadhees-
se; -amma garuu milikkinni durbum-
miaa intala kootii kunoo ti!” haa jedhu!
Wayyaa sanas masnguddoota mandara
sanag duratti- haa diriirsan! 1% Yeroo
sanatti maangueddoonni'mandara sanaa
nazmicha fuudhanii haa dhaanan!1? Sa-
babii -inni -durbd Israa’el irra magaa
gadhee kaa’eefis, meetii sheeqelii
dhibba tokko miijanu abbaa-intalattiif
gatii haa baasisan! Intalattiin immoo
haadha manaa isas haa taatu! Bara
jireenya isanm guutuutns 1shee gad hin
dhiisin*! -

%19 2229

20 Haa ta’u iyyuu malee, hadheessn
sun dhugaa ta’ee, milikkinni durbum-
maa intalattii yoo argamuu dhaabaate,
3 intalattiin mana abbaa isheetti gaala-
moeotuy  isheetiin  Israa*el’ keessatti
wanta yeellaasisaa waan hojjetteef, ga-
ra balbala mana abbaa isheetiitti ishee
haa baasan, namoonni mandara ishee
tiis dhagaadhaan rukutanii ishee haa
ajjeesan! Akkasitti isa hamaa of g1d—
duudhaa baasaa*! .

“2I Uma 34:7

-~ 22 Nammni .tokko dubartii- dhirsa
gabduu wajjin-utuu ciisun yoo argame,
lamaanuun isaanii, namichi inni ishee
wajjin ciisee fi dubartittiin haa ajjeefa-
man! Akkasitti isa. hamaa Israa’el
keessaa baasaa®! S
*22 Lew 20:10; 25am 11:4
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23 Namni tokko durba kaadhima-
tamte tokko mandara kesssatti argee,
isheedhas wajjin yoo ciise, isaan la-
chuu gard karra kellaa mandarichaatti
baasaa! Isheen durbaa mandara keessa
utuma jirtuu hin iyyine, inni dhiiraa
jmmoo kaadhima nama biraa in salphi-
se: kanaafis isin dhagaadhaan rukutaatii

‘isaan ajjeesaa! Akkasitti isa hamaa of

gidduudhaa baasas!

- 25 Namni tokko bakkee keessatti
durba kaadhimatamte tokko argee, qa-
bee ishee wajjin yoo ciise garuu, nami-
chi inni ishee wajjin ciise sun duw-
waan haa ajjeefamu! 26 Wanti akKkasii
akka isa namni tokko nama biraa irratti
kalée isa ajjecsu waan ta’eef, cubbuun
du’man ishee ga’n intalattii irra hin jirw;
kanaaf intalattii waan tokko iyyuu hin
godhinaa! 27 Namichi bakkee keessatti
‘Waaan ishee argateef, intalli kaadhima-

famte sun yoo iyyite iyyun ishee ook

¢huudhaaf nammni tokke illee hin arga-
:}r_m ture. )

'28 Namni tokko durba hin kaadhi-
matamin tokko argee, qabee ishee
wajjin yoo ciise, isaan lachuu yoo
argaman, ?° namichi ishee wajjin clise
sun waan ishee yeellaasiseef, abbaa
intalaattiif meetii sheeqelii shantama

miijanu hea keunu! Isheenis haadha
manaa isaaf haa taatu! Inni immoo

bara jireenya isaa guutuutt: ishec gad
hih dhiisin*!

"30 Namni hsadha manaa abbaa
nihatu fuudhwun irra hin jiru, siree
fibbaa isaatiis salphisuun hin ta u"‘

¥28-29 Bau 22:16

%20 Lew 18:8; Kex 27:20

Namoota Waldaa Waaqayyeo
Keessa Lixuu Dhowwamean

2 3 1 Namni tumamee sangoome
yookiis namni sealli isaa mura-

me waldaa- Waaqayyootti hin lixin¥!
i1Namni abbaa hin beekaminiif dhalata
waldaa Waaqayyootti hin lixin! Sanyii
{saa keessaas hamma dhaloota kudha-
niitti waldaa Waagqayyootti hin lixin!
3 Amoononni yookiis Mo aabouni, sa-
nyii isaanii kecssaas namni tokko illee
hamma dhaloota kudhaniitti iyyuu wal-
dea Waaqayyootti hin lixin*! 41saan
EOmmuu ati biyya Gibxii baatee dhufte
ala’aam jlma Be’or akka si abaaruuf
Phetor 'mandara Mesophotaamiyaa

keessaa sitti bitan malee, buddeenaa fi
bishaaniin karaatti sitti hin adeemne®.
5Haa ta’u iyyuu malee, Waaqayyo
gooftaan kee sababii si jaallateef Ba-
la’aamiif hin dhageenye; Waaqayyo
gooftaan kee abaarsicha eebbatti siif
geddarc*. €Bara jireenya kee hundu-
maatti isaan nagaa akka gabsatan, isaa-
nitti tolees akka jiraatan hin barbaa-
din*!

¥ Isa 56:3-7; HoE 8:27; Mar. i19:12

*3 Uma 19:37-38

“j Lak 22:1-6

*5 Lak 23:7—24:9

*g Iz 9-12

7 Edoom obboleessa kee waan ta’eef
nama Edoom hin tuffatin! Ati biyya isaa
keessatti galaa waan turteef pama Gib-
xii hin tuffatin*! #Sanyiin isaanii dha-
loota sadaffaa booddee waldaa Waaqay-
yootti dabalamuu in danda’u.
¥7 Isa 19:18-25

Iddoon Buufata Loltun
Quiqullinatti Akka Eegamu
Gorsuu Isaa

9 Yommuu diina kee loluudhaaf
kaatee iddoo tokko buufattu, wanta
hamaa hundumaa irraa of eeggadhu!
#7sin keessaa namni tokko halkan din-
gata ofitti abju’atee yoo of Xureesse,
iddoo buufataa keessaa gara alaatti haa
ba’u malee, gara keessaatti ol hin dhu-
fin*! MHaa ta’u iyyuu malee, gara
galgalaa bishaaniin dhigatee aduun
yommuu lixxu gara jddoo buufataa sana
keessatti deebi’uu in danda’a. 12 Lafa itti
bakkee ba’an iddoo buufataa duubatti

qopheeffadhuutii achi dhaqi! 13 Mi’a kee
wajjin wanta qara qabu kan ittiin lafa
haatee keessatti bakkee baatee ittiin
biyyoo itti deebisuu dandeessu fadha-
dhu! ¥Waaqayyo gooftaan kee si ool
chuudhaaf, diinota kee harka keetti
dabarsee kennuudhaafis iddoo buufata
kee keessa in deddeebi’a; egaa akka inni
wanta yeellaasisaa isin gidduutti argee
isin irraa hin deebinetti iddoon buufata
kee quiqullaa’aa haa ta’u*!
*10 Lew 15:16-17
*14 Lew 26:12

Seera Garaa Garaa Kennuu Isaa

- 15 Garbichi tokko gooftaa isaa du-
raa sitti yoo bagate, qabdee gooftaa
isaatti hin kennin! "$Inni mandaroota
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kee keessaa lafa jaallate tokko fo’atee
isin gidduu haa taa’u! Ati immoo isa
hin cunqursin®*! : :
*16 Bau 22:20; Film 12-16 c

17 Dubartoota yookiis dhiirota Is-
raa’el kecssaa galma keessatti-cjjaaf
kan - qophea’ee - taz’u hin argamin®!
1B Waagayyo gooftaan kee horii €jjaan
argamee fi gatii saree in ciigga’a,
kanaafis warcega kamiif iyyuu taanaan
lachud isaa -mana Waaqayye gooftaa
keetti hin galchin*! '
*17 IMor 14:24; 2Mot 23.:7; Hos 4:14! Lew
19:29 ' :
I8 Mul 22:15 o :

19 Obboleessa keetti hiiqii hin ken-
patin! Meetii yookiis midhaan, waan
hiiqiitti kennamu hundumaa hiiqii
isatti hin kennatin*! 20 Ormatti biiqii
keunadhu malee, Waaqayyc . gooftaan
kee biyya ati qabachundhaaf jirtu kees-
satti waan hojjettu hundumaatti akka si
eebbisuuf obboleessa keetti hiiqii hin
kennatin! -
*19 Bqu 22:25; Lew 25:36

2] Waaqayyo gooftas keetiif waree-
ga ‘'yoo wareegde, umu of irraa hin
baasin hin turin! Kanaa ' achi Waaqayyo
gooftaan kec isa waan si irraa barbae-
dunf cubbunu sitti in ta’a*. ¥ Yoo waree-
gun dhaabaatte  garuu cubbuu sitti hin
ta’u. 22 Wanta jaalala keetiin Waaqayyo
gooftaa keetiif kennuudhaaf afaan kee-
tiin wareegde, jaalala kectiin® waan
ta’eef, isa afaan keetiin wareegde kana
eegii of ifraa baasi! - : :
%21 Lak 30:2 . ;

- 24'1ddoo dhaabas waynii ollaa keetti
yoo lixxe, qodaa kee keessa ija tokko
illee hin buusin malee; yoo barbaadde
hamima quuftutti nyaachuu it dandees-
sa. *Midhaan ollas keetii isa maasii
keessa jirutti yommuuo lixxn, haamma-
chuudhaaf haamtuu ‘itti hin buusin ma-
lee, harka keetiin asheetii isaa cirachun
in dandeesga*. -~
*25 Mat 12:1

Wanta Garaa Camaf Seerrl
Kenusmuu Isaa -

2 4 LI Namni tokko erga niitii fum-

dhee booddee, wanta namatti
hin tolle waan irratti argeef itti gam-
maduuyoo dadhabe, inni caaffata ittiin
ishee gad dbiisu harkatti kemneefii
mana isaatii haa baasu*! 2 Isheen mana

isaatii erga baatec nama kan biraatti
yoo heerumte, Jabbaan manaa ishee
inni- booddees ishee jibbee, caaffata
ittiin ishee gad dhiisu harkatti kennce-
fii mana jsaatii yoo ishee baase yookiis
inni -yoo du'e, *abbaan manaa ishee
innj dura gad dhiise, erga isheen xu-
rooftee. deebisee ishee - hin fundhin!
Wanti akkasii kun. Waaqgayyo duratti
ciigga’amaa dha, biyya. Waaqayyo
gooftaan kee dhaala godhee. siif kenn
trratti cubbuu hin fidin! ... .
* Mae 5:31-32- - B
- 5 Namni dhi’oo; niitii fundhe tokko
duulatti hin ergamin, “yookiis: hojiin
tokko illée isa irra hin kaa’amin! Iuni
waggaa tokkoof ajaja malee mana isaa
taa’ce, haadha manaa isaa ishee fundhe
sana haa gathmachiisu*! -
5 0.7 .o : o .
. 6 Dhagaa daakau yookiis majii isaa
nama duraa gabsiisa fudbachuun akka
waari jircenya isaa qabsiisa fudhatanii
waan ta’cef, namni tokko illee gatii-
dhaaf jedhee kana qabsiisa hin fudha-
tin! ?Namni tokko obboloota isaa Is-
raa’eloota keessaa nama hatee garbicha
godhatee yookiis 'isa gurguree yoo
argame, juni hate sun haa ajjeefanu)
Isin akkasitti isa hamaa of gidduudhaa
baasaa*! | ' e
¥7 Bau 21:16
8 Yeroo dhukkubni lamxii nama
gabu, of ceggadhaatii wanta Lewwoon-
ni warri Juboonni akka ani isaan abboo-
metti isin pgorsan godhaa! Akkasitti
gaarii godhaatii eegaa*! ? Wanta Waa-
gayyo gooftaan keessan erga isin biyya
Gibxii baatanii karaatti Miiryaamitti
fide yaadadhaa*! .- .
*8 Lew 13:14 .
*9 Lgk 12:10-15

10 Ati waan tokke namaaf yeroo
ligeessim, qabsiisa .isa. irraa fudhe-
¢hundhaaf mana isaa keessa hin lixin!
11 Namichi ati ligeessimuf sun qabsiisa
sana - gad baasee sitti haa fidu, ati
immoo ala dhaabadhu! ¥ Namichi hiy-
yeessa yoo ta’e immoao qabsiisa sana.of
bira hin bulchin! 3Inni wayyaa isaa
uffatee bulec akka si eebbisutti yeroo
biiftuun lixxu deebigiifl Kunis. Waa-
qayyo gooftaa kee: duratti- qajeclum-
maatti siif in lakkaa’ama*.

*13 Bau 22:25.26; Iyo 22:6; Amo 2:8 .
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14 Ati obboloota kee keessaa yoo-
kiis galaa kellaa mandaroota biyya
keetii kecssa jiraatu keessaa isa hiy-

eessaa fi dhabaa qacaramee hojjetu

in cungursin*! 15 [oni hiyyeessa waan
ta’cef, garaan isaas gara isa ittiin
qacaramee yaadaa waan jiruuf, Waa-
gayyolti si iyyatee kun cubbuu akka
gitti hin taanetti, gatii inni ittjiin qace-
rame gaafasuma unm biiftuun hin lixin
keaniif!

414 Lew 19:13; Yagq 5:4

16 Namni adduma addaan cubbuu
ofii isaatiif haa ajjeefamu malee, ab-
boouni ilmaan isaaniif hin ajjeefamin,
ilmaanis abboota isaaniif hin ajjecfa
min*! 17 Firdii nama galaa, kan ijocllec
abbaan irra hin jirrees hin jal’isin!
Uffata dubartii abbaan manaz irraa
du’ees gebsiisaaf hin fundhin*! 18 Biy-
ya Gibxiitti ati garba akka turte, Waa-
qayyo gooftaan kees achii akka si fure
yaadadim! Kanaaf dubbii kana akka
gootuuf ani sin abbooma*.

#16 2Mot 14:6; His 18:4-20
%17 Bau 23:6.9
418 5:15
.+ 19Maasii kee keessaa midhaan
hiamtee yeroo galfattu bissii tokko mag
gif keessatti yoo irraanfatte, fudhachu-
dhaaf dechitee hin dhagin! Waaqayyo
g‘goﬁaan kee waan ati harka keetiin
ijjetrn hundumaan akka si eebbisutti,
fnni nama galaadhaa fi ijoollee abbaan
irra bin jirreef, dubartii abbaan mansa
irraa du’eefis haa ta’u! 20Mukkeetii
ejersaa kee imaa ija isaa yommuu har-
paafatty, damee isa bira darbitetti deebi-
tee hin hurgufin! Inni irratti hafu nama
aadhaa fi ijoollee abbaan irra hin
irreef, dubartii abbaan manaa irraa
di’eefis haa ta’u! 21Lja waynii iddoo
dhaabaa waynii keetii keessaa yeroo
fattu, booddee deebitee hin funaanin!
nni hafu immoo nama galaadhaa fi
jjoollee abbaan irra hin jirreef, dubartii
sbbaan manaa irraa du’eefis haa ta’u!
B Atis biyya Gibxiitti garba akka turte
yaadadhu! Kanaaf dubbii kana akka
qoomuf ani sin abbooma*.
%19-22 Lew 19:9-10;-23:22

. Akka Itti Isa Balleesse Dhaanan

2 5 1 Namoonni wal dhabanii pgara
i yag’ii yoo dhufan, abboonni
firdiis isa balleessaa hin qabneen,

“Balleessaa hin qabdu, isa balleessaa
gabuun immoo ballecssaa qabda” je-
dhanii firdii isaaniif haa kennan*! 2 In-
ni balleesse sun dbasnanmun in ta’aaf
yoo ta’e, abboouni firdii lafa akka isa
ciibsan godhanii akka balleessaa isaatti
isa haa reebsisan! Lakkoobsi reebamun
isaatii immoo akka balleessan isaatiifti
haa tau! *Inni balleesse sun hamma
afurtamaatti rukutamuu in danda’a; ob-
boleessi keec ija kee duratti akka hin
salphannetti afurtama caalaa hin rukv-
tamin®*!
*I Bau 23:7
*3 2Qor 11:24

4 Qotiyyoo midhaan siribsiisuntti
jira afaan isaa hin hidhin*!
¢ 1Qor 9:9; 1Xim 5:18

' Nama Utuu Dhala Hin
Godhatin Du*eef Obboleessi
Isaa Gochuun Kan Ta’u

5 Obboloota walii wajjin jiraatan
keessaa inni tokko utun dhala hin
godhatin yoo du’e, haati manaa isa du’e
sanas maatii sana keessaa baatee or-
matti hin heerumin! Obboleessi abbaa
manasa isheetii para ishee dhagee, bar-
cuma qajecichee haadha manaa ishee
haa godham*! §Maqaan isaa lsraa’el
keessaa akka hin badnetti ilmi jsbeen
angafa deessu maqaa isa du’ee sanaan
haa waamamu! ?Haa ta‘u iyyun malee,
namichi haadha manaa obboleessa isaa
kana fuudhuu hin barbaadu yoo ta’e,
haati manaa obboleessa isaa gara karra
dallaa lafa maanguddoonni itti wal
ga’an dhaqxee, “Obboleessi abbag ma-
naa kootii magaan obboleessa isaa itti
fufee Israa’el keessa akka jiraatu go-
chuu in dide, barcuma gajeelchee waan
obboleessi abbaa manaa raawwams
anaaf hin goone™ haa jetru! 8 Maangud-
doonni mandara isaatii isa waamsisanil
jtti haa dubbatan! Inni immoo didee,
“Ani ishee fuudhuu hin barbaadu” yoo
jedhe, *haati manaa obboleessa isaatii
immoo maanguddoota duratti  itti
dhi’aattee, miilla isaatii kophee luqqif-
tee, fuula isaattis tuftee, “Nama mana
obboleessa isaa hin ijaarre akkas go-
dhu” haa jettu! 1*Yommus biyya ls-
raa’el keessatti, sanyii isaa, *Mana isa
kopheen isaa irraa luqgifame sanmaa”
jedhanii in moggaasit.

*§ Uma 38:8; Rut 4:5; Mat 22:23-24
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Wanta Garaa Garaaf
Seera Kennuu Isaa -

11 Namoonni lama utuu wal lolanii,
haati manaa isa tokkoo namicha isa
abbaa manaa ishce miidhu harkaa baa-
fachuudhaaf jettee, hiixattee saala na-
micha isa miidhu sanaa yoo qabde,
12harka ishee irraa kuti malee garaa hin
laafiniif:

13 Korojoo kee keessaa dhagaa sa-
faraa akaakuu lama, dhagaa guddaa fi
dhagaa xinnaa hin gabaatin*! 14Mana
kee kecssaas quuunaa safaraa akaakuu
lama, quunnaa guddaa fi quunnaa xin-
naa hin gabaatin! SBiyya Waagayyo
gooftaan kee siif kennu keessa bara
dheeraa akka jiraattutti, dhagaa safaraa
fi quunnaa safaraa guutuu fi qajeelaa
gabaadhu! $Waagayyo gooftaan kee
nama wanta akkasii godhu, nama jal’i-
na hojjetu hundumaas in ciigga’a.

%13 Lew 19:35-36; His 45:10; Amo 8:5;
Mik 6:11 :

Amaaleqoota Ijaa Akka

" DBaafatan Ajajuu Isaa

17 Biyya Gibxiitii yommuu ati baa-
te, wanta warri Amaaleq karaatti si
hojjetan yaadadhu*! # Yommuu ati da-
dhabdce bututte, isaan immoo karaa
booddee dhufanii si rukutanii, warra
dadhabanii booddeetti hafanis si irraa
kutan; isaan Waagayyoon hin sodaan-
ue. "Kanaaf biyya Waagayyo goof-
taan kee akka dhaala gootee qabattuuf
siif kenno keessafti, iuni. ofii isaatii
diinota naannoo kee jiran hundumaa
irraa yommuu si bogochiisu, seenaa
warra Amaaleq bantii waagaa jalaa
haxaa’ii balleessi, hiu irraanfatinis*!
*17 Bau 17:8-16 ' '
*Q [Sam 15:2-3

Mataa Midhaanll Aarsaa
Dhl’eessunf Abboomamuu Isaanii

2 6 1Al biyya Waaqayye gooftaan

kee dhaala godhee siif kennutti
galgee, gabattec yeroo keessa jiraattu,
tmidhaan laficha isa Waaqayyo goof-
taan kee siif kennu irraa jalgaba galfattu
keessan fuudhii guubootti naqii, iddoo
Waaqayyo maqgaan isaa akka itti waa-
mamuuf fo'ate sanatti geessi*! 3Lubi-
cha isa yeroo sana hojii irra jiruunis,
*Ani har’a biyya Waaqayyo nuuf ken
nuudhaaf abboota keeuyaaf kakate sa-

natti galuu koo Waaqayyo gooftaa kee
duratti nan beeksisa” jedhi! ¢ Yommus
lubichi guuboo sana si harkaa fuudhee,
fuula iddoo aarsaa Waaqayyo gooftaa
keetii dura haa kaa’n! -

¥2 Bau 23:19; Lew 2:14; Kes 12:5

5 Kana booddee immioo ati Waaqay-
yo gooftaa kee duratti, “Abbaan koo
nama Aaram isa jooraa ture; invi na-
Mmoota muraasaa wajjin bivya Gibxiitti
gad bu’ee galaa ta’ee, achi jiraate;
achitti saba guddaa  jabaadhaa fi
baay’ee ta’e; s warri Gibxii immoo nu

miidhanii, nu rakkisanii, garbummaa .

jabaa jalas nu galchan. 7 Yommus nuyi
Waagqayyo gooftaa abboota keenyaatti
in iyyanne; Waaqayyo sagalee keenya
dhaga’ee, rakkina keenya, hojii keenya
isa ulfaataa, cunqurfamuu keenyas in
arge. # Waagayyo yommns harks aan-
go-gabeessaan, - irtee  diriiraadhaan,
wanta gurguddaa nama naasisuun, mi-
likkitaa fi dinqgiidhaanis biyya Gibxii
nu baase. ?Inni gara iddoo kanaatti nu
fidee, biyya aannanii fi damma baasu
kana nuuf kenne. 1 Ammas yaa Waa-
qayyo, kunoo midhaan ati anaaf laatte
isa laficha irrea argame keessaa isa
jalgabaa fideera” jedhii dubbadhu! Isas
funla Waaqayyo gooftaa kee dura kaa’i,
Waaqayye gooftaa kee duratiis sagadi!
UAti, namni Lewwii, galaan isin gid-
duu jirus, wanta gaarii Waagayyo goof-
taan kee siif, mana keetiifis kenne
bundumaatti in gammadda*! .

11 16:11,14 S o

12 Ati wapgaa sadaffaa, waggaa
itti kudhan keessaa tokko -baasanitti,
midhaan galfatte :keessaa kudhan
keessaa tokko baaftee, namichi Lew-
wit, namni galaan, ijoolleen abbaan
irra bin jirree, dubartiin abbaan ma-
naa irraa du’ees kellaa mandara keetii
keessatti nyaatanii akka quufaniif cr-
ga laatteefii*, 13ati immoo fuula
Waaqayyo gooftaa kee duratti, “Ku-
noo ani qooda qulqullaa’aa sana mana
kootii baaseera, akka abboommii kee
isa ati na abboomte huundumaattis
namicha Lewwii fi nama galaadhaaf,
ijoollee abbaan irra hin jirreef, dubar-
tii abbaan manaa irraa du’eefis ken-
neera; ani abboommii kee keessaa isa
tokko irra illee hin darbine, isaan hin
irraanfaunes. 14 Utuun gaddatti jiruu
qocda qulquilaa’aa sana irraa hin

Seera Keessa Deebii 26 — 27 . 243

nyaanne, utuun akka seeraatti bin
qullaa’inis isa irraa waan tokko hin
fuune; ani isa irraa fuudhees warra
du’aniif aarsaa hiu dhi‘eessine, saga-
lee Waaqayyo gooftaa kootii dha-
ga’ee, waan ati na abboomte hundu-
maas godheera. 4 Ati bantiiwwan
waaqaa iddoo jirceuya kee isa qul-
laa’aa irraa gad ilaali, Israa’elin saba
kee, laficha isa akkuma abboota kee-
nyaaf kakattetti nuuf laatte, isa aau-
nanii fi damma baasu kanas eebbisi!™
jedhi!

2 14:27-29

Sabui Isaa Abboommii Waaqayyoo
Duukaa Akka Bu’u Beeksisun Isaa

16 Har’a Waaqayyo gooftaan kee
seetrata kanaa fi wanta gajeclaa ta’e
kana duukaa akka buutuuf si abbooma;
kanaaf ati of ceggadhuutii garaa kee
guutuudhaan, yaada kee guutnudhaanis
isaan kana duukaa bu’i*! 17 Har’a Waa-
qayyo gooftaa kee akka ta'e, atis karaa
izaa irra akka adeemtu, scerrata isaa,
abboommii isaa fi wanta qajeclaa ta’e
akka eegdu, sagalee isaas akka dha-
geessu beeksifteetta. 18 Waaqayyo ak-
kuma si abdachiisetti ati addumaan
saba dhuunfaa isaa akka taate, ab-
boommii isaa hundumaas eeguun akka
si irra jiru har’a becksiseera. !9Iuni
jimmoo ol si fuudhee, ati jajamuudhaan,
maqaa godhachuudhaan, ulfinaanis sa-
ba ofii isaatii uume hundumaa gararraa
akka ooltu gochuudhaaf, akkuma abda-
ohiisuu isaatti saba isaaf qulqullaa’e
akka taatu beeksiseera®.

*6 4:29
*19 28:1

-"i‘n'llu'u Ebaal Irratii Iddoon Aarsaa
© Qopheeffamuu Isaa

27 1 Yommus Muscen maangud-
“doota Israa’elii wajjin jaratti in
dubbate; inni isaaniin, “ Abboommii ani
har'a isin abboomu kana hundumaa
eegaal 2 Yeroo Yordaauosin ceetanii
biyya Waaqayyo gooftaan keessan isi-
niif kernotti galtan, dhagoota gurgud-
doota ° dhadhaabaatii nooraa dibaa!
1Dubbii secéra kanaa hundumaa biyya
Waagayyo gooftaan keessan isiniif ketr
nu, biyya aannanii fi damma baasu isa
Waaqayyo gooftaan innj kau abboota
kéessanii isin abdachiise sanatti yeroo

galtan, dhagoota sama irratti caafaal
4Yordaanosin yommuu cectan, akka ani
har’a isin abboometti dhagoota kana
tulluu Ebaal irra dhadhaabaatii nooraa
dibaa! 5 Achittis Waaqayyo gooftaa
keessaniif dhagaadhaan iddeo aarsaa
ijaaraa! Dhagichas mi'a sibiila irraa
hojjetameen sooftanii hin ijaarinaa®!
6 Waaqayyo gooftaa keessaniif dhagaa
hin soofaminiin iddoo aarsaa ijaaraatii
achi irratti aarsaa gubamu Waaqayyo
gooftaa keessaniif dhi’cessaa! 7 Achitti
galma araaraa dhi’eessaatii Waagayyo
gooftaa keessan duratti nyaadhaa gam-
madaa*! $Dhagoota kana irrattis dubbii
seera kanaa hundumaa mul’isaa caa-
faa!” jedhe.

*5 Bau 20:25

*7 12:7

Abaarsa Abboomamuu
Didun Irratti Dhufu

9 Ergasii Museen Lewwoota warra
lubootaa wajjin geutummaa Israa’eliin,
“Cal jedhaa dhaggeeffadhaa, isin yaa
warra Israa’ell Har'a isin saba Waa-
qayyo gooftaa keessanil taataniittu*;
itkanaaf sagelee Waaqayyo gooftan
keessanii dhaga’aa! Abboommij isaa fi
scerrata isaa isa ani har’a isiniif kennu
eegaa!l” jedhe.

*G 26:18-19

11 Guyyaadhuma sana Museen sa
ba ajajee, 12 “Yordaanosin yeroo ceetan
gosi Shimi‘oon, gosi Lewwii, gosi
Yihudaa, gosi Yisaakor, gosi Yoseefii
fi Beniyaamin tulluu Geriiziim irra
dhaabatanit saba haa eebbisan*! 13 Gosi
Ruuben, gosi Gaadi, gosi Asheer, gosi
Zebuloon, gosi Daanii fi Niftaalem
immoo tulluu Ebaal irra dhaabatanii
haa abaaran!” jedhe.

*12 §1:29; Iy 8:33-35

14 Warri Lewwootaas sagalce isaa-
nii ol fudhatanii namoota Israa’elitti
haa dubbatau!

15 Namni bifa girixee yookiis
bagsee waagayyolii
tolfatee, hojii harka namaa
dhoksee dhaabatu,
Waaqayyo duratti
ciigga’amaa haa ta’u!

Namoonni hundiniu “Ameen”
haa jedhan*!
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16 Namni abbaa isan yookiis haadha
isaa salphisu, ahaaramaa
- haa ta’u!
‘Namoonni hundinuu " Ameen”
haa jedhan*! .
17 Namni dhagaa daarii namaa
iddoo isaatii bum,
abaaramaa haa ta’u!
Namoonni hundinug “Ameen”
haa jedhan®!
18 Nammi nama jaamaa karaa irraa
jal’isu, abaaramaa haa ta’y!
Namooani hundinuu * Ameen™
_ haa jedhan*! '
1 Namni nama galaatti, ijoollee
' abbaan irra hin jirretti,
dubartil abbaan manaa irraa
du’ettis firdii jal’isu,
abaaramaa haa ta’u!
Namoonni hundinnu * Ameen”
haa jedhan*!
2t Namni haadha manaa abbaa
ismatii wajjin ciisu,
siree ahbaa isaatii waan
- salphisuuf, abaaramaa haa
.ta’u! -
.. Namoonmi hundinuu * Ameen”
- haa jedhan*!

Z1 Namni horii kamii wajjin illee

- ¢iisu, abaaramaa haa ta’u! .
Nameonni hundinuu “Ameen” -
haa jedhan*!

2 Namni obholeettn isaa, intala
abbaa igaa yookiis

~haadhoo isaa wajjin ciisu,

, abaaramaa haa ta’u!
Namoonni hundimy “Ameen”
~ haa jedhan*! - o

¥ Namni amaatit isaa wajjin ciisu,
abaaramaa haa ta’u!

Namoonni hundinin “Ameen”

© haa jedhan*! - o

-3 Namni dhoksaatti nama ajjecsu, -
abaaramaa haa ta’u' -

Namoonni hundimm “ Ameen”

: haa jedhan*!

3 Namni dhiiga nama ballgessaa
hin gabnee
dhangalaasnudhaaf gatii
fudhatu, .

.. abaaramaa haa ta’u!

Nameoouni hundinuu *Ameen”
haa jedhan*!

26 Namni dubbii seera kanaa
hundumaa cegee hojii irra
hin oolghine,

abaaramaa haa ta’u!
Namoonni hundinun *Ameen”
- - haa jedhan"!

*15 Bau 26:4; Lew ]19:4; 26:1

6 Bou 2117 :

7 I9l4

& Lew 19:14 ..

*19 Bau 22:.21-22; Lew 19:33-34;

Kes 24:]7-18 .

*20 Lew 18:8; Kex 22:36

*2} Bau 22:19; Lew 18:23

22 Lew 18:9,11 )

23 Lew J18:17

24 Bay 21:12: Lak 35:20

%25 Bau 23:8

*26 Gal 3:.10

Eebba Abboomamuudhaan Dhufu
_ (Lew 26:3-13; Kes 7:12-24)
2 8 ! Sagalee Waaqayyo gooftaa
keessanii - gaarii gootanii voo
dhageessan, abboommii isaa isa ani
har’a 1sin abboomus gaarii gootanii
yoo cegdan, Waaqayyo gooftaan kees-
san saba warra kaan hundumaa garar-
raa isin in oolcha*, 2 Sagalee Waaqay-
yo gooftaa keessanii yoo dhageessan,
_eqbbi kun hundinuu isiniif in dhufa,
isin in qaqqabas. 3Mandara keessatti,
maasii keessattis in eebbifamtu. ¢ Dhal-
1+ keessan, midhaan maasii keessanii,
hormaanni ‘horit qe’ce keessanii;. jah-
boonni, xobbaallaanis eebbifamoo in
ta’u. *Guuboon keessanit fi qoda-bu-
koon keessan ecbbifamoo in ta’u. 6 Ye-
roo gad baatan, yeroo ol galtanis:eeh-
bifamoo in taatn*.. . -
#2619 '
* Far 121:8
7 Diinonni keessan warri igin jr-
ratti ka’an isin duratti rukutamanii
akka dhuman Waaqayye in godha;
kdaraa tokko isinitti in dhufu, karaa
torba isin in bagatu. # Gomhisaa kees-
sanitti, wanta harki.keessan hejjetu
hundumaattis Waaqayyo echba in er-
ga; Waaqayyo gooftaan keessan biyya
isinii kennu keessatti isin in cebhisa*.
% [sin abboommii Waagayyo gooftaa
keessanii yoo eegdan, karaa isaa jrras
yoo adeemtan, Waaqayyo akkuma isi-
niif kakatee ture saba isaa isa qulqul-
laa’aa godhee jsin in dhaaba*.
10’ Yommus sabni- warri kaan hundi-
nuu isin magaa Waaqayyootiin. akka
waamamtan in argu, isin in sodaatus,
11 Waaqayyo biyya abboota keessaniif
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kennuudhaaf kakate yeroo isiniif ken-
pu achitti dhala keessan, hormaata
horii qe’ee keessanii, midhaan maasii
keessaniis isiniif in haay’isa. 1t Waa-
qayyo hojii harka keessanii hundu-
maas ecehbisuudhaaf gombisaa ba-
dhaadhnmmaa isaa isa gaarii jsa waa-
qa irraa isiniif hanee, yeroo isaatti
lafa irratti bokkaa in roobsa; isin saba
baay’eedhaaf in ligeessitu, ofii garuu
nama tokko irraa illee hin ligeeffat-
{an*. 13 Waaqayyo akka isin mataa
taatan godha malee, cegee isin hin
taasisu; abhoommii Waaqayyo goof
tan keessanii isa ani bar’a isin abboo-
mu kana yoo dhageessan, gaarii goo-
taniis yoo eegdan irra aantu malee,
jala hin aantan. 14 Waaqgayyolii biraa

duukaa bu’uudhaaf, isaaniif hojje-

cbuudhaafis dubhii ani har’a isin ab-
boomu kana irraa gara mirgaatti yoo-
kiis gara hitaatti hin gorinaa*!

X8 Lew 25:2)

*).Bau 19:5-6

*[2 15:6

*14 5:29,32

Abaarsa Abboomamuu
Didau Irratti Dhofu
(Lew 26:14-46)

. 15 Sagalee Waaqayyc gooftaa
keessanii yoo dhaga’uu dhaabaattan,
abboommii isaa fi scerrata isaa warra
ani har’a isin abboomu kana hundu-
maas gaarii gootanii yoo eeguu dhaa-
baattan, abaarsi itti fufee jiru kun
byndinuy jsinitti in dhufa isin in qag
gabas*®.

... 16 Mandara keessatti in ahaaramtu,
maasii keessattis in abaaramtu.

...~-17 Guuboon keessanii fi goda-bu-
koon keessan ahaaramoo in ta’u.

. .18 Dhalli keessan in abaaramu, mi-
dhaan maasii keessanii; jabboonnii
keessanii fi xobhbaallaan keessan in
abaaramu.

19 Yeroo ol galtan in abhaaramin,
yeroo gad haatanis in abaaramtu.

20 Isin Waaqayyoon irraanfachun
keessaniin hamaa waan hojjettaniif,
inni hamma -isin daftanii baddanitti
abaarsa, raefama, ifaatas wanta harki
keessan hojjetu hundumaa irratti in
erga. ! Waaqayyo hiyya isin itti ga-
louf jirtan keessaa hamma haxaa’ce
isin halleessutti, dha’icha isin biraa

hin hambisu. %2Waaqayyo yommus
dhukkuha sombaatiin, dhagna gubaa-
dhaan, iitaan, caamsaa jabaadhaan,
gognaan, bubbeedhaan, waagiidhaanis
isin in rukuta; isaan kun hamma isin
baddanitti isin biraa hin hafan
23 Waaqni mataa keessan gararraatti
sibiila boorrajjii in ta’a, laftis isin
jalatti sibiila in ta’a*. 2¢Waaqayyo
bokkaa maasii keessan irratti roobu
daaraadhaa fi awwaaratti in geddara;
bokkichis hamma isin balleessutti
waaqa irraa gad in bu’a. -

*15 Dan 9:11

23 N7

25 Waaqayyo akka isin diinota
keessan duratti mo’amtan in godha;
karaa tokko igeanitti in duulm, karaa
torbaan isaan in bagattu; mooturnmoota
biyya lafaa jrra jiran hundumaafis
wanta jibbisiisaa in taatu. 26Reeffi
keessan allaattota gilleensa keessa ba-
lali*anii fi hincensota lafa irra jiraatan
hundumaaf nyaata in ta’a; kan isaan
naasisee ari'us tokko illee hin jiru*.
27]ita madaa’u isa kan warra Gibxiin,
madaa dhiiguun, cittoodhaan, roobbii-
dhaanis Waaqayyo isin in rukuta; isaa-
nittiis fayyuu hin dandeessan*. ¥ Ma-
raatummaadhaan, jaamummaadhaan,
raata’ummaadhaanis Waaqayyo isin in
rukuta. 2 Akka nama iji isaa jaamee
dukkana keessa qaqgabatuutti, isin
guyyaa saafaadhaan qaqqahbattu,
wanti isin gootan hundinuus isiniif hin
gajeelu, yeroo hundumaa in cunqur-
famm, in saamamtu, namni isin gar-
gaarus hin jiru*. #¥Isin durba in kaa-
dhimattn, garun namni biraa isheetti in
roorrisa; mana in ijaartu, garuu ofii
keessanti itti hin galtan; isin waynii in
dhaabbattu, garuu ija isaa irraa hin
cirattan®,

*26 Er 7:33; 164
27 Bau 9:8-9
09 Isg 59:10
*30) Isa 65:22

31 Qotivyoon keessan ija_keessan
duratti in qalama, isio garuu foon isaa
hin nyaattan; harrcen keessan humnaan
igin irraa in fudhatama, isiniif hin
deebifamus; bushaayeen keessan diino-
ta keessaniif in kennamu, namni isaan
oolchus hin jiru. 3ljoolleen dhiiraa
keessanii fi ijoolleen durbaa keessan
saba hiraatiif in kennamu, iji keessan
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guyyaa bundumas isaan jlaaluutti in
dadhaba, harka keessaniinis waa ool-
chuu hin dandeessan. - 33 8abni isin
isaan hin beekne midhaan isin maasii
keessaa itti dadhabdanii hojjettan hun-
dumaa in nyastu; yeroo hundumaas pad
isin in qabu, isin in caccabsug*.
MWanti ija keessaniin argitan kunjs
igin in meraacha. 3lita hamasa isa
fayyuu bin dandeenye jilba keessanitti,
mijilla keessenitti, faana miilla keessa-
niitii jalqebee hamma -gubhee matas
keessaniitti Waagayyo isinitti in naqa.
*33 Abe 63 o
36 Waaqayyo isinii fi mootii isin of
irratti moosiftan saba isin yookiis ab-
boonni keessan isaan hin beeknetti in
keuna; isin achitti wasqayyolii mukaa
fi dhagas irraa hojjetamaniif in hojjet
tu*. 37 8aba Waaqayyo. itti isin ergun
sans hundumaa gidduutti jibbisiisoo in
taatu, nama mammaaksaa fi name kol
faa in teaty*. 3 Maasii keessanitti sa-
nyil danuu in faceaftu, garuu hawsan
nisi waan isa fixuuf murassa in galfat-
tu*. ¥ Isin waynit dhaabdanii keessa in
liojjettu garuu raammoon waan isa
fixuuf isin daadhii waynii .isaa hin
dhugdan, ija isaas irrea. hin cirattan.
# Biyya keessan keessas iddoo hundu-
maatti muks ¢jersea in qabaattu, garun
iji isan dafee waan irras- harea’uuf,
dhadhas isaa hin- dibattan. 4 Jjoollots
dhiiraa fi ijoollota durbaa in godhattu,
garuu  booji’amanii waan . isin duraa
fudhatamaniif isin bira hin jirsatan.
42 Mukkeetii keessanii fi ija mukkeetii
keessan bundumas korophisi isin irraa
in fudhats. % Galaan isin gidduu-jira
isin caalaatti isin icratti ol ol ka’aa in
adeema, isin immoo gad in adeemtu.
44Inni isiniif in liqeessa, isin.garum
isaaf hin liqeessitan; innj matas.in ta’a,
isin garuu eegee in taatu. .
*36 4:27-28; 2Mot 17:5-G: 25:7-11
*37 Mot 9:7; Er 24:9
*38 Mik 6:15; Yoe 1:4

45 Sagalee  Waaqayyo  gooftaa
keessanii dhaga’uu waan diddamiif, ab-
boommii isaa fi secrrata i{sas iss inni
isin abboome eegun waan dhiiftaniif,
abaarsi: kun bundinuu bamma isin bad
danitti isin duukaa bu’ee isin in qaqqa-
ba: 4 Isaan kun isinii fi sanyii keessan
irratti milikkitsa fi dingii bars baraa in
ta’u. 4 Yeroo wanta hundumas guu-

tummaatti- qgabdan, Waagayyo. gooftaa
keessaniif gammeachuudbaa fi garaa
guutuudhaan wean hojjechuw didde-
niif, “®beelas fi dheebuudhaan, qullaa
ta’uudhean, wants hundumas dhabuu-
dhaanis. diinota keessan warra Waa-
qayyo isinitti ergouf in-hojjettu; inni
hemma isin balleessutti waanjoo sibii-
laa morma keessan irra in kaa’a*. -
%48 Er 28:13-14 . - ' '
49 Saba isin afaan isaa hin beekne,
sabd akka joobiraa balali*u daarii lafas-
tii Waaqayyo isinitti in fida. 5¢Fuulli

eaba sanaa nama in sodaachise, jaarsaaf -

ulfina hin kenmu, ijoolleedhaafis hin
oo’u*. 51 Hamma achii isin balleessutti
horii qe’ee keessanii fi midhaan maasii
keessanii in nyaats; midhaan, daadhii
waynii, dhadhaa ejersaa, jabboota, xob-
baallaas in fixa, isin in onsas. %2 Man-
daroota biyya keessanii bundimaa
keessatti isinitti in marsa, kellaan kees-
san inni dhedheeraan isin’ guutummaa
biyya keessanii keessatti amanattan su-
nis in jigs; mandaroota biyya Waagay-
yo gooftaasn keessan isiniif kenne hun-
dumaa keessatti isinitti in marsa.

*50 Fara 5:12-13

53 Yeroo marfamtan ssna rakkina
diinni keessan fsinitti fidu irrasn kan
ka’e dhala keessan, foon ijoollota dhii-
raa keessanii fi {joollota: durbaa kees-
sati warra Waaqayyo gooftaan keessan
isiniif kenne sana in nyaattu*. *Isin
keessaa pamni baay’ee garrsamiinii fi
qanan’aan obboleessa isas, haadha me-
naa isaa ishee jaallatu, ijoollota dhiiraa
isaa warra hafanis ija hemaadhaan in
ilagla; 35 inni marfamuu iss diinni man-
dara keessan hundumaatti fidee isin
rakkisu irraa kan ka’ee, wanti nyaata-
mu hundinuu- waan duras dhumeef,
foon jjoollee isaa isa nydachas jirn
sana firoota isea keessas nama tokkoof
illee kennuu &in jasllatu. . - -
“53 Lew 26:29; 2Mot 6:28-29: Er 19:9; -
Faru 2:20; 4:10; His 5:10 Co
56 Isin ‘keéssaa dubartiin baay’ee

garraamiinii fi- gananiituun qananiitti
jiraachuu ishee irraa kan ka’ees faana
miilla isheetiin illee:lafa ejjechuu in
jasllanme; abbsa manaa ishee isa jasl
latu, ilma.ishee fi intala .ishee ija
hamagdhaan in ilaalti. 57 Isheen yeroo
diinni mandaroota keessan marsee isin
rakkisu sana wanti nysatan waan hin
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jirreef, obbaatii isa gadameessa ishee
keessaa ba’uu-fi ijoollee ishee warra
deessu dhoksaatti in nysatti.

58 Macaafa kana keessatti kan
¢aafame dubbii seera kanaa hundumaa
gaarii gootanii yoo ecguu dhaabaat-
fan, maqas Waeqayyo gooftaa 1ss
ulfina-qabeessaa fi sodeatamas- yoo
godaachuu dhaabaattanis, % Wadqay-
yo dha’icha keessan guddaa in godha,
dha’icha ijoollee keessanitti dtllufus
dha’icha guddaadbaa fi dha’icha isaan
irra turu in godha, dhukkubs ]_a]:rag-
dhas fi kan dafec hin fayyine itti in
erga. S Inni dhukkuba biyys Gibxii
{sa isin sodaattan sans isinitti in erga,
dhukkubichis isin irra in tura¥.
81 Waaqayyo, dhukkubaa fi dha’icha
macaafa seeras kans keessafti hin
ossfamin jiran hundumass isinitti fi-
dee. ittiin isin in ballecssa. 6 Sagalee
Waaqayyo gooftaa keessaniif abboo-
inamun wasn diddaniif, dur akka ur-
joota waaga keessaa in baay’attu ken
turtan, amma immoo namoonmi mu-
yaasi duwwasan isin keesssa in hafu.
6.Waaqayyo akkuma wanta gasril 18k
njif gochuuf jsin basy’isuutti gamma-
de akkasuma immoo isin onsuu fi isin
balleessuutti in gammada; biyya isa
qabachuuf jirtan sana keessaas in bug
qifamtu*. # Yommus Waaqayyo daa-
tii lafaa gar tokkoo hamma goara kae-
niitti sabs hundumaa gidduu isin in
tamsaasa, achittis waaqayyolii muka
irraa fi dhagaa irraa hojjetaman, tal_(-
kaa kan isin, abboonni keessanis hin
beekneef in hojjettu. 6 Saba sana gid-
duutti boqonnaa tokko illee hin argat-
tan; faanni miilla keessanii illee iddoo
bogotu hin argatu, Waaqayyo achitti
yaada sodsataa, agartuu dadl_'labaa, ga-
raa abdii kutatus. isiniif in kenns.
66 Garaan keessanis mamee in ral_":_ra’a,
halkanii fi guyysa in sodaattu, jirec-

tiya keessanis kan eegu hin jiru. 7 Isa
garaan keessan sodaatuu fi wenta iji
keessan argu sanaaf jettanij gansma,
“Utuu galgalas ta’ec” galgala immoo,
*Utnu ganama ta’ee” in jettu. 8 Karaa
ani, “Lammaffaa deebitanii hin argi-
tan” isiniin jedhe sana irra Waaqayyo
deebisee marksbaan biyys Gibxiitti
isin in fida, sehitti akks garbichaa fi
akka garbittiitti akks isin bitstaniif of

in kennitu; garuu namni isin bitu
tokko illee hin jiru*. -
%60 Bau 15:26

%63 Fak 1:26

& Hos 8:13; 9:3

Waagayyo Biyya Mo aabitti
Israa‘elii Wajjin Kakuu Galuu Isaa

1 Waaqayyo dubbii kakuu isaa
29 isa Horeebitti 1sraa’elootaaf
gale irratti dabalee Museen biyya
Mo’asbitti skka isaaniif kennuuf kan
inni isa abboome kanatti fufee jira.

2 Yommus Museen guutummas 1s-
raa’el walitti weamee, “Waan Waa-
gayyo biyya Gibxiitti ija keessan du-
ratti Fara’oonii fi wojjetoota isaa hun-
dumaa irracti, biyys isaa irrattis
hojjete argitaniittu*; 3 yaalii jabas sa-
na, milikkits guddaa sana, dinqii gud-
das sanas argitaniittu*. ¢+Waaqayyo
garuu qalbii hubatu, ija argu, gurra
dhaga’us hamma har’aatti 1yyuu isi-
niif hin kennine” jedhe. $ Museen itti
fufees, “Waaqayyo, 'Yeroo anl wag-
gaa afurtama lafa omma keessa 1sin
geggeessaa ture uffanni keessan isin
irratti hin dhumne, kopheen miilla
keessanitti jirus miilla keessan ‘irratti
hin ciccinne*. ¢lsin buddeena hin
nysanne, daadhii waynii yookiis dbu-
gaatii cimaa hin dhugne; kanas ani
Waagayyo gooftaa keessan akkan ta’e
akka becktaniifan godhe’ jedha.

%2 Bau i8:4 :
*3 4:34: 7:19
*5 8:4

7 “Biyya kanatti yeroo paltan sana
Sihoon mootii Heshboonii fi Oog moo-
tiin Baashaan nu loluudhaaf ka’anii
turan, geruu nu immoo is_aan in moo-
ne*; Ybiyya isaaniis isaan irraa fudhan-
nee gosa Ruubenii fi gosa Gaadiif
walakkaa gosa Minasseetiif dhaala
goonee in kennine*. * Ammas wantl 1810
gootan hundinuu akka isiniif qajeclutti,
dubbii kakuu kanaa gaarii godhas ee-
gaal 18Isin “hundumti keesgan, dura-
buutonni keessan, gosoonnl k.eessa_r;:
maanguddoonni keessan, warri bojii
geggeessan, namoonni Israa’el hundi-
mms har’a fuuls Waagayyo gooftaa
keessanii dura dhaabadhaa! 11 ljoolleen
keessan, haati manas keessan, galaan
bunfata keessan keessa jiru, warra mu-

ke isiniif murmuranii jalqabee hamma
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warra bishaan isiniif waraabaniitti isa
dura haa dhaabatan! 121sin har’a kakuu
Waaqayyo gooftaan keessan isiniif
dhaabutti galuudhaaf as in dhaahattu.
'Waaqayyo akkuma abboota keessan
Abrahaamii fi Yisihaqiif, Yaaqoobiifis
kakate, har’a saba. ofii isaa isin in
godhata, akkuma -isin abdachiises ofii
isaatii Waaqayyo keessan in ta’a. ™ Ani
kakuu kanatti isin duwwaa wajjinan
gala utyu hin ta’in, BSwarra har’a ouu
wajjin addana.fuula Waaqayyo gooftaa
keenyaa dura jiranii fi warra har’a
addana hin jirre wajjinis immoo nan
gala. L

*7 Lak 21:21-35

*& Lak 32:33

_ 16 “Nuyi biyya Gibxii keessa attd-

mitti akka jiraachaa turre, attamittis
saba baay’ee- keessa darbinee akka
dhufne tsin ofii keessanii iyyuu beek-
tu. 7 Isaan keessattis wanta ciiggaasi-
saa, waaqgayyolii tolfamoo isaanii,
warra muka irraa, dhagaa irraa, war-
qee. fi meetii-irraa hojjetaman argita-
niittu, 8Isin keessaa dhiirri yookiis
dubartiin, maatiin yookiis gosi, warri
pgaraan isaanii har’a Waaqayyo.gooftaa
keenya irraa garagale, dhaqanii waa-
qayyolii saba sanaaf akka hin hojjen-
netti of eeggadhaa! Hundeen ija ha-
dhaa’aa godhatus isin keessatti akka
hin argamne godhaa!” jedhe*. 1* Nam-
ni ,akkasii dubbii abaarsa kanaa dha-
ga’ee garaa isaa keessatti- eebbatti
hijkkatee, “Utuman hoqu-jabeessa
ta’ee illee ani nagaa gaba” hin jedhin!
Wanti akkasii kun lafa jiidhaa irratti,
Iafa gogaa irrattis badiisa .in fida.
* Waaqayyo nama akkasiitiif gonku-
maa hin dhiisuuf, dheekkamsii fi hi-
naaffaan Waaqayyoo nama. akkasii ir-
ratti in hoba’a; abaarsi macaafa kana
ke_v;as_sqtti_ caafame hundinuus isa jrra in
pa’a; Waaqayyo maqaa nama akkasii
bantii waaqgaa jalaa haxaa’ee in bal-
leessa. 2! Waagayyo akka abaarsa ka-
knu kanaa isa macaafa seeraa kanpa
keessatti caafamee jirnutti, gosa Is-
raa’el hundumaa keessaa addaan isa
baasee, badiisaaf isa in godha®.

%18 32:32; Hos 10:4; 4 12 :
21 25551 | mo 6:12; Jor 12:75
22 Dhaloonni isin hooddee dhufu,
ijoolleen keessan warri isin booddee-
dhaan "ka’an, ormi biyya:fagoodhaa

dhufis dha’icha biyya sanaa, dhukkuba
Waaqayyo itti erges- yommuu argan,
B3“Biyyi sun guutummaan isaa dhagaa
bol_:_a’u!.l.ﬁ soogiddaan in gubata; sa-
nyiin isa jrra. hin facaafamu, waan
tokko illee irratti hin bigilu, hiqiltuun
tokko illee irra hin jiru; inni akka
badiisa Sodeomii. fi Gomoraa, akka
Aadimaa fi Zebo’iim warra Waagayyo
dheekkamsa isaa isa guddaadhaan ga-
ragaggalchee in ta’a” in jedhu*. 24 Haa
ta’n iyyuu malee, sabni’ lafa irraa
hundinuu, “Maaliif Waaqayyo biyya
kana irratti wanta akkasii hojjete?
Maaliifis dheekkamsi guddaan akkasii
irratti boba’e?” in jedhu. #Namoon-
nis, “Isaan kakun Waaqayyo gooftaa
isa kan abhoota isaanii isa inni yom-
muu biyya Gibxii isaan baase isaaniif
gale sana waan irraanfataniif*; 26 igaan
waaqayyolii hiraatiif waan hojjetaniif,
isaaniifis waan sagadaniifii dha; waa
qayyoliin sun warra isaan hin beckne,
warra inni isaaniif hin kennin turan.
7Kanaaf dheckkamsi - Waaqayyoo
abaarsa macaafa kana keessatti caafa-
mee jiru itti - fiduudhaaf biyya kana
irratti boba’e. 2 Waagayyo dheekkam-
sa isaa isa guddaa fi aarii isaa isa
boba’aadhaan biyya isaanii keessaa
isaan buqqisee, biyya amma isaan
keessa jiran kanatti isaan darbate” in
jedhu*. - ' : -

23 Uma 19:24 .

25 IMor 19:10; Er 22:9

*28 1Mot 14:15

29 Wanti dhoksaan kan Waaqayyo
pooftaa keenyaa -ti, wanti ‘mul’ifame
immoo nuyi dubbii seera isaa hundu-
maa akka eegnuuf bara baraan kan
keenyaa fi kan ijoollee keenyaa t1i. -

Deebl’anii Karaa Eebba 'Argac.huu.
Danda’an Ittl Himuu Isaa

3 O 1“BEebbii fi abaarsi ani isin

dura kaa’e kun hundinun yom-
mun raawwatamu, isin hiyya Waaqay-
yo pooftaan keessan saba warra kaan
hundumaa keessa isin tamsaase gid-
duutti * deebitanii yoo isa yaadattan,
2isin, ijoolleen keessanis gara Waa-
qayyo gooftaa keessaniitti decbitanii
sagalee isaa yoo dhageessan, isa ani
har’a isin abboomu kanas garaa kees-
sanii fi yaada keessan guutuudhaan yoo
ecgdan®*, 3 Waagayyo goofiaan keessan
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boojun keessaa isin in deebisa, isiniif
o0’ ee saba hundumaa warra ofii isaatii
jsaan gidduu isin tatamsaase Keessaas
baasee decbisee walitti isin in qaba™.
+Biyya fagoo keessatti illee darbatam-
tanii yoo jiraattan, Waaqayyo gooftaan
keessan achil walitti jsin sassaabee
decbisee isin in fida®.

*2 4:29.

_ *3 Er 29:14; His 16:53; Amo 9:14

* Nah 1.9

5 “Waagayyo. pgooftaan keessan
biyya isa abboonni keessan qabatan
ganattt isin in galcha, jsinis isa in
dhaaltu; inni waan gaarii isa ahboota
keessaniif godhe caalaatti isiniif in
godha, isin in baay’isas. ¢ Waaqayyo
gooftaan keessan akka isin garaa kees-
san hundumaan, yaada keessan hundu-
maaois isa jaallattaniif akka jiraatta-
niifis, garaa keessanii fi garaa ijoollee
keessanii dhagna in qaba*. ? Waaqay-
yo gooftaan keessan abaarsa kana hun-
dumaa diinota keessan watra isin jib-
banii fi warra isin ari’atan irra in
kaa’a*. 8 Yommus isin deebitanii saga-
le¢ Waaqayyoof in abboomamtu, ab-
Hoommii isaa isa ani hat’a isin abboo-
thiu kana hundumaas in eegdu. # Waa-
qayyo gooftaan keessan hojii harka
keessanii hundumaa isiniif in gajeel
¢ha, dhala keessan, horii ge’ee keessa-
pii, midhaan maasii keessaniis gaarii
isiniif in godha; Waaqayyo akkuma
abhoota keessanitti gammade akkasu-
ma dechi’ee waan pearii isiniif go-
chuutii in pgammada. !*Isin immoo
sagalee Waaqayyo gooftaa keessanii
dhapa’aa! Abboommii isaa fi seerrata
igaz isa macaafa seeraa kana keessatti
caafames eegaal Garaa keessan guu-
tundhaan, yaada keessan guutuudhaa-
nis gara Waagayyo gooftaa keessa
piitti deehi'aa!

5 10:16; Er 4:4; Rom 2:29
*7 Isa 54:15-17; Er 30:16,20

11 “ Abboommiin ani har’a isin ab-
boomu kun baay’ee rakkisaz miti, isi-
nittiis fagoo muti. 2Isin, *Akka nuyi
abboomamnuuf eenyutu gara waaqaatti
ol ba’ee fidee mutti hima?’ akka hin
jennetti inni waaqa irra jira miti*.
13Isin, ‘Akka nuyi abboomamnuufitti,
eenyutu galaanicha ce’ee as fidee nutti
hima?’ akka hin jenmettis, inni galaana
gama jira miti, 14Dubbichi haay’ee

isinitti dhi’oo dha, isin akka isa eegda-
niif afaan keessan keessa, garaa kees-
san keessas jira. '5Ilaal Ani bar’a
wanta gaarii fi jireenya, wanta hamaa
fi du’a isin dura kaa’eera*. ¢ Waaqay-
yoon gooftaa keessan yoo jaallattanti fi
karaa isaa irra yoo adeemtan, abhoontr
mii isaa, seerrata isaa, wanta gajeclaa
ta’cs isa ani har’a isin abhoomu kana
yoo eegdan in jiraattu, in baay’attus;
Waaqayyo gooftaan keessan biyya isin
itti galtanii qabachuuf jirtan sana kees-
satti isin in eebbisa*. 17 Garuu garaan
keessan isattii paragalee, isaal yoo
dhaga’uu dhaabaattan, waaqayyolii bi-
raatiif sagaduudhaaf, isaaniif hojje-
chuudhaafis gara isaaniitti yoo harki
famtan, 1% isin in baddu, kanas ani har’a
jsinitti himeera; laga Yordaanos ceeta-
nii biyya itti galtanii qabachuuf jirtan
sana keessas yerco dheeraa bin jiraat-
tan*. ¥ Ani har’a jireenyaa fi du’a,
ecbbaa fi ahaarsa isin dura akkan
kaa’ee, waaqaa fi lafa waamee isin
irratti dhugaa nan baasisa; kanaaf isin,
jjoolleen keessanis akka jiraattaniif
jireenya fo’adhaa*! 20 Waaqayyoon
pooftaa keessan jaalladhaa, sagalee
isans dhaga’aa! Isattis maxxanaa! Inni
jireenya keessan waan ta’eef, biyya
inni abhoota keessan Abrahaamii fi
Yisihaqiif Yaaqoohiifis kennuudhaaf
abdachiise keessatti bara dheeraa isi
njif in kenna” jedhe™*.

%12 Rom 10:6-8

*5 1]1:26

*i6 4:1

%18 8:19

g 4:26

=0 Uma 12:7

Iyaasuun Hojli Museett]
Darbuw Isaa

3 1 1 Yommus Museen gad ba’ee

dubbii kanatti fufee jiru guu-
tummaa I[sraa’elitti in dubbate. 2 Inni
isaaniin, “Ani amma nama waggaa
dhibhaa fi digdamaa ta’eera, ani si’a-
chi nama gad ba’uu fi ol galuu danda’u
miti, Waaqayyos, ‘Ati Yordaanos kana
hin ceetu’ anaan jedheera*. 3 Waaqay-
yo gooftaan keessan ofuma isaatii isin
dura bu’ee in ce’a, saba achi jiranis
funla keessan duraa in balleessa, isinis
biyya isaanii in fudhattu; Iyaasuunis
akkuma Waaqayyo dubbate isin dura
bu’ee in ce’a; ¢ Waaqayyos Sihoonii fi
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Oogin mootota warra Amoorotaa, biy-
va isaaniis yommuu balleesse akkuma
godhe, saba sahas akkasuma in go-
dha*. s Waaqayyo harka keessan kees-
sa isaan in buusa, isin immoo akka ani
isin abboome isaan godhaa! ¢ Waagay-
vo gooftaan keessan isinii wajjinh in
adeema, inni gad isin hin dhiisy, isin
hin irraanfatus; kanaafis cimaa, ija
jabaadhaa, isaan hin sodaatinaa, hin
na‘inaas!™ jedhe*. o

*2 Bau 7.7; Lak 20:12

*4 Lak 21:21-35

*5 1:29-30 _

7 Museen ergasii guutummaa Is-
raa’el duratti Iyaasua waamee, *Citni!
Tja jabaadhus! Ati saba kanaa wajjin
biyya Waaqayyo abboota isaaniitiif
kennuudhaaf kakateefitti in galta, biy-
yichas dhuunfaa isaanii gootee isaaniif
in birta. #Waaqayyo ofuma isaatii si
dura in adeema, sii wajjinis in ta’a, inni
51 hin dhiisu, si hin trraanfatus; bin
sodaatin, hin na’inis!™ jedheen®. .

*8 Tya 1:5 e

Yeéroo Yerootti Seerri Akka
Dubbifamu Ajajus Isaa

9 Ergasii Museen secra kana caafee
sanyii Lewwootaa warra luboota san-
dunga kakua Waagayyoo baataniif
maanguddoota Israa’el hundumaatti in
kenne, 1"Museen isaan abboomee,
“Dhuma waggaa torba torbaatti yeroo
gatiin pamaaf dhiifamuouw fi yeroo ay-
vaana Gordommaatti*, 1yeroo guu-
tummaan Israa’el iddoo Waaqayyo ofii
isaatii fo'atetti isa duratti argamuu-
dhaaf dhufan, scera kapa hunduma
isaanii duratti akka isaan dhaga’anitti
dubbisaaf! 12 Yommus saba sana, dhii-
rotaa fi dubartoota, ijoollotas, galaa
kellaa keessan keessa jirus, Waaqayyo
gooftaa keessaniif dhaga'un fi isa so-
daachuw akka baranii fi- dubbii ab-
boommii. isaa kana hundumaas’ gaarii
godhanii. akka eeganiif walitti sassaa-
baa! Jjoolleen isaanii warri seera
kana hin beeknes biyya isa Yordaano-
sin ceetanii qabachuuf jirtan sana kees-
satti bara hundumaa jsa dhaga’anii
Waaqayyo gooftaa keessan sodaachuu
haa baran!™ jedhe. :

*0 15:7; 16:13-15

Waagayyo Musee Gorsuu Isaa .

14 Waaqayyo yommus Musee-
dhaan, “Kunoo guyyaan ati itti duuta
dhi’aateera, Iyaasuu waamii isaa wajjin
gara godoo itti wal ga’aniitti dhj’aa-
dhaa! Ani isatti hojii nan kenna” jedhe;
Museenii fi lyaasaun gara godoo itti
wal ga’aniitti in dhi’aatan. ' Waagayyo
immoo godicha biratti utubaa duumes-
saa keessaan in mul’ate, utubaan duu-
messaas balbala godichaa irra in dhaa
bate*.. 16 Waaqayyo itti fufee Musee-
dhaan “Kunao, ati in duata, abboota
kee birattis in sassaabamta; jarri kun
garmu dhaqganii waaqayyolii ormiaa kan
warra ‘biyya itti galuuf jiranii sana
duukaa in bu'u, ana immoo in irraanfa-
tu, kakuu anj isaanii wajjin gale kanas
in cabsu. ¥’ Yeroo sanatti immoo aariin
koo 15aan irratti in boba’a, ani isaan nan
dhiisa, faula koo isaan doraa nan dhok-
sa, igaan in dhumu, wanti hamaan
baay’cenii fi rakkinni isaanitti in dhufa,
guyyaa sanattis, ‘Wanti bamaan kin
Waaqayyo keenya nu gidduu waan hin
jirreef nutti dhufe mitii ree?’ in jedhu*.
BAni puyyaa sanatti isaan gara waa-
qayyolii biraatti garagalundhaan wanta
hamaa waan hojjetaniif, fuulda koo
raawwadhee isaan duraa nan dhoksa.
*[5 Bay 33:9 . _ '

*17 1:42; Abo 6:13; Far 42:]11; His 11:23

19 *Ammas faarfannaa kana caaf-
fadbhuutii akka isaan faarfataniif 1s-
raa'eloota barsiisi! lnnis .isaan ircatti
anaaf dhugaa in ba’a®. 2tYeroo ani
biyya aannanii fi damma baasutti, isan
abboota isaaniif kennuuf kakadhe sa-
natti isaan galchu, isaan immoo.achitti
nyaatanii quufanii, gabbataniis - gara
waaqayyolii biraatti garagalanii isaa-
niif in hojjetu, ana immoo’in tuffatu,
kakuu koos in cabsu*. 1 Yeroo wanti
hamaan baay’eenii fi rakkinni isaanitti
dhufu, faarfannaan kun ijoolleen isae-
nii waan isa hin irraanfanneef isaanitti
dhugaa in ba'a; biyya. ani isaaniif
kennwuf kakadheefitti utuma hin galin
ivyuu bar’uma garaa isaanii keessatti
maal akka isaan yaadaa jiran ani bee-
ka” jedhe. 22Museen yommusuma
faarfannaa sana caafee Israa’eloota in
barsiise. - - :
*1G 31:26; Yoh 5:45
*20 6:11-12; 8:12-14
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23 Waagayyo yommus, “Cimi, ja
jabaadhu! Afi ijoollee Israa’el biyya
ani isaaniif kennuuf kakadhetti in gal-
chita, anis sii wajjin nan ta’a” jedhee
Iyaasuu ilma Nun in abboome*.

#23 31:7-8; Iya 1.6

24 Museen dubbii abboommii ka-
naa hamma dhumaatti macaafatti caa-
fee erga fixee booddee, 5 Lewwoota
warra sanduuga kakuu Waaqayyoo
baatan ajajee, 3¢ “Macaafa seeraa ka-
na fuudhaatii, achi taa’ee akka inm
iginitti dhugaa ba’uuf sanduuqa ka-
kuu Waaqayyo gooftaa keegsanil buk-
kee kaa'aa*! 27 Isin warra didduu fi
boqu-jaboota akka taatan ani beeka,
kunoo ammuma utuu ani isin giddun
jiruu iyyou Waagayyoon in diddu’o,
erga ani du’ee immoo bammam kana
irra haa caalu ree? 28 Maanguddoota
gosa keessanii, geggeessitoota kees-
san hundumaa asitti walitti naa qa-
baa! Anis akka isaan dhaga’amtti

dubbii kana isaanitti nan dubbadba,
waaqaa fi Jafa waamees 1saan uratti
dhugaa nan baasisa*®. ?%Erga am
du’ee booddee karaa ani isin abboome
irraa gortanii raawwattanii akka isin
mancaatan ani beeka, isin fuula W‘qa~
qayyoo duratti wanta hamaa hajje-
chuudhaan jsa aarsitanii hojii harka
keessaniitiin waan isa dheekkamsiif-
“taniif gara booddeetti wanti hamaan
isinitti in dhufa” jedhe.

*26 31:19; Yoh 5:45

28 4:26; 32:1

30 Ergasii Muscen dubbii faarfan-

naa kanaa akka isaan dbaga’anitti ham-
ma dhumaatti guntummmaa waldaa Is-
raa’elitti in dubbate.

Faarfannaa Musee

3 2 1Yaa bantiiwwan waaqaa ani
nan dubbadhaa
mee dhaga’aa! -
Yaa lafaa dubbii afaan kootii
dhaggeeffadhu®!
2 Barsiisi koo akka bokkaa haa
coccophu!
Dubbachuun koos akka
fixeensaa
gad haa bu'u! .
Akka bokkaa coccophuus bigiltuu
xobbee irratti, _
akka tiifuus marga jrratti
gad haa bu'u*!

3 Ani maqaa Waaqayyoo nan labsa,
isinis guddina Waaqayyo
keenyaa beeksisaal
41nni kattaa jabaa dha,
wanti inni godhus mudaa hin qabn,
karaan isaa hundinuus gajeclaa dha,
inni Waaqayyo amanamaa dha,
jal’innis isa keessa hin jiru,
innj dhuga-qabeessaa fi
qajeelaa dha*.
*I 4:26; Isa 1.2
*7 Isq 55:10-11
*f Far 33:4

$Isaan isa irvatti ballecssaa
hojjechuu isaaniitiin
waan yeellaasifamaniif,
si’achi ijoollee isaa hin jedhaman;
isaan dhaloota jal’aa fi
miceciiramaa dha*; .
6ati yaa saba gowwaadhaa fi
qalbii hin qabne, _
kan ati Waaqayyoof deebiftu
kanaa? _
Inni abbaa kee fi isa s1 uume
mitii?
Isa mitii kan si tolche,
kan si dhaabes*?
*5 Jeq 1:2-4; Mar 17:17
*5 Isa 63:16: Er 3:4; 31:9; Hos 111}
Mil 1.6

7 Guyyoota durii yaadadhu!
Waggoota dhaloota baay’ec
duraas ilaali!

Abbaa kee gaafadhu,

_innis sitti in hima;
jaarsoliis gaafadhu, isaanis
siif in ibsu; -

#inni hundumaa gararraa jiru,

saba garaa garaaf dhaala
isaanii veroo keuneef,

ijoollee namootaas yommuu

gargar hire,

isaaniif immoo akka
lakkoobga

ilmaan Israa’elitti

daarii in dhaabeef*.

9 Waaqayyo ofii isaatiif immoo
saba isaa ga'aa jsaa in
godhate, _

Yaaqoobin dhuunfaa 1saa
godhee fudhate®.
*8 Uma 11.8; HoE 17:26
*9 Bau 19:3; Kes 9:29

10 Lafa onaattis isa arge,
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iddoo onaa bineensenni
wacan keessatti,
isa golboobee gargaare;
akka agartuu ija isaattis isa ~
eege*,
u akka joobira isa mann’ee 1saa
eeggatuu,
akka isa qoochoo isaa ilmoo
isaa irra golboobee
balali’un, '
akka isa baallee isaa bal’isee isa
qabuu, '
isa fiixee baallee isaa irrattis
isa baatuu ti%,
12 Waagayyo duwwaatu isa -
" geggeesse malee,
waadayyeliin ormaa
isaa wajjin hin tuire*.
*10 Er 2:2; Hos 13:5; Far 178
*] Bau 19:4 -
*12 Bau 13:2]; 15:13

1B Inni iddoc ol kaa’aa biyyichaa
isa yaabsize,
midhaan maasii keessaa isa
nyaachise,
damma kattaa keessaa isa’
soore, :
dhadhaa ejersaas kattaa Jabaa
keessaa isaaf in kenne*.
14 Dhadhaa saawwanii fi aannan
hoclotaa,
cooma Xobbaallotaa fi
cooma korbeeyyii,
saawwan Baashaanii fi re’cota,
qamadii gaariis in kenneef;
innis cuvnfaa waynii isa
diimaa in-dhuge. -
15 Garuu Yaaqocb inni
- “Yeshuuruun” jedhame:
coomee isa in dhiise;
inni in gabbate, in furdate,
in- cululuqes, a
Waaqayyoon isa isa uumes in
dhiise,
kattaa fayyina isaa sana in
tuffate*.
*13 Far §1:16
*15 31:20; Isa 44:2; Nah 9 25 ce

1% [zaan waaqayyolii -ormaatiin isa
.- hinaafsisanii,
waaqayyolii tolfamaniinis
tuttuqanii isa in aarsan.
17 Hafuurota hameoota
warra Waaqayyo hin ta’inii fi
waaqayyolil haaraa warra isaan

. dur hin beekneef,
. warra abboonni keessan isaan hin
.sodaatiniif -
aarsaa in dhi’eessan®.
18 Isin’ Waaqayyo iga isin wume

in irraanfattan, :
“kattaa isa isin tolche sana in
. dhiiftan®: - :

*17 Er 2:11; }Qor 10:20

"I 8 4.9

1 Jjoolleen dhiiraa isaa fi joolleen

durbaa izaa
-waan isa aarsaniif, :
Waaqayyo kana argee isaan in -
tuffate. -

20 Tnni, “Ani fuula koo isaan nan dhoksa,

* dhumni isaaniis attam akka. .
“ta’u nan ilaala; -
isaan dhaloota jal’oofa, .
ijoollee hin amanamnee dhas,
21 jsaan, Waaqayyo kan hin ta’iniin
ana hinaafsigan; -
" waaqayyolii tolfamoco isaanii
Warra waa *¢e hin baafneenis
na aarsan; '
anis =dba kan hin ta’iniin -
isaant nan hinaafsisa,
- saba’gowwaadhdanis isaan nan’
-aarsa*. -
n Aam kootiin ibiddi boba’ee
hamma qililleetti gad in guba,
biyya lafaa fi wanta inmi baasu m
fixa,
hundee tullootaams in
qabsiifama.
*23 Far 78 58 IQor 10:20; Rom 10:19

- “Am wanta hamaa isaan-itra nan
tuula, :
xiyyoolii koo hundumaas

isaanittan baddui’ baasa*;

U beela isaan dadhabsiisu
isaanittan erga,
gelfaa nama fixuu fi

-dha’icha nama ajjeesus,
jlkaan bineemsotaa,
hadhaa bineensota lafa
munynuqaniis
isaanittan erga.

25 Alaa billaan isaan harkaa
joollee in fixa, :
mana keessas sodaan j jira; -

dargaggeessonnii fi durboonni,
daa’imoonii fi jaarsoliin in
balleeffamu*.

*23 His 5:16
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26 Ani, ‘lddoc fagootti isaan nan-
famsaasa,
seenaa isaaniis immoo namoota
giddundhaa nan balleessa’
nan jedhan ture.
27 Garuu diinenni,
‘Irree keenvatu mo’e malee,
Waaqayyo kana hundumaa hin
' goone’
jedhanii akka ana hin
aarsineefan dhiise*.

25 His 5:17; 14:21
%27 9:28; Isa 10:13-14

2% “Sabni akkasii garuu saba gorsa
hin gabnee dha,
hnbachuunis isa keessa hin
o jiru*;
2 maaloo, utun ogeessota ta’anii
kana hubatanii,
dhumni isaaniis attam akka
ta’u utup beekanii!
3¢ K attaan isaanii yoo isaan gurgure
malee,
Waaqayyo yoo gad isaan dhiise
malee,
attamitti namni tokko nama kuma
ari‘uu danda’a?
Yookiis attamitti namni
‘kumni kudhan
nama lama baqgata*?
31 Kattaan isaanii akka kattaa
keenyaa miti,
diinenni keenya iyyuu kana in
... faradm.
¥ Mukti waynii isaanii Sodoom
keessaa fi
maasii Gomoeraa keessaa dhufa,
iji waynii igaanii hadhaadhaan
guutun dba,
dameen igaaniis hadhaa’ummaa
. qaba*.
¥ Daadhiin waynii isaanii hadhaa
bofaa ti,
hadhaa mar’ataa isa nama
ajjeesuu ti.
V8 Isa 27:11: Er 4:22

230 Lew 206:36-37: Isq 30:17: Abo 2:14-15;

18Sam 12:9: 28en 24:24
32 Isaq 5:1-4; Er 2:21; 23:14"

#*Kun ana biratti
walitti hin qabamnee ree,
gombisaa koo keessattis
mallattoodhaan itti hin
cufamnee ree?

3 Jjaa baasuunii fi adabuun
kan koo t1,
yeroon miilli isaanii
itti mucucaatu jira,
guyyaan badiisa isaaniis
. dhi’aateera,
firdiinis dafee izaamitti in
dhmfa” jedhe.
36 Humni isaanii akka dbume,
warri birmaduus,
garboonnis tokko illee
akka hin hafne
Waagqayyc waan argeef,
saba isaatiif in farada,
garboota isaatiifis in co’a*.
*35 Far 94:1; Rom 12:19; Ibr 10:30
*36 Far 135:14

17 Waaqayyoe yommus,

: “Waaqayyoliin isaanii,
kattaan isaan itti koeluu
galanis meerree™?

3 Waagayvyoliin warri cooma
aarsaa qalma 1saaml
nyaatan,

warri kennaa dhugaatu daadhii
waynii isaanii dhuganis
mee ka’anii isaan baa gargaaran
kaa!
Mee iddeo baqaa isaaniif haa
ta’an kaa!
*37 Abo 10:14; Er 2:28

3 “Amma ilaalaal Waaqayyo
anuma,
ana malce Waaqgayyo kan biraa
hin jiru;
ani nan ajjeesa, ani nan
jiraachizas;
ani nan madeessa, ani nan
fayyisas;
homtinuu harka koo keessaa
baasun
kan danda’n hin jiru*;
40 gni harka kee bantii waaqaa irta
bal’isee,
*Ani bara baraan jiraataa dha’
jedhee nan kakadha,
41 Billaa koo isa calaqqisaa
yommuun garadhn,
harki koos firdiidhaaf yommuu
isa gqabatu,
ani diinota keo irratti ijaa nan ba’a,
warra na jibbaniifis gatii nan
baasa;
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42 xiyyoolii koo dhiigaan nan
macheessa,
dhiiga warra galamanii fi
warra booji’amanii,
geggeessitoota diinotaa nan
obaasa, - )
billaa koos foon nan:
nyaachisa” in jedha.
*30 4:35; Isa 43:11; 45:5; Hos 13:4;
18Sam 2:6; Iyo 5:18

43 Yaa saba lafa irraa, saba isaatiif
gammadaa!
Waaqayyo dhiiga garboota
isaatiif ijaa in baasa,
diinota isaa irratti ijjaa in ba’a,
saba isaa fi biyya isaatti in
araarama™,
*3 Rom 15:10; Mul 6.10; 19:2

44 Museenis Tyaasun ilma Nunii
wajjin dhufee dubbii faarfannaa kanaa
hundumaa sabni akka dhaga’utti itti
dubbate. #* Museen dubbii kana hundu-
maa guutummaa [sraa’elitti erga himee
booddee, 4%6“Dubbii ani har’a isinitti
beeksisu kana bundumaa garaa keessan
‘keessa kaa’adhaa! Tjoolleen keessanis
dubbii seera kanaa hundumaa gaarii
godhanii akka eeganiif isaan abboo-
maa! 47 Dubbichi jirgenya keessan ma-
lee, dubbii isiniif waa’ee bin baafne
miti; dubbichaanis biyya isa Yordaano-
sin ceetanii qabachunf jirtan sana kees-
sa bara dheeraa in jiraattu™ jedhe*.
*47 30:15-20; Lew 18:5 -

© Jddeon Museen Ittl
Du’u Himamuu Isaa

48 Guyyuma sana Waagayye Mu-
seedhaan, #“Gara tulluu Abaariim,
tulluu Neboo isa biyya Mo’aab keessaa
fuullee Yerikoo jiru sanatti ol ba'il
Biyya Kana’aan isa ani Israa’elootaaf
dhnunfaa godhee kennu sana ilaalil
50 Akkuma Aaron obboleessi kee tullnu
Hoor irrafti du’ee abboota isaa biratti
sassaabame, atis tnlluu itti ol baatu
sana irratti in duuta abboota kee bt
rattis in sassaabamta*! 3 Kunis isin
Israa’eloota duratti bishaan Mariibaa
isa mandara Qaadesbitti dhi’ce jiru
biratti, lafa onaa 8iin keessatti waan na
yakkitaniif Israa’eloota gidduutti qul-
qullummaa koo ulfinaan waan hin ee-
giniif isinitti in dhufa*. 32 Ati biyyicha
fuulleetti in argita, garou ofii keetii

biyya ani Israa’elootaaf keonu sanatti
hin galtu” jedhe*.

*48.52 Lak 27:12-14; Kes 3:23-27
*50.Lak 20:22-29 - .

*51 Lak 20:1-13

Museen Goscota Israa’el
" Eebblsua Isaa

3 3 IEebbi Museen namni Waa-
gayyoo ufuu bin du’in dura
ittiin 1sraa’eloota eebbise 1sa kanatti
fufee jiruu dha; :
? yommus inni,
“Waaqayyo Siinaadhaa dhufe,
Se’iir irraa akka bariitti 1saan11f
in ba’e,
tullun Phaaraan gubbaadhaas
isaaniif in ibse; :
qulqulloota kumaatamaa wajjinis
ba’e,
gara mirgaa isaattis ibiddi
seeraa isaaniif in boba’e.
3 Dhuguma inni saba isaa in
Jaallata,
warri quiqulloonnis harka isaa
keessa jiru;
isaan bundinuy miilla isaa
jalatti in kufu, '
isa biraas barsiisa in argatu”
jedhe,
4Waldaa Yaaqoobiif dhuunfaa
akka ta'wuf, '
Museen seera nuuf kénneera,;
Syeroo geggeessitoonni sabaa
walitti qabaman,
yeroo gosi Israa’elis wal ga’an,
Waaqayyo Yeshuuruun irratti
mootii ture.
§ Yommus Museen,
“Lakkocobsi namoota isaa
muraasa ta’u illee,
horteen Ruuben haa jiraatu malee,
du’ee hin dhumin!” jedhe.
7Waa’ee Yitidaaf immoo,
“Yaa Waaqayyo, sagalec
" Yihudaa dhaga’it
Gara saba isaattis isa fidi!
Inni harka isaatiin ofiif in lola,
atis isa gargaarii .
diinota isaa lolil™” jedhe.
8 Waa'ee Lewwiitiif,
"Uriimii fi Tomiimin
Lewwiidhaaf kenni! =~ |
Nama isa jaallatte sanaaf,
isa Maasaatti isa qorte sanaaf,
isa bishaan Mariibaa biratti

B e e e

lolte sanaaf*,
¢ inni isa waa’ee abbaa isaa fi
haadha isaa,
*Ani isaan hin argine’ jedhee dha;
obholoota isaa hin beekne,
ijoollee isaas ‘Kan koo ti’ jedhee
hin fudhanne,
isaan garu dubbii keef in
abbeomaman,
" kakuu kees in ecgan*.
10 jsaan wanta qajeelaa ta’e
isa kan keetil Yaaqoobin,
seera kees lsraa’elin in barsiisu;
.isaan aarsaa ixaanaa si dura,
. guutummaa aarsaa gubatus
.. iddoo aarsaa kee irra in kaa’u.
11 Yaa Waaqayyo, ati humna isaa
eebbisi!
Hojii harka isaas fudhadhuuf!
. Mudhii diinota isaa warra isa
g jibbanii,
.. akka isaan deebi’anii lafaa hin
; kaanetti cabsi!” jedhe.
'ﬁBau2830 i17:1-7; Far 95.8
3 Mat 10:37

e

12 Waa’ee Beniyaaminis,
“Inni Waaqayyeo isa jaallatn,
sodaa malee isa bira in jiraata,
- Waaqayyos guyyaa hundumaa
isa in golbooba,
_ innis eegumsa Waaqayyoo jala
in jiraata” jedhe.
1 Waa’ee Yoseel immoo,
“Waagayyo fixeensa isa gubbaa
waaqaatun
bishaan isa lafa gad fagoo
keessa jiruunis
lafa isaa haa eebbisu*!
"4 Wanta gaarii, wanta adunn
ija itti godhuun,
wanta baay’ee gaarii ji’i
kennuunis,
15 wanta baay'ee gaarii tulluu durii
irraa argamuun,
wanta baay’ee gaarii
gaarota bara baraa irraa
. drgamaniinis, -
16 guntummaa wanta lafti baasu
isa caalaadhaan,
ayyaana isa huuxxii qoraattii
boba’n keessatti
argame sanaatiin,
kun bundinuu mataa Yoseef irra,
gubbee mataa isa obboloota
isaa keessaa
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addaan ba’ee irra haa buufatu*!
17 Kormi isaa inni angafni attam
surra-qabeessaal
Gaanfonni isaas
akka gaanfota gafarsaa ti,
gaanfota isaa sanaanis saba
hundumaa .
hamma daarii lafaatti in waraana,
Efreem kan akkasii
kuma kudhan gaba,
Minaaseenis knmaatama qaba”
jedhe.
*13 Uma 49:25
*[6 Bau 3:2-6; Uma 49. 26

18 Waa’ee Zebuloon immoo,
“Yaa Zebuloon, ati ba’uvu keetti,
yaa Yisaakor, atis
godoo kee keessatti gammadll
19 jsaanis saba gara tullootaatti in
waamu,
achittis igaan
kennaa qajeelaa in dhi’eessu,
gabeenya galaana keessaas in
Xuuxnu,
badhaadhummaa cirracha
keessa dhokates
in baafatu” jedhe.
20 Waa’ee (Gaadi,
- “Gaadin kan bal’isu
eebbifamaa dha,
Gaadi akka leenca dhalaa in
ripha,
harkaa fi gubbee mataas in
kukkuta*,
21 Biyyicha keessaa isa caalu
ofii isaatiif dura in fo’ata,
ga’aan warra geggeessitootaas
isaaf kaa’ame,
angafoonni sabaa yommuu
wal ga’an,
inni fedha Waaqayyoo isa
gajeeclaa in raawwate,
firdii isaas Israa’elii wajjin in
eege” jedhe*.
22 Waa'ee Daan immoo,
“Taan akka ilmoolee leencaa,
isa Baashaan keessaa
utaaluu ti” jedhe.
*20 [Sen 12:9
*21 Lak 32:29-32

13 Waa’ee Niftaalemis,

“Yaa Niftaalem afi

ayyaana quufteetta,
eebba Waagayyoos guutummaatti,
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ciisa bishaan galaanaatii
" jalgahdee
hamma biyya gara mirgaatti
dhaali!™ jedhe. :

24 Waa'ee Asheer immoo,

“Asheer ilmaan warra kaan
caalaatti =~
ecebbifamaa haa ta’u!
Obboloonni isaa isa haa jaallatan!
. Miilla isaas dhadhaa ejersaatiin
haa dhigatu! '

8 Cufaan karra isaas sibiilaa fi .
sibiila boorrajjii baa ta’ul.
Jabinni isaas bara isaa wajjin_
wal haa qgixxaatu® jedhe.

% Museen ammas itti fufee,
"Waaqayyo inni akka -

Waaqayyo

isa kan Yeshuoruun
tokko illee hin jiru,
inni si gargaaruudhaaf
bantiiwwan Wwaaqaa yaabbatee

" adeemu, . '
ulfina isaatiinis duumessa irra
kan taa’u®*, .

7 Waaqayyo innj bara baraa kun
iddoo jireenya keetii ti,
irreen bara- baraas isa jala jira,

inni diinota kee si duraa in oofa,
‘Isaan balleessis!’ in jedha*;

28 [sraa’el kopbaa isaa -
bir'aa malee in jiraata, -
sanyiin Yaaqoobis,

biyya midheanii fi daadhii waynii
baasu keessa,”
biyya waagni fixeensa gad itti
coccophsu keessas -
nagaatti in taa’a*.
¥ Yaa lsraa’el, ati gammadi!
Eenyu sabni akka kee
© .. Waaqayyo oolche?
Gaachannii kee fi gargaarsi kee isa;
billaan kee inni - -
- ulfina-gabeessis,
diinonni kee si dura in quphanu,
ati immoo iddoo isaanii jsa
ol jedhaa irra
in gjjetta™ jedhe*.
*26 3.:24; Far 104:3
*27 Far 90:1 ' '
*28 Uma 27:28; Lew 25:18; 1Mof 5.5
*29 Far 144:15; Kes 4:7-8 :

Museen Du’uu Isaa

3 4 1Ergasii ~ Muséen - ‘dachaa

Mo aabii gara tulluu Neboo ga-
ra gubbee Phiisgaa isa fuullee Yeri-
kootti ol in ba’e; achitti - Waaqayyo
biyya sana bundumaa, Giil’aadii ham-
ma Daanitti, 2biyya Niftaalem hundu-
maa, biyya Efreemii fi kan Minaasee,
biyya Yihudaa hundumaz bamma ga-
laana isa gara lixa-biiftuu jirmitti, 3 ga-
ra mirgaas, biyya ddchaa Yertkoo jiru
bundumaa, mandara muka meexxiitii
hamma Zo’aaritti in argisiise. ¢ Waa-
qayyo yommus Museedhaan, *Isa kana
biyyi ani Abralaamin, Yisihaqin, Yaa-
qoobinis, 'Ani sanyii kee§saniif nan
kenna' jedhec kakuudhaan abdachiise;
ati isa ija keetiin argiteetta, garuu ati
achi hin ceetu!” jedhe*. ¥Kana bood-
dee Museen garbichi Waaqayyoo akku-
ma Waaqayyo jedhec ture sana bivya
Mo aabitti in du’e.  Waaqayyo dachaa
bivya Ma’aabitti fuullee Bet-Phe’oritti
isa in awwaale; haa ta’u iyyuu malee,
hamma har’aatti iyyuu namni iddoo
awwaala isaa beeku hin jiru.
* Uma 12.7 : R :

7 Museen yommuu du’e sina nama
waggaa dhibbaa fi digdamaa turc; iji
isaa hin dimimmifae, humni isaas irraa
hin hir’anne*. #Israa’cloonnt ‘dachaa
Mo’ aabitti.- guyyaa soddoma Musee-
dhaaf in gaddan, kana booddee yeroon
boo’ichaa fi gaddaa in raawwatame®*,
*7 31:2; Far 92:13-16 '

*8 Lak 20:29 .

9 Iyaasiu ilmi Nun ¥yeroo sanatti
Museen harka isaa ‘waan isa irra
kaa’eef hafuurri ogummaa isa keessa
guutee ture; Israa’eloonni isaaf dha-
ga'anii waan Waaqayyo karaa Musee
abboomee tures in godhan*. ' Ergasii
Taajiin Waagayyo fuula fiulaan beeke,
kan akka Musee takkaa Israa’e] kees
satti hin kaane®. 1! Raajiin milikkitaa fi
dingii hundumaa biyya Gibxiitti, Fa-
Ta’oon irratti, hojjetoota isaa hundu-
maa irratti, biyyd isaa hundumaa ir
rattis akka hojjetuuf Waaqayyo erge,
Zhumna guddaa fi gocha sodaachisaa
isa Museen guutummaa [sraa’el duratti
argisiise kana hundumaas kan godhe
hin kaane. o
*0 Lak 27:18-23; I Xim 4:14; 2Xim 1:6
*10 Bau 33:11; Lak 12:6-§
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Macaafa Iyaasuu

Waagayyo Iyaasuu Ajajuu Isaa

1 1 Museen garbichi Waaqayyoo er-
ga du’ee booddee, Waagayyo ku-
noo, lyaasuu ilma Nun gargaartuu Mu-
seetti -in dubbate. 21nni, “Museen gar-
bichi koo du’eera; egaa amma atii fi
sabni kun hundinuu ka’aatii laga Yor-
dianos kana ce’aatii gara biyya isa ani
yaba Israa’eliif kennu sanaa dhaqaa*!
¥ Ani akkuman Musee abdachiisetti la-
fa faanni miilla keessanii irra ejjetu
bundumaa isiniif nan kenna*. 4 Daariin
keessan lafa onaa kanaa ka'ee Liibaa-
noniin ba’ee hamma laga guddichaa
laga Efraaxiisitti, gara lixa-biiftuutiin
immoo biyya Heetotaa hundumaa qa-
batee bamma galaana guddichaatti in
adeema. 5Bara jirecenya kee hundu-
maatti namni si dura dhaabachuu dan-
da’u hin jiru; Musee wajjin akkuman
fure sii wajjinis nan ta’a; ani si bin
dhiisu, si hin irraanfadhus*! $Biyya
ani .isaaniif kennuuf abboota isaaniif
kekadhe akka isaan dhaalan waan goo-
uf cimi, ija jabaadhu*! 7Cimi, ija
jabaadhus! Seera Museen garbichi koo
i abboome hundumaa eeguudhaaf of
seggadhu! Iddoo dhagxu hundumaatti
santi ati gootu akka wal siif gixxaa-
dutti isa irraa gara mirgaatti yookiis
gara bitaatti bin jal’atin*! #Macaafni
geeraa kun afaan kee keessaa hin
dhabamin! Halkanii fi guyyaas waa'ee
isaa yaadi! Karaan kee akka siif qajee-
lutti, wanti ati gootus akka wal siif
gixxaatutti, wanta isa keessatti caafa-
me hundumaa gaarii godhii eegi*!
% Ani Waaqayyo gooftaan kee, ‘Iddoo
ati dhagxu hundumaatti sii wajjinan
jiraatii ati cimi, ija jabaadhu, bin so-
daatin, hin na’inis’ jedhee si hin
abboomnee ree?” jedhe.

#2 Kes 34:5

3 Kes 11:24

*§ Kes 31:7-8; Ibr 13:5

%8 Kes 3:28; 31:6; Uma 12:7

7 Mot 2:3

*§ Far 1:2-3

Iyaasuun Warra Hojii
Geggeessan Ajajuu Isaa
10 Iyaasuunis kana ifratti geggees-
#itoota sabaatti in dubbate; !} inni, *1d-
doo buufataa keessa adeemaatii namoo-

taan, ‘Guyyaa sadii gidduutti biyya
Waagayyo gooftaan keessan akka isin
gabattaniif isiniif kennu sana dhaquu-
dhaaf laga Yordaanos kana in ceetuutii
ka’aatii galaa gopheeffadhaa!” jedhaa!™
jedhee isazn in abboome.

12 Iyaasuun yommus gosa Ruube-
nii fi gosa Gaadiin, Minaasee isa wa-
lakkaa gosaatiinis, ¥ "Dubbii Museen
garbichi Waaqayyoo isin abboome yaa-
dadhaa! Waaqayyo gooftaan keessan
bogonnaa iginiif in kenna, lafa kanas
isiniif in kenna. 4 Dubartoonni keessa-
nii fi ijoolleen keessan, horiin kecssa-
nis biyya isa Museen Yordaanos gara
ba’a-biiftuutii isiniif kenne keessa baa
taa’an! Isin warri loltoouni mi’e Iolaa
bidhattan hundinuu immeo obboloota
keessan dura bu’aa ce’aatii isaan gar-
gaaraal 13 Waagayyo gooftaan keessan
akkuma bogqonnaa isaaniif kenne, ob-
boloota keessaniifis bogonnaa yommuu
kennu, isaanis immoo lafa Waaqayyo
gooftaan keessan isaaniif kennu fudha-
tanii dhuunfaa isaanii hamma godhata-
nitti isaan in gargaartu; kana booddee
immoo biyya dhaala keessanii isa Mu-
geen garbichi Waagayyoo Yordaanos
boroodhaa gara ba'a-biiftuutiin isiniif
kennetti deebi’aatii taa’aal” jedhe*.
*12-15 Lak 32:20-29; Kes 3:18-20;

Iya 4:12; 22:1-6 -

" 16 Jsaan yommus deebisanii Iyaa-
suudhaan, “Wanta ati nu abboomte
hundumaa in goona, iddoo ati itti nu
ergite hundumaas in dhaqna; !” Waa-
qayyo gooftaan kee Musee wajjin ak-
kuma ture sii wajjinis immoo baa ta’u
duwwaa malee, akkuma Muscedhaaf
wanta hundumaatti abboomamne, siifis
in abboomamna; "namni abboommii
keetiin mormu, namni dubbii kees hin
dhageenye hundinuu haa ajjecfamul
Ati parmu cimi, ija jabaadhu!™ jedhan.

Tyaasuun Yerlkootti

Gaadduu Erguu Isaa
2 1 Tyaasuun ilmi Nun ergasii Shiixii-
mi gaaddota lama dhoksaatti ergee,
“Dhaqaatii biyyicha, caalaatti unmoo
mandara Yerikoo ilaalaa!” jedheen;
jsaanis in dhaqan; yommuu achi ga’an
mana dubartii ejjituu *Rahaab” jedham-
tu tokkoo dhaqanii achi in buufatan®.
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Mowtii Yenkootus, “Kunou nameonni
Israa’el biyyicha gaaduudhaaf halkan
kana dhufaniiru” jedhanii himan. *Kana
irratti mootiin Yerikoo Rahaabitti ergee,
“Namoonni gara kee dhufanii mana kee
jiran kun guutammaa biyyichaa gaaduu-
dhaaf waan dhufaniif gad isaan baasi!”
jedhe. 4Dubartiin san gariu nafmoota
sana Jamaan dhoksitee, “Eyyee dhugu-
ma, jarreen tokko gara koo dhufaniiry,
garuu egssan akka isaan. dhufan ani hin
beeku. 51saan yeroo dimimmisee balballi
kellaa mandaraa cufamutti ba’an; ani
lafa isaan dhaqgan hin beeku; dafas isaan
hordofaa in qaqgabdu™ jette. 6Jafa im-
moo bantii manaatt ol baaftee muka
talbaa bantii manaa irra afamee ture jala
dheksite, 7Jarri ergaman sun hamma
malkaa ce’'umsa Yordaanositti duukas
bu'undhaaf erga ba’anii booddee karrl
kellichaa in cufame.

*I 6:23; Tbor J1:31; Yag 2:25 -

8 Warri gaadduun sun utuu hin ciisin
isheen bantii manaa irrafti isaan bira
dhaqxee, *isaaniin, “Waaqayyo blyya
kana akka isiniif kenne ani beeka, nuyi
isin in 'sodaanne, warri biyya kanaa
hindinuu na’anii isin duraa akkuma
gagaa baganiiru*. ®Yommuu isin biyya
Gibxii baatan, akka Waaqayyo galaana
difmaa fuula keessan duraa £ogse, waan
isin Sthoonii ft’ Oog mootii Amoorotaa
warra Yordaanos irraa gara ba*a-biiftuu
turan lamaan gootan, isin raawwattanii
akka isaan balleessitanis nu’co dhagee-
nyeerra®, " Nuyi yommuu waa’ee kanaa
dhageenye, isin sodaannec onneen kee-
nya akkuma gagaa in bage; Waaqayyo
gooftaan keessan ol waaqa irratti, gad
lafa jrrattis Waaqayyo waan ta’eef, nam-
ni na’ee abdii hin kutatin hin mrre*.
12Egan akkuman gaarii isinjif godhe
isims mana abbaa koof gaarii akka
gootan magaa Waaqayyoonm anaaf ka-
kadhaa, milikkita amansiisus anaaf ken-
naa*! 1* Abbaa koo, haadha koo, obbo-
loota koo, obboleettota koo waan isaan
gaban hundumaas colchaa, du’a jalaas
baasaa!” jette.

*¢ Bau 23:27

*I0 Bau 14:21-29; Lak 21:21-35
*11 5:1; Bay 15:14-15 -

%12 6:23,25 -

14 Jarris  deebisanii  isheedhaan,
*Wanta nuyi- amma hojjechaa jirru
kana hin himtan yoo ta’e, Waaqayyo

blyylcha yommuu nuuf kennu, nn im-
moo gaarummaa fi amanamummaa yoo
isin argisiisun dhaabaanne, iddoo kees-
san nu haa ajjeesu!” Jedhan 5 Manni
dubartittiin keessa jiraattu gar tokkoon
kellaa mandarichaa wajjin walitti waan
ijaarameef, karaa qaawwa kellicbaa
funyoodhaan gad isaan buufte*; 16  ja.
raanis, ““Warri isin hordofan akka isin
hin - argmcm, gara mllu . dhagaatii
bamma isaan deebi’anitti guyyaa sadii
achi dhokadhaa, isa booddees karaa
keessan irra bu’aal” jette. |

*15 1Sam 19:12; 200r 11:33

17 Jarri inmmmeo, “Kakaa amma nu )

kakstifatte kanaaf ati akka nu hin ko-
mannetti, ¥yommuu nuyi biyya kanatti
linnu qaawwa isa amma keessaan gad
bunfte kanatti fo’aa bildiimaa kana hii-
tee, abbaa kee fi haadha keée, obbeloota
kee fi maatii abbaa keetii mmndumnaa
mana  keetti sassaabuun si irra jira.
1Namni mana keetii ala ba’ee karaa
irratti yoo argame, gumaan isaa matuma

‘isaa irra in ta’a; nuyz itt hin gaafatammn;

nama sii wajjin mana keessa jiru irratti
namni harka isaa yoo ol fudhate garuu,
nuyi itti in gaafatamna. **Wanta nuyi
hojjennu kana yoo himte. garuu, kakaan
ati nu kaksiifte kun nu irra hin ga’uv®
Jedhan Nisheenis deebiftee, " Akkuma
isin jettan haa ta’u!” jettee, isaan gad
dhiifte; isaanis ka’anii in sokkan; isheen
immoo fo’aa bildiimaa sana gaawwi-
chatti -in hiite; 2?Hamma warri isaan
hordpfuudhaaf "ka’an karaa irra isaan
barbaadanti dhabanii deebi’anitti, isaan
gara mlluu dhaganii guyvaa sadii achi
taa’an. ¥Kana booddee namoonni sun
lamaanis* deebianii - mlluu irraa gad
bu’anii, laga ce’anil Iyaasuu.ilma Nun
bira dhufanii wanta isaan frra ga’e
hundumasa itti himan, # [saan, “Waagay-
yo dhugumaan guututhmaa biyyichaa
harka keenya keessa buuseera, warri
biyyasii hundinun sababii nu sodaataniif
nu duras akkuma gagaa baganiiru”™ je-
dhanii lyaasuutti himan.

Israa’eloonni Laga
Yordaanos Ce’un Isaanii

1lyaasunnii fi Israa’eloenni bun-
dinuy - Sbiixiimili ganama barii-
dhaan ka’anit gara laga Yordaanos in
dhaqgan; utnu lagicha hin ce’in achuma
in buufatan. 2Guyyaa sadii booddees
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warri geggeessitoonni iddoo. buufataa
keessa adeemanii, ?namoota ajajanii,
*Sanduuga kakuy Waagayyo gooftaa
keessanti isa Lewweonni warti luboon-
ni baatan yemmuu.argitan, iddoe buu-
fattanii ka’aatii isa duukan bu’aa! 4 Isin
kanaan dura karaa kana baatanii. wean
hin- beekneef, amma 1sa ilaaltanii- yoo
adeemtan, karaa irra adeemtan in beek-
tu; haa ta’n iyyuu tmalee sanduugichi
akka dhundhuma kuma lamaa isinittii
fagaatee haa adeemu; kena caalaa itti
hin-dhi*aatinaa!” jedhan.

- § Iyaasunn yommus jaraan, “ Waa-
gayye bor wanta dingisiisaa isin -gid—
duutti waan hejjetunf, of qulleessaal”
jedhe*. ¢lyaasuun kana booddees lu-
bowtaan, "Sanduuga kakuu ol fudha-
dhaatii jara dura bu’aa adeemaa!” je-
dhe; kana irratti isaan sanduuga kakuu
sana baatanii jara dura in adccman*
*5'Bau 19:10

"'6 8:6

’?Waaqayyo ergasii lyaasuudhaan
“Musee wajjin akkan ture akkasuma
immeo sii wajjin ta’uu koo warri
Israa’el akka beekanitti, ani har’a ija
isaanii duratti nama guddaa si gochuu
pan jalgaba*. 8 Ati immoo luboota san-
duuga kakuu sana bantan, ‘Qargara
bishaan Yordaanes yommuu geessan,
bishaanichatti lixaa keessa dhaabe-
dhaa!’ jedhii ajaji!™ jedhc
"7 A4, 15,17 .

9 Kana irratti Iyaasuun lsraa’eloo-
tian,‘-"‘-As dhi’aadhaatii, dubbii Waa-
geyyo gooftaa keessanii dhaga’aal
B Waaqayyo inni jiraataan isin giddun
#kka jiry, inni dhugumaan Kana’aano-
t, Heetota, Hiiwota, Pheriizota, Gir-

nashota, Amoorota, Yibusootas fuula

eessan duraa oofee akka baasu in
beektu. !'Kungo, - sanduugi kakun
Waagayyo gooftaa biyya lafaa hundo-
maa isin dura-bu’ee Yordaanositti in
lixa. 1* Ammas gosoota Israa’el kees-

#8a nama tokke tokke fo’adhaatii nama
kndha Jama dhi’eessaa! 13 Akkuma lu-
boonni warri sanduuga kakuu Waaqay-
yo gooftaa biyya lafaa hundumaa baa-
tan- faana miilla isaanii bishaan Yor-
dsanos keessa kaa’aniin, bishaanichi

rarragdbas gad yaa’aa jiru akka tunl-

ta*ce in dhaabata” jedhe.

14 Yommuu sabni laga Yordaanos
o#’uudhaaf iddoo bunfataatii ka’an,

luboonni sanduuga kakuu baatanis

-isaan dura bu’anii in adeeman. 15 Lagni

Yordaanos guntummaa ji'a midhaan
sasgaabamuu keessa waan -guutuuf,
ammas guutee manii isaa keessaa ba’ec
ture; haa ta’u iyyuu malee, luboonni
warri sanduuqga kakuu baatan laga Yor-
daanos ga’anii, miilla isaanii hidhii
bishaanichaa keessa akkuma kaa®aniin,
l$bishaanichi yaa’'uu dhiisee in dhaa-
bate; inni gararraadhaz gad yaa’aa jirn
ol ka’ee hamma mandara Adaam isa
Zaaretaanitti dhi’oo jirutti ol fagaatee
in mutame; bisbaanichi inni gad darbe
gara galaana Arabaayi isa “Galaana
scogiddaa” jedbamutti yaa’n immoo
raawwatee irraa-in cite; -sabni sun
garun fuullee Yerikootiin in ce’an*.
M Yeroo Israa’eloonni hundinuu Yor-
daanos keessa lafa gogaa irra ce’aa
turan, luboonni warri. sandyuga kakuu
Waagayyoo baatan - immoo, hamma
sabni sun guutummaatti Yordaanes
keessa adeemee ce’utti, jabaatanii laga
Yordaanos walakkaa lafa gogaa irra in
dhaabatu turan, '
*I6 Bau 14:22; Far 114:3,5; 74:15

Utuboota Seenaa Akka Ta’anlif
Dhagoota Dhaabuu Isaanii

4 1 Sabmi guutummaatti Yordaano-
sin erga ce’ee boeddee, Waaqayyo
Iyaasuudhaan, ?“Gosoota kana kéessaa
adda addaan nama tokke. tokke fo’a-
dhuutii nama kudha -lama - dhi*eessil
3Bishaan Yordaanos walakkaa iddoo
miilli lubootas- ijaajjaa jiru dhagoota
kudha lama fuudhaatii- iddoo galgala
kana bultan lafa nagaa!” jedhe.

4 Iyaasuun yommns Israa’eloota
keessaa mama tokke tokko warra go-
soota keessaa fo’aman kudha lamaan
sana walitti in waame. $Inni isaaniin,
“Sanduuga kakuu isa kan Waaqayyo
goeftaa keessanii dura darbaatii, ham-
ma bishaan Yordaanos walakkaatti
adeemaa! Akka lakﬁobsa gosoota il-
maan Jsraa’elitti tokkon tokkon kees-
san dhagaa tokke tokke fuudhaatii
gatlittii keessanittj baadhaa! 6 Kunis
isin gidduutti akka milikkitaatti haa
hojjetu! Eger bor ijoollecn keessan,
‘Dhageenni kun manl isiniif godhu?’
jedhanii yommuu isin gaafatan, 7isin
immoo, ‘Bishaan Yordaanos utmma
yaa'uutti jirnu sanduuga kakuu isa kan
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Waagayyoo duraa gargar in ¢ite; san-
duugi kakur yommuu Yordaanosin
ce’e,- bishaan Yordaanos waan gargar
citeef, dhagoonni kun namoota Israa’e-
liif bara hundumaa seenaa in ta’w’
jedhanii has biman!” jedhe.

8 Kana irratti Istaa’eloonni akkuma
lyaasuun isaan abboome in godhan;
isaan akkuma Waaqayyo [yaasuu abboo-
me akka lakkoobsa gosoota ilmaan Is-
raa’elitti dhagoota kudha lama bishaan
Yordaanos walakkaadhaa fuudhanii baa-
tanii iddoo buufata isaaniitti geessanii
lafa in naqan. *Iyaastun immoo dhagoo-
ta kudha Jama bishaan Yordaanos wa-
lakkaa lafa Iuboonni warri sanduuga
kakuu baatan dhaabachaa turan ol qa-
jeelchee in dhaabe; dhagoonni kunis
hamma bar’aatti iyyuu achuma jiru*.
*3-9 Bou 24:4

10 Dubbiin Waaqayyo sabatti himi
jedhee Iyaasuu abboome hundinuu ak-
ka isa Museen [yaasur abboometti
hamma raawwatamutti, luboonni warri
sanduuqga kakuy baatan bishaan Yor-
daanos walakkaa in dhaabatan; sabni
immoo ariitiidhaan in ce’e. 'Erga
isaan hundinuu ce’anii raawwatanii
booddee, luboonni sanduuqa kakuu isa
kan Waaqayyoo baatan ce’anii sabicha
dura in darban. 2Ilmaan Ruubenii fi
ilmaan Gaadi, ilmaan Minaagee isa
walakkaa gosaas akkuma Museen isaan
ajajetti mi’a lolaa hidhatanii Israa’e-
loota dura bw’anii in ce’an*. 13Na-
moonni mi’a lolaa bidhatanii fuula
Waagayyoo duratti lolaaf dacbaa Yeri-
kootti ce’an akka kuma afurtamaa fu-
ran. 4 Yeroo sana Waaqayyo guutum-
maa Israa’el duratti lyaasuu nama gud-
daa godhe; isaan akkuma bara jireenya
isaa hundumaatti Musee sodaachaa tu-
ran, isas in sodaatan*.

2 1:12-15
¥4 3.7

15 Waaqayyo yommus Iyaasuu-
dhaan, ¥ “Lnboonni warri sanduuqa
dhuga-baatuu baatan hishaan Yordaa-
nos keessaa akka ba’an abboomil”
jedhe. 7 Iyaasuunis, “Bisbaan Yor-
daanos keessaa ba’aa!” jedhee luboota
in abboome, ¥ Luboonni warri sanduu-
qa kakuu Waagayyoo baatan Yordaa-
nos keessaa ba’anii miilli isaanii lafa

gogaa irra yommuu ejjete, bishaan
Yordaanos iddoo isaatti deebi’ee ak-
kuma isaa durii guutee manii isaa irra
in danbali’e. :
19 Yommus.sabni sun ji’a isa duraa,
j’icba keessaa guyyaa kurnaffaatti laga
Yordaanos keessaa ba’ec daarii Yerikoo
gara ba’a-biiftuutiin mandara Giilgal in
buufate*. **Kana booddee Iyaasuun dha-
goota kudha lamaan jarri Yordaanos
keessaa fuudhan ol gajeclcbee Giilgal
keessa in dhaabe. ZInni Istaa’elootaan,
“Eger bor ijoolleen keessan, ‘Dhagoonni
kun maali?’ jedhanii isin abboota isaanii
yomnuu gaafatan, 2 isin immoo, “Warri
Israa’el Yordaanos kana lafa gogaa irra
ce’an’ jettanii ijoollee keessanitti in
bimm. 2 ‘Waaqayyo gooftaan keessan
hamma nuyl ceenutti galaana diimaa
fuula keenya duraa akkuma pogse akka-
suma immoo hamma isin ceetanitti Yor-
daanosin fuula keessan duraa in gogse*.
4 Sabni warri kaan hundinuu harki Waa-
qayyoo jabaa ta’uu isaa akka beekaniif
isinis bara hundumaa Waaqayyoon
gooftaa keessan akka sodaattaniif kana
godhe’ jedhaal™ jedhe.
*9 5:.9-10
¥23 Bau 14:21-29; Iya 3:14-17

Jarri Giilgalitti Dhagna
Qabamuu Isaanil

! Mootonni Amoorotaa warri Yor-

daanos gama gara lixa-biiftuu jiran
hundinnn, mootonni Kana’aanotaa war-
ri daarii galaana guddichaa jiran hundi-
nuus, Waagayyo hammma Israa’eloonni
Yordaanos ce’anitti hishaan Yordaanos
akka gogse yommuu dhags’an, Israa’e-
loota duratti onneen isaanii akka gagaa
baqe, hafiwuraa in citan*,
* 2:24

2 Waagayyo yommus [yaastmdhaan,
“Dhagaa qara qabu qopbeeffadhuutii
ammas lsraa’cloota dhagna gabil™ je-
dhe*, *Kana irratti Iyaasuun dhagaa qara
qabu qopheeffatee Gibi’aat-Haaraalo-
titti! Israa’eloota dhagna in gabe. 4 Na-
moota biyya Gibxii ba’an keessaa dhii-
ronni warri waggaan isaanii dunlaaf ga'’e
hundinm, Gibxii erga ba’anii booddee
lafa onaa keessatti karaatti waan du’a-
niif, Iyaasuun isaan kana dhagna in
qabe. *Namoonni warri biyya Gibxii

! 1ya 5:3 “Gibi*agt-Haaraalot™ jechuun “Tylluu dhagna-qabaa® jechuu dha.

weflesy
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.ba’an hundinun dhagna gabatanii turan;

warri booddec lafa onaa keessatti ka-
raatti dhalatan hundinuu garuu- dhagna
hin gabanne turan. ¢Israa’clooani wag-
gaa afurtama lafa onaa keessa ded_dee_.-_
bi’an; namoonni warri biyya Gibxii
yommun ba’an waggaan isaanii duulaaf

a’c hundinuu sagalee Waaqayyoof ab-
Eoomamuu waan didaniif in dhuman;

. Waaqayyo biyya isa aannanii fi damma

baasy, isa nuuf kennuudhaaf abboota
isaanii abdachiise kana akka isean hin
argisiifne in kakate®. 7Kanaaf Iyaasuun

Ajooljee isaanii warra isaan booddee-

dhaan ka’an dhagna qabee iddoo abboo-
8 isaanii isaan buuse; isaan karaa irra
waan turaniif utin dhagna bin gabatin
fitran. 8Sabni guutummaatti erga dhagna

ee booddee, hamma fayyutti . id-
s0 buufata isaa keessa ture. 9Waac,1ayyo
yommus Iyaasuudhaan, “Ani har’a ar-
#absoo warra Gibxii si irraa garagalchee-
4" jedhe; kanaaf maqaan iddoo sanaa
Aamma har’aatti “Giilgal” jedhamec
waamame. R .
2. Uma. }7:9-14; Baw 4:23

.M Lak 14:22-35

10 Israa’eloouni Giilgalin buufatanii
utuy jiranii ji’icha keessaa guyyaa kudha
gfuraffaa galgala dachaa Yerikootti Faa-
viikaa in ayyaaneffatan*. ¥ Isaah borum-
tan ayyaana Faasiikaa sana midhaan
biyya sanaa keessaa maxinoo fi akaayii
nyaatan. '*Maannaan borumtaa isaan
fidhaan biyya sanaa nyaatan dhaabate;
Jeraa’cloonni waggaa sana keessa mi-
dhagan biyyl Kana’aan baasu nyaatan
imalee, crgasii deebi’anii maannaa bin
argamne®. . .

%10 Bau 12:1-14
W2 Ban 16:31,35-36 .

- Yyaasuun Nama Billaa Luqgifatee
i .. Dbaabatu Tokko Arguu 1saa
Wi 13 Iyaasunn mandara Yerikootti
ommuu dhi’aate, ol ilaalee nama bil-
aa Jluqqifamaa barkatti qabatee isa dura
y'aajju tokko argee, gara isaa dhaqee,
Al gdra keenya moo gara diinota
keenyaa 1i?" jedhee isa gaafate®. 14 Inni
émmoo decbisee, ““Waawuu, ani amma
axnigafa loltuu Waaqayyoo ta’een dhufe
jedhe; Iyaasuun immoo - lafa pga’‘ee
qoomma’ee sagadeefii, “Yaa g_ooftaa
ko ana garbicha keetti maal himta?
jedhee isa gaafate. 15 Angafni loltuu

Waagayyoo sun deebisee Iyaasuu-
dhaan, “Iddoon ati dhaabattu kun qul-
quilaa’aa waan ta’eef, kophee kee miil-
la keettii baafadhu” jedhe; Iyaasuunis
akkasuma in godhe*..

*13 Lak 22:22-23; 28en 21:16

*/5 Bau 3:5 :

Mandarri Yerikoo Kufuu Ishee

* 1 Sababii Istaa’elootaaf karri man-
6 dara Yerikoo jabaatec cufamee
rure; namni isa keessaa gad hin ba’u,
isattis ol hin galu ture. * Waaqayyo
yommus- Iyaasuudhaan, “llaa, ani Ye-
rikoo mootii isaa fi loltoota isaa warra
jajjaboo wajjin barka kee keessa ‘buu-
seera. 3 Ati namoota mi'a lolaa hidha-
tanii wajjin mandaricba guyyaatti si’a
tokko naanna’i! Guyyaa ja’a akkuma
kana godhi! 4Luboonni torba fiinoo
torba baatanii sanduuqa kakuu dura haa
adeeman! Guyyaa torbaffaatti immoo
luboota fiinoo afuufaa adeemanii waj-
jin mandaricha si’a torba naanna’aal
5Yommuu isaan utun gargar hin kutin
fiinoo afunfan, akkuma sagatee fiinoo
dhageessaniin  namoouni hundinuu
guddisanii itti haa iyyan! Yommus
masaraan mandarichaa in jiga, na-
moonnis adda addaan irra yaa’amil
qajeelanii ol itti in galu” jedbe. )

6 Kapa irratti Iyaasoun itmi Nun
luboota ‘waamce, “Sanduuqa kakuu
Waagayyoo ol fudhadhaa! Lubognm
torba fiinoo torba baatenii sanduugicha
dura baa adeeman!” isaaniin jedhe.
7 Jaraan immoo, “[ttuma fufaatii manp-
daricha naanna’aa, warri mi’a lolaa
hidhatan sanduuqa kakun Waagayyoo
dura haa darban!” jedhe. .

8 Iyaasuun jaratti erga dubbatee
booddee, luboouni torban warri fuula
Waaqayyoo dura fiinoo torba baatanji
adeeman, fiinoo sana afuufaa dura in
darban; sanduugi kakuu Waaqayyoos
igaan duukaa in bu’e, * Warri mi’a l_olaa
hidhatan immoo luboota warra fiinoo
afuufan dura bu’an; warri kaan immoo
sanduuga kakuu booddeedhaan ‘in
adeeman, fiinoonis utuu gargar hin
citin in afuufame. ¥ [yaasuun immoo,
“Gaafa ani, ‘Iyyaal™ jedhee isimitt
himu iyyaa malee, amma hin iyyinaa,
sagalee keessan hbin dhageessisinaal
Dubbiin tokko illees afaan keessan
keessaa hin ba’in!” jedhee, jara 1n
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abboome. !1Yommus inni, sanduugi
kakuu Waaqayyoo si'a tokko mandari-
cha naanna’ee akka waliin ga'u in
godhe; kana booddee namoonni iddoo
buufataatti deebi’anii achi bulan.
12 Tyaasuun borumtaa ganama obborog-
dhaan in ka’e, luboonnis sanduuga
kakuu Waaqayyoo ol in fudhatan.
BLuboonni torban warri fiinoo torba
baatan utuu wal irraa hin kutin fiinoo
afuufaa sanduuga kakuu Waaqayyodo
dura darban; warri mi’a lolaa hidhatan
isaan dura bu’anii in adeeman; na-
moonni warri kaan immoo sanduuga
kakun booddeedhaan adeeman; fijneo-
nis utuu gargar hin citin in afuufame.
M Guyyaa lammaffaattis mandaricha
si’a tokko wnaauna’anii, iddoo buufa-
taatti deebi’an; guyyaa ja'a akkuma
kana godhan.

15 Isaan ammas guyyaa torbaffaatti
ganama obboroodhaan akkuma duriitti
ka’anii mandaricha si’a torba in naan-
na’an; guyyaatti si’a torba mandaricha
naanna’uun isaanii guyyaa sana duw-
waa ture. 16 5i’a torbaffaa irratti yom-
muu luboonni fiinoo afuufan, lyaasuun
jaraan, “Waaqayyo mandaricha isiniif
kenneeraatii  iyyaa! 17 Mandarichi,
wanti isa keessa jiru hundinuus raaw-
watee haa balleeffamu! Rahaab ishee
gjjituu duwwaan ‘warra nuyi ergine
waan nuuf dhoksiteef, isheenii fi warri
ishee wajjin mana ishee keessa jiran
hundinuu in oclu®*. ¥ Egaa isin wanta
raawwatee balleeffamuun irra jiru kana
keessaa fudhattanii badiisa of irratti
akka hin fidnetti, iddoo buufata Is-
raa’elis kan badiisaa gochuudhaan rak-
kina akka itti hin fidnetti of eegga-
dhaa*! 12 Garuu meetiinii fi warqeen,
godaan sibiilaa fi kan sibiila boorrajjii
hundinuu Waagayyoof kan qullaa’an
waan ta’aniif, iddoo qodaan ‘Waagay-
yoo taa’utti haa galfaman!” jedhe.

*17 Kes 7:1-4; Iva 7:1; 6:23; Ibr 11:31
*18 Lew 27:28: Kes 13:18 _

20 Fiinoon in afuufame, jarris in
iyyan; yerog fiinoon afuufamee jarri
iyyanitti, magaraan mandarichaa in ji-
ge; namoonnis adda addaan irra yaa’a-
nii gajeelanii ol itti galanii mandaricha
in gabatan*. ?'Isaanis mandaricha
keessa kan jiru hundumaa dhiirota,
dubartoota, ‘mucoolii, jaarsolii, saaw-
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wan, hoolota, harrootas billaadhaan in
ajjeesan.
*20 fbr 11:20

22 lyaasuun yommus jara duraan
biyyicha gaadanii deebi’an sana lamaa-
niin, *Mana dubartii ejjitun sanaa dha-
gaatii, akkuma dur kakattaniifitti ishee,
warra kan ishee ta'an hundumaas achii
baasaa!” jedhe. 23 Dargaggoonni warri
gaaduu dhaganii turan sun lamaan ol
lixanii Rahaabin, abbaa ishee fi haadha
ishee, obboloota ishee, warra kan ishee
ta’an hundumaas gad baasan; akkasitti
maatii isaanii bundumaa fidanii iddoo
bunfata Israa’¢l duuba in kaa'an*.
#]saan yommus meetiidhaa fi wargee,
qodaa sibiilaa fi kan sibiila boorrajjii
duwwaa iddoo qodaan mana Waagay-
yoo taa’u keessa kaa’an malee, manda-
richaa fi wanta mandaricha keessa jiru
hundumaa ibiddaan in guban, 25Iyaa-
suun garuu Rahaab ishee ejjituan warra
Yerikoo gaaduudhaaf ergaman sana
dhoksitee waan baafieef, isheenii fi
warrl mana abbaa isheetii, warra kan
ishee ta'an hundumaa wajjin akka co-
lan godhe; isheen hamma har’aatti
Israa’el keessa jirti,
*23 2:1,14; 6:17: Mat 1:5; Ibr 11:31;
Yaq 2:25 :

2 Yeroo sana Iyaasuun, “Namni
mandara Yerikoo kana
deebisee ijaaruudhaaf ka’'u,
Waaqayyo duratti abaaramaa
haa ta’ul
Ilma isaa isa angafaan
hundee isaa haa kaa'u,
ilma isaa isa quxisuudhaan
immoo
karra isaa haa dhaabu!”
jedhee kakaadhaan jara in
gogqqobate®, '
7 Waaqayyos lyaasuu  wajjin  ture,
oduun jsaas guutumunaa biyyichaa in
guute.
*26 1Mot 16:34

Aakaan Cubbuu Hojjechun Isaa

’7 1 [sraa’eloonni garuu wanta raaw-
watee balleeffamuun irra jiruun
cubbuu in hojjetan; gosa Yihudaa
keessaa Aakaan ilmi Karmii, akaakay-
yuun Zabdii, abaabayyuun Zaaraa
wanta raawwatee balleeffamuun irra
ture waan fudhateef, dheckkamsi
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Waaqayyoo Istaa’eloota irratti in bo-
ba’e*. 2 Ergasii Jyaasuwun mandara Ye-
rikootii gara mandara Aayi isa Bet’el
irraa gara ba’a-biiftun Bet-Aweemtti
dhi’oo jirutti namoota ergee, "0l
ba’aatii -biyyicha gaadaa!™ jedhe; na-
moonnis ol ba’anii mandara Aayi in
paadan. 3 Isaanis gara Jyaasuutti dee-
bi’anii, “Warri Aayi muraasa waan
ta’aniif, namoota bundumaa hin da-
dhabgiisin; namoonni kumni lama
yookiis kumni sadii ol ba’anii manda-
richa baa rukutan malee, bBundumti
isaanii 0] bin ba’in!” jedhanii isatti in
dubbatan. 4Kana irratti isaan keessaa
_pamoonni akki kuma sadii achitti ol
ba’an; garuu namoota Aayi duraa in
bagatan. 5 Warri Aayis isaan _rukutat
"nii, karra duraa hamma Shebaariimitti
, isaan ari‘anii, irraan-gadee sanatti
" igaan keessaa akka nama -soddomii
-'ja’aa in ajjeesan; kana irratti cuncen
. paba Israa’el bagec akka bishaanii
ta’e. : . -
M-6:17-19,21; Kes 7:1-4; Abo 21:1]
..~ - 6 Yommus [yaasuun gaddee uffata
. isaa tarsaasee, sanduuga kakuu Waa-
i fiayyoo duratti hamma galgalaatti adda
.i-igaatiin gad gombifame; innii fi maan-
-.guddoonni I[sraa’el gadda irraa- kan
i.ka'e awwaara mataatti of facaasan.
.. *Iyaasuun kana irratti, *Maaloo, yaa
. Waagayyo gooftaa! Saba kana duruma
| iyyun maaliif Yordaanos kana ceesif-
: 1e? Harka warra Amoorotaatti nu ken-
. pitee nu balleessuudhaafii? Maaloo
utuu  Yordaanos. gamatti - hafneerra
. ta'ge! $Yaa Waaqayyo! Erga Israa’el
. diina isaatti dugda gatee maalan jedha
.. ree? 9Kana’aanonni, warri. biyyicha
. keessa jiraatan hundinuus kana in dha-
.. g#’u, nu naanna’anii lafa irraa haxaa’a-
 nitnu balleessu; egaa ati immoo ulfina
 magas kee isa guddaatiif jettee maal
., goota ree?” jedhe*. -
| ™ Bau 32:11-13- .
it 10 Waagayye yommus Iyaasuu-
© dhean, “Ka’i! Ati maaliif adda keetiin
gad gombifamte? 1 Warri Israa’el
... cubbuu hojjetaniirs, kakuu koo 1sa ani
... degult isaan abboome cabsanii;u, wan-
' ta raawwatee- balleeffamuun irra jiru
.- keessaa waa fudhataniiru, hataniiru,
.. gowwoomsuudhaafis mi’a isaanii
eessa kaa'ataniiru, 12 Kanaaf Israa’e-
loobni diinota isaanii dura dhaabachuu
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hin danda’an; isaan ofuma isaaniitii
iyyuu warra balleeffamuun irra jiru
waan ta’aniif diinota isaaniitti dugda
gatan; ammas isin wanta balleeffa-
muun irre jiru of gidduudhaa yoo
baaftan malee, ani deebi’ee isinii waj-
jin hin ta’u. 13Ka’iitii jara qulleessil
“Waagayyo gooftaan Israa’el:- Yaa
Israa’el, wanti raawwatee balleeffa-
muunp irra jiru isin gidduu - jira, isa
kamma of gidduudhaa baaftanitti dii-
nota keessan dura dhaabachuou hin
dandeegsan, boriif of qulleessaa! isi-
niin jedhe” jedhii jaratti himi*! 14 Egaa
bor akka pgosa gosa- keessaniitti as
dhi’aadhaa! Gosi ana Waagayyoo du-
ratti dhi'aatu maatii isaa wajjin, maa-
tiin ana duratti dhi’aatu akka hortee
hortee isaatti, horteen ana . duratti
dhi’aatus akka namoota isaatti haa
dhi’aatu! *Namni wanti raawwatee
balleeffamuun jrra jiru sun biraa arga-
me, sababii kakuu koo cabsee, wanta
yeellaasisaa kana Israa’el keessatti
hojjeteef, inni, wanti inni gabu hundi-
nuus ibiddaan haa gubamu!” jedhe*.

*13 33 i

*15 7:25: Uma 38:24; Lew 20:14; 2]:9

16 Borumtaa isaa ganama Iyaasuun
obboroodhaan ka’ee, namoota Israa’el
akka pgosa gosa isaaniitti yommuu fide,
Yihudaan in dhi’aate. 17Gosi Yihudaa
dhufee, isa keessaa Zaaraatu dhi’aate;
hortee Zaaraa keessaa namoonni yom-
muu dhufan Zabdiin in dhi’aate. 191In-
nis namoota isaa yommuu fide, gosa
Yihudaa keessaa Aakaan. ilmi Karmii,
akaakayyuun - Zabdii, - abaabayyuun
Zaaraa in dhi’aate. S

19 Iyaasuun yommus Aakaaniin,
*1lma ko! Waaqayyo gooftaa lsraa’e-
liif ulfina kenni, isa jajadhus! Amma
egaa mee wanta goote kana ana bin
dhoksinii anatti himi!”. jedhe. 29 Aa-
kaan deebisee, “ Ani dhugumaan Waa-
gayyo gooftaa Israa’el duratti cubbuu
hojjedheera; wanti ani godhes, ! uffata
miidhagaa biyya Shiinaaritti hojjeta-
mee fi meetii sheeqelii shantama baasu
boojuu keessatti argeen hawwee fudha-
dhe; kunoo, uffatichi godoo koo keessa
awwaalamee jira, meetichis immoo isa
jalaan jira” jedhe. :

22 Tyaasuun yommus jara fokko in
erge; isaanis fiiganii gara godoo isaa
yommuu dhagan, mi’ichi godoo isaa
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keessa, meetichis gara jalaatiin dhokfa-
mee in argan. ¥Isaan mi'icha godicha
keessaa baasanii Iyaasundhaaf guutum-
maa. Israa’elootaatti fidanii, funla Waa-
qayyoo -dura in nagan. Iyaasuu fi
Israa’eloonri hundinuu Aakaan ilma
Zaaraa, mceticha, nffaticha, battec war-
qichaa akkasumas ilmaan isaa, intaloo-
ta isaa, qotiyyoota isaa, harroota isaa,
hoolota isaa fi godoo isaa wanta imni
qabu hundumaa wajjin fuudhanii da-
chaa Aakoritti in geessan. *lyaasyun
achitti Aakaaniin, " Ati maaliif rakkina
kana nutti fidde? Waaqayyo har'a rak-
kina sitti in fida"” jedhe; yommms gun-
tummaan lsraa'elis isa, warra kaanis
dhagaadhaan rukutanii ibiddaan in gu-
ban*. 2Lafs -innt itti gubame irra
tuullaa dhagaa baay'ee in tunlan; tuul-
laan sunis hamma har’aatti iyyuu jirz;
kana booddee aariin Waaqayyoo inni
boba’aan isaan irraa in deebi’e; kanaaf
maqaan iddoo sanaa hamma har’aatti
iyypu “Dachaa Aakor” jedhamee in
waamama; [“Aakor” jechuun “Rakki-
na” jechuu dha]*.

*25 Kes 13:11,16; Iya 7:15; 20:16-18

*26 8:29

Mandarri Aayi Balleeffamnu Ishee

8 1'Waagayyo yommus Iyvaasundhaan,
“Ilaal Ani mootii Aayi, saba isaa,
mandara isaa, biyya isaas harka kee
keessa buuseeraatii hin sodaatin, hin na'i-
nis; jara lolaa guutummaatti fudhadbuntii
ka’ii, Aayitti ol ba'i! 2Akkuma Yerikoo
fi mooti1 ishce goote, Aayii fi mootii
ishee akkasuma in goota; mandarattii
duubaan nama riphce ciisu kaa’i! Horii
qe’ee fi waan mandarattii keessaa boo-
jitu garun ofii keetii fudhadhu!” jedhe*.
*26:17,21; Kes 20:10-18

3 Kana irratti Iyaasnon jara lolaa
hundumaa wajjin Aayitti ol ba’undhaaf
in ka'e; Iyaasuunis namoota jagna jaj-
jaboo kuma soddoma fo’ee halkaniin
ergee, 4isaan abboomee, “Mandarattii
duubaan riphaa ciisaa, hundumti kees-
san qophaa’aatii taa’aa malee, isheettii
baay’ee hin fagaatinaa! 5 Anii fi na-
moonni ahaa wajjin jiran hondinon
mandarattiitti in dhi’aanna; yommmuu
isaan akkuma dnrii mm loluudhaaf nutti
ka’an, nuyi isaan duraa in baganna;
fisaan ‘Akkuma durii nu jalaa baqatu’
jedhanii mandarattii keessaa ba’anii,

nu duvkaa bu’anii, mandarattii irraa
akka fagaatan hamma goonutti nnyi
isaan jalaa in baganna. ? Y ommus Waa-
qgayyo gooftaan kecssan mandarattii
harka keessan keessa in bunsaatii, isin
immoo jddoo riphxanii ciiftanii ka’aa-
tii mandarattii gabadhaa! 8 Mandarattii
yomnmnn qabattan, ibidda itti naqaatii
gubaa! Ilaa! Ani isinitti himeeraa, ak-
kuma Waagayyo isin abboome go-
dhaa!” jedhe. ® Kana booddee lyaasuun
isaan in erge; isaanis iddoo sana dha-
qanii, mandara Aayi frraa gara lixa-
biiftuntiin mandara Aayii fi Bet’el

giddnn riphanii citsan; Iyaasuun im-

moo halkan sana namoota warra kaan
biratti- in hafe.

10 Iyaasnun ganama obboroodhaan
ka'ee jara tarree galche; innii ff jaar-
soliin Jeraa'el jara dura bu’anii, ntuma
warri biyyasii ilaalanii mandara Aa-
yitti ol in ha'an. "1 Jarri lolaa warri
isaa wajjin turan hondinuu ol ba’anii
funlleedhaan mandarattijtti dhi’aata-
nii, mandara Aayi sana irraa gara
bitaatiin in bnufatan; isaanii fi Aayi
gidduus dachaa tokkotn ture. 12 Yom-
mus lyaasuun akka namoota kuma
shanii fundhee akka isaan riphanii
ciisaniif mandarattii irraa gara lixa-
biiftuutti mandara Bet'elii fi Aayi
gidduu in kaa’e. 13 Akkasitti humna
waraanaa warra bunfata keessa jiran
mandarattii irraa gara harka hitaatiin,
warrd riphanii ciisan immoo manda-
rattii irraa gara lixa-biiftuntiin iddoo
in qabachiisan; Iyaasuun garuu halkao
sana dachaa sanatti in lixe, 14 Mootiin
Aayi kana yommnu arge, innii fi
namoonni mandarattii keessaa yeroo
dhaaba isaaniitti ariifatanii obboroo-
dhaan ba’anii waraannaan Israa‘elin
waraanyudhaaf gara dachaa Yordaa-
nos -gara fuullee Arabaayitti gad in
bu'an; mootichi garun akka namoonni
mandarattii duuba riphanii ciisanii isa
eeggatan hin beekne. 13 lyaaspunii fi
warri Israa’el hundinnu waan mo'a-
man fakkeessanii gara lafa onaatti
isaan duraa in baqatan. !¢ Namoouni
mandarattii keessa jiran hundinuns
isaan duukaa bu’anii ari'vudhaaf in
waamaman; jarris [vaasun duukaa
bu'anii utnu ari’anii, mandarattii irraa
in fagaatan. 17 Namni Israa'ecl duukaa
bu'ee ari’uudhaaf mandara Aayii fi
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Bet'cl keessaa hin ba'in hin turre;
mandarattii eegumsa malee banaatti
dhiisanii warra Israa’el duukaa bu'a-
nii-ari’an. - . .
18 Waagqayyo yommus. ITyaasuu-
dhaan, *“Bodee harka kee keessa jiru
ara Aayitti gabi! Ani mandarattii har-
Ea kee keessa nan huusa” jedhe; achu-
maan lyaasuun bodee harka isaa keessa
ture gara Aayitti in qabe. ¥Warri
riphanij ciisan sun ariitiidhaan iddoo
igaaniitii ka’anii akkuma Iyaasuun har-
ka isaa, diriirseen fiiganii mandarattii
lixanii- qabatanii, achumaan ibidda itti
paqan: 2 Warri Aayi immoo garagala-
nii yommuu ilaalan aarri mandarattii
ishee gubachaa jirtun gara waaqaatti
ptut ol ka’uu argan; namoonni Israa’el
warri gara Jafa onastti isaan duraa
bagachaa turan deebi’anii warra isaan
fi’aa ture kanatti waan garagalaniif,
ghan gara itti baqatan in dhaban,
Jyaasnunii fi warri [sraa’el hundinun
jarri riphanii ciisan sun mandarattii
ta_qabatan, aarri mandarattiis akka
o] ka’e yommuu argan, jtti garagalanii
arra Aayi in rukutan, 22 Warri manda-
tattii qabatan sun ishee keessaa gad itti
Eﬁ:if;anii,' warri kaan immoo karaa duy-
4 -itti dhufanii warra Aayi giddoutti
g_galfa_tan; akkasitti namoonni Israa’cl
#anitti marsanil namni tokko illee
{ifin hin hafin yookiis ntuu jalaa hin
W'l rukutanji hinduma isaanii in
hiﬁh B Mootii Aayl garun booji’anii
fyeyaatti gara [yaasuutti in fidan.
%4 Warri Israa’el namoota Aayi
afta. isaan ari'achuu dhagan hundo-
‘bakkee lafa omaatti tokko illee
u Hin hafin billaadhaan ajjeesanii
i fixanii booddee, guutummaan Is-
Aa’¢] mandara Aayitti deebi'anii war-
“dtdarattii keessa jiran hundumaas
gra Willaatiin in fixan, $Gaafa sana
fitda fi dubartiin walumatti nama
#ia kudha lamatn dhmme, isaan kun
bundinun immoo warra Aayi turan,
#]yaasunn warra mandara Aayi jiras-
tan hundumaa raawwatee hamma bal-
lésssutti; harka isaa isa ittiin bodee
pmndarattiitti qabe hin deebifanne.
MNamoouni Jsraa’el garun akkuma
gubbii isa Waaqayyo lyaasuu abboo-
meetti, horii ge’ee fi wanta mandarattii
ksessaa booji'an duwwaa: ofii isaanii-
tif m fudhatan. 2 Akkasitti Iyaasuun

mandara Aayl gubee, gubataan ishges
bara hundwmaaf tunlame akka taa’u in
godhe; kanaaf hamma har’aatti iyywu
1ddoo onaa taatee hafte. 2° Ergasii Iyaa-
suun mootii Aayi mnokatti rarraasee,
hamma galgalaatti achitti dhiise; akku-
ma hiiftuun lixxeen immoo, “Reeffa
isaa muka irraa gad huusaatii balbala
karra mandarichaa duratti gataa!” je-
dhee isaan in abbpnome; kana irratti
igaan tuullaa dhagaa gnddisanii reeffa
isaa irra tuulan; tunllaan sunis hamma
har’aatti iyyun jira*. =~~~

29 Kes 21:22-23; Iva 7.26

TIyaasuun Tulluu Ebaal Gubbaatti
Seericha Dubbisau Isaa

30 Ergasii Tyaasuun tulluu Ebaal
guhhaatti iddoo .itti Waaqayyo goof-
taa isa kan Israa'eliif aarsaa dhi’ees-
san in ijaare*. 31Inni akka Museen
garbichi Waagayyoo Israa’eloota ab-
boometti, akka macaafa scera Musee
keessatti caafamettis, dhagaa hin soo-
faminiin, kan namni sibiila itti hin
buusiniinis iddoo aarsaa in ijaare;
isaan immoo- isa irratti qalma guba-
mun fi galma araaraa Waaqayyoof in
dhi'eessan. 3 Yommus inni achi funla
Israa'elootaa duratti, seera Museen
caafe irraa dhagoota irratti gara in
galchc. 32 Sabni Israa’el - gnutnm-
maatti, jaarsoliin jsaanii fi warri hojii
geggeessan abboota firdii isaanii waj-
jin sanduuqicha garapaa fi garasiin
Lewwoota warra luboota watra san-
duuga kakuu Waaqayyoo baatan dura
in dhaabatan; warri galaanis warruma
biyyaa wajjin akkuma Mnseen garbi-
chi Waaqayyoo namoota Israa’el akka
itti cebhisan duraan isaan abboometti
walakkaan gara tullvu Geriiziimitti,
walakkaan immoo gara tulluu Ebaa-
litti garagalee in 1jaajje. *4 lyaasuun
kana booddee dubbij seerichaa hun-
dumaa, waa'ee e¢cbhaa fi abaarsaa,
macaafa seerichaa keessatti akkema
caafame hundumaatti in. dubbise.
3 Dubbii Museen abboome hundumaa
keessaa, wanti Iyaasoun guutummaa
waldaa Israa’elitti - dubartootaa fi
ijoollota, warra. galaa isaan . giddun
jiraatan duratti hin dnbbisin hafe hin
turre*. )

*30 Kes 27:2-8 -
%33-35 Kes 11:29; 27:11-14
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Warri Giibe’en Iyaasuu
Gowwoomsuu Isaanii

1 Mootonni Yordaanos irraa gara

lixa-biiftuu, biyya gaaraa, biyya
gaara jalaa, karaa guurummaa garqara
galaana guddichaa immoo hamma Lji-
baanonitti kan turan, mootonni Heeto-
taa, Amoorotaa, Kana’aanotaa, Pherii-
zotaa, Hilwotaa, Yibusootaa hundinuu
waa’ee kanaa yommuu dhaga’an,
2lyaasuudhaa fi Israa’elin loluudhaaf
yaada tokkoon walfitti in qabaman.

3 Warri Giibe’on garuu wanta Iyaa-
soun Yerikoo fi Aayin godhe yommuu
dhaga’an, 4 isaan immoo taa’anii mala-
tanii, warra biyya fagoodhaa ergaman
of fakkeessanii, galaa gopheeffatanii,
keeshaadhumaa fi qalqalloo daadhii
waynii isa moofaa tatarsa’ee smuphame
fuudhanii harroota isaaniitti in fe’atan;
5akkasumas kophee moofaz ciccitaa
miilla isaaniitti Xaa’atanii, uffata moo-
faas nffatanii in dhagan; buddeenni
isaan galaafatan hundinun gogaa dhaa
fi caccabaa ture.

.6 Yommus isaan Giilgal iddoo buu-
fataatti lyaasuu bira dhaganii, isaa fi
namoota Israa’eliin, “Egaa nuyi isinitti
firoomuudhaaf bivya fagootii dhuf
neerraatii, kottaa isin kakuudhaan nuu
wajjin walii galaa!® jedhan. ¥ Namoon-
ni lsraa’el garuu Hijwotaan, “Tarii
isinoo nutti dhi’oo jirm ta’aa, attamitti
nuyi kakuudhaan isinii wajjin walii
galla ree?” jedhan*.

8 Isaan immoo lyaasuudhaan, “Nuyi
garboota kee i jedhan; Iyaasuunis,
“Isin eenyufa'i? Eessaas dhuftan?” je-
dhee isaan in gaafate. *Isaanis deebisa-
nii, “Nuyi garboouni kee sababii magaa
Waaqayyo gooftaa keetii, wanta inni
biyya Gibxiitti hojjete bundumaas dha-
geenyeef biyya baay’ee fagoodhaa dhuf-
ne; 10wanta inni mootota Amoorotaa
lamaan warra Yordaanos irraa gara ba’a-
biiftuu turan, Sihoon mootii Amoorotaa
fi Oog mootii Baashaan isa mandara
Ashtaarot jiraate godhes hundumasa dha-
geenyeerra®. 1tMaanguddoonni keenyaa
fi warri biyya keenyaa hundinuu, ‘Ka-
raadhaaf galaa harkatti qabadhaatii isaa-
nitti adeemaa!” Isaaniinis, ‘Nuyi garboo-
ta keessan, egaa kottaa isin kakuudhaan
nuu wajjin walii galaa’ jedhaz! 12Bud-
deena keenya kana isin bira dhufundhaaf
gaafa mana keenyaa kaane ho’aa isaa

galaafannee kaane, amma garun kunoo
gogaa dha, caccabaa dbas. ¥ Qalgalloon-
ni daadhii waynii kun yommuu nuyi itti
gugguuttannee kaane haaraa turan, am-
ma garuu kunoo, tatarsa’aniiru; uffanni
keenvaa fi kopheen lkeenya kunis karaa
baay’ee fagoo adeemun keenya irraa kan
ka‘e moofa’aniiru™ jedhan.
*7 Bau 23:32-33; 34:12; Kes 7:2; Iya 11:19
*) Lak 21:21-35

14 Yommus namoonni Israa’el ga-
{aa jaraa irraa waa fiadhatan malee,
Waaqayyoon gorsa bhin gaafanne®.

15 yaasuun immoo isaanii wajjin na- -

gaa buuse, akka isaan bin ajjeefnes in
kakateef; angafoonni waldaas akkasu-
ma isaaniif in kakatan. € Isaaniif
kakatanii guyyaa sadii booddce, akka
isaan olloota isaanii warra isaanitti
dhi’oo jiran ta’an in dhaga’an. !7 Is-
raa’eloonni iddoo buufata tsaaniitii
ka’anii gaafa puyyaa sadaffaa gara
mandaroota jara warra “Giibe’on,
Kefiiraa, Beroot, Kiriiyat-Ya’'ariim”
jedhamanii in dhufan. 18 Israa’ cloonni
garuu sababii angafoonni waldaa ma-
qaa Waagayyo gooftaa Israa’eliin
isaaniif kakataniif igsaan hin rukunne;
kana irratti waldaan guutummaatti
angafoota irratti in guungume. 1* An-
gafoonni hundinuu garuu guutymmaa
waldaatiin, “Nuyi magaa Waaqayyo
gooftaa Israa’eliin isaaniif kakan-
neerra; kanaaf nuyi amma isaan tugquu
hin dandcenyu. 20Egaa kakuu jara
kanaaf kakanne cabsince dheekkamsi
akka nutti hin dhufnetti, kottaa jarri
kun haa jiraatan!” jedhan*. 21Itti
fufaniis waldaadhaan, “Isaan haa ji-
raatan, garuu guutummaa waldaatiif
warra qoraan falaxanii fi warra bi-
sbaan waraaban haa ta’an!” jedhan;
jarris akkuma angafoonni dubbatan
guutummaa waldaatiif warra gqoraan
falaxanii fi warra hishaan waraaban
in ta’an.

*14 Lak 27:21

*20 28am 21:1-8

22 Yommus Tyaasuun warra Gii-
be'on sana waamsisee, “lsin as nutti
dhi’oo utuma jirtanii, ‘Nuyi isinittii
baay’ee fagoo dha’ jettanii maaliif nu
gowwoomsitan ree? 2¥ Ammas isin
abaaramoo dha, isin keessaa garbicha
ta’ee mana Waagayyo kootiif goraan

falaxuu fi bishaan waraabuu jalaa kan
ba’u namni tokko illee hin jiru® jedhe.
24 Isaan immoo deebisanii Iyaasuu-
dhaan, “Waaqayyo gooftaan kee biyya
kana gunrummaatti isiniif haa kennuu
fi warra biyya kana keessa jiraatan
hundumaa immoo fuula keessan duraa
haa balleessuuf, Musee - abboomuun
isaa dhuguma akka ta’e garboota keetti
waan himameef, guddaa isin sodaannee
of oolchuudhaaf kana goone*. #5Ku-
nooa, nuyi amma harka kee keessa jirra,
wanta-1ja kee duratti gaariidhaa fi
qajeclaa sitti fakkaate godhi!” jedhan.
2 [nnis akkuma jedhe harka Israa’eloo-
faa isaan in oolche; Israa’cloonnis
isaan hin ajjeefne. 27 Gaafas Iyaasuun
jara sana waldaadhaaf, lafa Waaqayyo
fo’arutti immoo iddoo aarsaaf qoraan
falaxxnu fi hishaan waraabduu isaan
godhe; hamma har’aatti iyyuu goraan
falaxxuu fi bishaan waraabdun ta’anii
hafan*. .
¥24 Kes 7:1°4 '
437 Kes 12:5; 29:10; 1Sen 21:29

. Mootonni Amoeorotaa
o Me’amun Isaanil
10 ! Adonii-Zedeq mootiin Yeru-
A % saalem, lyaasuun Aayin fudha-
tee, raawwatec akka isa balleesse,
wanta inni Yerikoo fi mootii Yerikoo,
Aayii fi mootii Aayi godhe, warri
(itbe'onis Israa’elootaa wajjin kakuu-
dhaan walii galanii isaan gidduu akka
astan yommuu dhaga’e*, 2mandarri
jiibe’on- mandaroota mootota sanaa
dg;gss_aa mandara guddaa mandara Aayi
daltu turte; namoonni ishees lolatti
Beekamoo turan; kanaaf Adonii-Zede-
4ii fi namoonni isaa guddaa in sodaa-
tatf. 3 Yommus Adonii-Zedeq mootiin
Yerusaalem Hohaam mootii Kebroo-
filtti, Fiiraam mootii Yarmuutitti, Yaa-
{li“'a,a mieotii Laakiishitti, Deebir moo-
Ji Egloonitti ergee, ¢“Warri Giibe’on
Wyassnu fi Istaa’elootaa wajjin nagaa
gan buusaniif, kottaa isaan rukutuu
na gargaaraa!” jedhe. *Kana irratti
ribotiin Yerusaalem, mootiin Kebroon,
mootiin Yarmuut, mootiiri Laakiish,
mootiin Egloon, mootonni Amoorotaa
lun shanan - walitti qabamanii, loltuu
{stanii hundumaa ‘wajjin ol ba’anii
Qiibeonitti naanna’anii buufatanii lola
Itti in kaasan. -
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*] 8:1-29 . .

-6 Warri Gitbe’on’ immoo Giilgal
iddoo buufataatti Iyaasuutti erganii,
“Garboota kee irraa harka kee hin
dachaafatin; mootonni Amoorotaa
warri biyya gaaraa jiraatan hundinuu
nu loluudhaaf nutti dacha’aniird, da-
fiitii- nu bira ga’ii nu gargaari, nu
oolchis!™ jedhan. ? Kana irratti Iyaa-
suun loltuu hundumaa fi namoota
lolatti beekamoo turan hundumaa
wajjin Giilgalii ka’ee ol ba’e. # Waa-
gayyo yommus lyaasuudhaan, “Ani
harka kee keessa isaan buuseeraatii
isaan hin sodaatin! Isaan keessaa
namni tokko illec si dura dhaabachuu
hin .danda’u” jedhe. # [yaasuun Giil-
galii ka’ee halkan gyutuu adeemee,
dingata isaan irra ba’e. 1 Waaqayyos
fuula warra lsraa’el duraa gara itti
goran akka jsaan wallaalan in godhe;
namoonni Israa’el Giibe’onitti gud-
daa isaan rukutanii madeessanii, ka-
raa Bet-Horoonitti ol ba’u irra ari’a-
nii duukaa bw’anii hamma mandara
Aazeqaa fi mandara Maqedaatti isaan
in rukutan. 1 Isaan Bet-Horoonii
hamma Azeqaatti warra Israa’cl du-
raa irraan-gadee utun hagatanii Waa-
qayyo waaga kcessaa dhagaa cabbii
gurguddaa isaa isaanitti in roobse;
isaanis in dudu’an; warra Israa’eloon-
ni billaadbaan ajjeesan irra, warra
dhagaa cabbiitiin du’antu caala turc®.
*!! Bau 9:22-25; Iyo 38:22-23

12 Gaafa Waaqayyoe Amoorota har-
ka Israa’elootaa keessa buuse, lyaa-
suun Waagayvoo wajjin dubbatee utun
Israa’eloonni ilaalanii immoo,

“Ati yaa biiftuu nana, Giibe’on

) gubbaa,
atis yaa ji'a nana,
dachaa Ayalen irra
dhaabadhu!” jedhe.
13 3abni hamma diinota isaa ijaa
ba'utti,
biiftuun achii hin sochoone,
- . ji'is in dhaabate*.
*13 28am 1:18; Anb 3:11

‘Kun macaafa warra qajeelotaa isa
“Yaashaar” jedhamu keessatti caafa-
mee jira mitii ree? Biiftuun guyyaa sana
guuruu bantii waaqaa walakkaa dhaaba-
chaa rurte malee, Iixuudhaaf hin ariifan-
ne. 14 Gaafas Waagayyc Israa’eliif waan
loleef, guyyaan Waagayyo itti namaaf
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dhaga’e akkasii isa dura yookiis isa
booddec hin turre*. 15Ergasii Iyaasuun
warra Israa’el bundumaa wajjin Giilgal
iddoo buufaiaatti in decbi’e.

%14 Bau 14:25

Meontonnl Amoorotaa Shanan
Bagji’amanii Ajjeefamuu Isaanii

16 Mootonni sun shanan bagatanii
Magedaatti holqa tokko keessa in dho-
katan. 17Jyaasuutti, "Mootonni kun
shanan Magqedaatti holqa keessa dho-
katanii argamaniiru” jedhamee yom-
muu himame, M Iyaasuun immoo,
“Dhagaa guddaa afaan holqichaatti
gangalchaatii namoota eegan itti go-
dhaa! 1%Isin- garuu achi hin dhaabati-
naa, diinota kcessan ari’aatii karaa
dugda duubaa isaan rukutaa! Waaqay-
yo gooftaan keessan harka keessan
keessa waan isaan buuseef, mandaroo-
ta isaanijtti akka isaan galan hin godhi-
naa!” jedhe.

20 Yommus lyaasuu fi [sraa’eloon-
ni hamma isaan raawwatanii mo’ama-
nitti rukuttaa guddaadhaan erga isaan
balleessanii hooddee, isaan keessaa
warri hafan muraasi immoe gara man-
daroota masaraa qabanitti jalaa in ba-
gatan. 2'Namoonni Israa’el hundinuu
garuu nagaadhaan Maqedaa iddoo bun-
fata Iyaasuutti in deebi’an; yeroo sanas
namni tokko illee Israa’eloota irratti
waan hamaa bin dubbanne.

22 Jyaasuun ergasii, "“Balbala hol-
qichaa banaa, mootota shanan sanas
achi keessaa gad baasaatii anatti fi-
daa!” jedhe. 23Isaah yommus mootii
Yernsaalem, mootii Kebroon, mootii
Yarmuut, mootii Laakiish, mootii Eg-
loonis mootota shanan sana holgicha
keessaa gad baasanii gara isaa in fidan.
#Yommuu isaan maootota sana gara
Iyaasuutti fidan, Iyaasuun namoota ls-
raa’el hundumaa walitti waamce, ajaj-
jun waraanas warra isaa wajjin tura-
niin, “As kottaatii miilla keessaniin
morma mootota kanaa irra ejjedhaal!”
jedhe; kana irratti isaan dhufanii miilla
isaaniitiin morma mootota sanaa jrra in
ejjetan. *Tyaasuun namoota isaatiin,
“Diinota keessan warra isin. loluuf
jirtan hundumaa Waaqayyo akkasuma
in godha; kanaaf isin hin sodaatinaa,
hin na’inaa, cimaa ija jabaadhaas!”
jedhe. 26 Iyaasuun kana booddee moo-

tota sana ajjeesee mukkeetii shanitti
rarraase; isaan hamma galgalaatti muk-
keetiitti rarraafamanii turan. 27 Akku-
ma biiftuun lixxeen lyaasuun jara mulk-
keetii sana irraa akka gad buusan
namoota in abboome; isaanis gad isaan
buusanii, bolqa isaan duraan keessa
dhokatanii turanitti daddarbatan; dha-
gaa gurguddaas afaan holgichaa irra in
kaa’an; dhagoonni sunis hamma
har’aatti jyyuu achi jiru. 22 Iyaasuun
gaafasuma Maqgedaa qabatee, namoota
mandarattii keessa jiraatanii fi mootii

ishee billaadhaan in rukute; wanta achi -

keessa jirsatu hundumaa raawwatee
balleesse malee, tokko illee hin ham-
bifne; inni mootii Yerikoo akkuma
godhe, mootii Magedaas akkasuma in
godhe.

Mandaroonni Gara Mirgaa
"~ Jiran Qabamuu Isaauii

29 Kana booddce Iyaasuu fi ls-
raa’eloonni hundinuu mandara Maqe-
daatii gara mandara Liibnaatti darbanii
mandarattii in rukutan. ¥ Waagayyo
immoo namoota mandarattii keessa ji-
raatanii fi mootii ishee harka warra
Israa’zl keessa in buuse; wanta achi
keessa jiraatu hundumaas billaadhaan
rukute malee, wanta tokko illee achitti
hin hambifne; ioni mootii Yerikoo
akkuma godhe, mootii Liibnaas akka-
suma i godhe.

31 Ergasiis Ivaasuu fi Israa’eloon-
ni hundinuu Liibnaadbaa Laakiishitti
darbanii, naanna’anii buufatanii lola
itti in kaasan; 3% Laakiishinis immoo
Waaqayyo harka Israa’elootaa keessa
buuse; isaan gaafa guyyaa lammaffaa
jshee qabatanii, akkuma mandara
Liibnaa godhan namoota mandarattii
keessa jiraatan hundumaa billaadhaan
in rukutan. 3 Yommus Horaam moo-
tiin Gezer Laakiishin gargaaruudhaaf
ol ba’e; Iyaasuun garuu nama tokko
illee utuu hin hambisin, isa namoota
isaas in rukute. :

34 Kana booddees lyaasuu fi Is-
raa’elootni hundinuu mandara Laakii-
sbii ka’anii mandara Egloonitti darba-
nii, naanna’anii buufatanii lola itti
kaasan, 35 Iyaasuun gaafasuma manda-
rattii qabatee, akkuma mandara Laa-
kiish godhe; namoota ishee keessa
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jiraatan hundumaa hillaadhaan ruku-
tee, raawwatee in balleesse. :
36 Ergasii immoo Iyaasuu fi Israa’e-
loonni hundipuu Egloonii ka'anii man-
dara Kebroonitti ol ba’anii lola ifti in
kaasan, 37 Innis mandarattii qabatec, ak-
kuma mandara Egloon godhe namoota
ishee keessa jiraatan, mootii isaanii fi
gandeen isaanii warra jsaan keessa ji-
raatan hundumaas tokko illee utuu hin
hambisin billaadhaan rukutee, raawwa-
tee isaan in balleesse. 3 Kana booddees
Iyaasuu fi Israa’eloonni hundinuu gara
mandara Deebiritti deebi’anii lola itti in
kaasan. %Isaan maudaratti, mootii
ishee fi gandeen ishee bundumaa gaba-
tanii, . akkuma Liibnaa fi Kehroonin,
mootota isaaniis godhan akkasuma Dee-
birii fi namoota ishee keessa jiraatan
hundumaa tokko illee utuu hin hambisin
mootij ishees billaadhaan rukutanii
raawwatanii in balleessan.
. 40 Tyaasuun yommus biyya gaaraa,
biyya dachea, biyya gara mirgaa, biyya
gaara jalaa guutummaattj mootota isaa-
nii wajjin in rukute; akkuma Waaqayyo
gpoftaan inni kan Israa’el isa abboo-
metti waanuma hafuura baafatu bundu-
maa rukutee, tokko illee utuu hin ham-
bisin raawwatee in balleesse*. #lyaa-
suun Qaadesh-Barne’aadhaa hamma
Gaazaatti, biyya Gooshen bundumaas
pamma Giibe’onitti in rukute*, 42 Waa-
qayyo gooftaan juni kan Israa’el isaaniif
waan- loleef, Iyaasuun al tokkotti moo-
tota kana hundumaa hiyya isaanii wajjin
qabactuu -danda’e. #Kana booddee
Tyaasuun Israa’eloota hundumaa wajjin
Giilgal iddoo huufataatti in deebi’c.
M0 Kes 20:16-18
%1 11:16

'.M'oiatonni Warri Gara Bitaa Jiran
Mo*amuu Isaanil

1 1 1 Yaabiin mootiin Hazoor kana
1 1 yommuu - dhaga’e, Yobaab
mootii Maadonitti akkasuma immoo
mootota Shimroonii fi Akshaafitti,
¥mootota warra gara bitaa biyya gaaraa
irra, Arabaayi keessa, mandara Kene-
root irraa gara mirgaa, gara lixa-biif-
tuutiin immoo warra dachaa keessaa fi
f'aara'Door irra jiranitti dhaamsa erge.
Akkasumas Kana’aanota warra gara
ba'a-biiftuu fi ‘gara lixa-biiftuu jira-
nitti, biyya gaaraatti immoo Amooro-

tatti, Hiiwotatti, Pheriizotatti, Yibu-
sootatti, Hiiwota warra biyya Miisphaa
keessa tulluu Hermoon jala jiraatanittis
dbaamsa in erge. 4 Yommus isaan lol-
toota isaanii warra akka cirracha galaa-
na garqaraa baay’atan hundumaa, far-
deenii fi konkolaattota baay’ee wajjin
in ba’an. $Mootonni kun hundinuu
humna waraanaa isaanii walitti dabala-
tanii lsraa’elin loluudhaaf dhufanii bi-
shaan Merom bira in buufatan.

6 Waaqayyo yommus lyaasuu-
dhaan, *Ati 1saan hin sodaatin! Ani bor
yowwana hundumsa isaanii harka kee
keessa nan buusa, akka isaan Israa’e-
loota duratti madaa’anii kukkufanis
nan godha; fardeen isaanil morgaa
kutii naafisi, konkolaattota isaaniis
ibiddaan gubi!” jedhé*. ?Kana bood-
dee Iyaasuun loltoota isaa bundumaa
wajjin dingata bishaan Merom biratti
irra ba'ee isaan in rukute. 8 Waaqayyos
immoa harka warra Israa’cl keessa
isaan in buuse; Israa’eloonnis -isaan
rukutanii hamma Sidoon guddichaatti,
hamma Misrefot-Maayimitti, karaa
ba’a-biiftuutiin immoo hamma dachaa
Miisphaatti duukaa bu’anii in ari’an;
isaan keessaas nama tokko illee utuu
hin hambisin hunduma isaanii in ruku-
tan*. ? Tyaasuun akkuma Waaqayyo isa
abboome in godhe; morgaa fardeen
isaanii kukkutee naafisee, konkolaatto-
ta-isaaniis ibiddaan in gube.

*6 2Sam 8:4 -
*§ 13:6

10 lysasuun yeroo sana deebi’ee
mandara Hazoor qabatee, mootlii ishees
billaadbaan in ajjeese; Hazoor dur moo-
tummoota sana hundumaaf mataa turte.
1 [gaan yommus warra mandara sana
keessa jiraatan hundumaa- billaadhaan
in ajjeesan; waan hafuura baafatu tokko
illee utuu hin hambisin raawwatanii in
balleessan; Hazoorinis ibiddaan in gu-
ban*. 2 lyaasuun mandarcota moototaa
kanaa fi mootota kana hundumaa qaba-
tee, akkuma Museen garbichi Waaqay-
yoo abboomee ture billaadhaan isaan
ruknice raawwatee isaan in balleesse.
BWarri Israa’el Hazoor isa Iyaasuun
jbiddaan pube duwwaa malce, manda-
roota warra iddoo warra dura diigama-
nif irratti ijaaraman hundumaa keessaa
tokko iyyuu hin gubne. 1 Israa’cloouni
horii qe’ee, waan mandara sana keessaa
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booji’an hundumaa in fudhatas; garuu
namoota, waan hafuura baafata hundu-
maas tokko illee wtnu hin hambisin
billaadhaan rukutanii in balleessan*.
15'Waagayyo Musee garbicha isaa akku-
ma abboome, Mnseen immoo Iyaasuu
in abboeme; Iyaasnnnis wanta Waaqay-
y0 Musee abboome hundumas in hojje-
te malee, tokko illee hin hambifne.
*I 1 10:40
*14 Kes 20:10-13

16 Iyaasuun yommus biyya kana
hundumaa biyya gaaraa, biyya gara
mirgaa hondnmaa, guntummaa biyya
Gooshen, biyya dachaa fi biyya Ara-
baayi, biyya gaaraa isa kan Israa’el
dachaa isaa wajjin in fudhate*. 17 Innj
tullun Halaak isa gara Se’iiritti ol
ka'un hamma Ba’aal-Gaadi isa tullnu
Hermoon jala dachaa Liibaanon kees-
sa jirntti, mootota isaanii bundnmaa
booji’ee, rukutee isaan in ajjeese.
18]yaaspun mootota kana bundumaa
yveroo dheeraa in lole. ¥ Hiiwota war-
ra mandara Giibe’on keessa jiraatan
irraa kan hafe, mandarri 1sraa’clootaa
wajjin nagaa bunse hin turre; lsraa’e-
loonni bunduma isaanii lolanii in fu-
dhatan*, 20 Akka isaan Israa’elootaa
wajjin wal lelanii raawwatanii bada-
niif Waaqayyo mata-jabeeyyii isaan in
godhe; Iyaasunn akknma Waaqayyo
Musee abboome akka isaan ballecffa-
man malee, oo’i akka itti hin argisii-
famne in godhe*.
*i6 (41
G 0:iy
*20 Bau 4:21

21 Iyaasuun verco sana dhaqee biy-
ya gaaraatii, biyya Kcbroonii, biyya
Deebirii;, biyya Aanaabii, biyya gaaraa
isa kan Yihudaa hundumaatii, biyya
gaaraa isa kan Israa’el hundumaatiis,
Aanaagota mandaroota isaanii wajjin
raawwatee in balleesse. 22 Warri Aanaa-
qotaa muraasa duwwaatu Gaazaa, Gaa-
tii fi Ashdood keessatti hafe malee,
biyya [sraa’elootaa keessatti tokko illee
hin hafne*. 2 Iyaaspun akkuma Waa-
gayyo Museetti himee ture, guutummaa
bivyichaa fudhatee akka hirmaata gosa
gosa isaaniitti Israa’cliif dhaala godhee
in kenne; kana booddees biyyichi lola
irraa aara in palfate.

*22 iSam 17:4; 25am 21:22

Maqgaa Mootota Warra Mo’amanii

1 2 1 Maqaan mootota biyya warra

Israa’eloonni biyya Yordaanos
irraa gara ba’a-biiftuutti, dachaa Aar-
nenii hamma tullun Hermoonitti, gou-
tammaa Arabaayi gara ba’a-biiftuntiin
mikutanii gabatanii kanatti fufee jira;
2 Sihoon mootiin Amoorotaa mandara
Heshboon keessa jiraate; inni mandara
Arc’er isa gargara dachaa Aarnonii,
dachaa sana keessa walakkaa Giil’aadii
kaasee, hamma laga Yaaboq isa daarii
ijoollee Amoonitti; 3karaa gara ba’a-
biiftuu Arabaayii hamma galaana Ke-
nerootitti, karaa Bet-Yeshiimoot im-
moo hamma galaana Arabaayii fi ga-
laana soogiddaatti; karaa mirgaatiin
immoo hamma tulluu Phiisgaa jalaatti
mo’ee ture.

4 Haftee warra Refaa’otaa keessaa
Oog mootiin Baashaan isa mandara
Ashtaarotii fi Edraayin jiraachaa ture;
biyyi moctummaa isaa immoo*, 5tul-
luu Hermoonii fi Saalkaan guntummaa
biyya Baashaanii bamma daarii Ge-
shuurotaatii fi Ma’akaatotaatti; walak-
kaa Giil’aadii hamma daarii Sihoon
mootii Heshboonitti ture*.

*f Kes 3:10-11; Lak 21.33
*{_5 Lak 21:21-35; Kes 2:26—3:11

6 Yeroo Museen garbichi Waagay-
voo fi Israa’eloonni isaam rukutan,
Museen garbichi Waagayyoo immoo
biyya isaanii sanyii Runbenii fi sanyii
Gaadiif, sanyii Minaasee isa walakkaa
gosaatiifis kennee ture*.

*6 Lak 32:33; Kes 3:12-

7 Mootonni biyya warra Iyaasun-
nii fi Israa’eloonni laga Yordaabos
irraa gara lixa-biiftuutti, Ba’aal-Gaa-
di isa dachaa Liihaanon keessa jiru
jalgabee hamma tulluu Halaak isa
gara Se’iiritti ol ka'utti mo’anii gaba-
tan warra kanatti fufanii jiranii dha;
Iyaasuun yommus warri Israa’el biy-
ya isaanii akka hirmaata gosa gosa
isaaniitti qabeenya isaanii akka go-
dhataniif in kenneef. # Biyyi inni isaa-
niif kennes, bivya gaaraa, biyya da-
chaa, Arabaayi, biyya irraan-gadee
tullootaa, biyya lafa onaa, biyya gara
mirgaa, biyya Heetotaa, biyya Amoo-
rotaa, biyya Kana’aanotaa, biyya
Pheriizotaa, biyya Hiiwotaa fi Yibu-
sootaa ture.
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9 Mootiin Yerikoo tokko, mootiin
Aayi isa Bet’el bukkee jiru tokko;

: 10 mootiin - Yerusaalem tokko,
mootiin Kebroon tokko; :

11 mootjin Yarmunt tokko, mootiin
Laa.kush tokko;

- 12 mootiin Egloon tokko, mootun
Gezer tokko;

13 mootiin Deebir tekko, mootiin
Geder tokko; :

- 14 mootiin Hormaa tokko, mootiin
Araad tokko;

- 15 mootiin Liibnaa tokko, mootun
Adulaam tokko; :

16 mootiin Maqedaa tokko, mootun
Bet’el tokko;

1’7 mootiin Taafu’ aa tokko, mootiin
Hefer tokko;

18 mootiin Afeq tokko, mootJm La-
shaaron tokke; -

‘19 mootiin Maadon tokko, mootun
Hazoor tokko;
. - 20 mootiin Shimroon tokko, moo-
tiin Meron tokko, mootun Akshaaf
tokko; :

. 21 mootiin Ta’anaa tokke, mootiin
Megidoo tokko;

- 22 mootiin Qedeesh tokko, mootiin
Yognaam isa .tullmn Qarmelos jalaa
tokko;

23 mootiin Door inni gaara Daoor
gubbaa tokko, ‘mootiin saba Galiilaa
tokko;

24 mootiin Tiirzaa tokke; waln-
matti mootota soddomii tokko turan.

-Biyya Isaan Qabachunf Qophaa’an
1 3 1 Yeroo Iyaasuun dulloomee la-
i 8 fa guuretti Waaqayyo isatti in
dubbate; inni, "Ati amma dnlloomtee
lafa guurteetta, garuu biyyi hin qaba-
min jire immoo amma 1yy1.1u baay’ee
dha.

. .2 "Biyyi hin. qabamin jiru isa kanatti
fufe jiruu dha; biyya Filisxeemotaa fi
biyya Geshuurctaa*, ¥laga Shithor isa
Gibxiitii gara ba’a-biifun jiru ka'ee
hamma biyya Eqroon isa gara bitaatti
kan jiran hundinun biyya Kana’aanitti
lakkaa’amn; biyyi mootota Filisxeemo-
taa shanan, Gaazaan, Ashdood, Asbgas
lIon, Gaat, Eqroenii fi Aawonni isaanu-
ma kana duvkaa jiru. +Karaa  gara
mirgaa immoc biyya Kana’aanotaa
bundumaa fi :Araa wsa kan Sidoonotaa
isa hamma . Afeqitti, bamma biyya

Amoorotaattis adeemun dha; 5akkasu-
mas biyya Geblootaa, biyya:-Liibaanon
isa gara ba’a-biiftun jiru hmndumaas,
Ba’aal-Gaadi isa tulluw Hennoon. gaj-
jallaatii jalgabee hamma itti lixa Haa-
maatitti; Swarra biyya gaaraa keessa
jiraatan, Liibaanonii jalgabee hamma
Misrefot-Maayimitti, warra Sidoon
bundumaa ani ¢fuma kootii [sraa’eloota
duraa nan ari'a; ati immoo akkuma ani
si abboome biyyicha namoota Israa’e-
liif dhaala godhii hiri! 7 Ammas biyya
kana gosa salganii fi gosa Minaasee
keessaa immoo walakkaadhaaf dhaala
akka ta’uuf hiriif!” jedhe.

*2 {8am 27:8-

. Biyyi Yordaanos Irraa Gara.
Ba’a-Biiftun Jire Hiramupu. Isaa -

& Museen garbichi Waaqayyoo ka-
naan dura walakkaa gosa Minaasee
warra kaantif, Ruubenii fi Gaadiif biy-
ya dhaala isaanii Yordaanos irraa gara
ba’a-biiftuuttin kenneefii ture®:

9 Inni Aro’er isa qarqara laga Aar-
non jirun jalgabee, mandara isa walale-
kaa dachaa sana keessa jiru, lafa dirii-
raa isa kan Medebaatii hamma Diibo-
nitti, 1"mandarcota Sihoon mootii
Amoorotaa isa Heshboonitti mo’aa ture
hundumaa, bamma daarit warra Amoo-
notaatti, 11 Giil’aadii hamma daarii biy-
ya Gesbnurotaatti, hamma Ma’askaa-
totaatti, tullun Hermoon hundumaa,
Baashaanii hamma Salekaahitti, 12 biy-
ya mootummaa Oog mootii Baashaan
isa haflee warra Refaa’ota warra Mu-
seen balleessee biyya irraa fudhate isa
Aghtaarotii fi Edraayitti mo’aa -ture
sanaatti isaaniif kénnee ture, 13 lsraa’e-
loonnt warra Geshuurotaa fi warra
Ma'akaatotaa biyya keessaa hin bazf
ne; kanaaf warri Geshnurotaa fi warti
Ma’akaatotaa hamma har’aatti Israa’e-
loota gidduu jiraacbaa turan, .

*8 Lak 32:33; Kes 3:12 :

" 14 Aarsaan inni ‘Waaqayyo isa kan
Israa’eliif ibiddaam gubamm dhaala sa-
nyii Lewwii waan ta’eef, akkuma Waa-
qayyo kanaan dura itti dubbatee ture mni
sanyii Lewwiitiif dhaala bin kennine*,
4 Lak 18:20-21

Biyya Isa Gosa ﬁunbe_ﬁ_'iif Kenname

15 Museen gosa Runbeniif akka
maatii maatii isaaniitti ga’aa isaanii in
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kenneef*., € Daariin biyya isaaniis
Aro’er isa dachaa Aarnenii fi mandara
isa dachaa walakkaa, akkasumas gou-
tummaa Medebaa isa lafa diriiraa sa-
naa ture; 17itti fufees Heshboonii fi
mandaroota isaa warra lafa diriiraa
irra jiran hundumaa, Diibon, Baamot-
Ba’aal, Bet-Ba’aal-Me’on, 18 Yaahaz,
Qedemoot Mefaat, 19 Kiriiyat-Aayim,
Simbaa, Zeraat-Shehaar isa tullun da-
chaa keessa jiru irraa, % Bet-Phe’or,
irraan-gadee Phiisgaa, Bet-Yeshii-
moot, ! mandareota biyya diriiraa irra
jiran hundumaa, biyya moctummas
Sihoon meotit Amoorotaa isa Hesh-
boonitti mo’e, warra Museen warra
Miidiyaanii fi warra biyya sana jiran
Ewii, Reqem, Zuur, Huur, Rebaa war-
ra Siboonii wajjin turan sanas rukutee
dha*; *2kana malees, Israa’cloonni
Bala’aam ilma Phe’or ise ayyaana-he-
du sana warra kaanii wajjin biliaa-
dhaan rukutanii in balleessan*. ¥3 Daa-
riin ijoollee Ruben hamma garqara
Yordaanositti adeema; mandarconnii
fi gandeen kun sanyii Ruubeniif akka
maatii maatii isaaniitti dhaala akka
ta’aniif in kennaman.

*5 Kes 3:.12

*2! Lak 21:21-32; 31:8

*22 Lak 22-24; 31,8

24 Biyyi Museen gosa Gaadiif akka
maatii maatii isaaniitti keane warra
kanatti fufanii jiranii dha*; Zbiyya
Yaazer, mandarcota Giil’aad bundu-
maa, walakkaa biyya Amoonotaa ham-
ma Aro'er isa faullee Raabaatti,
26 Heshboonii hamma Raamaat-Miis-
phaatti, hamma Betoniimitti, Mahanaa-
yimii hamma daarii Deebiritti; 2 dachaa
keessaas Bet-Haraam, Bet-Niimraa,
Suukootii fi Zaafon biyya mootummaa
Sihoon mootii Heshboon isa hafe, Yor-
daanosittii gara ba’s-biiftuu biyya daa-
rit galaana Kiineret turanii dha. 28 Man-
daroonni kunii fi gandeen isaanii sanyii
Gaadiif akka maatii maatit isaaniitti
dhaala akka ta’aniif in kennaman.

*24 Kes 3:12

29 Museen walakkaa gosa Minaa-
seetiif akka maatii maatii isaaniitti kan
kenne tmmoo kanatti fufee jira; 3 biy-
ya daarii Mahanaayim, guutummaa
Baashaan, biyya mootummaa Qog
mootii Baashaan, mandaroota jaatama
warra Yaa’iir biyya Baasbaan keessa

jiran, ¥ walakkaan Giil’aad, Asbtaaro-
tii fi Edraayi mandaroota Oog mootii
Bqashaan; isaan kun kan Maakiir ilma
Minaasee ta’anii, walakkaa ilmaan
Maakiiriif akka maatii maatii isaaniitti
in kennaman. 32 Biyyi Museen, Yordaa-
nos gama dirree Mo’aabitti funllee
Yerikoo karaa gara ba’a-biiftuntiin
dhaala godhee hire isaan kana.

33 Waaqayyo gooftaan inni kan Is-
raa’el akkuma isasanitti dubbatee ture,
ofii tsaatii dhaala waan isaaniif ta’eef,

Museen sanyii Lewwiitiif immoo dhaa- -

la hin kennine*.
*33 1314

Biyyi Yordaanos Irraa Gera
Lixa-Biiftwu Jiru Hiramuu Isaa

141Biyyi inni Ele’azaar lubichi,
Iyaasnun ilmi Nunii fi warri
dura-buutuun gosoota Israa’elootaa,
biyya Kana’aan keessaa Israa’eloo-
taaf dhaala godhanii biran kanatti
fufee jira*; 2 dhaala sanas akka Waa-
qayyo Munsee abboometti, gosoota sa-
galii fi walakkaa gosaaf muka buusa-
nii in hiran*. 3 Moseen gosa lamaanii
fi isa walakkaadhaafis Yordaanos ga-
maan karaa ba'a-biiftun dhaala ken-
neefii ture; garun sanyii Lewwiitiif
warra sana giddundhaa dhaala hin
kenninecf*, 4Ilmaan Yoseef, Minaa-
see fi Efreem gosa lama ta’an; sanyiin
Lewwii garutu mandaroota keessa ji-
raatanti fi iddoo horii isaanii dbeechi-
fatan duwwaa qabeenya isaanii go-
dbatan malee, biyyasii dhaala hin
arganne.  ¥lsraa’eloonni  akkuma
Waaqayyo Musee abboometti laficha
in hiran.

*§ Lak 32:28: 34:17; Iya 17:4

*2 Lak 26:52-36; 34:14

¥3 13:14; Kes 16:9

6 Ergasii gosa Yihudaa keessaa na-
moonni Giilgalitti Iyaasuu bira in dhu-
fan; isaan keessaa Kaaleb ilmi Yofunee
inni Qenazichi lyaasuutti in dubbatc;
inni, “Dubbii. Waaqayyo Qaadesh-Bar-
ne’aatti waa’ee kootii fi waa’ee kee
Musee nama Waaqayyooiti dubbate ati
in beekta*. 7Yeroo Museen garbichi
Waaqayyoo, Qaadesh-Barne’aadhaa
dhagee akka ani biyyicha gaaduuf na
erge, ani nama waggaa afurtamaan
ture; ani deebi’een wantan yaadatti
qabadhe isatti hime. # Obbeleonni koo
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warri anaa wajjin achi dhagan illee
garaa namootaa in_sodaachisan; ani
garuu raawwadheen Waaqayyo gooftaa
koo dunkaa bu'e. * Museen yeroo sana
kakatee, “Ati guutummaatti Waagayyo
gooftaa koo duukaa waan buute_qf,
biyyi ati miilla keetiin irra ejjettn siif,
ijoollee keetiifis bara baraan dhaala in

' ta’a’ jedheera*. 1* Amma kunoo, Waa-

qayyo akkuma waggaa afurtamii sban
dura namoonni Israa’el lafa onaa kees-
sa adeemaa utuu jiranii Museetti dub-
batee ture, jireenyatti na eegeera; ku-
noo, ani hat’a nama waggaa saddeeita-
mii shanii ta’eera. 1 Ani amma iyyuu
akkuma gaafa Muscen na erge sanaa
¢imaa dha, ciminatti, lolatti, gad ba’ee
ol paluuttis akkuman, dur ture sana.
12Fgaa biyya gaaraa isa Waagayyo na
abdachiise sana anaaf kennt! Warri
Aanaaqotaa achi akka jiran manda-
roonni isaaniis dallaa cimaa akka ga-
ban ati iyyuu gaafas dhageesseetia,
garun Waaqayyo yoo ana gargaare ani
akkuma inni jedhe achii isaan nan
baasa” jedhe*. -

*§ Lak 14:24,30; Kes 1:36

- #9-Lak 14:24

*12 Kes 1:28; 9.2

13 Ergasii Iyaasuun, Kadleb ilma
Yofuneé echbisee Kebroonin' dhaala
godhec in kenneef*. 14Kaaleb ilmi
Yofunee inni Qenazichi guutummaatii
Waagayyo gooftaa isa kan Israa’el
duvnkaa waan bu'eef, Kebroon hamma
har’aatti tyywun kan isaa ta’ee hafc”.
1#Maqaan Kebroon dur “Kiriiyat-Ar-
baa” jedhama ture; “ Arbaa” kan jedha-
mu kun immoo namoota warra Aanaa-
qota keessaa nama guddaa ture.

Kana booddee biyyichi lolattii in

boqote®.
%13 15:13-19; 21:11-12
*[4 Lak 32:12
*15 11:23

Biyya Isa Gosa Yihudaaf Kenname

15 1 Gosa Yihudaaf akka maatii
: maatii isaaniitti biyyi hamma
daarii Edoomitti, gara mirgaatiinh im-
moo Siin lafs onaadhaa hamma dhuma
daarii gara mirgaatti jiru buufata mu-
kaatiin in-kénnameef*. *Karaa' gara
mitgaa immoo daariin isaanii galaana
soogiddaa fi arraba galaanaa ise gara
mirgaa jiruu dha. 3 Achiis darbee karaa

Aqrabiim Siinitti darbee Qaadesh-Bar-
ne’aa irraa gara mirgaatti adeemee,
gara Hezronitti darbee immoo Hadariin

ga’ee gara Qargaaifi naanna’a. 4 Gara

Azmoonitti darbee immoo hamma laga
Gibxiiiti adeemec, galaana bira ga’ee
in dhaabata; daariin isaanii karaa gara
mirgaa isa kana.
*} Lak 34:3-5
5Karaa gara ba’a-biiftus immoo
deariin isaanii galaapa soogiddaatii
ka’ee, hamma Yordaanos galaanatti
bu’utti in adeema; karaa gara bitaas
daariin iseanii arraba galaanichaatii lafa
Yordaanos galaanatti bu’n ka’ee, ¢ gara
Bet-Hoglaatti ol ka’ee bitaa Bei-Arabaa
irra ba’ee hamma dhagaa Boban ilma
Ruubenitti in adeema. 7 Akkasumas da-
chaa Akorii hamma Deebiritti adeemee,
gara bitaatiin Giilgal isa fuullee Adu-
miim irra gara mirga lagichaatti in
jal’ata; itti fufees laga En-Shemesh irra
ba’ee laga En-Rogeelittt in dhuma. #1tti
aanees daariin kun dachaa ijoollee Hii-
nom keessa ba'ee gara mirgaatiin ir-
rasn-gadee warra Yibusootaa irra (kunis
Yerusaalem irra) in ba’a; achii ka'ee
immoo karaa gara bitaa dhuma dachaa
Refaa’iim irra ba’ee, karaa gara lixa-
biiftuutiin gubbee tullun isa fuullee
Hiinom jirutti ol ba’a*. ?Kana booddee
immoo gubbee tullichaa irraa gara laga
Nefto’aatti jal’atee achii immoo gara
mandaroota warra tullun Efron irra
jiranii dhnfee gara Baalaatti (kunis Ki-
riiyat-Ya’ariimtti) in jal’ata. '®Baalaa
irraas ka’ee gara lixa-biiftuu irra marfa-
tee, gara tulluy Se’iir in dhufa; karaa
gara Dbitaatiinis irraan-gadee tullmu
Yarariim irra (kunis Kesaalon irra) gara
Bet-Shemesh dhaqee Tiimnaatti in ce’a.
13 Gara bitaatiinis irraan-gadec Eqroon
irra ba’ee gara Shiqeroonitti jal’ata;
tullun Baalaa bukkec darbee immoo
Yaabnelin dhaqee, galaana bira ga’ee in
dhuma. 12 Karaa gara lixa-biiftiuu immoo
hamma daarii galaana isa guddaatti
adeema; egaa daariin ijoolleen Yihudaa
akka maatii maatii isaaniitti naannessa-
nii qabatan isaan kana.
*8 15:63
13 Yommus Iyaasuun akkumas Waa-
gayyo isa abboometti biyya -ijoollee
Yihudaa keessaa Kiriiyat-Arbaa 1sa
“Kebroon” jedhamu Kaaleb ilma Yofu-
neef qoods godhee in kenne; “Arbaa™
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kun immoo abbaa warra Aanaaqotaa ti,
14 Kaaleb Aanaagota sadii, Sheshaayin,
Ahimaanii fi Talmaayin achi keessaa in
baasc; isaan immoo sanyii Aanaagotaa
turan. 15 Achiis ka’ee warra Deebiriin
jiran lolnu dhage; (Decbir dur “Kirii-
yat-Sefer” jedhama), 16 Kaaleb, “Nama
mandara Sefer rulaitce gabatuuf intala
koo ishee ‘Aksaa’ jedhamtu nan kenna™
jedhe*. 17 Otnii’el 1lmi Qenaz obbolees-
sa Kaaleb mandaricha in gabate; Kaa-
lebis intala isaa Aksaa iiti in heerum-
giise*. ¥Isheen Otnii’el bira yommuu
dhufte inni abbaa ishee biraa maasii
akka ishecdhaaf kadhatuuf isa giddisiif-
te; yeroo isheen harrec irraa buutes
Kaalch, “Maal feeta?” isheedhaan je-
dhe. 1*Yommus isheen deebiftee, “Na
eebbisi! Erga biyya gara mirgaa anaaf
keunnitee, burqaa biskaaniis anaaf ken-
ni!” jette; kana irratti inni burqaa isa
gararraa fi isa gajjallaa in kenneef*.
*[3.19 Abo 1:1-15

*16 Abo 1:12

*17 Abo 3.9

20 Dhaalli gosa ijoollee Yihudaa
akka maatii maatii isaaniitti kanatti
fufee jira; 2! mandaroonni gosa Yihudaa
karaa gara mirgaa daarii Edoomitti
aananii jiran, Kabze’el, Eder, Yaagur,
2(Jiinaa, Diimonaa, Araadaa, 2*Qe-
deesh, Hazoor, Iitnaan, ¥ Ziif, Telem,
Ba’aalot, 2 Hazoor-Hadootaa, Keriyot-
Hezron, (kunis “Hazoor” jechuu dha);
%6 Amaam, Shemaa, Molaadaa, ?"Ha-
zaar-Gadaa, Heshmon, Bet-Phaalex,
18 Hazaar-Shu’aal, Bershecbaa, Biziyu-
tiiyaa, 29 Ba’aalaa, Eyim, Azem, ¥ Elto-
laad, Kesil, Hormaa, 3! Siiglaag, Mad-
maanaa, Sansanaa, 32 Lebaa’ot, Shil-
him, En-Rimoon; walitti gabdan
mandaroota kanaa gandeen isaanii waj-
jin digdamii sagal.

33Karaa biyya dachaa immoo
Eshtaa'ol, Zoraa, Ashnaa, *Zaano’a,
En-Gaaniim, Taafu'aa, Enaam, 3 Yar-
myut, Adulaam, Sckoo, Azeqaa,
36Shaa’araayim, Adiitaayim, Gederaa,
Gederotaayim, mandaroota kudha afurii
fi gandeen isaaniis; ¥ Zenaan, Hadashaa,
Migdaal-Gaadi, 38Dil’aan, Miisphaa,
Yaaktii’el, ¥ Laakiish, Bozqaat, Egloon,
wKagbon, Lamaam, Kiitlilsh, ¥ Gede-
rot, Bet-Daagon, Na’amaa fi Maakedaa,
mandarocota kudha ja’aa fi gandeen isaa-
nii; 42Liibnaa, Eter, Ashaan, 4 Yiftaa,

Ashnaa, Neziib, #Qevilaa, Akziibii fi
Maareshaa, mandaroota sagalii fi gan-
deen isaanii; 4Eqroon safara naannoo
igaatii fi gandeen isaa wajjin; 4¢ Eqroon
gara lixa-biiftus, biyyi naannoo Ash-
dood iiran bundinuus gandeen isaanii
wajjin; 47 Ashdood safara naannco isaa
jiranii fi gandeen isaa, Gaazaan safara
naannoo isaa jiranii fi gandeen isaa
wajjin bamma laga Gibxiitti, hamma
daarii galaana guddaatti.

48 Biyya gaaraatii immoo Shaamiir,
Yaatiir, Sokoo, 4 Daanaa, Kiriiyat-Sa-
naa isa “Deebir” jedhamv, 5% Anaab,
Hshtemo’aa, Aniim, 3 Gooshken, Holoo-
nii fi Giloo, mandarcota kudha tokkoo
fi gandeen isaanii; 5!Araba, Dumaa,
Esh’an, % Yaanum, Bet-Taafu’aa, Afe-
qaa, Humiaa, Kiriiyat-Arbaa (isa
“Kebroon” jedhamu), Zi’or, mandaroo-
ta sagalii fi gandeen isaanii; % Maa’on,
Qarmelos, Ziif, Yutaa, 56 Yizre'el, Yar-
ke’am, Zano’aa, 57 Qaayin, Giibe’aa fi
Tiimnaa, mandaroota kudhanij fi gan-
deen isaanii; 8 Halbul, Bet-Zuur, Ge-

‘door, %*Maaraat, Bet-Anocot, Elteqon,

mandarcota ja’aa fi gandeen isaanii;
60 Kiriiyat-Ba'aal (isa “Kirityat-Ya’a-
riim” jedhamu), Raabaa, mandaroota
lamaa fi gandeen isaanii; é lafa onaa
keessaa immoo Bet-Araabaa, Mediin,
Sekaakaa, 62Nibishaan, mandara soo-
giddaa, En-Gedii, mandaroota ja’aa fi
gandeen isaanii.

63 Ijoolleen Yihudaa Yibusoota
warra Yerusaalemin jiraachaa turan
achii baasuu hin dandeenye; hamma
bar’aatti .iyyuu warri Yibusootaa
ijoollee Yibudaa wajjin Yerusaalem
keessa taa’u¥*.

%63 15:8;: [8:28; Abo 1.8; 28am 5:6-9

Biyya Isa Efreemii Fi
Minaaseedhaaf Kenname

l 6 ! Daariin biyya ijoollee Yoseef,

Yordaanosii ka'ee, karaa gara
ba’a-biiftun burgaa Yerikoo keessa
ba’ee, karaa lafa onaa hamma biyya
gaaraa isa kan Bet’elitti in adeema;
1Bet’elii ka’ee immoo Luziin dhaqee
karaa daarii warra Arkaawotaa darbee,
hamma biyya Ataarotitti in adeema.
3Mtti fufees gara lixa-biiftuutti goree,
karaa daarii biyya warra Yaaflexootaa
gara daarii Bet-Horoon isa gara gadii
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dhagee, Gezeritti darbee galaana bira
ga’ee in dhuma. :

41joolleen Yoseef, Efreemii fi Mi-
naaseen dhaala in fudhatan. 3Biyyi sa-
nyiin Efreem akka maatii maatii isaa-
niitti argatan kanatti fufee jira; biyyi
dhaala isaanii karaa gara ba’a-biiftuu
Ataarot-Adaarii hamma Bet-Horoon isa
gararraatti adeemee, Sgalaana bira in

_ pa’a; karaa gara bitaas Mikmaataat ga’ce

gara ba’a-biiftuutti jal’atee gara -Taa-
naat-Shiiloo dhufee; achi irras darbee
karaa gara ba’a-biiftuutti Yaanc’aa in
dhufa. 7 Yaano’aadhaa ka’ee gara Ataa-
rotii fi Na’aaratitti darbee Yerikoo bira
ga’ee Yordaanositti in dhuma. 8Taa-
fuaadhaa ka’ee immoo karaa gara lixa-
biiftuu gara laga Qaanaa dhufee, hamma
galaanaatti adeemee in dhuma; dhaalli
sanyiin Efreem akka maatii maatii isaa-
niitti argatan isa kana. ?Kunis manda-
rootaa fi gandeen warra biyya gosa
Minaasee keessaa gosa Efreemiif ko-
phaatti baafamanii kennaman hundumaa
dabalatee ti. -

10 Yommus jarri warra Kana’aano-

. taa warra. Gezeriin jiran achii hin
.ariine; warri Kana’aanotaa hamma

har’satti iyyuu isaanuma gidduu jiraa-
tanii giddisiifamanii hojii humnaa isaa-
niif hojjechaa jiru*.

*10 17:12; Abo 1:29; IMot 9:16-17

Biyya Isa Gara Lixa-Biiftuutii
Minaascedhaaf Kenname
l ’7 1 Gosa Minaasee ilma Yoseef
: keessaa isa angafa, jsa “Maakiir
abbaa Giil’aad” jedhamuuf goodni ken-

pamuudhaaf mukti in buufameef, Maa-

kiir kun-lolatti jabaa waan tureef, biyya
Giil’aadii fi Baashaanin in argafe®.
3Qoodni kun ijecllee dhiiraa Minaasee
warra kaan, ilmaan Abii’ezer, ilmaan
Helek, ilmaan Asrii’el, ilmaan Sheekem,
ilmaan Hefer, ilmaan Shemedaafis buu-
fata mukaatiin in kennameef; isaan kun
akka maatii maatii- isaaniitti ijoollee
Minaasee ilma Yoseef warra dhiiraa ti*,
3Zelofehaad ilmi Hefer, akaakkayyuun
Giil’aad, abbaabayyuun Maakiir Minaa-
see garuu ijoollee durbaa malee, jjoollee
dhiiraa hin gabu ture; magaan isaaniis
Maghilaa, No’aa, Hoglaa, Miilkaa fi
Tiirzaa ture*. 4Isaan gara Ele’azaar
lubichaa, gara lyaasuu ilma. Nunii fi gara
angafootaa dhufanii, “Museen obboloota

keenya gidduudhaa dhaala akka  nuuf
kenouuf Waaqayyo isa abboomeera”
jedhan; kanaaf Iyaasuun akka Waagayyo
abboometti obboloota abbaa isaanii gid-
duudhaa dhaala isaaniif in keune*; Sbiy-
ya Baashaanii fi Giil’aad warra. Yordaa-
nos gamaa sana malee, Minaaseen qooda
kudhan argate. $Kunis immoo: gosi Mi-
naasce’ warri durbaas obboloota isaanii
gidduudhaa dhaala waan argataniif ta’e;
biyya Giil'aad garuu gosa Minaasee
warra kaantu fudhate.
*7 13:31; Lak 26:29
%2 Abo 6:11,24; 8:32
%3 Lak 26:33; 27:1-8
* Lak 27:1-7

7 Daariin Minaasee Asheerii ka’ce
Mikmaataat isa Sheekem irraa gara
ba’a-biiftuu jiru bira ga’a; achii ka’ee
immoo gara mirgaatti adecmee biyya
warri En-Taafu’aa keessa jiraatan in
dabalata. 8 Biyyi Taafu’aa kan Minaa-
see ta’¢, mandarri Taafu’aa inni karaa
daarii Minaasece jiru garuu kan ijool-
lec Efreem ta’e. ? Ammas daarichi
gara mirgaatiin gara laga Qaanaatti
gad in bu’a; mandaroonni Efreem kun
mandaroota Minaasee gidduu jiry; ka-
raa tokko immoo daariin Minaasee
lagichattii gara bitaa irra ba’ce galaa-
na bira ga’ee dhuma. 19 Lafichi karaa
gara mirgaa kan Efreem, karaa gara
bitaa immoo kan Minaasee ti; daariin
Minaasee hamma galagnaatti adeemee
karaa gara bitaa daarii Asheeritti dhu-
ma; karaa ba’a-biiftuy immoo daarii
Yisaakot ga’ée dhuma. 1 Biyya Yi-
saakorii fi Ashecr keegsaas Bet-Shaa-
nii fi gandeen isaa, Yible’aamii fi
gandeen isaa, warti mandara Dootii fi
gandeen isaa keessa jiraatan, Endoofii
fi gandeeén isaa, warri Ta’anaa fi
Meégidoo jifaatanii fi gandeen naan-
noo isaanii jiran bundinuu kan Minaa-
see ti; isaanis biyya sadii. 12 Warri
Kana’aanotaa garuu biyya sana keessa
taa’uudhaaf kutatanii waan ka’amiif,
ijoolleen Minaasee mandaroota sana
gabachuu hin dandeenye. I3 Israa’e-
loonni garuu erga jabaatanii booddee
warri Kana’aanotaa giddisiifamani
hojii humnaa akka isaaniif kojjetan
godhan malee, raawwatanii biyya sa-
naa isaan hin baafne*. o
*)2-13 Abo 1:27-28
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14 ljoolteen Yoseefis yommus Iyaa-
sundhagn, “Maaliif nuaf mukti tokkichi
duwwaan buufame? Nu'oo baay'ee
dhaa Waaqayyos guddaa nu ecbbiseera,
maaliifis goodni tokkichi duwwaan tuuf
kenname?" jedhan®. 13Kana irratti Iyaa-
suun, “lsin .baay'ee yoo taatan, biyyi
gaaraa inni kan Efreemis yoo isinitti
dhiphateef, gara biyya Pheriizotaa fi
Refaa'otaa dhaqaatii caakkaa isaa ciraa
lafa baafadhaa!™ jedhee isaaniif in dee-
bise. 16]joollecn Yoseef immoo deebi-
sanii, “Biyyi gaaraa sun nu hin ga'u;
Kana’aanonni warri lafa diriiraa irra
jiraatan hundinun konkolaataa sibiilaa
qabu, warri Bet-Shaan jiraatan, warri
ollaa isaaniis warri dacbaa Yizre'el
jiraatanis akkasuma gabu” jedhan™.
17 Ammas Iyaasuun namoota Yoseef,
namoota Efreemii fi namoota Minaasee-
tiin, “1sin baay’ee dha, jajjaboo dhas;
goodni tokko duwwaan isin hin ga'n;
1Bkanaaf biyyi gaaraa inni caakkaa qa-
bns kan keessan haa ta'u! Inni caakkaa
waan ta'eef, caakkaa isaa ciraatii ham-
ma dhuma daarii isaatti fudhadhaa!
Warri Kana'aanotaa konkolaataa sibii-
laa yoo gabaatan iyyuu, jaboo yoo
ta'anis achii isaan in ariim™ jedhe.

*j4 Uma 48:19-20 '
*15 Abo 1:19; Kes 20:1

Biyyl Iuni Hafe Hiramuu Isaa

1 8 ! Yommus guutummaan waldaa

Istaa’el Sbiilootti walitti gaba-
manii dunkaana walga’ii waldaa achi in
dhaaban; biyyichis isaapitti in bule*.
t1sraa’eloota keessaa garuu gosi torba
amma iyyuu lafa dhaala isaanii hin
arganne. lyaasuun kana irratti Israa’e-
lootaan, “Biyya isa Waaqayyo gooftaan
inni kan abboota keessanii isiniif kenne
kanatti lixxanii gabachun dhiiftanii ham-
ma yoomiitti eegdu? ¢ Ammas gosa bun-
dumaa keessaa nama sadii sadii fo’aal
Ani immoo isaan dhaganii biyyicha
keessa deddcebi’anii iJaalanii maal akka
inni fakkaams caaffataan gopheessanii,
hammam akka wal ga'us deebi’anii akka
anatti himaniif nan erga. 5Isaan biyyicha
iddoo torbatti gargar haa hiran] Warri
Yihndaa biyya isaanii jsa gara mirgaa
keessatti haa hafan! Warri Yoseef in-
moo biyya isaanii isa gara bitaa keessatti
haa bafan! ¢ Biyyichi maal akka fakkaatm
caaffataan kaasanii iddoo forbatti go-

pheessanii as anaaf haa fidan! Ani
immoo as fuula Waagayyo gooftaa kee-
nyaa duratti muka isiniif nan bousa.
7Garun warri Lewwootaa dbaalli isaanii
lubummaa jsa kan Waagayyoo watn
ta'eef, isaan isin gidduudhaa qooda hin
argatan; Gaadi, Ruubenii fi walakkaan
gosa Minaasee dhaala isaanii duraan
dursanii biyya Yordaanos irraa gara
ba'a-biiftuu jiru keessaa argataniiru; isa
kanas Musee garbicha Waagqayyootu
isaaniif kenne™ jedhe™! :
*1 Abo i8:31; 21:19; 1Sam 1:3; 4:4;
Er 7:12-13
*7 Lak 18:20; 32:33; Iya 13:14,33

§ Jarreen ergasii ka'aniji in adee-
man; [yaasuun immoo jarrecn warra
waa'ee biyyichaa caaffataan kaasanii
gopheessuu dhaganiin, “Dhaqgaatii biy-
yicha keessa deddeebi’aa ilaalaatii
maal akka inni fakkaatu caaffataan
kaasaa qopheessaa gara kootti dee-
bi’aa, ani immooc laficha fuula Waa-
gayyoo durattj as Shiitootti muka buw-
see isiniif nan hira™ jedhe. ® Yommus
jarreen dhaganii biyyicha keessa adee-
manii, maal akks inni fakkaatus akka
mandara mandara isaatti iddoo torbatti
hiranii macaafa maramu irratti kaasani
Shijlootti Lyaasnu biratti in deebi’an.
10 Jyaasuun achi Shiilootti fuula Waa-
qayyoo duratti Israa’elootaaf muka
buusee akka hirmaata gosa gosa isaa-
niitti fafa in hireef.

Biyya lsa Beniyaaminiif Kennanie

11 Mukti inni duraa akka maatii
maatii isaaniitti gosa ijoollee Beniyaa-
miniif ba’e; daariin qooda ' 1saaniis

sanyii Yihudaa fi sanyii Yoseef giddun -

in ta’e. 12Karaa gara bitaa daariin
isaanii Yordaanosii ka'ee, gara bitaa
irraan-gadee Yerikoo irra gad bu’ee
gara lixa-biiftuutiin biyya gaaraatti ol
ba'ee, Jafa onaa isa kan Bet-Awcehitti
in dhuma. 13 Achii ka’ee immoo Karaa
gara mirgaa irraan-gadee Luz isa
“Bet’cl” jedhame irra ba’ce gara Ataa-
rot-Adaaritti gad bu'ee karaa gara mir-
gaa gaara Bet-Horoon isa gajjallaatti
gad bu’a. 4 Achii immoo karaa lixa-
biiftuntiin gaara isa fuuliee Bet-Horoo-
niip gara mirgaatti jal’atee Kiriiyat-
Ba'aal ga’ee in dhnma; (*Kiriiyat-
Ba'aal® isuma “Kiriiyat-Ya’ariim”
jedhamun dha); mandarri kun kan gosa
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Yihudaa ti; karaa lixa-biiftuatiin daari-
chi isa kana. !SKaraa gara mirgaa
Kiriiyat-Ya'ariim duubaa jalgabee ga-
ra lixa-biiftuutti adeemee, burgaa Nef-
to'aa ga’ee dhuma. 16 Daarichi gaara
isa fuullee dachaa Ben-Henoom dachaa
Refaa’otaatii gara bitaa jirutti gad
bu'ee, achii ka’ee immoo karaa gara
mirgaatiin. irraan-gadee mandara warra

b Yibusootaa irra ba’ee gara dachaa Hii-

nomitti gad bu’ee hamma En-Rogee-
Jitti in adeema; 17 gara bitastti jal'atee
immoo En-Shemesh ga’ee, itti fufees
gara Geliilot isa fuullee Abdumiim irra
ba’ce gara dbagaa Bohan ilma Ruube-
nitti gad in bu'a. 19Gara bitaatiin
immoo irraan-gadee Bet-Arabaa irra
gara Arabaayitti gad bu’ee, 13 achii
ka’ee immoo karaa gara bitaatiin ir-
raan-gadee Bet-Hoglaa irra ba'ee, gara
mirgaatiin karaa walitti-bu’a Yordaa-
nos gara bitaa arraba lafaa isa kan
galaana soogiddaatti bu'a; daariin gara
mirgaa isa kana. ' o

* - 20 Karaa gara ba’a-biiftun immoo
daariin isaa Yordaanos, daariin gosa

. Beniyaaminiif akka maatii maatii isaa-
' nijtti karaa bundumaa keuname kanatti

fufee jira. 21 Gosi Beniyaamin akka
mdatii maatii isaatti mandaroota ka-

' natti fufanii jiran argate; Yerikoo, Bet-

Hoglaa, Emek-Keziiz, 2 Bet-Arabaa,
Zemaaraayim, Bet’cl,” 7 Awiim, Faa-
raa, Ofraa, K efaar-Amoonii, Ofhii,
Gebaa, mandaroota kudha lamaa fi
gandeen isaanii; 2 Giibe'on, Raamaa,
Be'erot, 6 Miisphaa, Kefiiraa, Mozaa,
3 Reqgem, Irphii’el, Taraalaa, 2 Zelaa,
Eeleef, mandara warra Yibusodtaa, (in-
nis *Yerusaalem™), Giibe’aa, Kiriiyat,
mandaroota kndha afurii fi gandeen
isaaniis; isaan kun dhaala gosa Beni-
yaaminiif akka maatii maatii isaaniitti
kennamanii dha*. '

8 15:63; Abo 1:21

_ Blyya Isa Gosa
N Shimi’ooniif Kenname
1 9 1 Mukti inni lammaffaan immoo
. akka maatii maatii 1saaniitti go-
88 Shimi’ooniif ba'e; dhaalli isaaniis
biyva gosa Yihudaa gidduudhas ta'e.
a[zaanis Bersheebaa, Shemaa, Molaa-
dap, *Hazaar-Sbu’aal, Baalaa, Azem,
iFitolaad, Bet-Hul, Hormaa, 5Siiglaag,

Bet-Markaboot, Hazaar-Susaa, S$Bet-.

Labaa’ot, Shiruheen, mandaroota kudha
sadii fi gandeen jsaanii in argatan. 7 Itti
fufees Aayin, Rimoon, Taakaan, Eter,
Ashaan, mandaroota afurii fi gandeen
isaanii in argatan. 9Gandeen naannoo
mandaroota kanaa hundinun hamma
Ba'alaat-Be’erii fi Roamaat isa gara
mirgaatti, akka maatii maatii isaaniitti
dhaala gosa Shimi’oon in ta'an.
Ga'aan gosa Yilmdaa waan itti baay’a-
teef, gosa Shimi'ooniif dhaalli isa kan
isaanii keessaa in kennameef*. '
*1_0-15:21-32; 18en 4:28-33

Biyya Isa Gosa
Zebulooniif Kenname

10 Mukti inni sadaffaan akka maatii
maatii isaaniitti gosa Zebulooniif ba’e;
daariin dhaala isaaniis hamma Saariiditti
adeema. 11 Daariin isaanii gara lixa-biif-
tuutti adeemee, gara Maaraalaa dhagee
Dabesbeetiin ga’ee gara dachaa Jaga isa
fuullee Yaakne'aam jirutti bu'a. 12Saa-
riidii immoo gara ba'a-biifruntti jal*atee
hamma daarii Kislot-Taaboritti adee-
mee, Daaberaatii fi Yaafii'aa in ga’a.
15 Acbiis darbee gara lixa-bivfluuiti fufee
adeemee Gaat-Heferii fi lit-Kaaziin
ga'ee, gara Rimoonaa dhagee Ne'aahitti
achi jal'ata. 1 Achii immoo karaa gara
bitaa irra naanna’ee gara Hanaaton dhu-
fee, dachaa Yiftaa-Elitti in dhuma. 5Ka-
taat, Naahaalal, Shimroon, Yiiraalaa fi
Betlinem, mandaroonni kudha Jamaa fi
gandeen isaanii isaan kana keessa jiru,
16Mandaroonni kunii fi gandeen kun
akka maatii maatii isaaniitt dhaala {jool-
lee Zebuloon. .

Biyya Iss _Gbsé Yisaakoriif Kenname

17 Mukti inni afuraffaan akka maa-
tii maatii isaaniitti gosa Yisaakoriif
ba'e. 13Daariin biyya isaaniis. Yiz-
re’el, Kesuloot, Shuneem, 1® Haafa-
ra‘iim, Shi'om, Anaharaat, 2! Daabe-
raat, Qiishon, Ebez, #! Remet, En-Gaa-
niim, En-Hadiidii fi Bet-Phaazez;
22 daariin kun Taabor, Shaziimaa fi
Bet-Shemesh irra. ba‘ee Yordaanositti
in dhwma; isaan kunis gandeen isaanii
wajjin mandaroota kudha ja'a. ¥ Man-
daroonni kunii fi gandeen isaanii akka
maatii maatii isaaniitti gosa Yisaako-
riif kennaman, : :
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Biyya Isa Gosa Asheeriif Kenname

24 Mukti inni shanaffaan akka maa-
tii maatii isaaniitti gosa Asheeriif ba’e.
3 Daariin isaanii Helgaat, Haalii, Be-
teen, Akshaaf, ¥ Alaamelek, Amaadii
fi Miishaal; karaa lixa-bitftuu hamma
Qarmelii fi Shiihor-Liibnaatitti adee-
ma. ¥ Achii ka’e immoo karaa gara
ba’a-biiftun  Bet-Daagonitti  jal’atee,
Zebulooniin ga’ee immoo dacbaa Yif-
taa-Elitti gad bu’a; Bet-Emekii fi Nii’el
keessa ba’ee karaa harka bitaa Kaabu-
litti darba. 28 Achii immoo ka’ec Ab-
doon?, Rehoob, Hamonii fi Qaanaa irra
ba'’cc hamma gara Sidoon isa guddaatti
adeema. 2 Daarichi gara Raamaatitti
jal’atee gara mandara Xiiros isa masa-
raa gabu in ga’a; achii immoo gara
Hosaahitti jal’atee Maahilaa fi Akziib
keessa ba’ce galaama Mediteraaniyan
ga’ee, ¥ darbecs Umaa, Afeqii fi Re-
hoob ga’ee deebi’a; isaan kun gandecn
isaanii wajjin mandaroota digdamii la-
ma. 3! Mandaroonni kunii fi gandeen
isaanii akka maatii maatii isaaniitti
gosa Asbeeriif kennaman.

Biyya Isa Gosa
NIiftaalemiif Kenname

32 Mukti inni ja’affaan akka maa-
tii maatii isaaniitti gosa Niftaalemiif
ba’e. 3% Daariin isaanii Helefii hamma
gilxuu isa Zaa’anaaniim jirutti adee-
mee, Adaamii-Neqgebii fi Yaabnii’el
irra ba’ee Laquumiin dhufee Yordaa-
nositti dbuma, 3 Daarichi gara lixa-
biiftuutiin Aaznot-Taabor irra ba’ee
Hugootitti in dhuma; karaa gara mir-
gaa Zebuloonin, karaa gara lixa-biif
tun Asheerin, karaa gara ba’a-biiftun
immoo Yordaanosin in tuga, 3 Man-
daroonni isaanii warri masaraa gaban
Ziidiim, Zer, Hamaat, Raaqaat, Kene-
ret, 36 Aadaamaa, Raamaa, Hazoor,
37Qedeesb, Edraayi, En-Hazoor, 38 Yi-
roon, Migdaal-El, Horeem, Bet-Anaa-
tii fi Bet-Shemesh; isaanis gandeen
isaanii wajjin mandaroota kudha sa-
gal. * Mandaroonni kunii fi gandeen
isaanii akka maatii maatii isaaniitti
gosa Niftaalemiif kennaman.

Blyysa Isa Gosa Daanlif Kenname

40 Mukti inni torbaffaan akka maatit
maatii isaaniitti gosa Daaniif ba’e.
UDaariin ~ biyya isaaniis Zoraa,
Eshtaa’ol, Iir-Shemesh, 42Sha’aalbiim,
Ayalon, litlaa, 4Eloon, Tiimnaa, Eg-
roon, “Eleqee, Giibetoon, Ba’aalaat,
4#Yehud, Azoor Bene-Beraag, Gaat-Ri-
moon, %Miiyaarqon, Raagonii fi biyya
isa fuullee Yophee jiru. ¥Garuu gosa
Daanitti lafti waan dhiphateef, gara
biyya Laashemitti ol ba’anii warra Laa-
shem billaatiin rukutanii biyya isaanii

isaan irraa fudhatanii keessa in taa’an; .

magaa biyyichaas maqgaa abbaa gosa
isaaniitti “Daan” jedhanif in moggaasan.
4 Mandaroonni kunii fi gandeen isaanii
akka maatii maatii isaaniitti gosa Daa-
niif kennaman®.

*47-48 Abo 18

Biyya Isa Iyaasuudhaaf Kenname

49 Israa’eloonni biyyicha hiranii
daarii daarii iti godhanii erga fixanii
booddee, Iyaasuun ilma Nuniifis immoo
of gidduudhaa lafa in kennaniif, 3¢ Ak-
kuma Waaqayyo dur abboometti man-
dara Tiimnat-Scraa isa inni fodhachuu-
dhaaf gaafate sana biyya gaaraa isa kan
Efreem keessaa kennaniif; innis achitti
mandara ijaarec keessa in jiraate.

51 Isa kana biyyichi uni Ele’azaar
lubichi, Iyaasuun ilmi Nunii fi dura-
buutonni sabaa akka maatii maatii isaa-
niitti Shiilootti fuula Waagayyoo fi
dunkaana walga’ii duratti muka buusa-
nii hiran; isaan akkasitti biyyicha bira-
nit in fixan*.

*49-51 14:1; 18:4-6

Mandareota Koeluu Ittt Galan
(Kes 19:1-14; Lak 35:9-28)
2 O -1 Waaqayyo ergasii Iyaasoutti in
dubbate; Zinni, *Ati 1sraa’cloo-
taan, ‘Waagayyo akkana jedha;- Man-
daroota namri kooluu itti galu akka ani

. karaa Musee isinitti himee ture sanatti

gopheeffadhaa*! 3Namni fokko illee
utuu bin beekin, utun haaloo irraa hin
qabaatinis nama yoo ajjeese, isa gumaa-
dhaaf isa barbaadu jalaa bagatee achitti
koolon haa galu! +Mandaroota sana
keessaa gara isa tokkotti yommuu baqa-
tu, karra mandara sanaa dura dhaabatee

Z1ya 19:28 “Abdoon” Ib warra kaanitti “Kebroon™.
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dhimma isaa jaarsolii mandara sanaatti
baa himatu! Isaan immoo akka inni achi
isaan bira jiraatuuf ol galchanii iddoo
haa kennaniif! $Inni gumaa baafatus
yoo isa barbaadu dhuf, namichi sun
utun bin beekin, utuw hin jaallatinis erga
namz ajjecsee, isaan harka isa gumaa
baafatuutti - dabarsanii isa hin keunnin!
61nni nama ajjeese sun firdiidhaaf wal-

. daa duratti hamma dhi’aamtti, angafni

lubootaa inni yeroo sana hojii -irra jiru
hamma du’utti mandara sana keessa baa

:_ jiraatu! Kana booddee garuu namichi

nama ajjesse sun gara mana isaa isa
mandara inni keessaa baqatee dhufee
keessa jiru sanatti haa deebi’ul” jedhi!”
jedhe. - . = ) .
*2 Lak 35.9-29 - ., L
7 Israa’eloonni yommus Qedeesh
isa Galiilaa keessaa, isa biyya.gaaraa
isa kan Niftaalem keessa jiru, Sheekem
isa biyya gaaraa isa kan Efreem keessa

jiru, Kiriiyat-Atbaa (innis isa “Keb-

roon” jedhamun dha)-isa biyya gaaraa

I isa kan Yihudaa keessa jirn dhimma
' kanaaf addaan in baasan. *Yordaano-
& sittii gara ba’a-biiftuutiin immeo Bezer
~ isa funllee Yerikoo lafa onaa bakkee
. diriiraa biyya gosa Ruuben keessa jiru,
i Raamoot isa Giil’aad biyya gosa Gaadi
. keessa jiru, Golaan isa Baasbaan biyya

Minaasee keessa jirus kanaaf addaan in

| baasan*. Israa’cloota yookiis galaa
[- isaan gidduu jiraatu keessaa namnj
k- tokko- utuu hin beekin, utun hin jaalla-
. tinis mama yoo ajjeese akka inni itti
F . bagatunf mandaroonni addaan baafa-

man isaan kana; inni nama ajjeese sun

£ duraan dursee firdiidhaaf fuula waldaa
[ duratti utuu bin dhi’aatin, isa gumaa-
. dhaaf isa barbaadu sanatti dabarfamce
¥ _kenmamee akka bin ajjeefamneef kun

ta'e. .
*8 Kes 4:41-43

. Mandarri Warra Lewwootaaf
Kennamuu Isaa

. 2 1 { Yommus dura-buntonni maa-

tii gosa Lewwii gara Ele’azaar
lubichaa, gara lyaasuu ilma Nunii fi
gara dura-buutota maatii gosoota Is-
raa’el warra kaanii dhufanii, ?Ka-
pa'aan keessaa mandara Sbiilootti,
“Mandaroonni keessa teenyuu fi -id-
doon borii keenya tikfannu akka nuuf
kennamuuf Waagayyo, Musee. abboo-

mee ture” jedhaniin*. 3Kana irratii
ijoolleen Israa’el akkuma Waagayyo
abboometti dhaala isaanit keessaa gosa
Lewwiitiif mandarootaa fi iddoo berii
tikfatan warra kanatti fufanii jiran in
kennaniif. 5 :
*1.2 Lak 35:2-8 o o

4 Yeroo sanatti mukti  bunfame
maatii warra Qebaatotaatiif ba’e; gosa
Lewwii keessaa ilmaan Aaron isa lubi-
chaa akka maatii maatii isaaniitti man-
daroota kudha sadii gosa Yibmdaa, gosa
Shimi’oonii fi gosa Beniyaamin kees-
saa argatan*. 3Sanyiin Qchaatotaa
warri hafanis gosa Efreem keessaa,
gosa Daan keessaa, Minaasee isa wa-
lakkaa gosaa keessaas mandaroota ku-
dhan argatan. §Ilmaan Gershoon im-
moo maatii gosa Yisaakor keessaa,
gosa Asheer kecssaa, gosa Niftaalem
keessaa, Minaasce isa walakkaa gosaa
keessaa biyya Baashaanii mandaroota
kudha sadii argatan. 7 llmaan Meraartis
akka miaatii maatii isaaniitti gosa Ruu-
ben kecessaa, gosa Gaadi keessaa, gosa
Zebuloon kecssaas mandaroota kudha
lama argatan, 8lsraa’eloonhi akkasitt
Waagayyo akkuma Musee abboomee
turetti, muka buusanii mandarooia ka-
naa fi iddoo borii tikfatan gosa Lew-
wiitiif in hiran. S
*¢ Lak 3:19,27-32

9 Biyya.gosa Yihudaa fi gosa Shi-
mi’oon keessaa immoo mandarooia
warra magaan isaanii kanatti fufee
dha’amu kennaniif; 1*jsaan kun, sababii
dura buufanni mukaa isaaniif ba’eef,
sanyii Aaron warra Qehaatofa maatii
warra Lewwootaatiif in kennaman.
1 JIgaanis Kiriiyat-Arbaa isa “Kebroon”
jedhanm, lafa tikaa naannoo isaa yiry,
biyya gaaraa isa kan Yihudaas in arga-
fan; (“Arbaa” kun immoo *Abbaa Aa-
naagotaa™ ture). 12Garuu lafa manda-
ratti sanaa fi gandeen ishee immoo
Kaaleb ilma Yofuneef dhuunfaa godha-
nii in kennan 13Egaa ilmaan Aaron
lubichaatiif mandara Kebroon, mandara
namni yoo nama ajjeese kooluu itti galu,
Liibnaa lafa tikaa ishee wajjin, 14 Yaa-
tiirin lafa tikaa ishee wajjin, Eshtemo’aa
lafa tikaa ishee wajjin, SHoloonin lafa
tikaa ishee waijin, Decbirin lafa tikaa
ishee wajjin, 1¥Ay’eeniin Jafa tikaa
ishee wajjin, Yutaahaa fi Bet-Sbeme-
shin lafa tikaa -ismanii wajjin, gosa
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lamaan kana kcessaa mandaroota sagal
ispaniif in kennan. "Riyya gosa Beni-
yaamin keessaa immoo Giibe'onin lafa
tikaa ishee wajjin, Gebaasin lafa tikaa
ishee wajjin, ' Anaatotin lafa tikaa
ishee wajjin, Almoonin lafa tikaa ishee
wajjin, mandaroota afur isaaniif in ken-
pan. " Mandaroonni lafa tikaa isaanii
wajjin ilmaan Aaron lubicbaaf kenna-
man walumatti kudha sadin turan.

20 Qchaatonni maatiin warra Lew-
wootaa warri hafan immoo biyya Ef
reem keessaa mandaroota kanatti fufa-
nii jiran buoufata mukaatiin argatan.
1 Biyya gaaraa isa kan Efreem kcessaa
Sheekem mandara namni yoo nama
ajjeese koolm itti galu lafa tikaa ishee
wajjin, Gezerinis lafa tikaa ishee waj-
jin, 22Kibzaayimiin lafa tikaa ishee
wajjin, Bet-Horoonin lafa tikaa ishee
wajjin, walumatti mandaroota afur
isaaniif in kennan. 23Biyya gosa Daan
keessaa immoo Eltegee lafa tikaa ishee
wajjin, Giibetoon lafa tikaa ishee waj-
jin, 2 Ayalonin lafa tikaa ishee wajjin,
Gaat-Rimoonin 1afa tikaa ishee wajjin,
walumatti mandaroota afur in argatan.

25 Biyya Minaascc isa walakkaa
gosaa keessaa immoo Ta’anaa lafa
tikaa ishee wajjin, Gaai-Rimoonin lafa
tikaa ishee wajjin, walumatti manda-
roota lama argatan. 6 Mandaroonni
kurnan kunii fi lafti tikaa isaanii hun-
dinuu maatii Qehaatotaz warra hafaniif
in kennaman.

27 Ilmaan Gershoon maatiin warra
Lewwootaa immoo isa kanatti fufee
jirn argatan; walakkaa biyya Minaasee
isa walakkaa gosaa keessaa Golaan isa
Baashaan keessa jirn mandara namni
yoo nama ajjeese kooluu itti galu lafa
tikaa ishee wajjin, Be'esh-Teraa lafa
tikaa ishee wajjin, walumatti manda-
roota lama argatan. 1 Biyya gosa Yi-
saakor keessaa immoo Qeshoonii fi
Daaberaatin lafa tikaa isaanii wajjin,
3 Yarmuutin lafa tikaa ishee wajjin,
En-Gaaniimin lafa tikaa isheec wajjin,
walumatti mandaroota afur in argatan.

30 Biyya gosa Asheer keessaa imn-
moo Mishaalin lafa tikaa ishee wajjin,
Abdoonin lafa tikaa ishee wajjin, 31 Hel-
qaatin lafa tikaa ishee wajjin, Rehoobin
lafa tikaa ishece wajjin, walumatti man-
daroota afur in argatan.

32 Biyya gosa Niftaalem keessaa
immoo, Qedeesh isa Galiilaa keessaa
mandara namni Yo0 nama ajjeese koo-
lup itti galp lafa tikaa ishee wajjin,
Hamoot-Doorin lafa tikaa ishee wajjin,
Qaartaan lafa tikaa ishee wajjin, walu-
matti mandaroota sadit in argatan.
3 Mandargonni kudha sadii lafa tikaa
isaanii wajjin ilmaan Gershooniif akka
maatii maatii isaaniitti in kennaman.

34 Maatji itmaan Meraarin Lew-
woota warra hafaniif immoo kanatti
fufee kan jiru in kenname; biyya gosa

Zebuloon keessaa Yaakon’anin lafa

tikaa ishee wajjin, Qaartaa lafa tikaz
ishee wajjin, 3 Diimnaa lafa tikaa
ishee wajpjin, Naahaalalin lafa tikaa
ishee wajjin, walumatti mandarooia
afur in argatan.

36 Biyya gosa Runben keessaa im-
moo Bezerin lafa tikaa ishee wajjin,
Yaahazaa lafa tikaa ishee wajjin, 37 Qe-
demootin lafa tikaa ishee wajjin, Me-
faatin lafa tikaa ishee wajjin, walu-
matti mandaroota afur in argatan.

38 Biyya gosa Gaadi keessaa jm-

moo Raamoot isa Giil’aadiin jiru, man-
dara npamni yoo nama ajjeese kooluu
itti galu lafa tikaa ishee wajjin, Maha-
naayimin lafa tikaa ishes wajlin,
3 Heshboonin lafa tikaa ishee wajjin,
Yaazerin lafa tikaa ishee wajjin, walu-
matti mandaroota afur in argatan.
s Mandaroonni ilmaan Meraarii Lew-
woonni warri hafan sun akka maatii
maatii isaaniitti argatan kudha lama
teran. )

41 Mandaroonni warri Lewwootaa
biyya Israa’eloonni gabatan keessaa
argatan walumatti lafa tikaa isaanii
wajjin afurtamii saddeet turan. 42 Man-
daroonni kun tokkon tokkon isaanii
naannoo isaaniitii lafa tikaa gabu tu-
ran; egaa mandaroonni kun hundinuns
akkasuma qabu jechmn dha.

43 Waaqayyo akkasitti biyya isa ab-
boota isaaniif kennuudhaaf kakateef
hundumaa warra Israa’eliif in kenne;
isaanis gabatanii isa keessa in jiraatan*.
4 Waaqayyo akkuma abbooia isaannif
kakatee ture karaa hundumaa bogonnaa
isaaniif kenne; diinota isaanii hundu-
maa keessaa tokko illee isaan dura
dhasbachuny hin dandeenye; diinota
isaanii hundumaa Waagayyo harka
isaaniitti dabarsee in kenne®. 5 Wanti
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gaariin Waagayyo saba Israa’el abda-
chiise hundinuu in raawwatame malee,
tokko illee keessaa hin hafne*.

%43 Uma $2:7 - :

%44 Kes 11:25; 12:9-10; Fya I.5; 11:23;
14:15;.22:4

%45 23:14; IMot 8:56

i Cosoonni Israa’el Warri
Gara Ba’a-Biiftun Manatti
Deebl’un Isaanii

22 IIyaasuun ergasii gosa Ruu-
ben, gosa Gaadit fi walakkaa

gosa Minaasee in waame. ?Isaaniin,
“Isin wanta Museen garbichi Waaqay-
yeo isin-abboome hundumaa gootaniit-
tu*; 3yeroo dheeraa kana hundumaa,
hamma har*aatti iyyun obboloota kees-
sanittii- gargar hin baane, abboommii
Waaqayyo gooftaa keessaniis eegda-
niitty. 4+ Amma garun Waagayyo goof-
taan keessan akkuma obboloota kees-
san abdachiisee mre hoqonnaa isaaniif
kenmneera; - isin amma gara biyya Yor-
daanos gamaa isa Museen parbichi
Waagayyoo isiniif kennetti godoo go-
doo keessanitti deebi’aa*! #Garun ab-
boommii fi seera isa Museen garbichi
Waagayyoo isiniif kenne eecguudhaaf
jabeessaa of eeggadhaa! Waaqayyoon

oftaa keessan jaalladhaa, karaa isaa
undumaa irra adeemaa! Abboommii
igaas eegaa! lsatti maxxanaatii garaa
keessan hundumaan; jireenya keessan
hundumaanis isaaf hojjedhaa!” jedhe*.
fKana booddee Iyaasuun jsaan eebbi-
st gad isaan dhiise; gaafas isaan gara
gidoo godoo isaanii in dhagan.

¥ Lak 32:20-22; Kes 3:18-20

2144

M5 Kes 10:12; 6:4-5

7 Musecen walakkaa gosa Minaasee-
tiif biyya Baashaan kennee ture; Iyaa-
suun immoo walakkaa gosa Minaasee
i82 kaaniif obboloota isaanii wajjin Yor-
dasanos gamanaa biyya gara lixa-biiftuu
keénneef; lyaasuun yeroo isaan gara go-
ﬁ':.g;@doo isaanii akka dhaqaniif gad

isetti isaan eebbisee®, 8“Isin badhaa-
dhummaa keessan isa guddaa, bushaa-
yee keessan warra baay’ee, meetii kees-
$an ‘wargee keessan, sibiila diimaa fi
pbiila kan biraa, uffata keessan isa
baay’ees fuudhaatii gara godoo godoo
keessanitti deebi’aa! Wanta diinota
Keessan irraa boojitanis obboloota kees-

sanii wajjin gargatr hirmadhaa!™ jedhe*,
?Ergasii ilmaan Ruuben, ilmaan Gaadi,
walakkaan posa Minaasees gara. biyya
dhuunfaa isaanii biyya Giil’aad isa Waa-
gayyo Musee abboomee isaanii kennisii-
se sanatti deebi’uudhaaf, lsraa’eloota
biyya Kana aanitti Shiilootti dhiisanii in
adeeman.

*7 13:29-31

*§ Lak 31:27

Yordaanaos Qarqaraﬁl Iddoon
Aarsaa Ijaaramun Isaa

10 Ilmaan Ruwvben, ilmaan Gaadi,
walakkaan gosa Minaasees gara naan-
noo Yordaanos biyya Kana'aanoiaa
yommuu dhufan, achi qarqara Yor-
daanositti iddoo aarsaa baay’ee gud-
daa tokko in ijaaran. M Kunoo, ilmaan
Ruuhen, ilmaan Gaadi, walakkaan go-
sa Minaasees fuullee biyya Kana’aa-
notaa qarqara Yordaanos daarii na-
moota [sraa’elitti iddoo aarsaa akka
ijaaran Israa’eloonni in dhaga’an.
12K ana irratti Israa’cloonni hundinuu
dhaganii isaan lolundhaaf Shiilootti
walitti 1n gabaman. o

" 13 Israa’eloonni yommus Fiinehaa-
sin lubicha ilma Ele’azaar gara biyya
Giil*aadifti ilmaan Ruubenitti, ilmaan
Gaaditti, walakkaa gosa Minaaseettis
in ergan, 14 Akkasuma immoo eegdota
kudhan isaa wajjin in ergan; tokkom
tokkon isaanii maatii mana lsraa’el
keessaa mana abboota isaaniitti dhaab-
bata gosa Israa’el keessatti angafoota
mran: Isaan kun bivya Giil’aaditti
ilmaan Ruuben, ilmaan Gaadi, walak-
kaa gosa Minaasee biras dhaganii isaa-
niin, 6 “Guutummaan waldaa Waaqay-
yoo isinitti nu-erge, ‘Isin attamitti har’a
Waaqayyo isa kan Israa’el amanachuu
dhiiftanii isa irraa garagaltanii ise ir-
rattis kaatanii iddoo aarsaa ijaarrattu*?
17 Cyubbunn inni Phe’oritti ta’e nntti
xinnaatee? Nuyi hamma ammaatti iy-
yun isattii hin qullaa’in jirra; waa'ee
isaatiifis dheckkamsi nuyi namoota
Waagayyoo irratti dhofee ture*, $-Am-
mas  isin Waaqayyo duukaa bu'un
dhiiftanii deebituu ree? Isin har’a - Waa-
gayyo irratti yoo kaatan, innd immoo
bor guntummaa waldaa lIsraa’elitti in
dheekkama. 1 Biyyi isin gabattan kun
qullaa’aa miti yoo ta’e, gara biyya isa
kan Waaqayyo lafa godoon isaa jirutti
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ce’aatii nuu wajjin laficha irra taa’aa
malee, Waaqayyo irratti kaatanii iddoo
aarsaa ‘Waaqayyo gooftaa keenyaa bi-
ratti-iddoo aarsaa kan biraa hin ijaar-
ratinaa; yakka kanattis nu hin dabali-
naa*! 20 Aakaan ilmi Zaaraza waa’ee
mi’a isa raawwatee ballecffamuun irra
jiru sanaa irratti yeroo cubbun hojjete,
dheckkamsi guutnmmaa waldaa ls-
raa’el irratti dhufe mitii ree? Inni
cubbuu isaatiif kophaa isaa hin doune’
jedhe” jedhan®*.

*16 Lew 17:8-9; Kes 12:13-14

*{7 Lak 25:1-9

*19 Bay 25.8

w20 7:1-28 :

21 Kana irratti ilmaan Ruuben, il-
maan Gaadi, walakkaan gosa Minaasees
deebisanii eegdota kumaa warra lsraa’e-
liin, *“Waagayyo gooftaa waaqayyolii
ti! Waaqayyo gooftaa waagayyolii ti!
Inni beeka! Israa’elis haa beeku kun
Waaqayyo irratti ka’uu, isa gannus yoo
ta’c, bar’a mu hin hambisin! 2*Nuyi
dhuguma Waaqayyo duukaa bu'ny irraa
garagalle qalma gubamu, kemmaa mi-
dhaanii, galma araaraas irrattj dhi’ees-
soudhaaf iddoo aarsaa ijaarranneerra
yoo ta’e, Waagayyo ofuma isaatii nu haa
gaafatu! 24Nnyi garun dhugumaan gaaf
tokko ilmaan keessan, ‘Waagayyo goof-
taa Israa’el biraa maal qabdu?’ jedhanii
ilmaan keenya in gaafatu ta’a.jennee
waan sodaanncef kana goome, 5Isin,
‘Yan ilmaan Rusben! Yaa itmaan Gaadi!
Waaqayyo isinii fi nu giddou laga Yor-
daanos daarii godhee dhaabeera; isin
Waaqayyottii gooda hin gabdan, ilmaan
keessanis ilmaan keenya Waaqayyoon
akka hin sodaanne in godhu’ Jetty;
¥ nuyi kanaaf, ‘Mee kottaa iddoo aarsaa
in jjaarrannaa, garun galma gubamuouf
yookiis aarsaa biraatiif miti* jeoné. 27 Ip-
ni mru fi izin giddumti, dhaloota dhufy
giddunttis nuyi iddoo qulqullaa’aa isaatti
qalma gubamuun, kennaa araaraatiinis
Waaqayyoof akka saganmouf dhuga-baa-
tu akka fa’wof godhame; yoo akkas
ta’eef, booddee ilmaan keessan ilmaan
keenyaan, ‘Isin Waaqayyottii qooda hin
qabdan’ jechun hin danda’an*. #Yom-

muu isaan mutti yookiis dhaloota nn
boaddee dhufutti dubbatan, nuyi immoo,
‘Kun fakkeenya iddoo aarsaa Waagay-
Yoo isa abboonni keenya galma guba-
muu fi aarsaa irratti dhi’eessuuf umu hin

ta’n nuu fi isin gidduntti dhuga-baatuu
akka ta’uof ijaaranii dha’ in jenna.
¥Waaqayyo irratti ka'vun, amma isa
duukaa bu’wu irraas garagallee iddoo
aarsaa isa galmi gubamu, kennaan mi-
dhaanii fi aarsaan irratti dhi’eeffamu,
iddoo aarsaa isa kan Waagayyo gooftaa
keenyaa isa iddoc qulqullaa’as fuula
dura jiru sana bukkeetti ijearrachuun
nuttii haz fagaar!™ jedhan®.

%27 Isa 19:19-20: Iya 24:27

*29 Kes 12:4-7

30 Fiinehaas lubichi, eegdonni
waldaa, lsraa’el keessaas eegdonni ky-
maa kun waan ilmaan Ruuben, ilmaan
Gaadt, ilmaan Minaasees dubbatan ye-
reo dhaga’an in gammadan. 3 Fiine-
haas lubichi ilmi Ele’azaar yommus
ilmaan Ruubeniin, ilmaan Gaadiin,
ilmaan Minaaseetiinis, “Har’a Waa-
qayyo nu giddoo akka jiru beekneerra,
isinis dubbit kana hundumaatti Waa-
qayyoon amanachun hin dhiifne; am-
ma isin lsraa’eloota harka Waaqayyoo
oolchitaniitiu™ jedhe.

32 Frgasii Fiinehams lubichi ilmi
Ele’azaarii fi eegdonni sun ilmaan Ruu-
benii fi ilmaan Gaadi biraa Giil’aadi:
ka’anii gara biyya Kana’aanitti deebi’a-
vii waan ta’e lsraa’elootatti in himan.
#Yommus Israa’eloonni waan dha-
ga’an kanatti gammadanii Waagqayyoon
in galateeffatan; ergasiis biyya ilmaan
Ruubenii fi itmaan Gaadi keessa jiraa-
tan lolanii balleessundhaaf irratti ma-
ri’achuu in dhiisan. #Ilmaan Runbenit
fi ilmaan Gaadi iddoo aarsaa sana,
“Waaqayyo, gooftaa akka ta’e kun nn
gidduutts dhuga-baatuu dha” jedhanii
moggaasan,

Iyaasuun Gara Dhumaatti
Geggeessitoota Sabaatti
Dubbachuu Isaa

23 1Kun darbee, Waagayyos dii-
nota isaanii warra mnaannco
isaanii jiran hundumaa irraa Israa’elin
erga boqochtisee bara baay’ee booddee,
Iyaasuon nama dulloomee lafa guure
yommuu ta’e*, !guuntummaa Israa’el,
maanguddoota issanii, dura-buusota
isaanii, abboota firdii isaanii f warra
hojii geggeessan walitti waamee, “Ku-
neo, ani dulloomeera, lafas guureera.
3Isin wanta Waaqayyo gooftaan kees-
san isiniif jedhee saba kana hundumaa

Macaafa lyaasun 23 — 24 283

irratti hojjete argitaniittu; ipni isiniif
lolaa ture sun Waaqayyo gooftaa kees-
san. 4Kunoo, biyya saba warra ani lafa
irraa ballcessee fi saba warra hafanit
hundumaa Yordaanosii jalqabee ham-
ma galaana guddaa isa gara lixa-biiftun
jirnutti gosa keessaniif dhaala akka
ta’vuf ani isiniif hircera. ® Waagayyo
gooftaan keessan isaan isin duraa ari’ee
in baasa, fuula keessan duraas isaan in
fageessa; isin immoo akkuma Wa'iaqaj{-‘
yo gooftaan keessan jedhe biyya isaanii
in fudhatm®,

* 21:44; 13:1

*5 Bau 23:27-32 _

6 “Kanaafis isin wanta macaafa
seera Musec keessatti caafame jabees-
sitanii cegaa! Isattiis gara mirgaatti
yookiis gara bitaatti hin jal’atinaa*!
7 Saba warra isin gidduwtti hafan kanaa
wajjip walitti bin makaminaa! Magaa
waaqayyolij isaaniis hin waammati-
naa, ittiinis hin kakatinaa! Isaaniif ]'II'rI
hojjetinaa, isaaniifis bin goomma’i-
naa*! #lsin garuw akkuma hamma
tiar’aatti gochaa jirfan Waaqayyoe
gooftaa keessanitti maxxanaa! ? Waa-
gayyo saba guddaadhaa fi jabaa isin
duraa kaaseera; hamma har’aattis
namni tokko illee isin dura dhaaba-
chuv hin dandeenye. 1®Waaqayyo
gooftaan keessan akkuma isin abda-
chiises ture waan isiniif lolnuf, namni
takkon kecssan nama kouma in ari’a*.
1'Kanaafis isin jabeessaa of eegga-
dhaatii Waaqayycon gooftaa keessan
jwalladhaa*! 12 Isin garpu isattii deebi-

inii saba warra isin gidduutti hafan
kenaa wajjin yoo waliiti maxxantan,
tsaanii wajjinis wal fuutanii yoo wa-
Niti adcemtan, 13 Waagayyo gooftaan
eéssan si’achi saba kana isin duraa
akka hin ariine bcekaa! Yommus isaan
[i'y'ya' gaaril isa Waaqayyo gooftaan
Eéessan isiniif kenne kana keessaa
hamma isin baddanitti, kiyyoo fi f1_1t-‘
taasaa isinitti in ta’n, dugda keessanitti
qaccee, ija keessanittis qoraattil in
wu*. .

P6 Kes 28:58-6

*7 Bau 23:13,24

*10 Lew 26:8; Kes 28:7; 32:30

*l} Kes 6:4-5

%13 Lak 33:55; Kes 7:16; 8:19; dbo 2.:3;
Bau 23:32-33; 34:12,15-16

14 “Kunoo, bar’a akkuma namoota
biyya lafaa irra jiran hundumaa, anis
godaanuu koo ti; isin abdii Waaqayyo
gooftaan keessan isiniif kenne hundu-
maa keessaa tokko illee akka hin hafne
garaa keessan hundumaan, yaada kees-
san hundwmaanis gaarii gootanit beektu;
abdiin inni kenne hundinvu raawwata-
maniiry, isaan keessaa tokko ille»_a lafa
bu’ee hin hafne*, 1¥ Akkuma wanti gaa-
riin inni Waagayyo gooftaan -keessan
isin abdachijise hundinuu raawwatame,
Waaqayyo akkasuma immoo biyya gaa-
tii isa isiniif kenne sana keessaa hamma
isin balleessutti wanta hamaa hundumaa
isinitti in fida; 'Yommuu isin kakuu
Waagayyo gooftaa keessami isa inni
isin abboome cabsitanii, dhagxanii waa-
gayyolii biraatiif hojjettanii isaaniifis
qoommaatan, dheekkamsi Waagayyoo
isin irratti in boba’a; isin yommus biyya
isa gaarii inni isiniif kenne sana keessaa
daftanii in baddu” jedhe*.
14 2145
*15-16 Kes 28:15-68

Iyaasuun Sheekemittl '
~ Sabatti Dubbachun Isaa

4 1 Ergasii Iyaasuun gosa Israa’el
2 guutummaatti Sheekemitti wa-
litti qabee, maangnddoota, dura-buu-
tota, abboota firdii fi warra hojii
geggeessan namoota Israa’el keessaa
in waame; isaanis Waaqayyo duratti
in dhi’aatan. 2 Iyaasuun yommuos saba
hundomaan, “Waaqgayyo gooftaan in-
i kan Israa’el kan jediw kanatti fufee
jira; inni, ‘Bara durii abboonni lgt;es«
san Taaraan abbaan Abrahaamii fi
abbaan Naahor laga Efraaxiis gama
jiraachaa yommuun turan, waaq_ayyolu.
biraatiif in hojjetu turan*. 3 Ani abbaa
keessan Abrahaamin lagicha gamaa
foudheen guntummaa biyya Kana’aan
keessa adeemsisec sanyil isaas
baay’iseef; Yisihaqinis nan kenncef*.
4 Yisihaqiifis Yaaqoobii fi Esaa“:g_u
nan kenne, Esaawuudhaafis Se’iir
biyya gaaraa nan kenne; Yaaqoob
garun ijoollee isaa wajjin biyya Gib-
xiitti gad in bu’e*. :

*2 Uma 11:26; 31:19; 35:2-4

*3 Uma 12:1-9; 21:1-3

*4 Uma 25:24-26; 36:8; 46:1-7; Kes 2:5

5% ‘Ani immoo Museedhaa fi Aa-

ronin ergeen wanta ani achi isaan
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gidduntti godheen - warra Gibxiitti
dha’icha buusee, isiniin-immoo achii
baasc*. 6§ Ani abboota keessan biyya
Gibxii nan baase, isinis isaanii wajjin
gara galaanaa dhaqxan; warri Gibxii
immoo konkolaataa: fi abboota fardee-
niitiin abboota * keessan hordefanii
hamma galaana diimaatti dhufan,
* Abboonni “keessan gara koo .gara
Waagayyotti yommuu iyyan, ani im-
moo. isaanii fi warra Gibxii gidduu
dukkana limixii dhaabee, galaanni
warra Gibxii irra garagalee akka isaan
dhoksn nan godhe; ergasii abboonni
keessan bara baay’ee lafa onaa keessa
in jiraatan; egaa wanta ani biyya
Gibxiitti godhe- kana - ija keessaniin
argitaniittu. ® Kana.booddee. ani. im-
moo gara biyya Amoorota warra Y or-
daanos irraa gara ba’a-biiftuu jiraata-
niitti isin nan geesse; isaan isin lolan;
ani garuu harka keessan keessa isaan
nan buuse, funla keessan duraas isaan
nan balleesse; isin immoo biyya isaa-
nii in dhaaltan*. ® Balaaq ilmi Ziphoor
mootiin Mo’aab yommwu Jolaaf Is-
raa’el irratti ka'e, Bala’aam ilmi
Phe’or dhufee akka:isin abaaruuf er-
gee waamsise; 19 ani gamu Bala’aam
akka isin abaaru hin barbaanne, ka-
naaf ani harka. isaa jalaa isin nan
baase; ihnis guddaa isin in cebbise*,
*5 Ban 3:10; 14:1-31.

*8 Lak 21:21-35

*G3. 14 Lak 22 24

(1 ‘Ergasus Yordaanosin. ceeta-
nii gara Yerikoo dhuftan; warri Yeri-
koo akkasumas warri Amoorotaa,
Pheriizotaa, Kana’'aanotaa, Heetotaa,
Girgaashotaa, Hiiwotaa fi Yibusootaa
isin in lolan; ani garuu harka keessan
keessa isaan nan buuse*. 12 Ani soon-
sa isin duraa ari’anii isaan balleessan
fuula keessan dura nan erge; isaan
mootota Amoorotaa lamaanis akkasu-
ma in godhan; kunis billaa keessanii
fi iddaa keessaniin hin godhamne*.
13 Ani biyya isin itti hin dadhabinii fi
mandara isin hin ijaarin keessa akka
jiraattaniif isiniif - kenneera; muka
waynii fi muka ejersaa isa ofii kees-
sanii hin dhaabinittiis 1_|a isga in
nyaattn®, :
*13:1-17; 6:1-21
*12 Bau 23:28; Kes 7:20; 23: 9 10
*13 Kes 6:10-11

- 14**Amma . egaa Waagayyoon
sodaadhaa, amanamummaa guntun-
dhaanis isaaf hojjedhaa! Waagayyolii
warra abboonni keessan laga Efraa-
xiis gamatti, biyya Gibxiittis hojje-
chaafii turan sanattii deebi’aatii Waa-
qayyoof hojjedhaa*! 15 Waagayyoof
hojjechuun isin duratti hamaa yoo
fakkaate gariu, waazqayyolii warra
abboonni keessan lagicha gamatti
hojjechaafii turaniif yookiis warra
kan Amoorota isin biyya isaanii kees-
sa teessan kanaaf hojjettu yovo ta’e,
har’a eenyuuf akka hojjettan fo’a-

dhaa!’ Garuu anii fi manni koo Waa- ~

gayyoof in hojjenna” jedhe*.
*1¢ Uma 31:19; 35:2,4; His 20,7
*15 Lew 18:3; Kes 6:13-14

16 Yommus - jarri  deebisanii;
*Waaqayyoon dhiifnee waagayyolii
biraatiif hojjechnun nuttii haa fagaa-
tu! 17 Waagayyo gooftaa keenya; inni
nuyi, abboota keenyas mana garbum-
maa biyya Gibxii baaseera, milikkita
gurguddaa isaas ija. keenya duratti
godheera, karaa keenya hundumad . ir-
ratti, saba keessa darbine hundumaa
gidduuttis inni nu eegeera*. ¥ Waa-
gayyo inni saba hundumaa, Amoorota
achi turanis nn duraa oofee baase
Waagayyo keenya waan ta’eef, nuyi
isaaf in hojjenna” jedhan*.
*/7 Bau 20:2; Kes 6:22; 8:14- 16
*/8 Kes 6:4-5

19 Iyaasuunis sabaan, “Waaqay-
yoof hojjechnu hin dandeessan, inni
Waaqayyo isa quiquliuu dha, inni Waa-
qayyo hinaafaa dhas; inni irra-daddar-
baa keessanii fi cubbuu keessan isinjif
hin dhiisu*, 20Waagayyoon dhiiftanii
waaqayyolii ormaatiif yoo hojjettan,
inni isa dur gaaril isiniif godhe, amma
immoo deebi’ee wanta hamaa isinitti
fidee isin in fixa” jedhe. . .

21 Jarri garuw deebisanii lyaasuu-
dhaan, “Lakkii! Nuyl Waaqayyoof in
ho_ucnna” jedhan*,

22 Ammas Iyaasuin jaraan, “Isin
“Waagayyoof in thojjenna’ jettanit isa
fo'achuu keessaniin ofii keessan irraiti
dhugaa in baatu™ jedhe; isaanis, *Eyyee!
Nuyi dhugaa in baana!™ jedhanii in
deebisaniif.

23Kana irratti lyassuun jaraan,
“Egaa amma waaqayyolii ormaa warra
isin gidduu jiran sana irraa deebi’aa!
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Garaa keessanis gara Waagayyo goof-
tan isa kan Israa’elitti dechisaa!™ je-
dhe*,

24 Jarris lyaasuudhaan, “Waaqay-
yo gooitaa keenyaaf in hojjenna, isaa-
fis in abboomamna” jedhan. :
9 Lew 19:2; Bau 20.5; Iya 23:15-16
®2! Bau 24:3,7
23 Uma 35:2; Iya 24:14

25 Guyyaa kanattis lyaasuun Shee-
kemitti jaraaf kana kakuudhaan jabees-
gee sceraa fi abboommii isaamiif in
kenne*. 26Iyaasuun dubbil kana ma-
dhafa seera Waaqayyoo keessatti in
¢aafe; dhagaa guddaa isaas fuudhce
{ddoo qulqullaa’aa isa kan Waagayyoo
bira gilxuu jala in dhaabe*.

"’Gaafas Iyaaspun jara sama hundu-
madn, “Kunoo, dhagaan kun dubbii
Waaaqayyo nutti dubbate hundumaa
waan dhaga’eef, nu irratti dhugaa in
ba’a; inni, isin Waagayyo irratti soba

hin dubbannetti isin irratti dhugaa

n ba'a” jedbe*. 20Ergasii' lyaasuun

jaﬁm sana adduma addaan gara biyya

dHaala isaaniitti in erge.
¥25 Bau 24:1-8: 2Mor 23:3
$26 Uma 35:4; 31:45; 12:6
._';27 22:34; Uma 31:48,52

"

Iyaasuu Fi Ele’azaar Du’uvu Isasunii

29 Kana booddee Iyaasuun ilmi
Nun garbichi Waaqayyoo in du’e; barri
isaa waggaa dhibbaa fi kudhan ture*.
3 Israa’eloonni biyya dhaala isaa iddoo
*Tjimnat-Seraa” jedhamu, biyya gaa-
raa isa kan Efreein tullun Ga’aash irraa
gara bitaa isa jiru sanattj isa in awwaa-
lan*, 31 Warri lsraa’el guutummaa bara
Tyaasuutti akkasuma bara jaarsoliin
waryj isa booddee hafanii wanta Waa-
gayyo warra Israa’eliif godhe hundu-
maa beekan jiraatanitti, Waaqayyoof
hojjechaa turan*.

29 Abo 2:8-9
*30 19:50
%31 Abo 2:7

32 Lafeen Yoseef inni Israa’e-
loonni biyya Gibxii fudhatanii ba’an,
Sheekem lafa Yaaqoob isa inmi ijool-
lee Hamoor abbaa Sheekem irraa
meetii dbibba tokkoon bite, isa dhaala
ijoollee Yoseef ta’e sana keessatti in
awwaalame*,

33 Ele’azaar ilmi Aaronis in du’e;
jnnis immoo gaara Fiinehaas ilma isaa
isa biyya paaraa isa kan Efreem kees-
saa kennameefitti in awwaalame.

*32 Uma 50:25
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Gosi Yihudaa Fi Gosi ..
. Shimi’oon Adonji-Bezeq

. Mooticha Qabachun Isaanli
1 -1lyaasuun erga du’ee bhooddee

- jjoolleen -Israa'el, “Kana'aanota
lolaudhaaf nu keessaa- gosi. eenyuu
dura haa.bu’u?” jedhanii Waaqayyoon
in gaafatan*. Co
*1 fvg 24:29-31; Abo 18:5; 20:18; 1Mot 22:5
2 Waagayyos deehisee, *Namoonni
Yihudaa isin dura haa bu’an! Kunoo
ani immoo hiyyichi harka isaan jala
akka galu godheera™ jedheen.

3 Namoonni Yihudaas ohboloota
isaanii ‘namoota Shimi'ooniin, “Ka-
na’aanota loluudhaaf ka’aatii nun wajjin
gara biyya ga’aa keenyaa dhagaa! Akka-
suma nuyis gara biyya ga’aa keessapii
isinii wajjin in dhagna” jedhan; namoon-
ni Shimi’oonis isaanii wajjin in dhaqan.
4Namoonni Yihudaa - yommuu lolaaf
ba’anittis Waaqayyo Kana'aanotaa fi
Phettizota harka isaanii jala waan gal-
cheef, mandara Bezeq biratti namoota
kuma kudhan in rukutan, SMootii,
* Adonii-Bezeq™ jedhamus achumatti ar-
gatanii isa lolapii, Kana’aanotaa fi Phe-
riizota warra hafan in rukutan. ¢ Adonii-
Bezeq bagannaan hordefenii qabanii ab-
gudduouwwan harka isaatii fi quba
gurguddaa miilla isaatii in kukkutan.
7 Adonii-Bezeqis, “Mootonni torbaatam-
ni warri abgudduuwwan harka isaaniitii
fi qubbeetiin gurguddaan miillan tsaanii
ittii kukkutaman hurraa maaddii koo
jrraa harca’u in funaannatu turan; wanta
ani mama irratti hojjedhe Waaqayyo
anatti deebise” jedhe; jarris mooticha
gara Yerusaalemitti in geessan, inmig
achitti in du’e. '

Gosi Ylhudaa Yerusaalemii Fi
Kebroonin Qabachun Isaa

8 Yommus namoonni Yihudaa
mandara Yerusaalemitti dunlanii in qa-
batan; namoota mandaricha keessa ji-
raatan billaadhaan fixanii, mandari-
chattis ibidda in naqan*. 9Kana bood-
dee namoonni Yihudaa Kana'aanota
warra biyya gaaraa, biyya gara mirgaa-
tii fi gammoojii jiraatan lolundhaaf in
ba’an*. ®Namoonni Yihudaa ammas
Kana’aanota mandara Kebroon keessa

jiraatan lolundhaaf dhaganii, namoota
Sheshaayi, namoota Ahimaanii fi na-
moota Talmaayi in ajjeesan; magaan
mandara Kebroon dur .“Kiriiyat-Ar-
baa” jedhama ture.

*% Iya 15:63

0 fyg 10:40; 11:16-20

" Otnil*el Mandara Deebir
" Qabachuu Isaa
(ypd 15:13-19)

" 11 Namoonni Yihudaa Kebroonii

ba’anii namoota mandara Dechir kees-
sa jiraatan lolun in dhagan; maqaan
Deebir dur “Kiriiyat-Sefer” jedhama
ture. 12Namichi Kaaleb jedhamu im-
moo, *Nama Kiriiyat-Seferin rukutee
gabatunf intala koo Aksaa nan kenna™
jedhe. 13 Egaa Otnii’el ilmi Qenaz man-
daricha in gabate; Qenaz kun obbolges-
sa Kaaleb isa quxisuu dha; Kaalebis
intala isaza Aksaa Otnii’elitti in hee-
rumsiise, ¥ Isheen Otnii'el bira yom-
muit dhufte, inni abbaa ishee biraa
maasii akka isheedhaaf kadhatuuf in
giddisiifte; yeroo. isheen harree irraa
buntes Kaaleb, “Maal feeta?” ishee-
dhaan jedhe. 5lgsheem immoo, “Na
eebbisi! Erga hivya gara mirgaa anaaf
kennite burgaa bishaaniis anaaf ken-
ni!” jette; innis burqaa isa gararraa fi
isa gajjallaa in kenneef,

Gosi Yihndaa Fi Gosi Benlyaamin
Mo*icha Argachuun Isaanii

16 Sanyiin abbiyyuu Musee isa Qe-
nichaa namoota Yihudaa wajjin man-
dara meexxiitii ba’anii kutaa biyya
Yihudaa keessaz gara lafa omaa isa
gara mirgaa mandara Araaditti arga-
mutti ol ba’anii, saba biyya sanaa
wajjin in jiraatan*. 17 Namoonni Yihu-
daas obboloota isaanii namoota Shi-
mi‘oonii wajjin gara mandara Zifaat
dhaqanii, Kana‘aanota achi jiraatan
rukutanii mandarattii in balleessan; ka-
naaf maqaan mandarattii “Hormaa”
jedhamee waamarne*; [“Hormaa™ je-
chuun “Badiisa™ jechun dha}. ¥Na-
moonni Yihudaa itti dabalanii manda-
roota Gaazaa, Ashqaloonii fi Eqroon
lafa naannoo isaanii jirou wajjin in
gabatan. 1¥ Waaqayyo namoota Yihu-

aa wajjin waan tureef, biyya gaaraa
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sana qabachuu in danda’an; garun war-
ri dachaa keessa jiraatan konkolaataa
gsibiilaa gabt waan turaniif, ari’anii
isaan baasuu hin dandeenye®. 20 Akku-
ma. Museen duraan dursee dubbatetti
mandara Kebroon Kaalehiif in kennan;
inni immoo ijoollee Aanaaq sadan
ari’ee in baase*. 21 Namoonni Beniyaa-
mir garau Yibusoota ari’anii Yerusaa-
lem keessaa waan hin baasiniif, isaan
hamma har’aatti iyyaun ijoollee Beni-
yAaminii wajjin Yerusaalem keessa in
Jiraatu*, '
%16'4:1],17; Lak 10:28-32; 24:21-22;

Bau 2:16-23 -

%17 Kes 7:1-4; 20:12-18

%0 Iya 17:16

*20 Iya 15:13-14; Lak 14:24

W21 Iya 15:63

. Gosi Yoseefil FI Gosi Mlnaasee
Bet*elin Qabachuu Isaanii

: 22 Gosi Yoseef mandara Bet’el
rukutuudhaaf yommuu ba‘an, Waa-
geiyo isaanii wajjin ture, 22 Gosi Yo-
geef Bet’elitti gaaddota ergan; magaan
Bet'el dur “Luz® jedhama ture*.
WWarri gaadduun sunis nama manda-
ticha keessaa ba’ee adeemaa jiru ar-
ganii, *Attamitti mandarattiitti galun
skka dandecnyn nutti argisiisi! Nuyis
wanta gaarii siif in goona” jedhaniin.
#Innis akka itti mandarattiitti galan
{saanitti in argisiise; isaan immoo
warra mandarattii keessaa billaadhaan
tukutanii, namichaa fi maatii isaa
hagaatti gad in dhiisan. 26 Namichis
bivya Heetotaatti galee, mandara ma-

aan isaa hamma bar'aatti iyyuu
“Luz" jedhamee beekamu in ijaare.
%22-23 Uma 28:17-19; 35:1-8

: Namoota Warra Israa’elootaan
_Biyyaa Hin Baafamin Hafan

27 Gosi Minaasee warra Bet-Shaan,
Ta’anaa, Door, Yible’aamii fi Megidoo
pkkasumas warra gandeen naannoo
{saBnii keessa jiraatan ari’anii hin baaf-
ns; Kana’aanonnis yaada isaaniitti biy-
yuma sana keessa jiraachunf kutanii
toran. 28 Israa’eloonni erga jahaatanii
warra Kana'aanotaa giddisiisanii hojii
humnaa isaan hojjechiifstan malee,
raawwatanii hunduma isaanii ari’anii
hin baafne*. 29 Gosi Efreem Kana’aa-
nota mandara Gezer keessa jiraatan
ari‘anii hin baafne; kanaaf Kana’'aa-

nonni isaanumaa wajjin Gezer keessa
in jiraatan*. 3 Gosi Zebuloon Kana’aa-
nota Qiixron keessaa fi Nahalol keessa
jiraatan ari’anii hin baafne; haa ta'u
iyyuu malee, achuma jiraatanii hojii
bumnaa akka isaaniif hojjetaniif in
giddisiisan.

27.28 Fya 17:1]-13

%29 Iva 16:10)

31 Gosi Asheer warra Aakoo, Si-
doon, Ahilaab, Akziib, Helbaa, Afeqii
fi Rehoob keessa jiraatan ari’anii hin
baafne. 32 Akkasitti gosi Asheer Ka-
na’aanota achi jiraachaa turanii waj-
jin jiraatan malee, ari’anii isaan hin
baafne. -

33 Gosi Niftaalem. Kana’aanota
Bet-Shemeshii fi Bet-Anaat keessa tu-
ranii wajjin jiraatan malee, ari’anii
isaan hin baafne; haa ta’u iyyua malee,
warra Bet-Shemeshii fi Bet-Anaat
keessa jiraatan sana hojii humnaa akka
isaaniif hojjetaniif in giddisiisan.

34 Warri Amoorotaa gosa Daan biy-
ya gaaraa irratti ittisanii, gara dachaatti
gad bu'uu isaan dhowwan, 3 Warri
Amoorotaa tulluw Heres jrra, Ayalonii
fi Sha’aalbiim keessa jiraachuuf kutanii
turan; sanyiin Yoseef garun gabaa ci-
maadhaan qabanii, hojii humnaa akka
isaapiif hojjetaniif in giddisiisan.
36 Daariin warra Amoorotaa karaa Ag-
rabiim kattaa irraa jalqabee hamma
gara oliitti ture.

E.rgamaan Waaqayyoo Saba
Israa’elittl Dubbachuu Isaa

2 1 Ergamaan Weagayyoo mandara
Giilgalii gara Bokiimitti ol ba’ee,
saba Israa’eliin, “Ani biyya Gibxiitii
isin baasec biyyan abboota keessaniif
kennmudhaaf kakadhetti isin galcheera;
ani, *Kakuu isa ani isiniif gale raawwa-
dhee hin cabsu*. !lsin immoo iddoo
aarsaa isaanii diigaa malee, warra biyya
kanaa wajjin kakuudhaan waliif hin
galinaa!” isiniin nan jedhe; isin garan
anaaf hin dhageenye; egaa isin maal
gochun keessan rec*? *Amma ani,
fuula keessan duraa ari'ee isaan hin
baasu, isaan tuttugqanii nagaa isin in
dhowwatu, waaqayyolii isaanii waaqes-
suudhaanis kiyyootti in galtu” jedhe*.
4Yeroo ergamaan Waaqayyoo Israa’e-
loota hundumaatti dubbii kana dubba-
tetti isaan sagalee isaanii ol kaasanii in
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boo’an. $Magaa iddoo ¢anaas “Bo-
kiim”- jedhanii in moggaasan [“Bo-
kiim? jechuun “Iddoo warra boo’anii”
jectou dhal; iddoodhuma kanattis Waa-
qayyoof qalma in dhi’eessan. o
! Bau 20:2; Abo 6:8.9; Kes 1.8: Uma I7:7.8;
Lew 26:42,44; Kes 7.9; Far 89:34 }
«) Lok 33:50-52; Bau 34:12-13; Kes 7:2-5
*3 Iya 23:12-13; Abo 8:27 C '

Dyu*uun 'Iyaasnn Saba
Israa’elitti Hir*isuw Isaa

6 lyaasuun saha Israa’el gara iddoo
iddoo isaaniitti yeroo ergetti, namoot-
ni addumsa addaan lafa ga’aa isaanii
gabachuudhaaf in dhagan®. 7 Guutum-
maa bara lyaasuu fi.bara jaarsoliin
warri isa booddee bafanii hojii guddaa
Waagayyo saba lIsraa’eliif godhe hun-
dumaa argan jiraatanitti, sabsni sun
Waagqayyoof hojjechaa turan. .

*6 Iya 24:28 . .

8 Iyaasuun ilmi Nun garbichi Waa-
qayyoo waggaa dhibbaa fi- kudhan ji-
raatee in do’e. ¢ Namoonnis Tiimnaat
Heres lafa dhaala isaatii hiyya gaaraa
isa kan Efreem irraa isa tullvw Ga*aash
irras gara bitaatti argamn keessatti isa
in awwaalan®, :

7.9 Iya 24:29-31

Namoouni Israa’el Waaqayyoon
- Wiaaqeffachuu Dhlisuy Isaanii
10 Dhaloonni yommus turan hundi-
nun erga duw’anii booddee, dhaloonni
Waaqayyoon, gochaa inni saba Israa’e-
liif godhes hin beekne in ka’e. 1! [sraa’e-
loonni Waaqayyo duratti waan hamaa in
hojjetan; Ba’aal waagayyolii tolfamoos
in waagessan. 12Waagayyoon goofticha

isa abboonni isaanii sagadaniif, isa biyya

Gibxiitii * isaan baase dhiisanii, saba
nasnnoo isaanii jiran duukaa bu’anii
waaqayvolii tolfamoo isaaniitiif in saga-
dan; Kanaanis Waaqayyoon in dheek-
kamsiisan, 13Waagayyoon  dhiisanii
Ba’aalit fi Ashtaarot waagayyittii tol-
famtuyu in waagessan. Kanaaf dheck-
kamsi Waagayyoo lIsraa’el irratti ‘bo-
ba’ee, warra isaan saamanitti dabarsee
isaan kenne; harka diinota naannoo isaa-
niiftis raawwatee waan isaan galcheet,
sahni Israa’el diinota isaanii dura dhaa-
bachuu hin dandeenye. 13 Waaqayyo ak-
kuma kakundhaan isaanitti dubbateé -
retti, yeroo lolaaf ba’an hundumasatti

waan hamaa isaanitti in fida ture; kanaa-
fis yaadni isaanii guddaa in dhiphate®.
*14-15 Kes 28:15-46 ’
16 Yommus - Waaqayyo, lsraa’e-
loota harka saamtotaa jalaa akka baa-
saniif, abboota firdii isaaniif in kaa-
se*. 17 Isaan garuu Waaqayyoof ama-
namuy dhiisanii, waaqayyolii biraaf
of kénnanii isaaniif sagadan malee,
abboota firdii isaaniif iyywu hin dha-
geenye; ahboonni isaanii abboommii
Waaqayyoo in eegu turan; isaan kun
garun akkas gochuu dhiisanii, dafanii

karaa abboonni isaanii irra adeeman -

itraa in jal’atan. 1® Waagayyo abbaa
firdii yommuu isaaniif kaasu, bara
jireenya ahbbaa. firdii samaa hundu-
maatti isaa wajjin ta’ee, Israa’cloota
harka diinota isaanii keessaa in baasa
ture; namoonni waan isaan rakkisanii
cunqursaniif yeroo isaan aadanitti im-
moo Waaqayyo -isaaniif in oo’e.
19 Akkuma abbaan firdii sun du’een
garun deebi’anii dbaloota isaan dura
turan gaalaa hammaatanii, waaqayyo-
lii biraa duukaa bw’adii, isaaniif in
hojjetu, in . sagaduufis turan; bojii
isaaniitii fi mata-jabina isaanii kees-
saas tokko illee hin dhiifne.
*16 HoE 13:.20 o o
20 Kana irratti dheekkamsi Waa-
qayyoo: saba lsraa’el irratti in hoba’e;
Waaqayyo, “Sabni kun kakuu koo isa
ani akka eeganiif abboota isaanii ab-
boome cahsaniiru, anaafis hin deagee-
nye. P Kanaafis saba warra yeroo
Iyaasunn du’e achitti hafan sana, ani
immoo fuula isdanii duraa ari’ce bin
haasu, 22 Sabni Israa’el akkvma ab-
boota isaanii karaa koo irra-in adee-
muu fi hin adeemanii isaanii saha
achitti hafan sanaan qoree nan jlaala”
jedhe*: 28 Kanaaf Waaqayyo saba sana
tokkichumaan ari’ee baasuu dhiisee,
achumatti -akka hafan godhe; harka
Iyaasuuttis isaan hin kennine*;
%12 3:1-2:4; Bau 20:20; Kes 8:2; 13:4
*23 - Far 106:34 R

. -Saba Warra Biyva -

_ Isaanii Keessatti Hafan-
3 1 Waagayyo, hnamoota Israa’el
) warra lola biyya Kana’aan kees-
gatti ta’e hin argin qoree ilaalvudhbaaf,
saba garaa garaa achitti in hambise®.
2Inni saba 1sraa’cl keessaa dhaloonni
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ara booddee warri lola hin argin kun
ola akka baran in barbaade. 3 Sabni
warri achitti hafan kunis gurguddoota
Filisxeemotaa warra humnaan mo’an,
Kana’aanota, Sidoonota, Hiiwota war-
ra- tullun Liibaanon gubbaa, tulluw
Ba’aal-Hermoonii hamma itti lixa Haa-
maatitti jiraatanii dha*. 4Sabuni garaa
garaa kun achitti argamuun isaanii,
nemoonni Israa’el, abboommii Waa-
gayyo karaa Musee abboota isaaniif
kenne sanaaf abboomamuun isaanii
goramee akka ittiin ilaalamuuf ture.
$Bgaa sabni Istaa’el warra Kana’aano-
taa, Heetotaa, Amoorotaa, Pheriizotaa,
Hiiwotaa fi Yibusootaa giddun in jiras-
ten. $ Durboota saba garaa garaa kana
i fuudhan, durboota ofii isaanii dar-
dggoota warra biyya sanaatti in bee-
siisan, waaqayyolii isaaniis in waa-
ssan™.
¥ 2:22
3 Iya 13:2-5
W-Kes 7:3
[AE F
£ Otnii’el Abbaa Firdii Ta‘uu Isaa
.. lsraa’eloonni, Waaqayyo duratti
Waan hamaa in hojjetan; Waaqayyoon
pooftaa isaanii irraanfatanii, Ba’aalii fi
Sheeraa waaqayyolil tolfamoo in
waagessan. 8 Kanaaf dheekkamsi Waa-
ayyoo Israa’el irratti boba’ee harka
%ushaanaRiishaa_taayim mootii Meso-
photaamiyaa jala isaan galche; isaanis
fhootil sanaaf garbummaatti waggaa
saddeet in hojjetan; [“Mesophotaami-
wan” isa dur “Aram Naharaayim”
pdhampu dha), ? Yeroo lsraa’eloonni
g:ta' Waaqayyootti iyyatanittt garuu,
ni harka mootichaa jalas akka isaan
baasuuf Otnii’elin ilma Qenaz obbo-
leessa Kaaleb isa quxisun isaaniif in
kaase; innis harka mootichaa jalaa
}saan in baase*.1*Hafuurri Waagayyoo
Otnii’eliif in dhufe; innis abbaa firdii
Isaanii ta’ce isaan in geggceesse; lolaaf
yommuu jnni ha’etti immoo Waaqayyo
kkka inni humna caalee Kushaan-Rii-
theataayim mootii Mesophotaamiyaa
hatka isaatti galfatu in godhe*. " Biy-
ttiin waggaa afurtamaaf gabiitti in
{raatte; kana booddees Otnii’el ilmi
Qenaz in du’e.
8 1:13; 15:17-18
%0 6:34; 11:29; 13:25; 14:6,19; 15:14

Ehud Saba Israa‘el Rakkina
Keessaa Baasuu Isan

12 Israa’eloonni ammas Waaqayyo
duratti waan hamaa in hojjetan; sabahii
hamaa hojjetaniif, Waaqayyo immoo
Egloon mootiin Mo’aab jabaatee Is-
raa’cl irratti akka ka’u in godhe. B3 Eg-
loon mootichis Amoonotaa fi Amaale-
qoota ofitti dabalatee, dhaqee Israa’e-
lin rkutee, mandara meexxiis in
qabate*. 1 Yommus Israa’eloonni Eg-
loon mootii Mo’aabiif garbummaatti
waggaa kudha saddeet in hojjetan.

%13 6:3,33; 7:12; 10:12

15 Yeroo lIsraa’eloonni gara Waa-
gayyotti iyyatanifti garuu, inni nama
kana keessaa isaan baasu in kaaseef]
innis Ehud ilma Geraa sanyii Beniyaa-
min isa bitaacha ture; Israa’eloonni
immoo Ehud kun Eglosn mootii
Mo’aabiif gibira akka geessuuf in er-
gan. ¢ Yommus Ehud billaa dhundhu-
ma tokko dheeratu, gara lamaaniinis
gara gabu fumee qopheeffatee, vffata
isaa jalaan bukkee izsaa mirgaatti bi-
dhatee in ka’e; 17 gibira sanas Egloon
mootii Mo’aab isa baay’ee furdaa ture
sanatti- in geesse. 18 Ehudis gibira sana
crga geessee, namoota wanta gibiraaf
kennamu kana baatanii dhaqan of biraa
in adeemsise. 1 Ofii isaatii garuv Giil-
gal iddoo waaqayyolii tolfamoon jira-
nii deehi’ee, Eglooniin, "Yaa mootii!
Ergaan dhoksaatti sitti himu gqaba®
jedheen; mootichi immoo namoota isa
hira dhaabataniin, *“Mee, faraa!” jen-
naan hundumti isaaniis lafa hilaniif.
% Ehud immoo Egloon kutaa mana isaa
isa mana irraa isa qilleensa gabu kees-
sa kophaa isaa taa’ee wtuv jirum itti
dhi’aatee, “Ergaa Waaqayyo biraa
dhufe sitti nan hima™ jedheen; kana
irratti Egloon tecssoo isaa irraa in ka’e.
U Ehyd achumaan billaa isa bukkee
isaa mirgaatti hidhatee ture sana, barka
isaa bitaatiin lngqifatee bumnaan garaa
Egloon in waraane. 22 Billaan sun gonfa
isaatii wajjin keessa lixee, filxeen isaa
dugda isaa keessaan in ba’c; Ehud
billaa isaa garaa namichaa keessaa bin
baafne; moorri namichaa immoo irra
garagalee walitti in dwuche. 23 Kana
booddee Ehud kutaa manichaa isa ma-
na irras keessaa gad ba’ee, of dunbaan
balbala cufee gigirii itti galche.
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24 Ehud manicha keessaa ba’ee er-
ga adeemee, hojjetoonni mootichaa
dbufanii balballi kutaa manicba mana
irraa cufamee argan; isaanis, “Tarii
mana garaa dhage ta’a” jedhan, 25 Ham-
ma balbala dura dhaabachnun’ isaan
nuffisiisutti eeganii, inni homaa bamn
dinnaan, banaa fudhatanii manicha ye-
roo banamttt, gooftaan isaanii du’ee
recffa isaa lafatti in argan.

26 Hamma hojjetoonni kun balballi
banamuu isaa eeganitti, Ehnd isaan
jalaa m:llqee karaa waaqayyolu tolfa-
moo sanaa ba’¢é gara Se’tiraatti in
sokke. ¥ Yommuu achi ga’es tulluu
Efrecem gubbaatti - fiingee in afuufe;
namoonni Istaa’elis isaa wajjin tullun
sana irraa gad bu’an;.innis isaan dura
bu’ee, #“Diinota keessan ‘watta
Mo’aab, Waagayyo harka ‘keessan
keessa waan isiniif buvseef ana duukaa
bu’aa!” jedheen; .isaanis -isa. duukaa
bu’anii, malkaa Yordaanos isa gara
Mo’aabitti ceesisu qabatanii, ‘namni
tokko illee achiin akka hin ceeneef in
ittisan. 2 Yeroo sanatti warra Mo aab
keessaa jagnoota jajjaboo gara kuma
kudhanii in ajjeesan; nammi tokko il-
lees isazn- jalaa hin baane. 30 Gaafas
Mo aab harka saba Israa’el jala galte;
akkasitti biyyi Israa’el waggaa sad-
deetta.maaf gabiitti tn J1raate

Ehud Booddeedhaan
Sbamgaar Ka'uu Isaa

31 Ehud beoddeedhaan . immoo
Shamgaar "ilmi Avaat tuttuqaa qotiy—
yootiin Filisxeemota dhibba ja’a ajjee-
see, saba Israa’elin immoo harka isag-
nii- _}alaa in baase : .

Deboraa Fi Baaraaq Saba -
-Israa’el Geggeessuu Isaanii.

4 1Ehud erga du’ee booddee, Is-
raa’cloonni ammoe Waagayyo du-
ratti waan hamaa in ho_uetan -2Kanaaf
Waaqayyo harka 'Yaabiin mootii Ka-
na’aan isa mandara Hazor “keessatti
mo’e jala isaan galche; angafni loltun
thoofichaa, Siiseraa isa mandara Haro-
shet-Hagoyiim keessa taa’n ture*.
3 Yaabiin mootichi kenkolaatan sibiilaa
dhibba sagal waan gabuuf, lsraa’eloo-
tas ‘waggaa digdamaaf jabeessee waan

cunqurseef, isaan Waaqayyoon gar-
gaarsa in kadhatan®*,
%) Iya 11:1-11
*3 Iya 17:16

. 4 Yeroo sanatti ragjittiin “Deboraa”
]edhamtu haati manaa Laphiidot geg-
geessituuf saba lsraa’el turte. SIsheen
imimoo biyya Efreem isa gaara gubbaa,
Raamzadbaa fi Bet’el giddun muka
meexxii tokke jala in-teessi turte; mukti
kunis “Muka meexxii Deboraa” in
jedhama ture; Israa’eloonni dubbii isaa-
nii akka isaaniif 1laaltutl1 1shee bira in
dhaqu turan.

6 Gaaf tokko' 1sheen mandara Qe-

deesh - isa ‘biyya Niftaalem keessaathi
nama ergitee . Baaraaqin ilma  Abii-
no’aam waamsiftee, “Waaqayyo goofti-
¢hi Israa’el, ‘Dhagiitii sanys Niftaalemii
fi sanyii Zebuloon keessam namoota
kuma kudhan fundhiitii tullhn Taaberitti
ol ba'il TAni Siiseraa angafa loltuu
Yaabiin konkolaataa isaatii fi loltoota
isaatii wajjin laga Kiishonitti gara keetti
fidee, harka keeétti dabarsee isa nan
kenna’ jedhee si abboomeera™ jetteen.
sBam'aaq unmoeo . Deboraadhaan, “At
anaa wajjin yoo dhaqxe anis nan dhaqa,
ati anaa wajjin yoo dhaqui dhaabaatte
garuu, anis hin dhaqu” jedhee deebiseef.
91sheenis, “Dhaquu illee sii wajjin nan
dhaga, garuu Waagayyo karaa ati yaad-
du kanaan Siiseraa’ harka dubartii - jala
waan galchuuf, ulfinni kana keessatu
argamu  siif - hin® lakkaa’amu” - jettes,
kastee Baaraaqii wajjin gara Qedeesh in
dhaqxe. WKana booddeec Baaraaq na-
moota Zebuloonii fi namoota Niftaalem
gara Qedeeshitti waamtaan, namoonni
kumni kudhan isa duukaa bu’an;. Debo-
raanis isaa wajjin dhagxe.

11 Heber Qenichi yommus Qenoota
warra sanyii Hobaab. abbiyyuu Musee
sand irraa gargar ba’ee, godoo isaa
gilxun isa. Zaa’anaaniim jiru mandara
Qedcesh1tt1 dhi’eo sana bukkee in
dhaabbate* : .
Mrde

12 Namoonnis Baaraaq ilmi Abii-
no’sam tulluy Taaboritti akka ol ba’e
Siigeraafti in biman;. ¥ Siiseraan im-
moo konkolaattots sibtilaa dhibba sal-
ganii fi namoota isaa wajjin ‘turan
fudhatee, Harosbet Hagoyiimii hamma

! Abo 4:4 “Geggeessitun™ yookiis “Firdii in kenni1i”.
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laga Kiisbonitti in adeeme. 14 Deboraan
yommus Baaraaqgiin, *'Waaqayye bar’a
Siiseraa harka kee keessa waan buu-
suuf, ka’iitii dhaqi! Waaqayyo si dura
bu'eera mitii ree?” jetteen; Baaraaq
achumaan namoots kuma kudhan of
duukaa buusee gaara Taabor irraa gad
in bu’e. 3 Waaqayyos akkuma Baaraag
jara loluutti ka’een, Siiseraa, konko-
laataa isaa fi loltoota isaa hundumaa
Fara kamitti akka goran jsaan in wal-

alchise; yommus Stiseraan konkolaa-
taa isaa irraa bu’ee miilla isaatiin in
bagate. 16 Yommus Baaraaq konkolaat-
totaa fi loltocta hamma Hareshet Ha-
goyiimitti in ari’e; loltoonni Siiseraa
hundinun billaadhaan dhuman, namni
tokko illees bin bafne.

17 Siiseraan garuu Yaabiin mootii
Hazorii fi sanyii Heber Qenichaa gid-
duu nagaan waan jinuuf, gara godoo
Yaa’el haadha manaa Heber Qeni-
chaatti in bagate. 1¥Yaa’elis Siiseraa
simachuuf baatee, “Yaa gooftaa ko as
gori! Hin sodaatinii ol gali!” jetteen;
innis goree, godoo isheetti ol gale;
isheen immoo dirriba irra bunftee isa
dhoksite. " Yommus inni, “Nan dhee-
bodhe, hadaraa bishaan dhugaatii xin-
noo ishee anaaf kennil” ittiin jennaan,
isheen qabee aannanii buqgqiftee, akka
inni dbuguuf kenniteefii, deebiftee isa
in_dheksite. 2 Siiseraan dubartittij sa-

naan, “Balbala godichaa dora dhaaba-
dhu, eenyu illee dbufee, ‘Namni as
jiraa?’ jedhee yoo si gaafate “Hin jiru’
jedhiin!” jedhe. 21 Siiseraan dadhabee
hirriba nlfaataa keessa utun jinm,
Yaa’el baati manaa Heber qofoo dun-
keanaa fi burruusa fudhattee, suuta
jettee gara isaa dhagxee, qoficha illee
isaa keessa baaftee lafatti in qofaate;
innis achumatti du’e. _

22 Baaraaq ergasii Siiseraa faana
dha’ee utuw dhufuu argitee, Yag’el isa
gimachuuf gad baatee, “Kottu! Nama
ati barbaaddu sittan argisiisa!™ jetteen;
Baaraagis godoo isheetti ol galee reeffa
Siiseraa qofoon illee isaatti gad qofa’a-
mee lafatti arge. 2? Waagqayyo guyyaa
sanatti Yaabiin moeotii Kana’aan Is-
raa’eloota duratti gad in deebise, 24 Is-
raa’cloonni Yaabiin mootii Kana'aan
hamma balleessanitti qabaa isaanii itti
cimsachas in adeeman.

Faarfannaa Deboraa
Fi Baaraaq Faarfatan

5 1 Gaafas Deboraanii fi Baaraaq
ilmi Abiino’aam faarfannaa ka-
natti fufee jiru in faarfatan.
? Geggeessitoonnt geggeessuu
isaaniitiif,
sabni Israa’elis fedha
isaaniitiin of kennuu
isaaniitiif,
Waaqayyoon jajadhaa!
3 Ani ofii kootii Waagayyoon nan
faarfadha,
Waagayyo gooftaa Israa’eliif
qooga mi’a garaa garaas nan
dhageessisa;
kanaaf yaa mootota nana
dhaga’aa,
isinis yaa gurguddoota nana
gurra keessan as qabaa!

4Yaa Waaqayyo yommuu
~ati tulluu Se’iirii kaate,
biyya Edoemn keessaas yommuu
ati adeemte,
lafti in rom’ite,
bantiiwwan waaqaa bisbaan in
dhangalaasan,
duumessoonnis bokkaa in
roobsan.

8 Tulloonni, Siinaatti akkuma ta'e,
tullootan Waaqayyo duratti,
funla Waagayyoo gooftaa

Israa’el duratti in -
socho’an*.
*4-5 Kes 33.2; Far 68:8-9; Anb 3:3-6;
Bau 19:16-15

¢ Bara Shamgaar ilma Anaat,
bara Yaa’elittis
karaan guddaan in one,
namoonni karaa adeemanis

daandii jajal’oo trra
goran*.

?Hamma gaafa ani Deboraan
Israa’eliif baadha ta’ee ka’etti,
namoonni biyya keessa -

jiraachuun dadhabamee
ture.

$1sraa’cloenni waagqayyolii-
haaraa fo’atan;
yommus lolli karra kellaa

tsaanii duratti isaan irratti
ka’e,
garuu Israa’eloota
kuma afurtama gidduutti



gara dachaatti gad in bu’e;
gosi Ruuben garuu yeroo dbeeraa
itti yaadanii
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gaachannii fi eeboon hin
- argammne*. - -
9 Garaan koo warra Israa elin
ajajaniif,

“warra saba gldduudhaa fedha
isaaniitiin of kennan bira jira;
Waaqayyoon Jajadhaa‘
*5 3:31
*3 1Sam 13: -19-22

10 fgin warri harree adaadii
yaabbattanu _
" baladii irra teessan,
karaa 1rras kan adeemtan, -,
waa’ee isaa yaadatti. .
qabadhaatii himaa!
11 [saan sagalee warra bishaan
bidirumtti :
. to’anii obaasanii eaalaatti,
wanta Waaqayyo gajeeluramas
isaatiin hojjete,
isa inni gajeelummaa igaatiin
Israa’eloota -
biyya keessa ]1raatannf godhes
wal harkaa fundhanii in’
odeessan;
yommus sabni Waaqayyoo
gara karra mandaraatti in ba’an.

12Ka'i, Deboraa ka’ il
Ka'i, ka'iitii faarfadhu!
Yaa Baaraaq ilma Abiino’aam
atis ka’i,
warra boopte ﬁldhad.huutu
dhagqi?
13 Yommug warri hafan
gara gurguddoota biyyaatti
gad bu’an;
sabni Waaqayyoo immoo .
loltaotaa wajjin
anaaf in birmatan.
14 Warri. dhufanis, gosa Efreem
kcessaa .
warra Amaaleqoota irratti
ka’anii dha;
jsaan ¥un, “Yaa Beniyaamin,
nuyi sii fi namoota kee dunkaa
- jirra” jedhan;
sanyn Maakiir keessaa watra
loltoota ajajan, :
sanyii Zebuloon keessaa
wartra ulee aboo argisiisu
baatantu dhufe*,
15 Gurguddoonni gosa Yisaakor
Deboraa wajjin turan;
Baaraaq dafee Yisaakor duukaa

_“'.'4 Iya 17:7

murtoo gochun hin dandeenye.
16 Maaliif karra hoolotaa gtdduu

teessanu,

mar’annaa isaamit
dhaggeeffachuuf

booddeetti haftan? :

Eyvee, gosi Ruuben yeroo dheeraa
itti yaadanii
murtoo gochuu hm dandeeuyc

17 Warri Giil’aad laga Yordaanos irraa

. gara ba'a- -biiftuu taa’an;
gosi Daan maaliif markaba
_biratti-bafan? - .
Gosi Asheeris qargara galaanaa
lafa namatti tolu sanatti in .
hafan,

~ 18Gosi Zebuloon saba du'aaf .

kutatee dha,
gosi Niftaalemis lafa ]olaattl .
gara-kuteeyyii turan. . .

19 Mootonni dhufanii in lolan;
yommus mootonni Kana’aanis.
mandara Ta’anaatti bishaan

Megldoo biratti in lolan;
garun meetii, waan biraas’
" tokko illee hin saamne.
2 Urjoonni waaga keessaa itti in
~ duulen, '
lll‘_]OOﬂIll toora isaanii irra jiran
Siigeraa in lolan*,

‘21 Bishaan Qiison, bishaan
inni durii durii sun,

isaan haree in sokke;

- egpa yaa mogolee ko Jabaadhuu'

_ itti adeemi*! _
22 Fardeen isaanii wasri |
humna-qabeeyyiin

dha’iidhaan didichanii in dhufan‘_

13 Frgamaan Waaqayyoo,
“Biyya Meroz abaaraa!
Warri ishee keessa jiraatanis,
Waagayyoon gargaaruudhaaf
“ Joltoota gidduutlis gara 1saa
goruudhaaf
- waah isaan hin ba’iniif,

cimsaatii isaan abaaraa!” jedhe.

*20 Bau 14:25; Iya 10:13- ."4
w21 4:7

24 Yaa’el haati manaa Heber
Qenichaa
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dubartoota keessaa haa jajamtu!
Dubartoota godoo keessa
jiraatan hundumaa caalaas
eebbifamtun haa taatu!-
2% Qiiseraan bishaan ishee
kadhannaan, .
aannan kenniteef,

. itittuus qabee unataa

warra gurguddootaatti in
dhi’eessiteef*.

- 28 Harka ishee gara qofoo

dunkaanichaatti hiixattee,
:-harka ishee mirgaatiin immoo
G . burrunsa hojjetcotaa fudhbatte;

ni Tukuttaa: burruusichaatiin mataa

g s Siisetaa cabsitee,

gofoo sana immoo illee isaa
keessa baafte.

37 Yommus Siiseraan miilla Yaa el

¥

jalatti
gombifamee in kufe;
- achitti in jorga’e;
inni miilla ishee jaIatti

bt gombifamee in kufe.

.+ +Lafa gombifame sanatti kufee,

vi ¢ lubbuun isaa keessaa in baate.

3 Haati Siiseraa karaa hulaa
qaawwa xixinnoo keessaan

W gad ilaaltee,

iyyitee “Maaliif konkolaataan
mucaa kootii dhufuu dide?

Maaliif sagaleen konkolaattota
isaatii hin dhaga’amu?” jette.

2" ‘Giiftoliin beektonni
t* . ishee wajjin turan,

~gaaffli isheetiif deebii in
. kennan; i
- isheen immoo irra deddecbitee
v ofii isheetti dubbattee,
Ar“Namoota isaa wajjin boojuu
argatanii hirmaachuutti
jiru mitii?
 Boojuu argatan sana keessaa
-adduma addaan
" -dubartii tokko tokko yookiis
lama lama,
Siiseraadhaaf uffata
mimmiidhagaa,
-anaafl immoo uffata hodhamee
dotteeffame,
akkasnmas morma kootiif
uffata kuula baay’ce qabu
_ in birmaatn” jette.
25 4:19

M Yaa Waaqayyo diinonni kee

akkasuma haa badan!
Warri si jaallatan garuu,
akka biiftun humna ishee
guutuudhaan

baatee ibsituu kaa ta’an!
Kana booddec biyyattiin waggaa afor-
tamaaf gabiitti in jiraatte®.
*31 Far 839

Giidewon Saba Israa’el
Rakkina Jalaa Baasuudhaaf
Waamamuu Isas

6 1 Sabni Israa’el ammoo Waaqay-
vo duratti waan hamaa in hojje-
tan; kanaafis Waaqayyo dabarsee
waggaa torbaaf harka warra Miidiyaa-
nitti isaan kenne*. 2{(Qabaan warra
Miidiyaan lsraa’elitti waan jabaateef,
sabni Israa’el isaan duraa miliqun-
dhaaf boolla, holqaa fi da’o0 jabaa
tulluu irratti in qopheeffatan. * Yom-
muu warri Israa’cl midhaan facaafa-
tan, warri Miidivaan, warri Amaaleqii
fi warri gara ba’a-biiftuu jiraatan dhu-
fanii biyya Israa’el in rukutu turan®.
4Fuullee isaanii buufatanii wanta lafti
isaanii baasu hamma naannoo manda-
ra Gaazaatti in balleessn turan; akka-
sumag horii isaan ittiin jiraatan hoo-
laa, saawwa yookiis barree isaaniif
hin hambifne. 5 1saan dunkaanota isaa-
nii fudhatanii horii isaanii ooffatanii
akka gurmun hawaannisaatti waan
dhufaniif, namoota isaaniitii fi gaalota
isaanii lakkaa’uun hin danda’amu tu-
re; akkasitti biyyattii saamuundhaaf itti
in duulan*. ¢ Warri Miidiyaan lsraa’e-
loota hiyyoomsanii gad waan deebisa-
niif, sabni Israa’el Waagayyoon gar-
gaarsa in kadhatan.

*! Uma 25:1-6; Bau 2:15-22;

Lak 25:6-18; 31:1-18

*34:1 3:13; 6:33; 7:12; Ke.92833

* 712

7 Yommus sabni I[sraa’el waa’ee
kanaaf warra Miidiyaan irratti Waa-
gayyoon in kadbatan. # Waagayyo im-
moo raajii isaanitti in erge; raajichis
isaaniin, “Waaqgayyo gooftaan saba Is-
raa’el, *Ani biyya Gibxii lafa isin
garbummaatti turtan keessaa isin baa-
seera. YHarka warra Gibxii keessaa
isin furee, warra isin cungursan hundu-
maas isin oolche; fuula keessan duraa
ari’ee isaan baasee, biyya isaaniis isi-
nitf kenneera. 1 Ani Waagayyo gooftaa
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ssan; isin warri biyya Amoorotaa
JMEessa teessan, waagayyolil tsaanii ak-
«"!cq hin sodaanne isin abboomeen ture;
isin garun anaaf dhaga’uu in diddan’
jedheera” jedhe*, .

*B-10 2:1-2,11-12; .10:11-14; Bau 20:2-3

11 Yommms ergamaan Waagayyoo
dhufee gilxun mandara Ofraa bnkkee
jiru tokko jala taa’e; lafichis kan
Yo'aas ‘nama sanyii Abii’ezer ture;
yeroo sanatti Giidewon - ilmi Yo'aas
warra Miidiyaan jalaa- dhokfachuu-
dhaaf iddoo waynii cuunfanitti qamadii
in dha’a ture*. )2Ergamaan Waaqay-
yoo sun Giidewonith mul’atee, “Yaa
loltun fagna mana! Waaqayyo sii wajjin
Jira!” jedheen. 1* Giidewon immoo dee-
biseefli, “Yaa gooftaa ko! Waaqayyo
nuu wajjin utun jiraatee, maaliif wanti
kun hundinun nutti dhufa ree? Hojiin
isaa ‘mnni dinqisiisaan inni abbeonni
keenya, "Waaqayyotu ittiin biyya Gib-
xii nu baase’ jedhanti nntti hirnaa turan
meerre ree? Amma garuu Waagayyo
nu gatee - harka warra Mitdiyaanitti
dabarsee nu kenne” jedheen. 4 Waa-
qayyos Giidewonitti dhi’aatee, ™Ati
humna gabdu kanaan dhagi! 1sraa’elin
harka warra Miidiyaan jalaa akka baaf-
tuuf ani si ergeera” jedhe. 5 Giidewon
immog, . “Yaa gooftaa ko, attamittan
Israa’elin oolcha ree? Qomoon koo
sanyii Minaasee keessaa gomoo xinnog
dha, ani mana abbaa kootiittis. quxisuu
dha” jedheen*, 16 Kana irratti Waaqay-
yo deebiseefii, “Ani sii wajjin waanan
Jirunf, akka nama nama tokka ruku-
tuutti warra Miidiyaan in rukutta”
jedheen*. 17 Giidewon immog deebi-
sec, “Ami si duratti faara argadhcera
yoon ta’e, inni anatti dubbachaa jirn
dhoguma si ta’un isaa kanan -ifitiin
beekn milikkita na argisiisi*! 18 Ham-
ma ani deebi’ee kennaa midhaanii fi-
dee siif dhi’eessutti badaraa asii hin
adeemin!™ jedhe; gooftichis, “Hamma
ati deebitutti nan tura” jedheen*. = .
*1] fya 172 _ ' o
*15 Bau 3:(1; 1Sam 9:21; Er 1.6
*16 3:12; Kes 31:23; Isa 41:10; Er 1.8
*17 6:36-40; 2Mot 20:8-11; Isa 7:10-14
*18 3:15; Uma 18:3-5 __

19 Yommus Gitdewon gara mana
isaa dhaqee xobbaallaa. recttii tokko
qalec- affeelee, daakun safartun tokkos
fundhee maxinoo tolche; foonicha gun-
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doo .irra: kaa'ee, bishaan foonichaa
xuwweetti nagee fidee, gilxun jalatti
gooftichaaf aarsaa in dhi’eesse*. 26 By-
gamaan Waaqayyoos -+ Giidewoniin,
“Foonichaa fi- maxinicha fuudhiitii
dhagaa kana itra kaa’i, bishaan fooni-
chaas irratti dhangalaasil” jedhe; Gii-
dewonis akkuma ergamichi- jedhe in
godhe. * Ergamaan . Waaqayyoo sun
nlee harka isaa keessa ture ol kaasee
fiixee isaatiin foonichaa fi maxinicha
in tuqe; achumaan dhagicha keessaa
ibiddi boba’ce foonichaa fi. maxinicha

gubee jn fixe; kana booddee ergamichi.

Giidewon duraa in sokke*. 22 Ergamaa
Waaqayyoo ta’nu isaa yommuu huba-
tes Giidewon, "Yaa Waagayyo gooftaa
ko, ani ergamaa kee dura dhaabadhee
ija kootiin isa argeera, anaaf wayyoo!”
Jedhe*. BWaaqayyo immoo, “Nagaa
dha’e, hin sodaatin hin dnutu!” je-
dheen. 2 Giidewonis- achitti Waaqay-
yoof iddoo aarsaa.ijaaree, maqaa isaas,
“Nagaan kan Waaqayyoo ti” jedhee
moggaase; iddoon aarsaa knn hamma
bar’aatti iyyun mandara Ofraa isa kan
sanyil Abii’ezer sana keessa jira*.
%19 13:19-20 -

*21 Lew 9:24; 1Mot 18:38; JSen 21:26;
25en 7.1 T

22 13:22; Bau 33:20

*24 Uma 12:7-8 33:20; 35:7 .

25 Halkanuma sanatti Waaqayyo
Gildewoniin, “Tddoo aarsaa.isa abbaan
kee Ba’aal Waagayyo tolfamaadhaaf
ijaare diigi, umbaa Asheeraa waagay-
yittii tolfamtun isa naannoo iddoo aarsaa
sanaa jirus muri! Tuntunoo-abbaa keetii
isa lammaffaa isa waggaa torba gunte
sana immoo qalma dhi’eessundhaaf fuu-
dhi! 26Da’go kattaa ol jedhaa sana irratti
Waaqgayyo gooftaa keetiif iddos aarsaa
tooraan yaar!! Tuntunoo isa lammaffaa
sana fuudhii qalii, qoraan umbaa Ashee-
raa isa murte sanaatiin .galma gnbamu
dhi’eessi!” jedhe. 2 Kana.irratti Giide-
won hojjetoota isaa keessaa nama' kn-
dhan fudhatce, isa Waagayyo isatti hime
n raawwate; garun . qomoo isaatii fi
warra mandara sana keessa jiraatan
waan sodaateef, kana guyyaa utuu hin
ta’in balkan in hojjete. .

28 Warri mandarichaa ganama ob-
boroodhaan yommmu ka’an iddoon aar-
saa Ba’aal diigamuu isaa, utubaan
Asheeraa inni naannoo, iddoo aarsaa
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tures muramun isaa, tunrunoon tokkos
{ddoo aarsaa isa haaraa ijaarame irratti
gubamuu isaa in baran. ?* Kana irratti
fnamoonni, “Kana kan godhe eenyuma
lsata?” jedhanii wal gaggaafatan; iy-
yanfatanii ba'eessa godhanii goratanii,
sGiidewon ilma Yo’aastu kana godhe™
kan jedhu bira in ga’an. % Warri man-
darichaa Yo’aasiin, “Ilmi kee iddoo
marsaa Ba'aal diigee, utubaa Asheeraa
{sa naannoo iddoo aarsaa sanaa turcs
waan mureef, ajjeefamuun isa irra
'!ir_aatii gad nouf baasi!” jedhan,
1'¥o’aas garuu warra isatti naanna’a-
nii dhaabatan hundumaan, *Ba’aaliif
fsinru falmaa? Yookiis isinte isaaf
birmataa? Namni isaaf falmu hundinnn
bor ganama asitti haa ajjeefamu!
Ba’aal immoo Waagayyo yoo ta’e, isa
wamni iddoo aarsaa isaa diigeef haa
falmatu!” jedhe*. 32 Guyyaa sanaa jal-
gbee Giidewon “Yiruub-Ba'aal” je-
dhamee in waamame, “Yirunb-Ba’aal™
jechuwn, “Ba’aal haa falmam!” jechnu
dha; kunis sababii namni iddoo aarsaa
igaa diigeef akkas jedhame. 3 Yommus
WAFTL Miidiyaan, warri Amaalequ fi
wairi gara ba’a-biiftnu jiraatan walii
ajjin laga Yordaanos ce’anii, dachaa
lzre’el keessa in buufatan*. 34 Ha-
figrri Waagayyoo waan isa irra buufa-
Yeeéf, Giidewan fiingee lolaa in afuufe;
omoon Abii’ezer immoo walitti gaba-
anii isa duukaa in bu’an*. 3% Guutum-
mad gosa Minaaseetti erginaan, isaanis
tvalitti gabamanii isa duukaa in bu’an;
akkasumas gosa Asheeritti, gosa Zebu-
loonii fi gosa Niftaalemitti in erge;
dsaanis ba’anii warra ka’'anitti-in daba-
lamian.
%3l 1Mot 18:27
*33 6.3 '
3% 3.0 _
.36 Giidewon yommus Waagay-
yoon, “Saba Israa’el harka kootiin
skka ocolchituuf ati dubbatteetta; 37 kn-
noo, ani rifeensa hoolaa oobdii keessa
nan kaa’'a, lafti hundinuu gogaa ta’ee,
rifeensicha hoolaa irra fixeensi yoo
bu’eef, saba Israa’cl harka kootiin akka
atf oolchitu nan beeka” jedhe. 38 Wanti
kunis akkuma inni jedhe ta’e; Giidewo-
nis borumtaa isaa ganamecffatee ka’ce,
bishaan willee tokko guutuu rifeensi-
cha keessaa cuunfee baase. 3 Ammas
Giidewon Waagayyoon, “Al tokko im-

)

moo dubbadhee jtratti nan ilaalaatii,
hadaraa aariin kee ana irratti hin bo-
ba’in! Amma immoo rifeensichi duw-
waan gogaa haa ta’n, lafa hundumaa
irratti garuu fixcens: akka bu’u godhi!”
jedhe. 4t Halkan sanattis Waaqayyo ak-
kuma inni jedhe lafa hundumaa irra
fixeensi akka buufatu rifeensichi duw-
waan garun gogaa akka ta'n in godhe.

Giidewon Warra
Miidiyaan Rukutuu Isaa

7 1 Giidewon, inni “Yiruub-Ba’aal”
jedhame, warri isaa wajjin turanis
ganamaan ka’anii, burqaa Haarod bira
in buufatan; buufanni warra Miidiyaan
immoo tullun Mooree irraa gara bi-
taatti dachaa keessa ture. 2 Waaqayyo
yommus Giidewoniin, “Namoouni sii
wajjin jiran waan baay’ataniif, warra
Miidiyaan harka isaaniitti dabarsee hin
kennu; yoon kenne immoo Israa’eloon-
ni, ‘Humna keenyaan of oolchine’
jedhanii ana irratti of in jaju*. 3 Ammas
namootatti lallabiitii, ‘Namni - isin
keessaa sodaatee lapheen isaa sirbu
tullun Giil’aad irraa ka’ee gara ma-
naatti bhaa deebi’'n!’ jedhi!” jedhe;
yommus jara sana keessaa namoonmi
kumni digdamii lama gara manaatt
deebi’an, namoonni kumni kudhan im-
moo -achitti in bafan*,

*? Kes 8:17-18

*3 Kes 20:8

4 Waagayyo ammas Giidewoniin,
“Amma iyyun namoonni sii wajjin
jiran in baay’atan; gara laga bishaa-
niitti isaan geessi, anis achitti gargar
siif nan fo’a; namni anj, ‘Sii wajjin haa
dhaqu!” jedhu, haa dhaqu! Inni ani, *Sii
wajjin hin dhaqin!’ jedhn immoo, hin
dhaqin!” jedhe. 3Giidewon namoota
gara bishaaniitti in geesse; Waagayyo
immoo, “Nama akka sareetti arraba
igaatiin bishaan dhuguu fi nama jil-
beenfatee dhugu gargar. baasil” je-
dheen.  ¢Lakkoobsi namoota barka
isaanii keessaa arraba isaaniitiin bi-
shaan dhuganii dhibba sadii ture; warri
hafan bundinun garuu jilbeenfatanii in
dhugan, 7Waagayyos Giidewoniin,
“Namoota dhibba sadan warra arraba
isaaniitiin bishaan dhugan sanaan Is-
raa’elin harka warra Miidiyaan nan
oolcha, warra Miidiyaan immoo harka
kee keessa nan bunsa; dhibbi sadan sun
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duwwaan baa hafan malee, warri kaan
hundinuu - lafa. dhufanitti bhaa. dee-
bi’an!” jcdhe. 8Kana irratti Giidewon
galaa isaanii fi fiinoo isaanii harkaa
fundhee gara mana mana isaaniitti
1saan deebise; warra dhibba sadan sana
garnu of biratti in hambifate; buufanni
warra Miidiyaan immoo tullus inni irra
ture gajjallaa dachaa keessa ture.

9 Waagayyo balkanuma sanatti Gii-
dewoniin, *“Bunfata -isaanii: harka kee
keessa waanan buusunf, ka’iitii itti dun-
‘Tuudhaaf gad bu’il *Buufata isaaniitti
duuluu yoo sodaatte garuu dura naa‘oo
kee isa. ‘Phuraa’ jedhamuu wajjin gad
bu’'il ¥ Waan isaan jedhan erga -dha-
geessee booddee, bunfata isaaniitti dun-
lundhaaf humna in argatta” jedhe; yom-
mus Giidewon naa’oo isas Phuraa waj-
Jin gara loltoota daarii buufata warra
Miidiyaan jiraniitti gad in bu’e, 12 Warri
Miidiyaan, warri Amaalegii fi. warn
gara ba’a-biiftuu jiraatan akka gurmun
hawaannisaatti baay'atanii dachaa kees-
sa buufatanii turan; baay’inni gaslota
isaaniis akka cirracha garqara galaanaa
lakkoobsa hin gabu ture*. 1 Giidewon
iddoo buufatichaa yommmun ga’etti,
namni tokko hiriyaa isaatti abjun in
himata ture; innis, “Kunoo, bixxilleen
garbuu tokko konkolaachaa gara buufa-
ta warra Mitdiyaanitti gad in..dhufe;
innis dunkaana tokkotti bu’ee, buggisee
In garagalche; kana irratti dunkaanichi
in kufe” jedhe. 4 Hiriyaan isaas, “Kun
billaa Giidewon ilma Yo'aas nama Is-
raa’elitti hiitkama malee, waan biraatti
hin- hitkamu; Waaqayyo akkasitti warra
Miidiyaanit fi loltoota isaanji hundumaa
harka igaatti dabarsee kenmm igaz ti”
jedhee deebiseef S
*2 6:5 ) .

15 Giidewon abjichaa fi hiikaa isaa
yommun dhaga’e, Waagayyoon in ga-
lateeffate; gara loltoota 1sraa’elitti dee-
bi’ees isaaniin, “Loltoota warra Miidi-
yaan Waaqayyo harka keessanitti da-
barsee waan kenneef, ka'aa!” jedhe,
¢ Jarreen dhibba . sadan sanas iddoo
sadiitti - hiree, fiingeedhaa fi huuroo
duwwaa guca of keessaa qabu-tokko
tokko hunduma -isaaniitti in kenne,
7Giidewonis, “Na . ilaalaatii, daarii
bunfatichaa . yommuun. ga’n waanan
hojjedhu - jsinis immoo hojjedhaa!
BAnii fi namoonni -anaa wajjin jiran

fiingee yommuu-afunufnn, iginis immoo
naannoo buufatichaa hundumaatti fiin-
gee afuufaatii, ‘Waaqayyoo fi- Giide-
woniif!’ jedhaatii iyyaal” jedhee jara
abboome. C

19 Giidewonii fi- namoonni dhibbi
tokko warri isad wajjin turan yéroo
kutanni halkan eegu inni lammaffaan
geddaramutti gara daarii bunfatichaa
dhufanii fiingee isaanii afufanii huy-
roo harkatti baatanis in caccabsan.
W Akkasuma kutanni sadanuu fiingee
isaanii afuufanii huuroo isaaniis cac-

cabsanii, harka isaanii bitaatiin guca,"

isa mirgaatiin immoo fiingee gabatan
afimfanii, “Lolli kan Waagayyoo. ti!
Lelli kan Giidewon!” jedbanii in iyyn
turan.. ¥ Hundumti isaanii buufata sa-
natti naanna’anii iddoo qabatanii waan
dhaabataniif, loltoonni achi bunfatan
hundinnu bagatanii iyyaa sokkan. 22 Na-
moontni Giidewon dhibbi sadanun fiin-
gee isaanij yeroo afunfanitti Waaqayyo
akka loltoonni Miidiyvaan walii isaa-
niitti ka’an in godhe; isaan billaadhaan
walii isaanii rukutanii gara mandara
Bet-Shitaahitti, gara mandara Zeree-
raatti hamma daarii Abeel Meholaatti
isa Xabaat bukkee jirutti in bagatan.
BYommus namoonni Israa‘el sanyii
Niftaalem, sanyii Asheerii fi sanyii
Minaasee hundumaa keessaa waama-
manii warra Miidiyaan ari'uuf in ba’an.
M Giidewon biyya gaara Efreem gubbaa
warra jirastan hundumaatti namoota
ergee, “Kottaa gara warra Miidiyaanitti
gad bu’aatii funliee isaaniitiin hamma
Bet-Baraatti karaa bishaanii fi malkaa
Yordaanos duraa gabadhaa!” jedhe; na-
moonni Efreemis hundinun wal duukaa
ba'anii hamma Bet-Baraatti karaa bi-
shaanii fi malkaa Yordaanos 'in gaba-
tan, 3 Warra Miidiyaan ari’anii, Oree-
bii fi Ze'echin gurguddoota Miidiyaan
lamaan “booji‘anii, Oreebin kattaa isa
magaa isaatiin “Kattaa Oreeb”™ jedha-
mee moggaafame biratti Ze’eebin im-
moo iddoo cuunfaa waynii isa maqaa
isaatiin “Ze'eeb” jedhamee moggaafa-
me biratti in ajjeesan; mataa Orcebii fi
mataa . Ze'eeb kutanii Yordaanos: ga-
matti Giidewonitti in _geessan*,

#25 Far 83:11; Isa 9:3; 10:26

o
g
:
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Warri Miidlyaan Raavwwatanii
a: Mo'amuon Isaanii

' 1 Frgdsii namoonni Efreem, “Ati
warra ‘Miidiyaan loluudhaaf yom-
un baate maaliif nu waamuu didde?
aaliif akkas nu goote?” jedhanii Gii-
dewonin cimsanii in tolan*. 2Inni ga-
ruu decbisee, “Ani hamma keessan
hojjedheeraa ree? Qarmiin fja waynii
sanyiin Efreem funaanan jsa sanyiin
Abii‘ezer guutummaatti ciranii gal-
ghan in caala mitii ree? ¥Waaqayyo
immoo Orecbii fi Ze echin gurguddoo-
ta- Miidiyaan harka keessan kcessa
buuseera; ani garyu hamma isin hojjet-
tan kana maalan hojjedhe ree?” jedhe;
dibbii akkasii yeroo inni isaanitti dub-
batetti, aariin isaanii irraa in gale.
M. 12:7
#' 4 Giidewonii fi jarreen dhibbi sa-
#an isaa wajjin turan hamma laga
¥ordaanositti adeemanii, lagicha in
de’an; utuma dadhabanii iyyuu diinota
isaanii ari’un ittuma in fufan, $ Manda-
ra ‘Suukoot yommuu ga’an, Giidewon
tafmoota achi jiraataniin, *Jarreen ana
duuksaa jiran kun dadhabaniini, hadaraa
buddeena kennaaf! Ani immoo Zebaa
1. Zalmunaa mootota Miidiyaan hordo-
funitan jira” jedhe. § Gurguddoonni
Suukoot immoo deebisanii, “Loltoota
Keétiif buddeena akka kenninuuf Zebaa
% Zalmunaa harka kee jala galfatteet-
taa: ree?” jedhaniin. 7 Gitdewon kana
frratti, “Waaqayyo vommuu Zebaa fi
Zalmunaa harka koo keessa buusutti,
ani’ goraattii caakkaatiin, kombolchaa-
Mis' isin reebee dhagna keessan nan
kkuta” jedheen. # Achii immoo ba'ee
ata mandara Pheeni’el dhagee namoo-
ta ‘isaatiif buddeena in gaafate; ne-
moonni Pheeni’elis akkuma warra Suu-
kootitti deebii in deebisaniif. ®Kana
{rratti Giidewon namoota Pheeni’eliin,
“Nagaadhaan yommuun deebi'n rigaa
kana nan jigsa” jedhe. '
10 Yeroo sanatti Zebaanii fi Zalmu-
naan loltoota iszanii gara nama kuma
kudha shanii wajjin 1ddoo “Qarqor™
{edhamu tokko turan; iszan hnndinuu
oltoota-warra gara ba’a-biiftuu jiraata-
nii keessaa kan hafan turan; lola kees-
satti kan dhuman immoo namoota ku-
maatama dhibba tokkoo fi kuma digda-
e turan. Y Giidewon kana booddee
Nobaa fi Yogbihaa irraa gara ba‘a-biif-

tuutiin daandii kara-adeemtun irra dha-
gee, loltoota bir’aa malee taa’an sana
in rukute, 12 Mootonni warra Miidiyaan
lamaan Zebaanii fi Zalmunaan in baqa-
tan; Giidewon garuu dunkaa bu’ee
isaan in booji‘'e; kana irraa kan ka’es
loltoonni Miidiyaan sun sodaatanii la-
pheen isaanii in sirbe.

13 Yommus Giidewon ilmi Yo'aas
iddoo lolaa sanaa karaa Haaresitti ol
ba‘u irra gad in bu’e. 14 Namoota Suu-
koot keessaa dargaggeessa tokko qabee
isa irraa in qorate; innis magaa gurgud-
doota mandara Suvkootii fi maangud-
doota ishee kan nama torbaatamii tor-
baa in caafeef. ¥Giidewon ammoo
gara Suukoot dhaqee namoota ishee-
tiin, “Zebaanii fi Zalmunaan warrt isin
waa'ee isaaniitiif anatti ga’iftanii, ‘Na-
moota kee warra dadhabaniif buddeena
akka keuninuuf Zebaa fi Zalmunaa
harka kee jala galfatteettaa ree?” jettan
kunoo ti!” jedheen. 1¢Maanguddoota
Suukoot warra hojil mandaraa geg-
geessan qabee, qoraattii caakkaatiin,
kombolchaanis guddisee isaan in reeb-
gise. 7 Akkasuma immoo rigaa Phee-
ni‘el jigsee, namoota mandarichdas in
ajjeesise. :

18 Giidcwon yommus Zebaa fi Zal-
munaadhaan, “Namoota attamii Taabo-
ritti ajjeeftan?” jedhee in gaafate; isaan
immoo deebisanii, “Si fakkaatu,; bifni
igaaniis bifa ijoollee mootii in fakkaa-
ta” jedhaniin. 1 Giidewon deebisee,
“Isaan obboloota koo haadhoowwan
koo turan; dbnpaa Waaqayyoo isa ji-
raataa ti! Utou isin isaan hin ajjeefne
fa'ee, anis isin hin ajjeesuun ture!”
isaaniin jedhe*. 20 Inni achumaan Yeter
ilms isaa isa angafaan, “Ka’iitii jara
kana ajjeesil” jedhe; Yeter garun mu-
caa waan tureef, in sodaate, billaa isaas
hin luggifanne. 21 Zebaanit fi Zalmo-
naan, “Humni namaa hammuma abbi-
chaa ga‘a, kanaaf ati ofii keetii ka’titii
mu rokuti!” jennaan, Giidewon ka’ee
isaan ajjccse; saakura morma gaalota
isaaniitti tures ittit in fudhatc*.

*19 Lak 35:11
*21 Far 83.11

22 Ergasii namoonni Israa’elis Gii-
dewoniin, “Harka warra Miidiyaan ja- -
laa waan nu baafteef, ati, ilmi kee fi
ilmi ilma keetii nu irratti mo’aal”
jedhan. 2 Giidewon garuu deebisee,
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*Waagayyo isin irratti hag mo’u malee,
ani isin irratti hin mo’s, ilmi keos isin
irratti. hin mo’in!” jedheen*. #1tti fu-
fees, “Wasnan isin gaafadhu.- tokke
qaba, innis hundumti keessan boojuu
keessan keessaa -amartii gurras akka
anaaf keonitanii dha” jedhe; amartii
wardee gurratti kaa’achunn aadaa Ish-
maa’eloota warra booji’aman sanaa tu-
re. 2 Kanaaf issan, “Gammachuudhaan
in kennina” jedhanti deebisaniif: isaan
wayysa lafa afanii- adduma addaac
waan booji’an keessaa amartii gurraa
irra in bubbuusan.. % Amartiin . wargee
Giidewon gaafatee . fudhate sheegelii
kuma tokkoo fi.dhibba torba; innis akka
kiilo graamii digdamaa in miijana ture;
kana malees mi’a miidhaginaa, callee
garaa garda, uffannaa dhiilgee mooton-
ni watra Miidiyaan uffatanii fi saakura
merma gaalotaa isaaniittii baafate arga-
tee ture, #’ Giidewon amartiiwwan war-
qee sana bifa dirata qomaatiin tolchee
mandaraisaa ishee “Ofraa” jedhamtu
keessa in:kaa’e; Israa’eloconi hondinuu
garun Wasgayyoof amanamun dhiisanii
bifa sanaaf sagaduutti ‘garagalan; bifni
kun Giidewonti fi maatii isaatti iyyuun
kiyyoo in ta’e*. o

*23 18am 87 . . -

*24-27 Bay 32:2-4

28 Warri Miidiyaan harka Israa’e-
lootaa jala erga galanii deebi’anii ma-
taa isagnii ol hin gabanne; bara Giide-
won keessa biyyichi waggaa afurta-
maaf gabiitti in jiraate. ' E

Gildewon Erga Dn’ee Israa’eloonnl
Waagayyoon Irragnfachuu Isaanii

29 Giidewon ilmi Yo’aas inni *Yi-
ruub-Ba’dal” jedhamé deebi’ee mana
1seatti” galee tea’e. ¥Inni dubartoota
baay’ee fuudhee; ilmaan torbaatama in
godhate. ! Saajjatoon isaa isheen Shee-
kem turtes ilfha in deessecf: innj iminoo
magaa mucichaa “Abiimelek” jedhee
moggaase. ¥ Giidewon ilmi Yo'aas ji-
reenya gaarii jiraatee dilloomee in
du’e; mandara Ofraa isa kan Abii’ezer
keessatti lafa awwaala abbaa isaatiitti
in awwaalame. '

33 Giidewon erga ‘du’ee -Isiaa’e-
locuni ammoo. Waagayyoof amanamuu
dhiisanii Ba’aal waaqayyolii telfamoof
sagaduutti garagalan; isaan keessaa im-
moo “Ba’zal Kakuu” jedhanii Waaqay-

y0 isaanii in godhatan*, 34 Israa’eloon-
ni Waaqayyoon gooftaa isaanii isa
harka diinota naannoo isaanii jiran
hundumaa keessaa isaan fire deebi’a-
nii hin yaadanne. 38 Akkasumas gaa-
rummaa. Gitdewon inni = “Yiroub-
Ba’aal” jedhame isaaniif godhe bundu-
maaf maatii isaatti iyyuu waan tolaa
hin dubbanne. .

*33 94,46

Warri Sheekem Abiimeiekin_
Moosifachuu Isaanii

9 ! Abiimelek jlmi Giidewon  isa .

*Yiruub-Ba’aal” jedhamee, ees-
summan isaa fi qomoo haadhs isaatii
warra Sheckein keessa jiraatan hundu-
maa bita dhaqee*, **Warra mandara
Sheekem keessa jiraatan hundumaa,
‘limean Yiruub-Ba’aal torbaatamman
akkuma jiranitti isin irratti me’uu moo
yookits namni tokkichi duwwaan isin
irrattt-mo’uu isiniif wayyaa?” jedhaatii
gaafadhaa! Isin immoo ani dhiiga kees-
san foon keessan ta’wu koo yaada-
dhaa!” jedheen*. 3Yommus eessum-
man isaa waa’ee Abiimelekiif dubbii
kasa hundumaa warra mandaricha
keessa jiraatanitti in dubbatan; kana
irratti warri mandara sanaa, .yaadni
isaanii isa duukaa jal’atee, *Inni obbo-
leessa keenya™ jedhan.  Galma-Ba’aal-
Kakuu keessaa birrii torbagtama fuun-
dhanii Abiimelekiif . in:-keunan; . inni
immoo herii kanaan namoota gatii hin
qabnee fi namoota bor na-dhibaa hin
beckne. bitatee of dunkaa in . buuse*,
SGara mana abbaa isaa isa mandara
Ofraa keessaa dhagee, obboloota isaa
ilmaan Yiruub-Ba’aal “torbaatamman
kattaa tokko irratti in fixe; isaan. kees-
sas Yotaam inni quxisuun garuu dho-
katee in hafe. ¢ Ergasij warri Sheekemii
fi- warri Bet-Miiloo hundinou walitti
qabamanii gilxun Sheekem keessa jiru
jalatti Abiimelekin in moosifatan*.
&3t L
*2 8:30 . :

* 8:.33 )
6 Iya 24:26

.7 Dubbii kana Yotaamitti-yommuu
himanitti inni roggee tulluu Geriizii-
mitti -0l ba’ee, sagalee guddaadhaan
iyyee, “Yaa warra Sheekem! Isin anaaf
dhaga’sa! 'Yoos Waaqayyo immoo isi-
niif in dhaga’a. ® Al tokko mukkeetiin
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mootii moosifachuuf ba’anii, ejersaan,
"Nu irratti mo’i!” jedhan. ®Ejersi im-
moo, “Mukkeetii irra adeemee 1saan
bulchuvudhaaf, attamittan dibata_ _koo isa
waaqayyoliinii fi nam(_)ouni ittiin ulfi-
na argatan baasuu dhiisa ree?’ jedbee
deebiseef. ¥ Yommus mukkeetiin sun
harbuudhaan, ‘Kottuu ati nu irratti
mo’i!’ jedhan, U Harbichis, *Ani muk-
kectii irra adeemee isaan bulchuudhaaf
attamittan ija isa miyaa’aadhaa fi isa
gaarii kana godhacbuu dbiisa ree?
jedheen. 2 Amma immoo mukkeetiin
sun wayniidhaan, -’I{ottuu_. ati nu reatti
mo’il’ jedhan. 13 Wayniinis, *Ani muk-
keetii irra adeemee isaan bulchuudhaaf
attamittan ija isa daadhiin isaa waaqay-
yolii fi namoota gammachiisu kana
kennuu dhijsa ree?” isaantin jedhe.
14 Yommus mukkeetiin bundinuu laaf-
toodhaan, *Kottuu ati nu irratti mo™i?’
edhan*. 1%Laaftoonis, ’Dhugumaan
dibdanii of irratti na- moosiftu yoo
faataniif, Kottaatii gaaddisa koo jalatti
kooluu galaa! Akkana yoo ta’uu dhaa-
baate garou ibiddi qoraattii koo kees-
saa ba’ee gaattiraa Lijbaanon xaph haa
godhu!’ jedheen.
*4 2Mot 14:9
16 **Ammas Abiimelekin moosisuun

keessan kun amanamuudhaan, garaa
guutuudhaanis yoo ta’e, akkuma Yi-
ruub-Ba’aal isiniif godhe, isinis isaa fi
thiaatii isaatiif akka ta’utti gaarii goota-
niifii yoo jiraattan ba’cessa. 17 Abbaan
koo hamma lubbuu isaa gatutti isiniif
lolee harka warra Miidiyaan keessaa
akka isin furés yaadadhaa! 1 Isin garuu
hat’a mana abbaa Kootii irratti kaatanii
ilthaas isaa torbaatamman kattaa tokko
irratti fixxanii, Abiimelekin isa garbittii
irraa dhalate obboleessa keessan wasn
ta‘'eef, warra Sheekem irratti moosiftan.
1 Amma immoo wanta har’a Yirunb-
Ba’aalii fi maatii isaatiif Egﬁtan amana-

uudhaa fi garaa goutuudhaan gootan
méo ta’e, Abiimelekitti gammadaa, mnis
isinitti haa gammadu! 2 Wanti isin goo-
tan hamaadhaaf yoo ta’e garuu, Abiime-
lek biraa ibiddi ka’ee warra Sheekemiif
warra Bet-Mijloo gubee haa fixu! Ak-
kasumas ibiddi warra Sbeckemitf Watra
Bet-Miiloo biraa ka’ee Abiimelekin gu-
bee haa fixu!” jedhe. ! Yotaamis obbo-
lecssa isaa Abiimelek duraa baqgatee

sokkee iddoo “Be’er” jedbamn tokketti
galee in taa’e. o

22 Abiimelek Israa’el irratti waggaa
sadii in mo’e, ¥Kana booddee garuu
Waagayyo hafuura hamaa yaada Abii-
melekii fi warra Sheekem gargar baasu
isaapitti in erge; kana irratti warri Shce—_
kem haxxnmmaadhaan Abiimelek irratti
in ka’an*. *Abiimelekit fi warri Shee-
kem ilmaan Yiruub-Ba’aal torbaatam-
man jrratti humnaan ka’anit, dhiiga isaa-
nii waas dhangalaasaniif, kun isaanitti
dhufe; kanaanis hojiin inni hamaan ma-
tan Abiimelek obboleessa isaanii isa
isman fixee fi mataa warra .S}leckem
warra ajjecchaa sana keessatfi 1sa gar-
gaaranitti in deebi’e*. 2Kanaaf warri
Sheckem Abiimelekitti dubbii kaasuu-
dhaaf namoota roggee tulluu irra ripha-
nii eeggatan in kaa’an; namoonni SWms
warta karaa sana irra darban hunc_iumaﬁ
in saamu turan; kana gochuun isaanii
Abiimelekitti in himame.
3 ISam 16:14: 18:10; 19:9
*24 Uma 9:6- .

26 Yommus namichi “Ga’aal” je-
dhamu jlmi Ebeed tokko obboloota isaa
wajjin dhufee, Sheekemitti in gale,
warri Sheekemis jsa in amanan. ¥7 Isaa-
nis gara iddoo dhaabaa waynii isaantitti
ba’anii ija waynii ciranii cuunfanii in
ayyaancffatan; galma waaqayyolii isaa-
nittti ol galanii, nyaatanii. dhuganii
Abijimelekin in salphisan. 2Kana gid-
duutti Ga’aal ilmi Ebeed, "Abiimelek
eenyu? Nuyi warri Sheekem warri isaaf
hojjennu immeo eenyufa’i? lunj ilma
Yiruub-Ba’aal; Zebul immoo tsaa ga-
ditti ajaja mitii ree? Isin egaa warra
namoota sanyii Hamcor abbaa Shee-
kem keessaa ka’aniif hojjedbaa malee,
nuyt maaliif Abiimelekiif hojjenna
ree*? 29 Sabni kun utuu anaaf in abboo-
mama ta’ee, Abiimelekiin, ‘Loltoota
hamma gabdu fudhadhuutii lotaaf ba’i!”
jedhee, teessoo isaa irraa isa nan buu-
san ture” jedhe.

*2& Uma 342

30 Zebul inni mandaricha bulchu
wanta (Ga’aal ilmi Ebeed jedhe yom-
muu dhapa’e aaree in boba’e. 3 Abii-
melekittis malaan namoota ergee, “Ku-
noo, Ga’aal ilmi Ebeed obboloota isaa
wajjin gara mandara Sheekem dhufee,
namoota mandarichaa si irratti kaasaa
jira; 3tati garuu namoota Keetii wajjin
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halkaniin ka’ii, qotiisa keessa riphii
eeggadhu! 33 Bor ganama yefao. boruun
bagaqutti ka'ii mandaricha irratti goo-
bani! Ga’aalii fi namoonni isaa wajjin
jiran pgara keetti yommuun gad ba'an,
akkuma argattetti akka beektu isaan
godhi!* jedheen. -

34 Abiimelekii fi namoonni isaz wa]-
jin mran hundinue halkaniin ka’anii,
iddoo afuritti hiramanii maridara Shee-
kem duubaan in riphan. 3%Ga'aal ilmi
Ebeed immeoc ba’ee karra mandarichaa
keessa yeroo dhaabatetti, Abiimelekii fi
namoonni isaa wajjin jiran, iddeo ripha-
nii turanii itti in ba’an. 36 Ga'aal namoota
sana yommuu argee, Zebuliin, “Kumoo,
namoonni roggee ulluu irraa gad bu’aa
jirul” jedhe, Zebul immoo deebisee,
*Gaadidduu tallun irraa sitti mul’atutm
namoota sitti fakkaate!” jedheen. 7 Itti
dabalees Ga'aal, “Kunoo, namoonni tal-
Tuu isa hendhuura lafaa sana irran gad
bu’aa jiru; kntanni-tokko immoo karaa
gilxuu warra ‘ayyaana hedanii- dhufaa
jiru®  jedheen*. 38Zecbulis,” “Afaan-
bal’inni kee inni ati ‘Abiimelek eenyu
inni? Nuyis. maaliif. isaaf haojjenna?”
jette, eessa ga'e ree? Namoonni ati
mffattes isaanuma kana mitii ree? Am-
mas ba'iitii isaan loli!” jedheen. ¥.Yeroo
sanatti Ga’aal warra Sheekem dura
bu'ee Abiimelekin in lole. % Abiimelek
garuu Ga'aalin in art’e; innis funla isaa
duraa.in baqate; namoonni Ga’aal im-
moo hamma karra mandarichaa bira
ga‘anitti iyyuu baay’een isaanii ma-
daa'anii in kukkufan. ¥ Abjimelek iddoo
YArumaa” jedhamutti in deebi'e; Zebul
garur Ga'aalii fi obboloonni Ga’aal
Sheekem ‘keessa- akka hin. jlraannem
ari‘ee isaan in baase. :

*37 His 38:12 _

42 Borumtaas warri - Sheekem gara
maasii jsaanii dhaqoudhaaf akka jiran
namoonni tokko Abiimelekitti in himan,
“Innis namoota isaa fudhatee kutata
sadiitti hiree, maasii keessa riphee isaan
eeggate; jarri mandaricha keessaa ba™ui
isaanii yommun arge, achii ka’ee isaan
in*rukote. 4 Abilmelek kutata isa bira
turee wajjin -itti fiigee karra kellaa
mandarichaa dura in dhaabate; kutanni
warri kaan. lamaan " immoo namoota
maasii keessa jiran hundumaatti fiiganii
in' ajjeesan. 5 Abiimelek - guyyaa sana
guutuu lolee mandaricha in qabate;

warra isa keessa turan ajjeesee, manda-
tichas diigee, isa barbadeessuudhaaf
soogidda irra in firfirse*®,

:*45 Kes 29:22 .

46 Warri rigaa gurpuddaa Sheekem
keessa jiraatan hundinun kaha dba-
ga’anii, iddoo baqaa isa galma Waa-
qayyo.- isaanii Ba’aal-Kakuu. - jalaa
keessa in lixan*. 47 Abiimelekis warri
rigaa gurguddaa Sheekem keessa jiraa-
tan hundinun achitti- walitti qabamuu
isaanii in -dhaga'e. 4 Namoota isaa
hundumaa fudhatée gara:tullun Zaal-

monitti ol ba’ee; qottoo tokko fudhatee |

damee mukaa ittiin muree gatiittii isaa
irra in kaa’ate; namoota. isaa wajjin
turaniin, “Wantd ani gochuu koo argi-
tan, isinis dafaatii akkasuma godhaa!™
jedhe. ¥ Namoomni isaas adduma ad-
daan damee¢ mukaa tokko tokko mura-
nii Abiimelek dumkaa dhaganii, da-
moota sana naannessanii iddoo bagaa
sanatti -tunianii, namoota achi keessa
jiran irratti 1b1dda in qabsusan, kana
keessatti namoonni riqaa gurguddaa
Sheekem keessa turan, dhiironnii fi
dubartoonni kumni tokko in dhuman*.
%46 8:33

49 9.2}

50 Kana booddee Abiimelek dha-
gee, mandara Tebezitti marsee in qa-
bate. 3t Haa ta'n iyyuu maleg, manda-
ra sana keessa riqaan guddaan jabaan
tokko waan tureef, warri mandara
sanag dhiironnii fi dubartoonm hindi-
nuu gara isaatti bagqatanii, balbala
isaas karaa keessaa cufatanii gara
bantii rigaz sanaatti ol in ba’an,
2 Abumelek utue foluu rigaa sana
bira ga'ce, balbala isaa ibiddaan gu-
buudhaaf itti in dhi’aate. 5 Yommus
dubartiin’ ‘tokko majii dhagaa mataa
Abiimelek irratti gad darbattee’ lafee
mataa isaatii in cabsite*. % Abiimelek
immoo dafee dargaggeessa isa mi’a
lolaa baatyuf waamee, " “Namoonni
‘Dubartiitu isa ajjeese’ akka anaan bin
jennetti, ati billaa keetiin na ajjeesi!™
jedheen; akkasifti dargaggeessichi bil-
laa isa keessa in bhase; kana: irrafti
Abiimelek in du'e*. 55Namoonni Is-
ran’elis Abjimelek dkka du® ¢’ yommun
argan gara- lafa lafa dhufanutu in
deebi’an; '

*53 28am 11:21
*54 18am 31:4
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.56 Waaqayyo akka kanatti yakka
Abiimelek iga inni obboloota isaa tor-
baataminan ajjecsun isaatiin abbaa isaa
wakkee ture sana inataz isaatti in dee-
bise. 37 Wanta hamaa warri Sheekem

“hojjetan hundumaas Waagayyo mataa

dgaaniitti in dcebisc, abaarsi Yotaam
flma Yiruub-Ba'aal immoo isaan irra

ye..  Tolaanii Fl Yaa’lir Wal
- Harkaa Feudhanii Israa’elin

e Geggeessuu Isaanii

101 Abiimelek erga du'ee bood-
' dee Israa’elin rakkina keessaa
wolchiudhaaf Tolaa ilma Phuwaa Do-
dootu ka’e; inni nama sanyil Yisaa-
kor, biyya gaaraa isa kan Efreem
Leessaa iddoo “Sbaamiir™ jedhamu
jaraata ture*. ? Tolaan waggaa digda-
mii sadiif Israa’clin in geggeesse;
kana booddee du’ee Shaamiiritti in
awwaalame. "

*] Uma 46:13; Lak 26:23

. 3 Tolaan erga du'ee booddee, Yaa’iir
pamni sanyii Giil'aad ka’ee Israa’elin
vaggan digdamii lamaaf in geggeesse®.
¥aa'iir ilmaan soddoma qaba ture;
{saan immoo harroota soddoma yaabba-
+anii kan adeemanii dha; Giil'aad kees-
#aa mandaroota soddoma warra hamma
liar'aatti iyyuu “Mandaroota Yaa'iir”
jedhamanii  waamaman qabu - turan*.
$Yaa'iiris du’ce iddoo “Qaamon™ jedha-
mu tokkotti in awwaalame.

3 Tak 32:41; ISen 2:21-23

* Kes 3:14 .

4-.“ - Israa’eloonni Waagayyoon
Dhiisanii Rakkinatti Galun Isaanii

6 Israa’eloonni ammas Waagayyoon
dhiisanii Ba‘aalii fi Ashtaarotiif akka-
‘sumas wasqayyolii Aaramiif, waagay-
‘yolii Sidoonii fi Mo'aabiif, wazqayyolii
‘Wmoonotaa fi kan Filisxeemotaaf saga-
duu isaaniitiin Waaqayyo duratti waan
‘hamaa hojjetan; isaaf garun hin hojjen-
ne. 7Kanaaf Waaqayyo dheekkamsa
isaa isaan irratti bobeessee harka warra
‘Filisxeemotaa fi warra Amoon jala
imaan galche. 8lsaan immoc waggaa-
dhuma sanaa jalgabanii, waggaa kudha
saddeetiif Israa’eloota warra laga Yor-
daanos irraa gara ba’a-biiftuu Giil‘aad
biyya warra Amoorotaa keessa jiraatan

hundumaa gad cabsanii isaan in cun-

qursan. ? Warri Amoon yommuu gosa

Yikudaa, gosa Benivaaminii fi sanyii
Efreem loluudhaaf laga Yordaanos
ce’anitti, lsraa’eloonni guddaa in dhi-
phatan.

10 Yommus  Israa’ eloonm gara
Waagayyotti, iyyanii, *S1 Waagayyo
keenya dhiifnee Ba'aal waaqayyolii
tolfamoodhaaf sagaduu keenyaan si
duratti cubbuu hojjenneerra” jedhan*.
U'Waagayyo immoo-decbiseefii, “Ani
warra Gibxii, warra Amoonii fi warra
Filisxeem jalaa isin baaseera mitii ree?
12Warri Sidoon, warri Amaaleqii fi
warri Maa’on yommuu isin cunqursan,
isin gara kootti in fyyattan, anji immoo
isin nan oolche. * Amma garuu sababii
isin ana dhiiftanii waagayyolii ormaaf
sagaddaniif, anis deebi’ee isin hin
oolchu, 14 Dhagaatii waagayyolii war-
ra fo'attan sanatti iyyadbaa! Isaan
gidiraa keessaa .isin haa oolchan!”
jedheen*. 15Israa’eloonni immoo
Waagayyoon, “Nuyi cubbun hojjen-
neerra; ati waanuma gaarii ta'ee sitti
mul‘atte nu irratti hojjedhu! Miilanaaf
garuu hadaraa nu oolchil” jedban.
1s Kana booddee waaqayyolii ormaa of
giddoudhaa baasanii Waaqayyoof in
hojjetan; Waaqayyo immoo rakkina
Israa’el irra ga’e kanaaf in gadde®.
*10 18am 12:10
*14 Kes 32:37-38; Er 2:28
*16 Iva 24:23

17 Warri Amoon lolaaf walitti waa-
mamanii Giil’aad keessa buufannaan,
Israa’eloonni walitti gabamanii manda-
ra’ Miisphaa keessa buufatan. 18 Gur-
guddoonni warra Giil'aadis walii isaa-
nittiin, “Nu keessaa namni durzan dur-
see Amoonota loluu jalgabu, warra
Giil'aad keessa jiraatan hundumaa ir-
ratti dura-buutun haa ta'u!” jedhan*,
*I8 11:6-11

Yiftaan Ajajjuu

~Waraanaa Ta’vu Isaa
1 1 1Yiftaan Giil'aadichi loltuu ja-

baa fure; inni dubartii ejjimuo
tokke irraa dhalate, abbaan isaas
“Giil’aad” jedhama ture. 2 Haati manaa
Giil'aad immoo ilmaan in deesseef,
isaan erga gurguddatanii Yiftaadhaan,
“Ati dubartii kan biraa irraa waan
dhalatteef, mana abbaa keenyaatii
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dhaala hin argattu” jedhanii, ari’anii
isa in baasan®*. 3Iunis obboloota isaa
duraa bagatee biyya Xaobitti in. gale;
namoonni gatii hin gahnes 1satt1 in
dacha’an®. : .

*2 Uma 21:10

*3 0:4; [Sam 22:2

4 Kana booddee ‘warri Amoon Is-
taa’elitti lofa in kaasan. $Yeroo warri
Amoon- lola iti kaasanitti, maangnd-
doonmi Giil'add Yiftaa biyya Xoobii
waammachuu in dhaqan. § Yiftaadhaa-
nis, “Warra Amoon akka lollunf kot-
‘tomtii ajajjun waraanaa nouf ta'il”
jedhan. 7inni immo¢ maanguddoota
sanaan, “Jsin ana jihhitanii mana ab-
baa kootii ariitanii na haaftan mitii
ree? ‘Yeroo rakkina keessaniitti immoo
maaliif- na barbaacha- dhuftan ree?”
jedhe. #Maanguddoonni Giil’aadis
Yiftaadhaam, "Ati nuu wajjin haatee
warra Amoon akka Ieltouf, nuyi warra
Giil'aad keessa -jiraanne hundumaa
irrattig dura-tuumi akka taatunf gara
kee dhufne” jedhan*. * Yiftaan iimoo
maanguddoota * Giil’aadiin, *Warra
Amoon loluudhesaf biyyatti yoo na
deebiftan, Waagayyos harka koa kees-
sa yoo isaa.n'_buuse, dhugumaan ani
dura-bunteu kecssan nan ta*aa ree?”
jedhe. Y Yommus isaan deebisanii,
"Akkuma ati amma dubbatte gochuuf
akka jirrn Waaqayyo nuu fi si gid-
duutti dhuga-baatuw haa ta’u!” jedhan.
HEKana irratti Yiftaan maanguddoota
Giil’aadii wajjin in gale; warri biyvya-
siis dura-bvutnu fi ajajjuu waraanaa
isa in godhatan; Yiftaan dubbii kana
hundumaa Miisphaatti funla. Waaqay-
yoo duratti in dubbate
"‘8 10:18

Ylftaan Mootii Warra
. Amoon Gaafachilsuu Isas

12 Yiftaan gara mootii warra
Amoonijtti namoota ergee, “Ati biyya
koo keessatti na-lolvudhaaf kan dhuf-
te anii fi' ati maal walittii qabna?”
jedhee gaafachiise. '3 Mootiin warra
Amoon immoo -namoota Yifiaan cr-
geen, " Warri Israa‘el Gibxii yommun
ba’an biyya kao laga Aarnonii hamma
laga Yaabogqitti, darbees hamma laga
Yordaanositti fudkataniiru; amma ga-
Tuu, ‘Ati jaalalaan -anaaf deebisi!’
jedhaan!” jedbe. Y Ammas Yiftaan

gara mootii warra Amoonitti namoota
ergee, dhaamsa tokko itti in dhaame.
15 Dhaamsa isaa keessatti, *Yiftaan,
'Israa’eloonni biyya Mo’aah, bivya
warra Amoonis hin fudhanne*. 16 Haa
ta’u iyyun malee, Gibxii- yommuu
‘ba’an lafa onaa keessa. gara galaana
diimaatti darbanii hamma Qedeeshitti
in dbhufan. 17 [saan gara mootii Edoa-
mitti namoota erganii:- Hadaraa biy-
ya kee keessa akka darbinuuf tole
numf jedhi! jedhan; meootiin Edoom
garun-isaaniif hin dhageenye; akkasw-
mas gara mootii Mo’aahitti erginaan,
innis immeo isaan dide; kanaaf Is-
raa’eloonni Qedeesh keessa 'takka
taa’an*. ' Erpgasiis Iafa onaa keessa
darbanii biyya Edoomii fi hiyya
Mo’aab laga Aarnonjs naanna’anii
gama: keessaan Mo'aab . irraa gara
ha’a-biiftun in bumfatan; lagni- Aar-
non daarii biyyickaa waan ta’eef,
isaan lagicha itti hin ceene, daarii
Ma’aabis hin darbine*.

*15 Kes 2:9,19

*I7 Lak 20:14-21

18 Lak 21:4,13

19“ ‘Israa’cloonni gara Sihoon

moaotii Amoorotaa isa mandara Hesh-

boon keessa taa’ee mo’etti namoota
erganii:-- Hadaraa . biyya kee keessa
baanee gara lafa keenyaatti akka dar-
binuuf toie nuvf jedhi! jedhaniin*.
W 8ihpon garnu Israa’eleonni nagaa-
dhasn biyya isaa keessa darbuu isaanii
bin amanne; kanaaf namoota isaa hun-
dumaa walitti gabatee iddos Yaahaz
jedhamu buunfatee isaan lole. 21 Waa-
qayyo gooftichi Israa’el immoo Sihoo-
nii fi namoota isaa bhundumaa harka
Israa’clootaa keessa in bunse; Israa’e-
toonni isaan rukutanii, biyya Amaoro-
ta warra achi keessa jiraatanii hundn-
maas in gahatan. 22 Biyya Amoorotaa
hundemaa laga Aarnonii hamma laga
Yaabogqitti, karaz ba’a-biiftun immoo
lafa onaadhaa hamma laga Yordaano-
sitti in gabatan. 23 Egaa isa Waaqayyo
gooftichi lsraa’el warra Amoorotaa
saha igaa duraa ari’ee baase, ati immoo
amma ariitee isaan baasun feetaa ree?
24 Ati gabeenya warra- Waaqayyo kee
inni Kemosh jedhamu.si duraa ari’ec
baasuu in gabatta mitii ree? Nus. im-
moo gaheenya warra Waagayyo goof-
taan keenya nu duraa ari’ee -baasuu in
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ahanna*, 25 Ati immoo Balaaq ilma
iphoor mootii Ma’aah in caaltaa ree?
Inni Israa’elin mormecraa ree? Lolas
itti kaaseeraa ree*? 26 Sabmi Israa’el
mandaroota Heshboanii fi Aro’er gan-
deen isaanii keessas, mandaroota qar-
gara Aarnom jiran hundumaa keessas
waggaa dhibba sadii jiraataniiru; isin
eroo sana keessa maaliif mandaroota
ana deebiftanii harkaa baafachun
dhiiftan ree? 27 Ani sitti hin darbine,
ati garuu lola anatti kaastm keetiin
dabaa ana irratti hojjette; Waaqayyo
abbaan firdii bar’a warra Israa’eliif
warra Amoon gidduutti haa faradu!’
siin jedba” . jedhe. 2¥ Mootiin warra
Amoon garun dhaamsa Yiftaan itti
dhaame kana hin fudhanne.
%9 Lak 21:21-31
*24 Lak 21:29
*25 Lak 22:2

" Yiftaan Waaqayyoof Wareegee
‘Mo’icha Argachuu Isaa

29 Hafuarri Waagayyoo Yiftaa in
eggeessa ture; innis biyya Giil’aadii fi
glyya Minaasee keessa ba’ ec, gara Miis-
phaa- tsa Giil’aad keessaatti darbee achii
immoo ka’ee gara warra Amoon in
dhage*. 3 Waaqayyoofis wareega: wa-
recgee, "Ati dhngumaan warra Amoort
kana harka koo keessa yoo huufte, 3lani
immoo yeroon nagaadhaan achii dee-
bi’ee dhufu, waanuma duraan dursee ana
simachuudhaaf balhala mana koo kees-
#ag gad ba’u stif nan kenna, qalma

bamn godhees siif nan dhi’eessa”
Jedhe. 32Kana booddee Yiftaan warra
Amoon lolunf gara isaaniitti in ee'e;
Waaqayyo immao warra Amoon harka
{saa keessa in buuseef. 3 Yiftaanis
Aro’erii jalgabee hamma Miiniititti ak-
kasumas hamma Abeel-Karamiimitti
warra Amoon rukuttaa cimaadhaan ru-
kutee, mandaroota digdama in gabate;
yoramus warri Amaon harka Israa’eloo-
taa jala in galan.
28 FEE

34 Yiftaan ergasii Miisphaatti gara
meana isaatti yommuu deebi‘e, kunoo,
intalli isaa dibhee fudhattee sirbaa isa
simachuudhaaf gad itti haate; isheen
mucaa tokkittii dha; inni ishee malee
flma yookiis durba hin qabu ture.
#Yommuu ishee arge immoo gadda
itraa kan ka'e uffata 1saa tarsaasee,

“Wayyoo! Yaa intala ko! Baay’ee na
gaddisitfte, na dhiphiftes; ani Waagayyo
duratti afaan kootiin waanan duhbbadhe
gaba; isa dhiisuus hin danda’u”. jedhe®.
3 [ntalli isaa immoo, “Yaa ahhaa ko!
Waaqayyo diinota kee warra Amoon
irratti 1jaa waan siif haasecf, wanta isa
duratti afaan keetiin dubbatte akkuma
dubhii keetiitti ana irratti raawwadhu!”
jetteen. 371tti dabaltee abbaa isheetiin,
“Dura garun waan tokkittii ani si kadha-
dhu anaaf raawwadhu! Dhagee tullun
irra asii fi achi deddeehi’ee durboota
hiriyoota koo wajjin durbummaa kaatiin
karaadhaa deebi'un kootiif akkan
boo'utti ji'a lamaaf yeroo anaaf kennil”
jette. 3¥Inni immoo “Dhagi!” jedhee, ji’a
lamaaf ishee erge; isheenis durboota
hiriyoota ishee wajjin gara tullun dhag-
xee achi irratti durbummaa isheetiin
karaadhaa dcebi’un isheetiif in hoosse.
&4 Intalatum raawwattee utuu dhiira bira
hin ga’in yeroo ji’i lamaan ishee dhu-
mutti, gara abbaa isheetiitti in decbite;
innis isa wareegee ture ishee irratti in
raawwate®. #0Kana irraa kan ka'e dur-
boonni Israa’el waggaa waggaatti guy-
yaa afuriif ha’anii intala Yiftaa Giil’aa-
dichaaf in boo’n turan; kunis biyya
Israa’el keessatti amala tae.

*35 Lak 30:3 .

*39 [1:30-31; 2Mot 3:27

Yiftaa Fi Namoonni Efreem Wal
Komachun Isaanii

12 1Warri Efreem lola dhaquu-
dhaaf waamamanii, gara man-
dara Zaafonitti ce’anii, Yiftaadhaan,
“Ati warra Amoon lolundhaaf gara
isaaniitti yommuu darhite nuyi sii waj-
jin akka dhagnuuf maaliif nu waamuue
didde? Amma mana kee ibiddaan si
irratti in gubna” jedhan*. 2 Yiftaanis
deebisee isaaniin, “Anii fi sabni koo
warra Amgonii wajjin wal'aansoo ja-
baa irra turre; ani gargaarsaaf gara
keessanitti yoon iyyadhe iyyuu isin na
aolchundhaaf, anaaf hin birmanne.
3 Akka isin anaaf hin birmatin yom-
muun arges fittee irra of bunsee, gara
warra Amoonitti nan darbe; Waagqayyo
immoo harka koo keessa isaan in
buuse; egaa isin maaliif har'a ana
foluudhaaf dhoftan  ree?”  jedhe*.
4Yommus Yiftaan warra Giil’aad hun-
dumaa waraanaaf walitti gabatee warra
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Efreem in lole; warri Giil’aad, sababii
warri Efreem, “Yaa. warra Giil’aad!
Isin Efreem irraa cabsattanii, Efreemii
fi- Minaasee gidduu in teessn” jedhanii
irtatti dubbataniif isaan in rukutan.
SWarri Giil’aad malkaa'laga Yordaa-
nos isa warri Efreem ittiin ce’an hin-
dumaa in qabatan; warra Efreem kees-
saa namni tokko jalsa ba’uudhaaf,
"Nan ce’a” jedhee, yeroo kadhatutti
warri Giil’aad immoo, "Atl nama sa-
nyii Efreemii?” jedhanii in gaafatu;
iani immoe, “Waawuu™ yoo jedhe,
¢yommus mee, “Shibolet” jedhi!: in
jedhuun; inni garou kana jechuuf -ar
tabni isaa gajeeluufii didee” Siboelet”
yoo jedhe, qabanii karaa ce’nmsa Yor-
daanos irratti isa in ajjeesu; yeroo sana
akkasitti warra Efreem keessaa namoo-
ta kuma. afurtamii lamatu dhume.

*l 8:1.
*39:17

7 Yiftaan Giil’aadichi - lsraa’elin
wapgaa ja'aaf erga pepgeessec bood-
dee duv’ee, mandara isaatti Giil’aad
keessatti in awwaalame,

8 Yiftaan erga du’ee booddee Ib-

zaan nama Betlihemtu Israa’elin geg-
geesse. 9Inni ilmaan -soddoma qaba
ture; intaloota isaa soddomman namoo-
ta ormaatti hecrumsiise, ilmaan isaas
durboota soddoma sanyii ormas kees-
saa in fuusise; 1sraa’clin waggaa torba
erge pgeggeessec booddee, 0 Ibzaan
du’ee, Betlihemitti in awwaalame.
. 111bzaan duunsan Eloon namai
sanyii Zebuloon Israa’elin waggaa ku-
dhan in geggeesse.. 12Eloonis .du’ee,
biyya Zebuloon keessaa Ayalonitti in
awwaalame.’

13 Eloon erga dn’ee-booddee, Ab—
doon ilma Hiilel Phiiraatonichaatu Is-
raa’elin gegpeesse. 4 Inni ilmaan afur-
tama in godhate; ilmaan ilmaan isaatii
immoo soddoma turan; isaan kun har-
toota torbaatama yaabbatanii * kan
adeemanii dha; barri Abdoon Israa’e-
lin gegpgeesse immoo waggaa saddeet
ture. “¥Kana booddee Abdoon ilmi
Hiilel Phiiraatonichaa du’ee, biyya
Efreem keessaa tulluu Amaaleqootaa
gubbaatti Phiiraatonitti in awwaalame.

. Dhalachnun Siimsen
Abdachiifamun Isaa

1 3 1]staa’eloonni ammoo Waa-
qayyo duratti waan hamaa in
bojjetan; kanaafis Waaqayyo dabarsee
‘wapgaa afurtamaaf harka warra FlllSr-
xeemotaatti isaan kenne.

"2 Yeroo sanatti b1yya Zotaa sanyii
Daan keessa niamni “Maano’aa” jedha-
mu tokko ture; haati manaa isaas dhab-
duu waan turtecf dhala hin godhanne.
¥ Yommus ‘ergamaan - Waaqayyoo haa-
dhia manaa namichaatti mul’atee, “Ati
dhabdus waan taateef dhala bin go-
dlianne, amma garuu in ulfoofta ilmas
in "deessa*. 4Kanaafl si’achi daadhii
waynii yookiis waanuma nama ma-
cheessu dhuguuttii, - ‘waan’  xuraa'aas
nyaachunttii of eeggadhu! 5Kunoo, in
nlfoofta, mucaan att deessu kun garaa
kee keessaa jalgabee Waagqayyoof ad-
daan waan ba’eef, qarabaan mataa isaa
irra hin ga’in| Mucichi Isfaa’elin harka
warra Filisxeemotaa jalaa baasuuf jira”
jedhe*. §Yommus dubartittiin gara ab-
baz manaa ishee dhaqxe, *“Namni Waa-
qayyoco inni bifni isaa akka bifa erga-
maz Waaqayyoo guddas sodaachisaa
ta’e tokko gara koo in dhufe; ani eessaa
akka. inni dhufe.isa hin.gaafanne, innis
magaa isaa anatti hin himne. 7 Garuu,
*Kunoo, in ulfoofta ilmas in. deessa;
mucichi paraa kee keessaa jalgabee
hamma guyyaa du’a isaatiitti Waagay-
yoof addaan kan ba’e waan ta’uuf, egaa
daadhii waynii yookiis dhugaatii nama
macheessu hin dhugin, waan xuraa’aa
tokko illees hin nya.aun" naan jcdhe”
jetteen,

23 Uma [5:2-5; 2521 29:31
-5 Lak 6:1-3

§ Maano’aan yommus “Yaa goof—
taa, namni ‘Waaqayydo-inni ati ergitee
turte sun deebi’ee gara keenya dhufee,
mucaa dhalatu sane attamitti akka gud-
difnu nutti haa himuuf sin’ kadhadha”
jedhee Waaqayyoon kadhate. :

9 Waaqayyo kadhata Maano’aa in
dhapa’e; ergamaan Waagayyoo ammoo
gara haadha manaa Maano’aa in dhufe;
1sheen - yommus maasii “keessa furte,
:abhaan manaa ishee garuu ishee bira hin
turre. Ylsheen -ariitiidhaan gara abbaa
manaa isheetti fiigdee, *Kunoo, namichi
inni gaaf tokko gara koo dhufee ture
ammas anatti mul’ate” jettee itti-himte.
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11 Kana irratti Maano’aan ka'ee
haadha manaa isaa duukaa bu’ce gara
oamichaa dhonfee, *“Dubartii kanatti

waa kan hime 5ii?” jedhee gaafannaan,

namichis, “Eyyee, ana” jedheen.
12 Maano’aan immoo namichaan,

SDubbiin kee yommuu raawwatamu

secrri mucichi ittiin jiraatu, wanti go-
chuun isaaf ta’us maali?” jedhe.

13 Yommus ergamaan Waaqayyoo
sun : Maano’aadhaan, -“"Dubartiin  kun
wash ani isheetti hime hundumaattii of
hea eeggattu! M1sheen waan ija waynii
irtan hojjetamu hundumaa akka hin
myaanne, daadhii. waynii yookiis dhu-
gaatii nama macheessu -akka hin dhugne,
waar xuraa’aa akka hin nyaanne, waan
ani ishee abboome kana hundumaa haa
eegdu!™ jedhe,

“Maeno’aan Waagayyoeof Aarsaa
‘Dhi‘eessuu Isaa

15 Ergasu Maano’aan ergamaa Waa-
qayyootiin, “Xobbaallaz reettii tokko
qopheessinee hamma siif dhi’eessinutti
hadaraa xionoo nuuf turi!” chhe 15 Na-
michi ergamaa Waaqayyoo ta’uu isaa
Maano’aan hin beekne ture; ergamaan
Waagayyoo sun garuu, “Ati yoo ana
giddisiifte iyyuu, ami nyaata kee hin
nyaadhu; gqalma gubamu dhi’eessuu yoo
fecte immoo isa Waaqayyoof dhi’eessil”

jeen®.
1'}5 16 6:18

- 17 Maano’aan  immoo ¢rgamaa
Waagayyootiin, “Dubbiin kee yommuu
raawwatamu ulfina akka siif kenninutti
magaan kee eenyu?” jedbe.

218 Ergamaan Waaqayyoos Maa-
no’aadhaan, “Maaliif magaa koo gaa-
fatta rec? Innoo dingisiisas namni bira

4*iu hin dandeenyee dha” jedhe®.
{7-18 Uma 32:30; Bau 3:12-15
" 19 Kana booddec Maano’aan Xxob-
baallaa reettij fi kennaa midhaanii fu-
dhatee, kattaa tokko irraiti Waaqayyo isa
dingii hojjetuuf aarsaa in dhi’cessc;
Maano’aanii fi baati manaa isaa gara
aarsaa sange in ilaalu turan. 0 Arrabni
ibiddaa iddoo aarsichaatii gara waaqaatti
yommuu ol ka’u, ergamaan Waaqayyoo
arraba ibiddaz sana keessaan ol ba’uu
isaa arganii Maano’aanii fi haati manaa
{sps adda isaamiitiin gad in gombifa-
men®*. ?Kana irratti namichi sun erga-
maa ta’uu jsaa Maano’aan in bare;

ergamaan Waagayyoo sun ergasii dee-
bi’ee Maano’aa fi baadha manaa isaatti
hin mul’anne.
*19-20 6:20-21

22 Yommus Maanc’aan haadha
manae isaatiin, *Nuyi Waagayyoon
erga arginee, dhuguma du’uu kee-
nya!” jedhe®.

#22 §:22; Bau 33:20

23 Heatl manaa isaa garuu deebif-
teefii, “Waagayye nu gjjeesuu utuu
barbaadee qalma gubamuu fi kennaa
midhaanii nu harkaa hin fudhatu, kana
hundumaa nutti hin argisiisu, dubbii
kana hundumaas nu hin dhapeessisu
ture” jetteen.

24 Dubartittiin ilma decssee ma-
gaa isaa “Siimson” jettee moggaafte;
mucichis in guddate, Waaqayye 1m-
moo isa in ecbbise. ¥ Siimson manda-
ra buufata Daan keessa utun jiruu
Zoraa fi Eshta’ol gidduutti hafuurri
Waaqayyoo isa tuttuqee yaada isaa
kaasuu in jalgabe®.

5 6:34; 14:6,19

Slimson Foudhuu Isaa

1 4 1 Gaaf tokke Siimson gara
mandara Tiimnaat dhagee,
achitti dubartoota Filisxeemotaa kees-
saa intala tokko arge. ? Gara manaatti
deebi’ee abbaa isaatii fi haadha isaa-
tiin, “Warra Filisxeemotaa keessaa in-
tala tokke mendara Tiimnaatitti arga-
dheeraatii ana fuusisaa!” jedhe. ? Ab-
baan isaatii fi haati isaa garun, “Ati
Filisxeemota warra dhagna hin gaban-
ne keessaa niitii fuudbuuf kan dhaqxu
dhugumaan intaloota sanyii keetii yoo-
kiis saba keenya bundumaa keessaa
durba funtu dhabde moo?” jedhanii in
gaafatan; inni immoo abbaa isaatiin,
“Isheen ija kootti tolteettii ana fuus1-
si!” jedhe®.
*3 Uma 24:3; 34:14; Bau 34:16; Kes 7:1-4
4 Yaadni kun Waaqayyo biraa ak-
ka ta’e abbaan isaatii fi haati isaa hin
beekne turan; Israa’eloonni yeroo sa-
natti mootummaa isaanii jala waan
turaniif, Waaqayyo ittiin qabee warra
Filisxeemitti lola kaasuu in barbaade.
5Kanaaf Siimson abbaa isaatii fi haa-
dha isaatii wajjin gara Tiimnaat in
dhaqe; akkuma isaan iddoo waynii
Tiimnaat ga’aniin, leenci saafelli tok-
ko aadaa isatti in dhufe. ¢ Battaluma
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sanatti hafuurri Waaqayyoo Siimso-

niif dhufnaan, innis homaa of harkaa

utun hin gabaatin akkuma ilmoo
recttiitti leencicha in kukkute; kana

‘gochuu isaas ahbaa isaatii fi haadha

isaatti hin himne. 7Ergasii dbaqee

intalattii wajjin in haasa’e; isheenis
ija igaatti in tolte.

8 Guyyaa muraasa booddee ishee
fuudhuudhaaf utun deebi’un raga leen
cichaa ilaalundhaaf itti gore; raqa leen-
«¢ichaa keessatti immoo gurmuu kannji-
3aa fi- damma arge. *Dammichas harka
‘isaatiin kutatee nyaachaa adeemee, gara
-abbaa isaatii fi haadha isaatii in dbufe:
dammicha raga leencaa keessaa’ akka
kutate ‘utuu.isaanitti hin himin, isaaniif
immon in kenne, isaanis in nyaatan;

10 Abbaan isaa gara mana intalattii
ishee Siimson fuudhuuf dubbatee in
'dhage; akkuma dargaggoonni. yeroo
fundhanitti cidha godhatan Siimsonis
achitti eidha in -qopheesse. M.Warri
naannoo sanaas qophee isaa yommuu
argan, namoonni soddomni hamaamota
isaa ta'anii isaa wajjin akka turan in
godhan. 128iimson namoota sanaan,
“Ani hihboo isin nan hibbifadha, isiriis
guyyocota cidbhaa torban kana keessatti
hiikaa isaa argattanii yoo anatti himta-
niif, wayyaa quncee talbaa irraa hojje-
tame soddoma, geddarachuudhaafis uf
fata. guutuu soddoma isiniif nan kenna.
131sin immoo hiikaa isaa anatti-himuu
yoo dadhabdan, wayyaa quncee talbaa
irraa hojjetame soddoma, uffata guutun
soddomas anaaf in -kennitu™ -jedhe;
isaan. yommus deebisanii, “Mee nu
hibbifadhn kaa in dhageenyaa” jedhan.
141nnis, : L

“Isa:nyaatu keessaa warta .

nyaatamutu ba'e,
isa jabaa keéessaa wanta _

_ miyaa'utu ba’e” jedhe;
isaanis ‘guyyae sadii keessatti hiikaa
hibhoo sanaa himuu hin dandeenye.

15 Gaafa guyyas dfuraffaa? jarri
haadha manaa Siimsoniin, *Isin 'nu
deegsuudhaaf asitti nu waamtan mitii
ree? Hiikaa hibboo sanaz dhapeessee
akka nutti himtwif abbaa manaa kee
sossobadhu! Kanaa achi mana abbaa
keetii wajjin ibiddaan si guhna™ je-
dhan. ' " '

‘dhumatti

16 Yommus  isheen  Siimsonitti
boossee, “Ati na jibbita malee, ana hin
Jaallattu; ijoollee keenya: hibboo hibhi-
fattee - hilkaa isaa iotmoo anatti hin
himin hafte" jétteen; inni immoo, “Ar-
gitee! ‘Ani kana abbaa kootii fi haadha
kootti- jyyur hin -bimne; sitti immoo
attamittan hima ree?” jedheen. 7 Isheen
garuu hamma yeroon cidha isaanii inni
Buyyaa torbaa raswwatutti isatti hoos-
-se¢ waan- isa.rakkifteef, gaafa guyyas
torbaffaa .hitkaa hibbichaa isheetti:in
hime; isheen immoo firoota ishee sa-
natti. in himte*. ¥Namoonni mandari-
chaas geaafa guyyaa torbaffan -sana
aduun. utun hif lixin Siimsoniin,

“Dammad. caalaa maaltu miyaa'a

' tee? - -

Leenca caalaas maaltu jabaata
ree?” jedhan;

inni immoo, “Raada Kootiin utuu

gotuu dhadbaattanii, -
hiikaa hibboo kootii hin-. -
' argattan turtan” jedhe. -
Y Battaluma sanattis hafuurri Waaqay-
yoo Siimsoniif dhufnaan, gara Ashqa-
lon dhagee, namoota ' achii - keéssaa
soddoma ajjeesee uffata iseanii irraa
fudhatee, namoota hibboo isaa hiikan
sanaaf uffata geddaraa tokko tokko in
kenne; kana booddee- aarii guddaa:
dhaan gara ‘mana abbaa isaatiitti in
deebi’e, *Haadha manaa isda garuu
hamaamota isaa keessaa isa inini miin-
jee godhatetti in heerumsiisan*. -
*716:16-17 v

Stimson Warra Filisxeemotaa Ijaa
Baafachuu Isaa

1 5 JKana booddee yeroo qamadiin

haamamutti Siimson Xobbaallaa
reettii tokko fudhatee, haadha manaa
isaa ilaaluu dhagee, “Gara kutaa manaa
iddoo haati manaa koo jirtutti ol nan
gala® jedhe; abbaan ‘ishee garuy ol
galun isa dhowwee, 2*“Anoo dhugaa-
raawwattee ishee jibbite
se'een miinjee keetfti ishee heerumsiisc;
quxisuun ishee ishee caalaa kan hareed-
dn jirti,” egaa” qooda ishee ishee kana
findhi!"” jedhe*. 3Siimson immoo,
“Yoos ani si'achi Filisxeemota irratti
hamaa yoon hdjjedhe hin komatamu”

7 Abo 14:15 “Afuraffaa” kaan immioo “Torbaffaa” jedhy. -
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-jedhe. 4 Yommus Siimson ha'ee, waan-
-f'ota dhibba sadii qabee, eegee lamaan

amaan isaanii walitti hidhe; eegee
lamaan lamaan isaenii gidduutti xom-
boora tokko tokko bidhe; 5xomboori-
chaftis ihidda qabsiisee waangata sana
midhaan Filisxeemotaatti gad dhiise;
midliaan isa tuullaa, isa hin haamamin

-akkasumas waynii i ¢jersa in guhe.

w2 14:20
“¢Kana irratti warri Filisxeemotaa,
“Maalm akkas godhe?” jedhanii, wal
gaafatan; jarreen tokko immoo, *Siim-
son soddaa Tiimnaatichaam sababit ab-
biyyuun isaa haadha manaa isaa nama
itini miinjee godhatee turctti heerumsii-
séef akkas godhe” jedhan; warri Filis-
Xeemotaa immoo dhaqanii haadha ma-
naa Siimsonii fi abbaa ishee mana isaa
keessa ibiddaan guban. 7Siimson im-
fnoo jaraan, “Erga isin akkas gootami,
{jia uraun isin bin baafatin hin dhiisu”
jedhe. # Achurmaanis rukutiaa jabaa isaa-
tfin isaan rukutee namoota baay’ce in
%xé; darbees holqa dhagaa Etaam kees-
ba in taa’e. .
.. .9 FErgasii warri Filisxeemotaa ol
ba’anii Yihudaa keessa bunfatanii, saa-
muudbaaf mandara Lehii keessa in
tamsa’an. 19 Namoonni Yihudaa Filis-
Xxeemotaan, “Maaliif nu irratti ka’uu-
dhaaf ol haatan?” jedhan; isaan immoo,
“Siimsonin qabnee hiinee waan inni nu
irratti raawwate isa irratti raawwa-
chundbaaf dhufne” jedhan. M Achu-
maan namoonni Yibudaa kumni sadii
gara holqa dhagaa Etaamitti gad bu'a-
nii Siimsoniin, “Warri, Filisxeemotaa
akka nn irratti mo’an hin beektu moo?
Afi dubbii kana maaliif nutti fidde?”
jedhan. o ‘
,; Inni immoo deebise, “Waan isaan
ana irratii hojjetan anis isaan irratti nan
hpjjedhe” jedhe. o
.1 -12 Isaanis, “Nuyi qabmnee si hiinee
Filisxeemotattis daharsinee si kennuu-
dhaaf dhufne” jedhan; Siimson immoo,
“Isin ofii keessanii akka anatti hin
Puune -anaaf kakadhaa!” jedhe. _
¢. 13 Isaan immoo, “Nuyi gabnee si
hiinee harka Filisxeemotaatti si keani-
ne malee, & hin ajjeefnu” jedhan; kana
booddee funyoo haaraa lamaan isa
hidhanii holga dhagichaa keessaa fuu-
dhanii ol ba’an. :

14 Akkuma Siimson mandara Le-
hijtti dhi’aateen Filisxeemonni’ wacaa
gara isaatti in adeeman; battaluma
sanatti hafuourri Waaqayyoo isaaf dhu-
fee, funyoon ittiin harki isaa hidhamee
ture sunis akka fo'aa ibiddi gabatee in
ta’e, hidhaan harka isaatiis irrda in
bu'e*. 15¥eroo sanatti Siimson lafee
mangaagaa harrec ho’aa isaa argee
fudhatee iftiin namoota kuma tokko
rukutee ajjeese. 14 Sjimsor,

“Lafee mangaagaa harreettiin,

tmullaa tuullaadhaan wal irra

" -1saan nan naqe,

lafee mangaagaa harreettiin,

namoota kuma nan ajjecse”
. jedhe. -
17Kana dubbachun isaa erga raawwa-
teo lafee mangaagaa sana of harkaa in
gate; kana irratti.magaan iddoo sanaa
“Raamat-Lehii” jedhamee in waama-
me; [“Raamat-Lehii” jechuun *Tulhm
lafee mangaagaa™ jechuu dha].
*[4 13:25 o :

18 Yommus Siimson baay’ee waan
dheeboteef, - gara Waaqayyootti waw-
waatee, “Harka garhicha keetiin mo’i-
cha guddaa kana laatteetta, amma im-
moo dheebuudhasan akkan du'u yookiis
harka warra dhagna hin qabannee kana
keessa akkan bu'u hin godhin!” jedhe,
19 Waaqayyo immoo- harawwa Lehij
keessa jira in dhoose, hishaanis isa
keessaa in burqe; Siimson bishaanicha
dhugnaan hafuueri isaa deebi’eefii
humna in argate; burgaan sunis “En-
Haagoree™ jedhamee hamma har’aafti
iyyuu mandara Lehii keessatti in hee-
kama; [“En-Haaqoree™ jechuun, “Bur-
qaa nama Waaqayyoon kadhatee™ je-
chun dha]. 20 Bara Filisxeemouni moo-
mmmaa isaanii jaheessanitti -Siimson
Israa'elin waggaa digdamadf in geg-
geesse. :

Siimson Gaé'zsattl Argamun Isaa-

1 6 1-Gaaf tokko Siimson gara

mandara Gaazaa dhaqee du]?ar-
tii ejjitun tokko argeé gara isheetti ol
gale®. 2 Warri Gaazaas, Siimson “"Man-
dara kana dhufeera” jectmu dbaga’anii,
itti marsanii halkan guutuu karaa karra
mandarichaa riphanii isa e¢eggachaa
hulan; isaan, “Yommuu lafti bari’u isa
in ajjeefna” jedhanii, halkan guntuu
homaa hin dubhanne, asii fi achis hin
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sokoksine, 2 Siimson garnu hamma hal-
kan walakkaatti rafe; kana booddee
ka'ee michichila karra mandarichaa
lamaan qabee, cufas isaatii fi danqaraa
isaa wajjin buqqisee gatiittii jsaa irra
kaa’atee roggee tulluu isa fuullee Keb-
roon jiruttt ol in baase.

*1 Iya 2:1 .

Slimson Dubartiidhaan
Gowwoomfamuu Isaa

4 Ergasii booddee Siimson dubartii
“Deliilaa” jedhamtn dachaa Sooreq
keessa jiraattu tokko in jaallate. 5 Gur-
guddoonni Filisxeemotaa warri hum-
naan mo’an gara dubartittii dhaqanii,
“Siimson humna guddas kana eessaa
akka argatu, nuyis maal poonee akka
humna isa caallu, attamittis hiinee akka
gad isa qabnu sossobii isa irraa bari!
Nuyis tokkon tokkon keenya meetii
knma tokkoo fi dhibba tokko tokka
mama malee giif in kennina” jedhan*.
¢ Deliilaan yommus Siimsoniin, “Hum-
na guddaa gqabdu kana eessaa akka
argattu, attamittis hidhanii gad si ga-
buun akka danda’amu hadaraa anatti
kimi!”  jette. 7Siimson deebiseefii,
“Ribuu haarsa hin goggogin jiru tor-
baan yoo na hidhan nan dadhaba,
akkuma nama kan biraas nan ta’a”
jedhe. 8 Yommus gurguddoonni Filis-
Xeemotaa ribuu haaraa hin goggogin
jiru torba isheetti in fidan; isheen
immoo ittiin namicha in hiite. 9 Yeroo
sana namoonni kutaa mana ishee gar
tokko keessa riphanii in eeggatu turan;
isheenis, “Yaa Siimson! Filisxeemonni
sitti dhufan!” jette; inni immoo akku-
ma fo’aan jirbii yeroo ibiddatti dhi’aa-
tu gargar yaa'utti, ribuu sana in kuk-
kute;, humni isaa eessaa akka dhufu
garuu amma illee bin beekamne.

*5 14:15-17

10 Deliilaan ammas Stimsoniin,
“Edaa ati anatti ga‘ifte, soba anatti
dubbattes; amma garne maaliin akka
hidhamtu hadaraa anatti himi!” jette.
UInni immooe, “Funyoo haaraa kanaan
dura ittiin hin hojjetaminiin yoo na
hidhan nan dadhaba, akkuma nama
kan biraas nan ta’a” jedheen. 12 Achu-
maan Deliitaan funyso haaraa fudbat-
tee ittiin isa hiite; narmoonni immoo
kntaa mana ishee pgar tokko keessa
riphanii in eeggattu turan; isheen im-

moo, “Yaa Siimson! Filisxeemonni
sitti dhufan!” jetteen; inni paruu akka
nama fo’'aa kutuutti funyicha irree
isaathi in kukkute. :

13 Deliilaan kana irratti Sitmsaniin,
“Ati hamma ammaatti anatti ga’ifte,
soba anatti dubbattes; amma maaliin
akka hidhamtu anatti -himi!” jette;
yommuys Siimson, “Daabee mataa koo-
tii torban manii keessa baaftee gudun-
fitee, jabeessitee qofootti yoo hiite nan
dadhaba, akkuma nama kan biraas nan

t, "

ta'a” jedhe. 4 )sheenis utun inni rafee

jiruu daabee mataa isaatii torban manii

keessa baaftee gudunfitee, jabeessites
qofootfi hiitée, “Yaa Siimson, Filis-
xeemonni sitti dhufan!™ jette; innis
hirribaa dammaqgee qofoo isa isheen
daabee mataa isaatii manii keessa baaf:
tec gudunfitee itti hiite sana in buqqise.

15 Isheen ammas, “Kunoo, ati hum-
na kee isa gnddaa kana eessaa akka
argatte anatti himuu dhiiftes si’a sadii
anatti ga'ifte; garaan kee ana bira utuu
tin jiraatin, attamitti ‘Sin jaalladha’
naan jetta ree?” jetteen, 16 Har'aa bor
isa gaafachuudhaan rakkiftee taa’un fi
ka'un waan isa dhowwiteef hamma
du’aatti in gadde. 7Kana irraa kan
ka’es, “Ani garaa haadba kootiitii jal-
gabee Waaqayyoof addaan waanan
baafameef, takkaa qarabaan mataa koo
irra hin geenye; mataan koo yoo haa-
dame paruu humna nan dhaba, nan
dadhaba, akkuma nama kan biraas nan
ta’a” jedhee, dhoksaa garaa igaatii
hundumaa isheetti in hime*, :
Y7135

18 Deliilaan -~ yommys  Siimson
dhoksaa garaa isaatii hundumaa akka
isheetti hime hubattee, purgnddoota
Filisxeemotaatti ergitee, “Namichi
dhoksaa garaa isaatii hundumaa anatti
himeera; kanaaf amma kana kottaal”
jettee waamte; kanaaf gurguddeonni
Filisxeemotaa horii ishee abdachiisanii
turan harkatti qabatanii gara ishee in
dbufan, ¥ {sheen immao jilba ishee irra
isa rafiftee, nama tokko waammattee,
dagbee mataa Siimson torbanpu irraa
in haadchifatte; akkasitti isheen gad isa
qabunr jalqabde, innis humna in dhabe.
®Yeroo sanatti Deliilaan, “Yaa Siim-
son! Filisxeemonni sitti dhufan®! jet-
teen; inni garnu hirribaa dammagee,
Waagayyo akka isa irraa garagale utun
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pin beekin, “Akkumsa koo kanaan- du-
raa of irraa’ darbadheen gad ba’a”
jedhee yaade*. ¥Yommus Filisxee-
monni Siimsonin gabanii ija isaa kees-
8aa baasanii gara Gaazaatti gad ‘in
geessan; -achitti funcaa sibiila diimaa-
tiin isa hidhanpii, mana hidhaas sana
keessatti daakuu isa in daaksisu turan.
22 Haa ta’u iyyuu malee, rifeensi miataa
isaatii inni haadamee ture decbi’ee
Eu_ddachuuﬁi in jalgabe. .
20 1Sam 16:14 o

" SHmson Namoota Baay’ce Fixee
' Wajjin Dv’uu Isas
.+ 23 Gurguddoonni Filisxeemotaa,
+ - “Daagon Waagayyoon keenya,
harka keenya keessa buuse
s . Siimson diina keenya”
i, 0 jedhami, . SR
Waagayyo isaaniitiif kennaa qalma
guddaa isaa dhi’eessuudhaaf isatti gam-
maduudhaafis walitti in qabaman*.
‘#WJarri Silmsonin yommuu argan, Waa-
qayyo isaanii jajatanii, _
-1 “Waaqayyo inni kan keenyaa.
harka keenya keessa buuse
. diina keenya,
- isa biyya keenya balleesse,-
" namoota baay’ees nu duraa
B ajjeese™ jedhan. -
B (Garaa isaanii guutitidhaan yeroo gam-
miadanitti, “Siimson dhufee nuuf haa
tephat, isa waamaa!” jedhan; 8iimsonin
mana hidhaa keessaa waamsisanit, utu-
boota gidduu dhaabachiisanii, akka'}.nm
isaan duratti taphatn in godhan. ? Siim-
gon immoo, dargaggeessicha harka ga-
bee isa geggecssuun, “Utuboota mani-
cha baatanii jiran gaqqabadhee akkan itti
bitkadhuuf gad na dhiisi!” jedhe. 27 Dhii-
tosihii fi-dubartoomni, gurguddoonnt Fi-
ligxeemotaa hundinuus manicha keessa
gliutanii turan; isaan malees ta_l:_vha Siim-
son -argisiisu ilaaluudhaaf dhiironniv fi
dubartoouni kumni sadii kutaa manichaa
isa gararraa keessa furan. - :
w23 18am 5:2 . . L
'+ .28 Yommus Siimson, “Yaa gooftaa
ko, na yaadadhu! -Ija koo: lamaaniif
Filisxeemota irratti tokkicha ijaa akkan
baafadhuuf maaloo yaa Waagayyo ala-
ne duwwaa humna anaaf kennil” je-
dhee Waagayyoon waammate. 2 Utu-
boota manicha baatanii: jiran warra
gldduu lamaan, utubaa isa tokko harka

isaa mirgaatiin; isa kasn immoo harka
isaa bitaatiin dhisee in qabe. ¥ Achu-
maanis, “Filisxeemota kanaa wajjin
nan obbaafadha” jedhee, utuboota sana
humnaan gargar in dhiibe; manichi
gurguddootaa fi namoota isa keessa
turan hundumaa irratti in jige; akkasitti
Siimson warra . fayyaafti utum jiruu
ajjeese caalas gaafa du’e sana namoota
baay’ee in fixe*. 3 Yommus obboloon-

ni isaa fi gomoosn abbaa isaa hundinuu

dhaganii reeffa isaa fuudhanii geessa-
nii, lafa awwaala abbaa isaa Maane’aa
isa Zoraadhaa fi Eshta’ol gidduy jirutti
in awwaalan; Siimson waggaa digdama
Israa’elin geggeessee ture®.

30 Ibr 11:32-34

31 15:20; 13:25

Miikaan Galma Waaqayyo
‘Tolfamaa Isaatiif Qopheessuu Isaa
1 ’7 {Biyya gaaraa isa kan :Ei?ce_r.n
keessa namni maqaan isaa “ Mii-

kaa" jedhamu tokko ture. * Y ommus inni
haadha isaatiin, “Meetiin kimni tokkoo
fi dhibbi tokko si duras hatamnaan,
nama si duraa hate abaaruu kee si irraa
dhaga’cera; kunoo, meetii kana anatn
fuudhe, amma iyyuu ana bira jira” jedhe;
haati isaas, “Yaa ilma ko, Waagqayyo si
haa eebbisu!™ jetteen*. 3 Acbumaan inni
meetii kuma tokkoo fi dhibba tokkon
sana deebisee haadha isaatti' in fide;
haati isaa immoo, “ Abaarsi koo si‘rlnucaa
koo irra akka hin geenyetti meetii kana
magqaa keetiin Waaqayyoof addaan nan
baasa; meeticha siif deebisce bifa: fak-
keenyaas muka irraa soofsisee, meetii
isa irratti nan uffisiisa” jette*. 4 Miikaan
meeticha deebisee haadha isaatti kenni-
naan, isheen meeticha irraa dhibba lama
fuutee nama meetii bagsutti in kennite;
namichis bifa fakkeenyaa muka irraa
girixee meetii irratti uffise; bifni fa.kke:e-
fiyea sinis mana Miikad keeséa in'kaa’s-
me. $Akkasitti “Miikaan ~waaqayyolii
isaatiif galma godhatee dirata fuula du-
raaf bifa waaqayyolii qopheessisee; il-
maan tsaa keessas tokko luba akka isaaf
ta’uuf hojii irra isa in dhaabe*. $Yeroo
saha sabmi' Israa’el tmootii waan hin
qabneef, namni hundinuu waanuma qa-
jeelaa isatti fakkaatu in hojjeta ture*.

*2 Lew 5:1; Fak 29:24

*3 Kes 27:15

*5 8:27; Uma 31:19°

*6 18:1; 19:1; 2125
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Miikaan Nama Sanyli Lewwii -
Tokko Luba Godhachuu Isaa

7 Yommus dargaggeessi  sanyii
Lewwii tokko Betlibem biyya Yihudaa
keessa Yihndoota gidduu galaa ta’ee in
jiraata ture*. 8Inni iddoo itti galaa ta’ee
hojjetu  barbaaddachuudhaaf mandara
Betlihem biyya Yihmdaatii ba’ee, gara
biyya gaaraa isa kan Efreem keessaa
gara mana Miikaa in dhufe. * Yommus
Miikaan, “Bessaa dhufte?” jedhee isa
gaafate; inni immoo, “Ani nama sanyii
Lewwii ti; iddoon itti galaa ta’ee jiraa-
dhu barbaaddachuudhaafan Betlihem
Yihudaatii dhufe” jedhe, 19Miikaan
deebisee, * Ana bira taa'il Abbaadhaa i
luba anaaf ta’i! Ani immoo nyaataa fi
uffata, wagpaattis meetii kudhan siif
nan kenna” jedheen; innis kanatti in
gale. ! Dargapggeessichi sanyii Lewwii
sun Miikaa bira taa’uu m jaallate;
namichis ilmaan isaa keessaa akka isa
tokkootti isa in ilaale. 2 Milkaan akka-
sitti dargaggeessicha Lewwii sana hojii
lubummaa irra in dhaabe; inni immoo
luba ta’ee mana Miikaa in taa’e*.
BYommus Miikaan, “Namni Lewwii
luba erga anaaf ta’ee, Waaqayyo amma
waan paarii akka anaaf godhu nan
beeka™ jedhe. : )
*7 18:3; Kes 18:6-8
*712 Bau 28:41

Gosi Daan Laa’iishin
Qabachaa Isaanii

1 8 1Yeroo. sana sabni Israa’el
) mootii hin qaban turan; gosi
Daan immoo hamma bara sanaatti go-
soota [sraa’el gidduudhaa dhaala waan
hin argatiniif, biyya itti galanii keessa
jiraatan in barbaaddatu turan*. * Warri
Daan namoota qomoo isaanii Zoraa fi
Esbta’ol keessaa biyyicha gaadanii
keessa akka baraniif loltoota. jajjaboo
shan in ergan; jaraanis, “Dhaqaatii
biyyicha keessa baraa!™ jodhan; yom-
mus jarri gara biyya gaaraa isa kan
Efreem dhufanii mana Miikaa in bulan.
IMana Miikaa yeroo turanitti dargag-
geessicha Lewwil sana .akka _haasaa
isaatiin isa baranii gara isaatti garaga-
lanii, “Maaltu as si fide? Asii maal
hojjetta? Asii maal gqabda?” jedhanii
gaafatan*. 41nni immoo wanta Miikaan
gadheef isaanitti himee, “Luba ta’ee,
akkan hojjedhuuf na qacarate” jedhe.

5Kana irratti isaan dargaggeessichaan,
*Yaadni nuyi adeemnuuf kun wal nuuf
gixxaata yoo ta’cef hadaraa Waaqay-
yoon muuf gaafadhu!” jedhan*, 6 Lubi-
chis, ““Yaadni isin adeemtaniif kun
Waaqayyo duratti fudhatamaa dha, na-
gaadhaan dhaqaa!™ jedhe.

Bl 17:6; 1:34; Iva 19:40-48

*3 177

*-5 1]

7Yommus jarreen shanan achii
adeemanii gara mandara Laa‘iisb dha-
qanii, warri mandarichaa akka warri
8idoon itti jiraatanitti nagaadhaa fi
gabiitti bir'aa malee jiraachuu isaanii
in argan; warri mandara sansa warra
Sidoonittii fagaatami in jiraatan, nama
kan biraa wajjinis walitti hin adeemne;
biyyicha keessattis namnj aboo isaa
jala palchee isaan yeellaasisee hin
beeku. 8 Warri gaadduun sun manda-
roota Zoraa fi Eshta’ol lafa obboloonni
isaanii jiranitti yommuu deebi’an, ob-
boloonni isaaniis, “Inni isin dhagxaniif
attam ture?” jedhanii isaan gaafatan.
%lgaan immoo deebisaniifii, “Biyyichi
baay’ee ba’eessa ta’uu isaa argineerra,
Kanaafis ka’aa, isaanitti in duuliaa!
Calluma jettanii hin dhiisinaa! Biyyi-
cba fudhachuudhaaf itti lixuu hin see-
sinaal ®Yommuu dhaqxan biyya na-
moonni bir’aa malee jiraatan, biyya
sonaan baP’atntti in baatu; Waaqayyo
lafa wanti biyya lafaa irratti argamu
tokko illee itt1 hin hir’anne sana isiniif
kenneera” jedhan. ]

11 Kana irratti namoota Daan kees-
saa dhibbi ja'a mi’a lolaa hidhatanii
mandaroota Zoraa fi Eshta’olii ba’anii
adeeman. #2Dhaqaniis biyya Yihudaa
mandara Kiriiyat-Ya’ariim keessa buu-
fatan; kanaaf iddoon gara lixa-biiftuu
Kiriiyat-Ya’ariim fjiru kun hamma
har’aatti iyyuu “Buufata Daan™ jedha.
mee in waamama, 4 Darbaniis biyya
gaaraa isa kan Efreem keessaa gara
mana Miikaa in dhufan.

14 Yommus jarreen shanan manda-
ra Laa’iish biyya naannoo isaa jiru
gaaduudhaaf dhaganii turan obboloota
isaaniitiin, “Isin manneen Miikaa kana
keessa diranni fuula duraa, bifni waa-
qayyolii mana keessaa, bifni fakkee~
nya muka irraa qirixamee meetiin
irratti uffifames akka jiran baraa! Am-
mas isaan kana akka beektan godhaa!”
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jodhan*. 15Kana imatti isaan goranii

gara mana Miikaa lafa darggggeessicpi
Lewwii sun jiru dhaganii nagaa in
gaafatan. $Yeroo sana namoouni
Daan warri dhibbi ja’an ‘mi’a lolaa
hidhatanii, karra bukkee in dhaabatu
turan. ¥ Dargaggeessichi iuni luba ta’e
sun jarreen. dhibbi ja’an mi’a lolaa
hidhatauii wajjin karra bukkee dhaaba-
tee-utyu jiruu, warri shanan biyyicha
gasduuf dhaganii turan ol galanii,
dirata;, fuula duraa, bifa waagayyolii
maena keessaa, bifa fakkecnya muka
irraa girixamee meetiin irratti uffifa-
mes in. fudhatan. ¥ Yommuu iszan
mana Miikaa lixanii dirata fuula duraa,
bifa waaqayyolii mana keessaa, bifa
dakkeenya muka iiTaa qirixamee mee-
tiit irratti uffifames fudhatanitti lubi-
hi,. “Jarana, maal gochuu keassan?.”
jedheen. ®Isaan immoo deebisanii,
“Calluma jedhi! Afaan kee gqabadhuu-
‘ti.ue duukaa bu’i, abbaa fi luba nuuf
4a°i] Maatii nama tokkoof fuba ta’un
irta qomoo fi gosa Israa’el tokkoof
luba ta’uu siif wayya muti ree?”
jedhaniin®*. 2¢ Yommus lubichi garaa
ispatti gammadee, dirata fuula duraa,
bifa waaqayyolii mana keessaa, bifa
fakkeenya muka irraa qirixames fu-
dhatee jara gidduu bu’ee adeceme.
A4 17:1-6

419 17:10

21 Ergasii jarreen deebi’anii ijool-
lee isaanii, horil isaanii fi qabeenya
isaanii of dura buusanii achii in adee-
man, 32 Namoonni Daan mana Miikaa
biraa-erga fagaatamii, warri naaunoo
mana Miikaa walitti waamamanii jara
hordofanii in qagqaban. #*Itti iyyuu
igganii irras kan -ka'es namoouni
Dean gara isaaniitti garagalanii Mu-
kaadhaan, “Maal taatee-namoota nutti
dachaafte?” jedhan. 24 Miikaan deebi-
see. jaraan, - “Attamitti ‘Maal t_z?,atef
jettanii na gaafattu? Waaqayyolii ani
tolfadhee fi luba koo fudhattanii erga
adeemtanii- anaaf immoo maaltn hafe
ree?” jedhe*. 25 Warri Daan yommus
Miikaadhaan, “Namoonni kun aaranii
akka i irratti hin kaanetti, atis na-
moota mana keetii wajjin lubbuu kee
akka hin dhabnetti ‘Xijs’ jettee -hin
dubbatin!™ jedhan. 26 Achumaanis ka-
raq- isaanii irra in bu’an; Miikaan
warri Daan isa caalaa jaboo akka

ta’an hubatee . deebi’ee gara mana
jsaatti in gale. : S
*23-24 Uma 31:25-30

“27 Warri Daar waaqayyolii Mii-
kaan tolfate, luba inni hojjechiifatus
duraa fudhatanii, saba nagaadhaa fi
gabiitti jiraatu loluudhaaf mandara
Laa’uishitti in duulan; namoota billaa-
dhaan ajjeesanii, mandaricha immoo
ibiddaan in guban. # Laa’iish, Sidoo-
nittii fagoo Bet-Rehoob dachaa keessa
waan turteef, namoota mandara biraa
wajjinis waan walitti hin adeemmngef
homtinuu hin birmanneef; ergasii ga-
run warri Daan mandaricha deebisanii
jjaaranii keessa taa’an, 2 Magaa mag-
dara Laa’iish jedhamaa ture sanaas
maqaa abbaa isaanii ilma Yaaqoobitti
“Daan” jedhanii moggaasan*, ¥ Yom-
mus namoonni Daan waaqayyolii tol-
famoo sana in dbaabbatan; hamma
guyyaa biyyichi gabameetti Yonaataa-
ni1 fi ilmaan isaa gosa Daaniif luboota
ta’anii hojjechaa turan; Yonaataan kun
itma Gershoom, Gershoom immoo il-
ma Musee ture*. 31 Hamma bara manni
Waaqayyoof itti sagadan Shiiloo tu-
retti, warti Daan immoo Waagayyo
tolfamaa isa Miikaan hojjetate sana in
dhaabbatan*. '
*)7-20 Ipa 19:47-48
*30 [Mot 12:29; Amo 8:14
%371 Iya 18:1; Er 7:12

Nama Sanyii Lewwli Tokkoo
Fi Saajjatoo Isaa

VBara Israa’el mootii hin gabne

sanaiti namni sanyii Lewwii tok-
ko galaa ta’e¢c moggaa biyya gaaraa isa
kan Efreem keessa in jiraata ture; inni
Betlihem biyya Yitmdaatii dubartii tok-
ko dabalee fuudhee saajjatoo in godha-
te*. 2Saajjatoon isaa kun isatti aartee,
mana abbaa ishee isa Betlihem biyya
Yihudaa jirutti galtee ji’a afur in teesse.
3Abbaan manaa ishee immoo garaa
laaffifatee ishee galfachuudhaaf dargag-
geessa tokkoo fi harroota lama fudhatee,
1shee barbaacha dbage; isbeen mana
abbaa isheetiitti ol isa galchite, abbaan
ishees yommuu isa arge gammachuu-
dhaan isa simate. 4Abbiyyuun-isaa ab-
baan dubartittii takka achi akka turauf
isa giddisiifnaan, innis guyyaa sadiif isa
bira in bubbule; yeroo kanatti wajjin in
nyaatu, in dhugus turan. fGaafa guyyaa
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afuraffaa ganama obboroodhaan kaanii,
soddaan namichaa immoo adeempuf in
qophaa’e*; abbaan dubartittii garuu sod-
daa isaatiin, *Jabaattee akka adeemntutti
dura afaan bulee baafadhu!” jedhe.
NI )
*3 Uma 18:5; Abo 19:8; Far 104:15
6 Igsaan lamaan taa’anii in nyaaty, in
dhugus turan; kana booddee abbaan
dubartittii soddaa isaatiin, *“Hadaraa
har’as nu bira buli, garaan kees haa
gammadu!” jedhe, "Namichi Lewwii
sun adeemuudhaaf ka’ee ture; garuu
abbiyyuun isaa akka inni coluuf waan
isa giddisiiseef, balkan sanas immeo
achi bule. ®Gaafa gnyysa shanaffaas
immoo namichi Lewwti sun ganama
obberoodhaan adeemuudhaaf in ka'e;
abbaan dubartittii garuu, “Maaloo, qar-
ri adun hamma sitf cabutti turi! Karaa-
dhaafis waan si jabeessn fudhadhu!™
Jedheen; lamaannus. wajjin in nyaatan.
*Kana booddee namichi Lewwii sun
saajjatoc isaa fi dargaggeessa isa bira
turee wajjin adeemuuf kaanaan, abbiy-
yuun isaa abbaan dubartittii, *Kunoo,
isinitti galgalaa’eera, dhi’uu ga’'eeras;
kanaaf hadaraa halkan akka isinitti hin
taanetti as bulaa! Bor ganama obboreo-
dhaan kaatanii in adeemtu” jedheen;
addumaan immoo soddaa jsaatiin, “Bor
mana keetti in galta, har’aaf buli,
garaan kees haa gammadn!” jedhe.
¥ Namichi garun achi bulun hin bar-
baanne; harroota fe'aman lamaanii fi
saajjatoo isaa fudhatee adeemee, fiul-
lee Yibus in ga’c; Yibus kun isa
"Yerusazlem™ jedhamuu dha*,
Y0 Iya 15:63; Abo I:21; [Sen 11:4
11 Yibusitti yommun dhi*aatan
aduun baay’ee waan dhi’eef, dargag-
geessichi gooftaa isaatiin, “Kottaa ga-
Ta mandara Yibusootaa kanatti gorree
bullaa!™ jedhe. 12 Gooftaan isaa garu,
**Lakkii darbinee Gijbe'aa dhagna ma-
lee, mandara ormaa isa namoonni
Israa’el keessa hin jirretti hin gorru!
3 Beenu! Iddoo tokkotti butannee Gii-
be’aa yookiis Raamaa in bulla” jedhe.
14 Darbanii adeemanii Giibe’aa isa kan
gosa Beniyaaminitti yommuu dhi’aa-
tan aduun in lixxe. ** [saan illee Gii-
be’aa buluuf itti goran; namichi dha-
qee waltajjii mandarichaa keessa in
taa’e; garun namui tokke iyyun isaan

bulchundhaaf mana isaatti isaan hin
simanne,

16 Haa ta'u iyyuu malee, jaarsi biy-
ya paaraa isa kan Efreenmui dhufee,
mandara Giibe’aa isa namoonni Beni-
yaamin keessa taa’snitti galaa ta’ee
Jiraatu tokko ture; jaarsichi gaafas maa-
sii isaa keessa hofjechaa oolee galgala
sana gara manaatti ntuu deebi’un, " na-
mijcha kara-adeemaa sana waltajjii man-
darichaa keessatti yommuu arge, “Ees-
saa dhufie? Eessas dhagxa?” jedhee in
gaafate. ¥ Namichi immoo deebiseefii,
“Nuyi kara-ndeemoo dha; Betlihem biy-

ya Yihudaatii gara moggaa biyya gaaraa

isa kan Efreem lafa ani dhufetti dee-
bi'aan jira; Betlihem biyya Yihudaa
dhaqeen ture, amma immoo gara mana
isa ani Waaqayyoof itti hojjedhuutti nan
deebi’a; asittis namni mana isaatti na
simatu - tokke illee hin jirn. 12 Nuyi
garboota keetti wanti hir'atu hin jiru,
anaafis, garbittii keetiif, dargaggeessi-
cha kanaafis buddeennii fi daadhiin
waynii jira, harrootaafis cidii fi habaqii
gabna” jedhe. :

20 Yommus jaarsichi, “Nagaan siif
haa ta’u! Wanta si barbaachisu hundu-
maa anatti dhiisi! Waltajjii kana keessa

-garau hin bulin!” jedheen. 21 Innis gara
mana isaatti iszan fudhatee galee, har-
rootaaf habaqii kenne; jarri immoo
miilla isaanii dhigatanii, in nyaatan, in
dhuganis*.

221 Uma 18:4; 19:2; 24:32

Dabaa Namcenni Giibe’aa
Saajjatoo Namicha Lewwii
Irratti Hejjetan

22 Jarri paraa isaaniitti pammadaa
utun jiranii, mandaricha keessaa na-
moonni wanta jibbisiisaa hojjetan mani-
chatti marsanii balbala isaas itti reebanii
jaarsicha abbaa manaa sansan, “Nami-
cha mana kee dhufe kana akka gadhees-
sinutti gad nuuf baasi!” jedhan. 22 Ab-
baan manichaa garuu gad isaanitti ba'ec,
"Lakkisaal Yaa obboloota ko, wanta
hamaa kana hin hojjetinaa! Namni kun
keessummummaa mana koo dhufe; wan-
ta yeellassisaa akkasii isa irratti hin
raawwatinaa! ¥Mucaan durbsa koo fi
saajfatoon keessummaa kanaa kunoo ti!
Isaan gad isiniif nan baasa, akkuma
jaallattan isaan godhaa, isaanitti tapha-
dhaas! Namicha kana irratti garuu wanta
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eellaasisaa akkasii hin raawwatinaa!”
edhe*. 5 Jarreen sun garuu dubbii isaa
dhaga'uu hin barbaanne; kanaaf namichi
Lewwii saajjatoo isaa harka qabee g,ad
isaaniif baafnaan, isaan ishee bira ga’a-
nii- halkan guutuu hawws isaanii gar
malec ishee irratti raawwatanii yeroo
boruun bagaquiti gad ishee dhiisan.
#Dubartittiinis ganama  bariidhaan
dhuftee, balbala manichaa isa abbaan
manaa ishee keessa jiru jalat_t; kufte;
yommuu . lafti ifes achuma ciiftee in
argamte. o
8224 Uma 19:4-8 :

" 27 Abbaan manaa ishees ganama
ka'ec adeemuudhaaf balbala manichaa
yommuu banu, saajjatoon isaa batbala
duratti harka ishee buusaa balbalichaa
irratti facaaftee kuftee argee, 2 “Ka'i,
in -adeemnaa!” jedheen; garuu deebij
hin arganne; kana irratti d_u‘uu ishee
barce reeffa ishee harrce irra kaa'ee
gera mana isaa in-dhaqe. ** Mana isaas
vommuu ga'e haaduu fudhatee reeffa
addha manaa isaatii iddoo kudha la-
matti buusaa bonsaatti kukkutee, kutaa
biyya gosoota lsraa’el hundumaatti
to‘ﬁo tokko in erge*. 3 Warri kana
argan immoo; "Sabni lIsraa’el biyya
Gibxii erga ba’ee jalqabee hamma
haf*aatti wanti akkasti ta’ee hin beeku,
afgamees hin beeku; kanaaf waa’ee
isaa’itti yaaduun, irratti mari'achuun,
wenta gochuun ta'us walitti himuun
bérbaachisaa dha" jedhan. :
#29.1Sam 11:7

PR . .

! Sabni Israa’el Glibe'sa Fl Gesa

“ ~Benlyaamin Loluu Isaanli .
2 ' Yompus sabni Israa’el bundi-

0 nuu kutaa biyya Daan isa gara
bitaatii bamma Bersheebaatti akkasumas
bigya Giil’aad isa gara ba'a-biiftuutii
baanii, waldaan guutoun yaada tokki-
ghaan Miispbaatti Waagayyo duratti wa-
litti in qabaman*. ?Gurguddoonni ‘go-
goota Israa’cl hundinuus walga'ii saba
Whaaqayyoo, lafoo kumaatama dhibba
a¥fan billaa hidhatanii loJaaf ba’an sana
jidduutti in argaman. ¥Yommus warri
gniyaamin gosoouni Israa’el  warti
kKman Miisphaatti akka ol ba'an in dha-
g8"an; namoonni Israa‘elis, *Wanti ba-
tipan kun attamitti akka raawwatame
butti himaa'!” waliin jedhan. 4Kana ir-
tatti namichi Lewwii, abbaan manaa

dubartii ajjeefamte sanaa deebisee,
“Anii fi saajjatoon koo biyya isa kan
Beniyaamin keessa Giibe'aa buluudhaaf
dhufne. 3Halkan sanatti namoonni Gii-
be’aa ana itratti ka'anii, mana ani keessa
turetti marsanii na ajjeesun barbaadan;
saajjatoo keotti gar malee in taphatan,
isheenis kana irratti in dunte. $Isaan
koratapii wanta yeellaasisaa akkasii Is-
raa’el Kkeessatti- waan hojjetaniif, ani
reeffa saajjatoo kootii fuudhee kukkutee
biyya [sraa’eloonni dhaala godhatanii
keessa jiraatan hundumaatti nan erge®.
7Egaa yaa namoota Israa’el, hundumti
keessan irratti dudubbadhaatin waan go-
chuun ta’u mari’adhaal™ jedhe.
*f 21:4,5; 1Sam 7:5-7; 10:87 -
* Uma 34:7 L
" g Namoenni sun hundinuu immoo
yaada tokkichaan, “Nu keessaa namoi
tokke illee gara duokaana isa'atti yookiis
gara mana isaatti hin deebi’in! ® Amma
muka buufannee Giibe’aa irratti kaanee,
itti in duulla. 1 Gosoota lsraa’el hundu-
maa keessaa loltootaaf galaa kan fidan
namoota dhibba keessaa kudhan, kuma
tokko keessaa dhibba tokko, kuma kq—
dhan keessaa kuma tokko in gopheessi-
na; loltoonni immoo gara Giibc'aa isa
kan Beniyaamin yommun dhgga__rl. wan-
ta yeellaasisaa namoonni Giibe'aa Is-
raa’el keessatti hojjetasiif adaba arga-
chuun isaaniif ta’u isaan irratti haa
raawwatan!” jedhan. 1! Akkasitti na-
moonni lsraa‘el hundinuu vyaada tek-
koon mandara sana irratti ka’vudhaaf
walitti in gabaman. : .
[2 Yommus gosconni Israa’el warri
kaan gosa Beniyaamin hundumaatti na-
moota erganii, *Wanti hamaan isin gid-
duutti ta’e kun maali? ¥» Amina namoota
waan jibbisiisaa akkasii hojjetanii Gii-
be'aa keessa jiraatan qabaatii nwiti ken-
naa! Nuyis jsaan ajjeefhee, hojii hamaa
akkasii Israa’el keéesssa ih balleessi-
naa!” jedhan; warri Beniyaamin garuu
dubbii obbeloota isaanii- hamoota Is-
rag’el kana hin fudhanne*. !4Kanaaf
mandaroota isaanii hundumaa keessda
ba’anii namoota Israa’el loiuudhaaf Gii-
be'aatti wal ga’an. 1*Guyyaa sanatti
warri Beniyaamin namoota dhibba torba
lolaaf fo’amanii Giibe’aa keessa jiraatan
malee, mandaroota isaanii keessaa -]ol-
toota billaa hidhatan kuma digdamii ja'a
lolaaf in baasan, 16Jara kana hundumaa
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keessaa immoo namoonni fo’aman dhib-
bi torba bitaacha turan; isaan furrisaan
dhagaa voo darbatan qal’'aa in kutu
turan. " Warri lsrag’el immoo karaa
isaanit loltoota illaa hidhatani lolatt
beekaman kumaatama dhibba afur lolaaf
in baasan, .

*3 Kes 13:6; Lak 33:33-34

18 Namoonni Israa’el - Bet’elitti ol
ba’anii, “Gosa Beniyaaminitti lola kaa-
suudhaaf nu keessaa gosi eenywu dura
haa ba’u?” jedhanii Waaqayyoon in
gaafatan, Waaqgayyo immoo, *Gosi Yi-
hudaa dura haa ba’u!” jedhee dechi-
seef*.  ¥Namoonni Israa’el borumtaa
ganamaan ka’anii, faullee mandara Gii-
be’az in buufatan. 2Isaan gosa Beniyvaa-
min lolundhaaf ba’anii, Gitbe’aattt lol-
toota isaanii toora galfatanii fuullee
isaanii in dhaabatan. 2! Gaafas namoonni
Benivaamin Giibe'aadhaa ba’anii Is-
ran’eloota kuma digdamii lama lafatti in
dabalan. ®2Namoonni warra Israa’el ga-
ruu ammas wal jajjabeessanii, dhaqanii
iddoo isaanii isa gaafa jalqabaatti loltoo-
ta isaanii toora in galchan. ¥lsraa’eloon-
niis dhaqanii Waagayyo duratti hamma
galgalaatti boo’anit, " Ammas obboloota
keenya namoota Beniyaamin lotuudhaaf
itti dhi’aannud ree?” jedhanii isa in.
gaafatan; Waagayyo immoo dechiseefii,
“Eyyee! Ol ba’aatii isaan lolaa!” je-
dheen.

18 1:1-2; 20:26-28; 21:2-4

24 Guyyaa lammaffaattis namoonni
Israa’el warra Benivaamin lolundhaaf
gara isaaniitti in dhi’aatan. 2% Warri
Beniyaamin immoo guyyaa lammaffaa
sanatti isaan rukutundhaaf mandara
Giibe’aatii  ba’anii, warra Israa’el
keessaa loltoota billag hidhatan knma
kudha saddeet lafatti in dabalan.
26 Gaafas namoonni lsraa’el hundumti
isaanii Bet’elitti ol ba’anii, achittis
fuula Waaqayyoo dura taa’anii, hamma
galgalaatti soomanii in boo’an, qalma
gubamuu fi qalma araaraa Waaqayyoof
dhi’cessan. 17Israa’eloonni Waaqay-
yoon in gaafatan; bara sanatti sanduugi
kaknu Waaqayyoo iddoo sana waan
tureef, 28 Fiinchaas ilmi Ele’azaar ilmi
Aaron immoo isa dura dhaabatee in
hojjeta ture; namoonni Israa’el gaaffii
isaanii keessatti, “Obboloota keenya
warra Beniyvaamin loluudhaaf ammas
baanu moo yookiis dhiifnn?” jedhan;

Waagayyo -immoo deebisee, “Ani bor
harka keessanitti isaan nan kennaatii
dhaqaa!” jedhe®*.
*28 Lak 25:7: ya 24:33

29 Yommus warri lsraa’el namoota
riphanii eeggatan Giibe’aatti naannessa-
mi in kaa*an. ¥ Gaafa guyyaa sadaffaas
namoonni Israa’el warra Beniyaamin
rukutindhaaf ol ba’anii, akkuma yeroo
duraa {amaanii fuullee Giibe'aatti lol-
toota isaanii toora in galfatan. 3 Warri
Beniyaamin-Israa’cloota rukntuuf man.
dara keessan ba’anii hamma fagaatanitti

in adeeman; akkuma yeroo duraa lamaa- |

niis karaa gara Bet’elitti ol baasuu fi
karas gara Giibe’aatti geessu irratti
rukutun jalgabanii Israa’cloota keessaa
skica nmamoota soddomaa bakkeetti in
ajjeesan*. 2 Warri Beniyaamin yom-
mus, “Israa’cloonni akkuma kanaan duo-
raa fuula keenya duratti mo’amuu isaa-
nii ti” jedhanii yaadan; warri lsraa’el
garuu, “Kottaa gara booddectti deebinee
mandara isaanii irraa fagaatanii gara
karaatti akka ba’an isaan in goonaal”
jedhan, 33Yommus loltoonni lsraa’el
hundinuu tddoo isaantitii ka’anii, iddoa
"Ba’aal Taamaar” jedhamutti lolaaf
toora in galan; warri riphanii eeggachaa
turanis bakkee Gebaa lafa dhokatanii
jiran sanaa m ba’an. ¥Loltoonni kumni
kudhan Israa’eloota hundumaa keessaa
fo’amanii Giibe’aa rukutuudbaaf in
dhufan; lolli sun jabaa waan tureef,
warri Beniyaamin badiisi akka isaan irra
ga’e hin hubanne. 3* Warri Beniyaamin
Israa’eloota duratti akka mo’aman Waz-
gqayyo waan godheef, namoonni lsraa’el
guyyaa sanatti Beniyaamin keessaa lol-
toota billaa hidhatan namoota kuma
digdamii shanii ft dhibba tokko in fixan.
*31 Iya 8:6,16

36 Warri Beniyaamin mo’amnu isaa-
nii in hubatan; akki isaan itti mo’amanis
kanatti aanee jira; warri Israa’el loltoota
isaanii warra naannoo Giibe’aa riphanii
jiran waan abdataniif, loltoota Beniyan-
muniif lafa in hilan. ¥ Jarreen riphanii
turan sun immeoo ariitiidhaan gara Gii-
be’aatti figanii, mandaricha keessas asii
fi achi adeemanii, namoota hundumasa
billaadhaan in:rukutan. 3¥Namoonni Is-
raa’cl warra riphanii wajjin milikkita
tokko irratti waliif galanii turan; milik-
kitichis, warri riphanij turan mandaricha
gubanti aara dukkanaa’aa guddaa isaa
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akka ol aarsaniif ture. 3* Yeroo loltoonni
lsraa’el - waraana. irraa pgara booddee
jsaanii degbi’anitt, loltoonni Beniyaa-
min Israa’eloota rukutuu jalgabanii, ak-
ka namoota soddomaa in.ajjeesan; kana
ireatti, “Dhugumaan akkpma lola isa
kanaan duraa keessafti ta’etti, fuula
keenya duratti mo’amuu isaanii ti” je-
dhian, 4Haa ta’u iyyun malee, aarri
mandaricha keessaa akka utubaatti ol in
ke’¢: warri Beniyaamin immoo garaga-
Iaiii, ' mandaricln guutummaatti gubatee
adrfi ‘gara waaqaatti ol ka’uu isaa in
atgan*, 4“'Badiisi akka isaanitti dhufe
hubatanii in na’an; loltdonni Israa’el
garuu isaanitti garagalan. 42 Warri Beni-
r::nin immoo dugda isaanitti gatanii
a lafa onan in baqatan; haa ta’u
tyyuu malee, loltoota Israa’el jalaa ba™nu
hin dandeenye; warri mandaricha ruku-
tanis gad itti ba’anii gidduutti isagn in
fixan. ¥ Loltoonni lsraa’el namoota Be-
niyaamin marsanii, utuu aara hin galfa-
},m karaa gara ba’a-biiftun hamma fuui-
ec’ Gijbe'aatti ari’anit isaan irra in
ja’an. “Loltocta Bemiyaamin warra
ifjaboo kuma kudha saddeet in kuffisan,
@ Yoinmns warri hafan garagalanii gara
lafa ~onaa gara- dhagaa Rimoonitti in
biigatan, loftoonni Israa’el karaatti na-
moota kuma shan isaan keessan ciranii,
hdmma Giidomitti utuw ari’anii namoota
kuma lama immoo dabalanii in rukutan:
#Guyyaa sanatti loltoonni Beniyaamin
watrri jajjaboonni hitlaa hidhatan kumni
digdamit shan in dhuman. 47 Namoonni
dhibbi ja’a immoo of irra garagalanii
ara lafa onaa para dhagaa Rimoonitti
alaa baqatanii ji’a afuriif dhagicha kees-
gg'taa’an®, 48Israa’eloonni gara namoota
Beniyaamin warra kaaniitti deebi’anii
fainoota, horii, waan mandara keessatti
atgan hundumaas billaadhaan in ruku-
tan; mandaroota itti dhufan bundumaas
{biddaan in guban.
w0 Iya B:20
*g7 21:13

Gosl BenlyaamIn Lakkoobsa Gosa
Israa*el Keessaa Hir*achuu Isaa

21 UErgasii namoouni Israa’el- id-
1 doo Miisphaa jedhamutti wal

*anii, “*Nu keessaa namni tokko illee
ntala isaa ilmaan gosa Beniyaaminitti
hin heerumsiisu” jedhanii waliif in ka-
katan*. 2Sabni sun gara Bet’el dhaqanii,

hamma galgalaatti achi taa’anii, Waa-
gayyo duratti sapalee pguddaadhaan
boo’icha jabaa isaa boo’anii*, 3“Yaa
Waagayyo goofticha Israa’el! Wanti kun
maaliif Israa’el irra ga’e? Maaliifis har’a
Israa’el keessan gosi tokko dhabame?”
jedhan, . :
*f 201 :
*2 20:18,23,26

4 Borumtaas jarri bartidhaan ka’anii,
achitti iddoo aarcaa ijaaranii, galma
gubamuu fi galma aradraa in dhi’eessan.
$Israa’eloonni, “Namni Miisphaatti
fuula Waagayyoo duratti hin argamin
hafe raawwatee haa ajjeefamu!” jedha-
nii, cimsanii kakatanii -turan; kana ir-
ratti, “Gosoota keenya hundumaa kees-
saa walga*li funla Waagayyoo duratti
ta’c kana keessatti kan hin argamin
eenyufa'i?” jedhanii wal gaafatan
sYommus Israa’eloonni, “Har’a “gosi
tokko nu gidduudhaa in balleeffame!”
jedhanii, gosa obboleessa isaanii Beni-
yaaminiif in gaddan. ?Kanaafis, “Nuyi
durboota keenya gosa Beniyaaminitti
akka hin heerumsiifne magqaa Waaqay-
yootiin kikanneerra, cgad amma Warra
hafan kana ececssaa fuusifna ree?” je-
dhan. o

8 Ammas Israa’eloonnt, “Gosoota
keenya keessaa Miisphaatti ol ba’ee
Waaqayyo duratti kan hin argamin
eenyu?” jedhanii wal gaafatan; kunoos
walga’ichaaf namni tokko illee Yaa-
besh-Giil’aadii gara buufata sanaa kan
dhufe hin turre.  Namoonni yeroo to’a-
tamanitti namni Yaabesb-Giil’aadii
dhufe tokko illee hin turre. 1®Kanaaf
waldichi namoota isaa warra jajjaboo
keessaa kuma kudha lama itti ergee,
*Gara Yaabesh-Giil’aad dhaqaatii war-
ra achi jiraatan dubartootaa fi ijoollota
iyyun utun hin dhiisin  billaadhaan
rukutaa! ! Egaa wanti isin gootan dhii-
rota hundumaa, dubartoota dhiirri bira
ga’e hundumaas raawwattanii ballees-
suu dha!” jedhee in abboome. 2 Yom-
mus isaan namoota Yaabesh-Giil’aad
keessa jiraatan hundumaa keessaa dur-
boota dhiirri isaan bira ga’ee kin beck-
ne dhibba afur argatanii, Shiiloo iddoo
buufata isaanii isa biyya Kana'aan
keessa jirutti in geessan®.
*12 2119

13 Kana hooddee guutummaan
waldichaa namoota Beniyaamin warra
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dhagaa Rimoon keessa turanitti ergee,
nagaan akka bu’e itti himsiise*. 14 Ye.
roo sanafti namoonni Beniyaamin gara
iddoe isaaniitti in deebi’an; warri
[sraa’elis durboota Yaabesh-Giil'aad
keessaa baraaramanii dhufan isaanitti
in heerumsiisan; durboonni snn garuu
wal igaan hin geenve.
*13 20:45-47 :

15 Waaqayyo gosooia lsraa’el
keessaa tokko cabsee waan hir'iseef,
sabni lsraa’el gosa Beniyaaminiif in
gaddan*®. 2 Ergasii maanguddoonni
waldichaa, “Gosa Beniyaamin keessaa
dubartoonni badduu ba’aniiru; egaa
warra hafan kana eessaa fidnee funsif-
nu ree? 17Gosi tokko raawwatee ls-
1aa’e] keessaa akka hin badnetti, dhaal-
li gosa Beniyaamin bambaa gosa isaa-
tiif haa ta'n! ¥Haa ta’u iyyuu malee,
namoontti keenya, ‘Nn keessaa namni
intala isaa gosa Beniyaaminitti hee-
rumsiise abaaramaa haa ta’n!’ jedhanii
waan kakataniif, nuyi durboota keenya
isaanitti heerumsiisuu hin dandeenyu®.
19 Kunoo, Shiiloo isa Bet'el irraa gara
bitaatti karaa Bet'clii gara Sheekemitti
peessu irtaa gara ba'a-biiftuutti, Lebo-
naa irraa immoo gara mirgaatti argamu
keessatti ayyaunni waggaa waggaatti
Waaqayyoof ayyaaneffamu in ta’a™
jedhan*. 201tfi dabalanii namoota Beni-
yaaminiin, *Dhagaa! Dhaabaa waynii
keessa riphaatii ecggadhaal 21 Yom-

muu durboonni Shiiloo lafa ayyaani-
chaatti sirbaaf gad ba‘an eegaatii, id-
doo dhaabaa waynichaatii ba’aa, durba
tokka tokko butaa! Fudhadhaarii gara
biyya Beniyaamin dhagaa! 22 Abboonni
isaanii yookiis ¢bboloonni isaanii dhu-
fanii yoo nntti himatan, "Nuyi immoo
yeroo lolaatti hunduma isaanii funsi-
suuf durba hin arganne; ammas immaoo
isin waan itti hin heerumsiisiniif yakka
isinitti hin ta’w; kanaaf nuuf jedhaatii
faara tolaadhaan jara kana ilaalaa!’
ittiin in jenna” jedhan. 23 Warri Beni-
yaamin akkuma isaan jedhan in go-
dhan; durboota warra sirbitun sana
keessaas tokke tokko butanii gara biy-
va dhaala igaaniitti in deebi’an; man-
darootas deebisanii 1_|aaran11 keessa in
taa'an.

*15-21:6
*18 21:1,7
19 18:31 Iva 18:1

24 Yeroo sanatti namoonni lsraa‘el
achii ba'anii adduma addaan gara gosa
gosa isaanii fi gara gomoo qomoo
isaanii in dhagan; akkasittis hundinun
gara dhaala isaaniitti in deebi’an.
5 Yeroo sanatti sabni lsraa’el mootii
waan hin gqabneef, namni hundinun
waanuma qajeclaa 1satt1 fakkaatu in
hgjjeta ture*,

*25 17:6

Macaafa Ruut

" Elifmelckii FI Maatiin Isaa Biyya
: Mo’aabitti Godaanu

1 t Bara abboonni firdii biyya ls-

Y

raa*el seerrachaa turanmitti, beelli
BiyYe sanatti bu'e; baras namichi tokko
kutaa biyya Yihudaa mandara Betlihem
‘Keessan,” haadha manaa isaa fi ilmaan
tynh lamaan fudhatee, biyya ormaa isa
“Mo'aab™ jedhamm in- dhage*. ?Ma-
gaan jarreen Efraataa, warra mandara
Betlihemnii ba’anii biyya Mo'aab takka
taa'nudhaaf itti galan kanaa, Eliimelek,
haati manaa isea Naa’omii, ilmaan isaa
lamsan immoo Maahileonii fi Kiliyoon
ture. 3Eliimelek in du’e, haati manaa
jsaa Naa'omiin garun ilmaan ishee
l[amaanii wajjin hafte. 4llmaan ishee
kiiis durba warra Mo'aab keessaa,
isheeri tokko Orphaa isheen kaanis
Ruut kan jedhamtu findhan; maatiin
kun walumatti akka waggaa kudhanii
achi taa’an. *RBooddee immoo Maahi-
ioonii fi Kilivoon duunaan, dubartittiin
abbaa  manaa ishee fi.ilmaan ishee
lemaan in dhabde.

% Uma [2:10; 26:1; 43.1

| ,u_l-:.‘ﬁﬁa’omiin Ergasii Ruutii Wajjin .

-, Gara Betlibemitti Deebi’uvu Ishee

* § Naa’'omiin, biyya Mo’aab keessa
Utuma jirtun, Waagayyo saba isaa ilaa-
lée midhain akka keuneef waan dha-
geesscef, niitota ilmaan ishee wajjin
gm’a biyyaatti deebi'uudhaaf kaate*.
Is een lafa turte sanaa baatee, niitota

{lihaan ishee lamaanii wajjin karaa biy-

a° Yihudaatti geessu irra in boute,

#Yommus Naa’omiin niitota ilmaan

ishee lamaaniin, *“Deebi‘aa, gara mana
mana: warra keessanii dhagaa; akkuma
l8in- warra isin irraa du'cef, anaafis
ﬁ:m gootan, Waaqayyo gaarii isiniif
odhu!  Waaqayyo, mana itti nffee
m ‘akka argattaniif bultij isiniif haa
u!* jeite; veroo isheen dhudhungat-
‘tee nagaa itti dhaamietti immoo, isaan
sagelee isaanii guddisanii in boo'an.
18 Amaatii. isaaniitiin- immoo, “Nuyi sit
wajjin gara saba kee in dhagna malee,
st biraa hin deebimm!” jedhan.
M. 2Mot. 8:3
‘11 Naa*omiin ganm, *Deebi’aa ma-
Tee - ijosllee ko, maaliif anaa -wajjin

dhagxu? Ani ilmaan si‘achi abbaa ma-
nea isiniif la'an garaa koo keessaa
gabaa rec? 12ZAni heerumaaf baay’ee
dulloomeeraatii, yaa ijocllee ko dee-
bi'aa, karaa kecssan dhagaa! Ani abdii
qaba jedhee, edana heerumee ntuun
tlmaan da‘ee. iyy‘uu, Rianaaf hamma
isaan guddatanii ga’anitti eeguuf jirtun
ree? Kanaaf jettaniis heerumuu irraa of
dhowwituu ree? Lakkisaa yvaa ijoollee
ko, wanta harka Waaqayyoo keessaa
anatti dhufeen isin akkas ta'uun kees-
san keessuma ba’ee anatti hadhaa’eera™
jetteen. 14Kana irratti ammas sagalee
1saanii guddisanii walitti boo'an; Or-
phaan amaatii ishee dhudhungattee na-
gad itti dhaamte, Rout garun “8i biraa
hin hafu® jettec isheetti marmite.

- 15 Naa*omiin yommns Ruutiin,
“Ilaa agabaatteen kee pgara saba
isheetti, gara waaqayyolii isheettis
deebiteetti; atis agabaattee kee dunkaa
deebi’i!™ jette. ' Runt garuy, “Si duu-
kaa dhaqun dhiisee akkan -deebi‘nuf,
cimsitee jtti ana hin oofin! Lafa ati
dhaqxu anis nan dhaqa, lafa ati jiraattu
anis nanh jiraadha, sabni kee saba koo
in ta'a, Waagayyoon kees Waaqayyo
koo anaaf in ta’a*. 17 Lafa ati duututti
anis achitii nan du’a, achittis nan
awwaalama; du’a irraa kan hafe si irraa
kan gargar na baasu yoo jiraate, Waa-
qayyo ana haa balleessu!”. jetteen.
18 Naa’omiinis Ruut akka ishee wajjin
adeemuudhaaf kutte yommmuu argite,
dabaliee itti hin dubbanne
*6 2Mop 15:21

19 Kanaaf isaan lamaan hamma
Betlihem ga'anitti itti fufanii in adee-
man; yeroo. isaan Betlihem ga’anittis,
mandarri guatoun sababii isaaniif :in
socho’e; dubartoonnis, *Kun Naa'omii
dhaa?” jedhan; [*Naa’omii”:jechunn
“Faara-toleettit” jechuu dha]. *Isheen
immao, *Naa'omii jéttanii ana hin waa-
minaa! Inni hundumaa danda’u jireenyi
koo keessa ba’ee akka anatti-hadhaa'u
waan godheef, ‘Maaraa’ anaan jedhaa!
N Ani harka guituwudhaan nan ba'e;
Waaqayye immot harka duwwaa dee<
bisee na fide, erga Waaqayyo ana
harkatti gabee, inni hundumaa danda‘us
waan hamaa anatti fide, maaliif

317
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‘Naa’omii’ naan jettu ree?” jetteen,
2z Akkasitti Naa’omiin biyya Mo’aabii
deebitee, Ruut haadhs manaa ilma ishee
ishee durba Mo’aab sanaa wajjin dhuf-
te; isaanis yeroo garbuun haamarmuu
jalgabutti Betlihemitti galan,

Ruut Maasii Boaz Keessaa
Qarmil Bu’achuu Ishee

2 1 Naa*omiin lammii abbaa manaa
- isheetii kan ta’e aantii tokko gabdi
turte; inni qormoo Eliimelek keegsaa
namz guddaa fi jabaa tokko ture, ma-
qaan isaas “Boaz” jedhama*. 2Gaaf
tokko Ruut isheen biyya Mo'aab
Naa’omiidhaan, “Ka'een lafz mazasiin
jiru dhagee abbaa faara anaaf tole biraa
darmii bu’adha™ jette; amaatiin ishees,

“Dhagqi intala ko" jetteen*. * Ruut kana -

irratti baatee gara maasii tokkoo dhaq-
xee, warra midhaan haaman biraa qar-
mii bu'atte; akkuma ayyaana isheetii
immoo maasiin sun hirmaata Boaz isa
qomoo Eliimelek sznaa ta'ee argame.
* 4:18-22

*2 Lew 19.9-10: Kes 24:70

4Kana gidduntti Boaz Betlihemii
dhufee warra midhaan haamaniin,
“Waagayyo isin bira haa jiraatu!™ je-
dhee nagaa isaaniif dhi’eesse; isaanis,
“Waaqayyo si haa eebbisu!™ jedhaniin.
5Boaz immoo, “Intalli kun kan eenyuu
ti?” jedhee naa'oo isaz isz warra mi-
dhaan haaman kana irratti aboon ken-
nameef in gaafate. 6 Naa'ichi inni warra
midhaan haaman sana irratti aboon
kennameef deebisee, “Isheenoo intala
ishee Naa’omii wajjin biyya Moaabii
dhufiee dha; 7isheen, ‘Hadaraa, gqarmii
nan bu’adha, warra midhaan haaman
booddeedhaanis bissii bissii gidduu-
dhaa nan funaannadha’ jettee kadhatte;
isa dhuftes ganamaa jalqabdee hamma
ammaatti utuu gad hin taa‘in, reefuu
xinnoo ishee aara galfatti” jedhe,

8 Boaz yommus Ruutiin, “Mee
dhaggeeffadhu intalo! Qarmii bu’a-
chuudhaaf gara maasii biraa dhaquu si
hin barbaachisu, asii hin adeemin!
Dubartootz maasii koo keessa hojjetan
biraas hin hafin! ¥ Maasii isaan keessaa
midhaan haaman ijaan qabi, isaan duu-
kaa dhaqi, hojjetoonnis akka si hin
tugneef kunoo, ani abboomeera; yom-
mnu dheebottus gara qodaa bishaanii
dhaqii isa hojjetoonni waraaban dhu-

gi!" jedhe. YWRuut kana irratti lafa
geessee oommaatee Boaziin, “Atta-
mitti akkas faara anaaf tolte, ana ishee
ormas akka firaatti na ilaalte?” jette.
11 Boaz immoo deebisee Ruutiin, “Erga
abbaan manaa kee du’ee wanti ati
amaatii keef goote hundinuu, tokko
tokkoon anatii himameera; attamitti
abbaa kee fi haadha kee, biyya itti
dhalattes dhiiftee, gara saba dur hin
beeknee akka ati dhufte dhaga’eera*.
12 Gocha keetiif Waaqayyo waan gaarii
siif haa deebisu, gatiin kees Waaqayyo
gooftaa Israa’el, isa ati bobaa isaa
jalatti kooluu galte biraa waan gaarii-
dhaan siif haa guutu!™ jedhe. 131sheen
yommus, “Ati faara anaafl tolteetta
gooftaa ko; ani illee hojjetoota kee
keessaa hamma ishee tokkoo iyyuu hin
ga’u, ati garuu na jajjabeessitee, waan
hojjettuu kee garaa ciibsu dubbatteet-
ta™ jette.

*1] Uma 12:}

14 Yeroo itti guceedhaaf taa'anittis
Boaz Ruutiin, “As dhi’aadbu, buddee-
nag cabsadhu, cuunfaa waynii isa dhan-
gaggaa'e kanattis cuuphadhn!™ jedhe;
isheenis warra midhaan haaman buk-
keedhaan in teesse; Boaz immoo akaa-
yii itti qabe; isheenis isa fudhattee
nyaattee, quuftee, irraa hafes. 15Kana
booddee isheen kaatee garmii bu‘a-
cHuutti deebite; Boaz immoo hojjetoota
iszatiin, “Bissii bissii giddundhaa iy-
yuu haa bu’attu ishee hin rifaasisinaa!
16 Kana malee iyyuu isheen haa bu'at-
tuutii duroo duroo keessaa luqqisaatii
hambisaaf! 1sin immoo hin ifatinaal™
jedhe*. '

*16 Lew 19:9-10

17 Akkasitti isheen hamma galga-
laatti garmii bu’atte; garbuu bu’atte
sanas cagadattee, akka quunnaa sadii
ba’eef. 18 1sheen midhaanicha ol Tudhat-
tee mandaratti galte; isa bu'atte sanas
amaatii isheetti argisiifte; isa guyyaa
nyaattee quuftce irraz hambiftes, gad
fuutee amaatii isheetiif in laatte,

19 Yommus amaatiin ishee Ruutiin,
*Har'a eessaa bu'atte? Eessaa waa bar-
baaddachaa oolte? Namicha karaa kana
siif yaade Waagayyo haa eebbisul™
jette; Ruut eenyu biraa akka bn’achaa
oolte, magaan namicha isheen biraa
hojjetachaz ooltes Boaz ta’un isaa
amaatli isheetti himte. 2*Kana irratti
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Naa'omiin haadha manaa ilma isheetiin,
*“Waaqayyo inni gaarummaa isaa warra
jiranii fi warra du’an irraa hin fudhanne,
isa haaz eebbisul” jette; itti fuftees,
“Namichi kun fira nutti dhi’aatu, barcu-
mas kan gajeclchuu dha” jette. 21 Ruut
isheen biyya - Mo’aab  kun immoo,
“Hamma hojjetoonni koo midhaan koo
hupdumaa sassaabanii fixanitti, isaan
Biraa hin hafin anaan jedheera™ jette.
# Naa”omiinis Ruut haadha manaa ilma
isheetiin, “Maasii nama biraa keessa
dhagxee namni si tuquu irra, dubartoota
watrs isaaf hojjetanii wajjin ba’vun kee
ba'eessa yaa intala ko™ jette. 23Ruut
hamma garbuunii fi' qamadiin hundinuu
gassaabamee galutti, qarmii bu’achuu-
dhaaf dubartoota warra Boaziif hojjetan
Bitaa hin hafne: smaatii ishee wajjin
tga’uus hin dhiifne. :

iiuﬁt ;&bbaa Manaa Argachuu Ishee

1Kana booddee Naa’omiin amaa-
tiin ishee Ruutiin, *Yaa intala ko,
mana akka godhattuuf uffee jettees sitti
gkka toluuf, karag siif barbaaduun ana
irra jira mitii ree*? 2Boaz. inni ati
dubartoota isaal hojjetan bira oolaa
turte, lammii keenya mitii ree? [laa inni
har'a galgala lafa oobdiitti garbuw in
quileeffata; 3kanaaf ati dhigadhuu, di-
badhuu, uffadhuu, wayyaa kees fudha-
dhuli, lafa oobdii sanatti gad bu'il
Garuu erga mamichi nyaatee dhugee
booddee malee, itti hin mul’atin! 4Ye-
fbo ‘inni dhagee rafu imimoé iddoo inni
¢iisu sana hubadhu, kana booddees dha-
fitii miilla isaa- irraa wayyaa saaqi,
schu'mas ciisi! Inni yommus maal akka
gootu sitti in hima” jette. S Ruut deebif-
tee,“Waan hundumaa akkuma ati jette
nan godha!™ jetteen. .
* 10 :
- §Kana irratti Runt gara lafa oobdii
itti midhaan qulleessan sanatti pgad buu-
tee, akkuma amaatiin ishee itti himte
gbote. ?Boaz nyaatee dhugee erga garaa
clibsatee, dhagee tuullaa midhaanii ga-
ragiin in ciise; ergasii-Ruut suuta jettee
dhufiee, miilla isaa irran wayyaa saaq-
xee .achuma in ciifie. #Gara halkan
walakkaatti namichi “Birr™ jedhee, ga-
ragalee, yommuu ilaalu, dubartiin tokko
ara miilla isaa jalaan utuu ciiftuu argee,
“Benyu ati?” jedhe; isheen immoo
deebiftee, “Ana Runt hojjettuu kee ti;

aantiin barcuma gqajeclchu si waan
ta'eef, amma golgaa kee hojjettun kee
irra diriirsil” jette*. 1°Innis, ““Waaqayyo
si haa eebbisy, intalo! Hiyyeessotas haa
ta’anii, sooressootas haa ta’anii, ati war-
ra -dargaggoota duukaa hin buune; ka-
nasn isa dura argisiifte caalaa gaatii
gochuu kee argisiifteetta. ! Ammas hin
sodaatin yaa intalo! Ati dubartii ba’eettii
ta’uu kee namni karra mandara kanaatiin
ol galu hundinuu waan beekuuf, anis
waanuma ati dubbatte siif nan godha.
* 4.4

12“Ani aantii barcuma gajeelchu
ta’uun koo illee dhuguma, garuu barcu-
ma qajeelchuudhaaf ana caalaa kan
dhi’aatu tokko jira*. W Edanaaf asuma
turi!* Ganamas namichi ‘Barcuma nan
qajeelcha’ yoo jedhe, silaa in tole haa
gajeelchu! Inni barcuma gajeelchuu-
dhaaf fedha hin gqabu yoo ta'e garuu,
hatrka Waagqayyo isa jiraataa, ani barcu~
ma nan qajeelcha; hamma bari‘utti
immoo achuma ciisi!” jedheen.

2 2:20 : . )

14 [sheen hamma lafti bari'uttj achi
gara miilla isaa jalaan in ciifte; garuu
Boaz, “Dubartiin lafa oobdii dhufuun
ishee akka hin beekamne” jedhee waan
tureef, Ruat utuu lafti ifee iji namaa
wal hin hubatin kaate. 15Inni Ruutiin,
“Wayyaa keée isa irra keessatti uffattu
diriirsii as qabi!” jedhe; isheen immoo
wayyaa ishee itti gabdé; achumaanis
garbuu qodaa safaraa ja’a itti nageefii,
ol fuudhee in baachise; akkasitti isheen
deebitee mandaratti in galte.

16 Yeroo isheen galtes amaatiin
ishee, “Intala ko attam taate?” jetteen;

ommus isheen immoo wanta namichi
isheedhaaf godhe hundumaa itti him-
tee, 17“Inni, ‘Harka kee duwwaa gara
amaatii keetiitti hin deebi’in!” jedhee,
kunoo, gatbuu qodaa safaraa ja’an
kana anaaf kenne™ jetteen. 1¥Y ommus
Naa’omiin, “Yaa intala ko, ramichi
kun har'a dubbii kana utuu hin raaw-
watin hin boqotu, kanaaf hamma para
dubbichi itti deebi'u bartutti, calluma
jedhii taa’ii ilaali!™ ittiin jette.
Boaz Ruutin Fuudhuu Isaa
4 1Kana gidduutti Boaz gara karra
dallaa 1afa namoonni itti.wal ga’a-

nitti ol ba'ee taa’e; kunoo, namichi inni
barcuma qajeelchuudhaaf ana caalaa



320 Macaafa Ruut 4

itti in dhi'aata jedhee, Boaz waa'ee
isaa duhbate sun achiin in darba ture,
yommus Boaz, “Abalu, mee as gorii
taa’i!" jedhee waame; innis itti goree
in taa’e. 2itti dabalees Boaz maangud-
doota mandara sanaa keessa.a nama
kudhan ergee fidatce, “As taa’aal!™
jedheen; isaanis in taa'an.

3 Kana booddee Boaz, namicha bar-
cuma gajeelchuudhaaf caalaa itti
dhi’aatu sanaan, “Naa'omiin isheen
biyya Mo'aabii deebite sun, lafa hir-
maata Eliimelek lammii keenyaa gur-
gurachuu in barbaaddi; 4 ammas waa'ee
isaatiif kanan yaade mul’inatti sitti nan
hima; warra as taa'an kana duratti,
angafoota gaba kootii duratti lafa kana
oolfadhu! Yoo colfachuu feete, oolfa-
dhu! Yoo fedha isaa hin gabdu ta’e
garuu akkan baruuf anatti himi! Namni
ocolfachuun ta’uuf si malee kan biraa
hin jirv; gitti immoo anaty aana” jedhe;
namichig, “Nan oolfadha™ jedhe.

5 Boaz immoo, “Egaa Naa'omii har-
kaa laficha gaafa oolfattu, maqaa nami-
cha du'ee iddoo dhaala isaatiitti deebi-
suudhaaf, barcuma namicha du’ces qa-
jeelehuudhaaf, Rout haadha manaa isaa

- ishee biyya Mo’aabis immoo golfachuu
kee ti™ jedhe*. $Namichi “Laficha nan
oolfadha™ jedhe kunis, “Lafa isa ani
dhaaluudhaaf bitu kana dhabuuf jira,
kanaaf ani danda’ee hin oolfadhu; egaa
nama oolfatu ta’vy waanan dadhabeef,
waan golfachuun ana irra ture, ati ofii
keetii oolfadhu!™* jedhc.

*5 Kes 25:5-6

7 Dur biyya Israa’el keessatti, nam-
ni tokko yeroo wanta tokko isa kaan
irraa oolfatu yookiis geddaratu, dubbiin
isaa dhaabataa akka ta'utti kophee isaa
miilla tokkoo ofittii baasce isa kaaniif
in kenna ture; kun lIsraa’el keessatti
wanta isaan ittiin dubbii walii galtee
isaanii cimsan ture. ®Kanaaf namichi
“Laficha oolfachuu hin danda'u” jedhe
kun Boaziin, “Ati ofii keetii oolfadhu!™
jedhee, kophee igaa miilla tokkoo ofittii
baasee itti kenne*. ?Yommus Boaz
maanguddootaal namoota achi turaniin,
“Waan Eliimelek, ilmaan isaas Kili-
yoonii fi Maahiloon qabu mran hundu-
maa, har'a Naa'omii irraa oolfachuu
kootiif isin imaanyii koo ti. 1°Ruut
ishee durba Mo'aab ishee Maahiloon
irraa du’es, haadha manaa koo akka

taatuuf oolfadheera; kanas maqaa isa
du'e sanaa iddoo dhaala isaatiiiti dee-
bisuudhaaf, maqaan isa du'e zanaa
lammii isaa gidduudhaa, walga*ii karra
mandara isaa keessaas akka hin balleef-
famne gochundhaaf akka ta'e, isin
har’a dhugaa in baatu® jedhe.
*7-8 Kes 25.9

11 Yommns warri karra dallaa
keessatti wal ga'an, maanguddoonnis,
“Nuyi kapaaf imaanyii dha; dubartii
haadha manaa kee ta’vwof jirtw kana
Waaqayyo, akka Raahel akka Liyaas

warra ijoollee Jsraa’el horan siif haa

godhu! Ati immeo qomoee Efraataa
keessatti nama jabaa ta’i! Betlihem
keessattis gurra godhadhu*! 12Qe’een
kees ijoollee warra Waaqayyo dubartii
kana irraa siif kennu kanaan akka ge’ee
Faares isa Taamaar Yihudaadhaaf
deessee haa ta'u!™ jedhan*,

*11 Uma 35:23-26

*¥12 Umaq 38:27-30; Rut 4:18-22

- 13 Akka kanatti Boaz Ruutin ofitti
fudhatee, haadha manaa godhate; yeroo
inni ishee bira ga'etti Waaqayyo ishee
cebbisee, 1n ulfoofte, ilmas in deesse.
14Yeroo sanatti dubartoonni mandaraa
Naa’omiidhaan, “Waaqayyo inni har’a
nama si furu si hin dhabsiisin haa
jajamu! Magaan mucichaas lsraa'el
keessatti beekamaa haa ta'u! 15Muci-
cha haadha manaa ilma keetii ishee
ilmaan torba irra siif caalm, ishee si
jaallatutu siif da’e waan ta’eef, inni
munxxcotti 81 decbisa, bara dulluma
keettis si soora™ jedhan. 1¢Ergasii
Naa’omiin mucicha fuutee, baattee in
guddifte. 17 Dubartoonni ollaa - sanaa,
“Naa'omiif ilmi dhalateers" jedhanii
mucichaaf maqaa kennuu dhaqanii, ma-
gaa isaas “Yoobeed" jedhanii in mog-
gaasan; Yoobeed abbaa Iseyi, lsey im-
moo abbaa Daawit ture.

I8 Sanytin Faares isaan kana; Faa-
res, Hesromin dhalche, 1*Hesrom, Raa-
min dhalche; Raam, Aminaadaabin
dhalche, 2¢Aminaadaab, -Nahasoonin
dhalche, Nahasoon, Salmoonin dhalche.
1 Salmoon, Boazin dhalche; Boaz, Yoo-
beedin dhalche. 22 Yoobeed, Iseyin dhal-
che; Isey, Daawitin dhalche*.

*18-22 Mgt 1:3-6
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Macaafa Saamu’el
" Isa Duraa

Elqaapaa Fi Maatlin Isaa Gara
Shiiloottt O1 Ba’uu Isaanii

1 "TBiyya gaaraa isa kan Efreem
1 gubbaa mandara “Raamataayim-
Zofiim™ jedhamu keessa namichi “El-
gaanaa” jedhamu tokko ture; inni ilma
Yerohaam, ilma Eliihuu, ilma Tohuu,
ilma Zuuf nama Efraataa ti*. ?Elgaa-
naan dubartoota lama qaba fure; ma-
qaan ishee tokkoo *“Haannaa”, kan
ishe¢ kaanii immoo, “Phiniinaa dha™;
Phiniinaan ijoollee qabdi, Haannaan
garuu hin gabdu turte*.’
*] 1Sen 6:11-12,19-20.
2. Uma 25:21-22; 29:31

3 Elqgaanaan waggaa waggaatti
Waaqayyo gooftaa maccaatiif saga-
duudhaaf, aarsaas dhi'eessuidhaaf
mandara isaatii-gara Shiilootti el in
ba'a ture; Shiiloon kun iddoo itti
Hofnii fi Fiinchaas ilmaan Elii la-
maan luboota ta’anii Waagayyoof
hojjechaa turanii dha*. ¢Elgaanaan
yeroo aarsaa galmaa dhi’eessu hundu-
maatti haadha manaa isaa Phiniinaa-
dhaa fi ilmaan isheetiif, intaloota
isheetiifis foon dhi’aatu sana irraa
qooda isaanii in kennaaf ture. 3 Waa-
gayyo akka Haapnaan dhala hin go-
dhanne yoo godhe iyyuu, Elgaanaan
gababii ishee jaallatuuf ga'aa ishee
harka lama in kennaaf ture, ¢ Waagay-
yo akka Haannaan dhala hin godhan-
n¢ waan godheef, Phiniinaan masaa-
nuun ishee ishee aarsuuf tuttugxee in
duchiifte. 7Kunis waggaadhaa gara
waggaatti ittuma in fufe; yeroo isheen
gara mana qulqullummastti ol baatu
hundumaatti masaanuun ishee hamma
jsheen boossee midhaan lagattutti
ishee in tuttugxi turte; %Elqaanaan
abbaan manaa ishee, “Yaa Haannaa!
Maaliif boossa? Maaliif garaan kee
akkana gadda? Maaliifis midhaan hin
nyaattu? Dhugumaan-ani ilmaan ku-
dhan irra siif hin wayyuu ree?” je-
dhee ishee in gaafate.
3 Iya 18:1; Abo 18:31; 1Sam 1.24; 4:3

. Hasunaan Waaqgayyoon
Kadhachuu Ishee

9 Gaaf tokko Shiiloo utuu jiranii
nyaatanii ‘erga = dhuganii - booddee,
Haannaan ‘kaatee 'in dhaabatte; Eliin
Jubichi garuvu michichila halbala godoo
qulqullaa’aa isa kan Waaqayyoo huk-
kee barcuma irra in taa’a ture. 19 Haan-
naan garaa isheetti- guddaa gadditee,
maratamtee hoo’aa Waagayyoon ' in
kadhatti turte. 1} Yeroo - sanatti- isheen,
“Yaa Waaqayyo gooftaa maccaa, rak-
kina ana garbittii keetii ilaaltee yoo na
yaadatte, yoo na irraanfachuu dhaa-
baatte, mucaa ilmaas yoo anaaf kenni-
te, ani -immoo mucicha guutummaa
bara jireenya isaatiitti siif nan kenna,
garabaanis mataa isaa itra bin.ga'u”
jettee in wareegde*. .

*11 Lak 6:5; Abo 13:5 -

12 Haannaan ittuma fuftee kadha-
chaa yeroo turtetti Eliin -totocho’a
afaan isheetii in cagasa ture. 1 Sahabii
Haannaan garaa ishee keessatti kadhat-
muf, hidhii ishee duwwaatu totocho’a
malee, sagaleen ishee hin .dhaga'amu
tore; Eliin kana irratti in machoofte
ishee se'ee, ‘Mdubartittiidbaan, “Ati
hamma yoomiitti -macheofta? Daadhii
waynii kana dhaqii of keegsaa baasi!™
jedheen, 15Haannaan garuu decbiftee-
fii, “Waawuu, yaa gooftaa ko, ani
daadhii waynii yookiis dhmgaatii ma-
cheessu hin dhugne; ani dubartii ga-
raan ishec baay’ee gaddee dha; kanaa-
fan kadhata kootiin gadda garaa kootii
Waagqayyo koo duratti dhangalaafadha.
16 Sababii gaddii fi aariin anatti baay*a-
teefan hamma ammaatti dudubbachaa
jira, kanaaf ana pgarbittii kee akka
dubartii waa'ee hin baafnieetti hin lak-
kaa'in!™ jetteen. 17Kana irratti Eliin,
“Nagaadhaan dhaqi! Waagayyo inni
kan Israa’el waan ati isa kadhatte siif
haa kennu!™ jedheen. 1® Isheen immee,
“Faara tolaadhaan ana garbittii kee
ilaali!™ jettee, karaa ishee irra in buute;
nyaatas in nyaattee, deebitees nyaara
hin guurre.
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